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KRUPS SERIE EA9000

VITAME VAS

Vazeni zakaznici,

Blahoprejeme vam k zakoupeni automatického zafizeni na pripravu espressa frady EA9000.
Vase zafizeni vam umozni pfipravovat rdznorodé napoje, espressa, kavy nebo mlécné napoje
zcela automaticky. Bylo navrzeno tak, abyste si mohli doma vychutnat stejnou kvalitu jako v
restauraci bez ohledu na denni dobu nebo den v tydnu, kdy si ji pfipravite. Ocenite kvalitu
vysledku v §alku i znaénou snadnost pouziti.

Diky systému Compact Thermoblock System se zabudovanou prekapavaci komorou, ¢erpadiu
na 15 bar(i a moznosti pouzivat kdvu umletou tésné pred pouzitim nebo klapce na mletou kavu
toto zafizeni umozriuje pripravovat ristretto, espresso a horkou kavu uz od prvniho salku s
maximalni vlini a s lahodnou pénou.

Exkluzivni patentovany systém automatické pfipravy mléénych napojl umoznuje velmi snadno
pripravovat cappuccino a caffé latté bez jakychkoliv kompromisU: teplé, s ,,efektem tfi vrstev*
a hustou a naslehanou pénou. Automatické programy proplachovani a ¢isténi parni trysky
zarucuiji dokonalou hygienu provozu i pro nepieruseny provoz rady $alkd za sebou.

Diky funkci teplé vody mUzete pripravovat i ¢aj a jiné instantni napoje.

V8echny tyto napoje Ize upravit podle vlastnich pozadavk( v ramci nabidky “Oblibené”. Mizete
meénit objem, proporce, silu a teplotu napojt.

Barevny dotykovy displej umoznuje ergonomicky a pohodiny postup. Navede vas vSemi fazemi,
od pfipravy napoje az po Udrzbové ¢innosti.

Prejeme vam hodné radosti s vasim zafizenim Krups.
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NEKOLIK ODBORNYCH RAD

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledki se svym pfistrojem, dovolte nam, abychom
vam pripomnéli nékolik rad:

Kvalita vody ma zasadni vliv na kvalitu aroma. Vodni kamen a chlor mohou také zmeénit
chut vasi kavy. Doporu€ujeme vam pouzivat filtracni kazety Claris Aqua Filter System
nebo malo mineralizovanou vodu, abyste zachovali veSkeré aroma vasi kavy.

Pokud pripravujete kavu ristretto, espresso a café, doporucujeme pouzivat porcelanové
Salky ve tvaru kvétl tulipanu, které by mély byt predehraté (napfiklad pod teplou tekouci
vodou), a takové velikosti, ktera odpovida mnozstvi pozadované kavy. Pro kavu typu
cappuccino, caffé latté a teplé mléko vam doporucujeme pouzivat Salky ze silného skla,
abyste dosahli estetického, presného a lahodného vysledku.

Prazena zrnka kavy mohou ztratit své aroma, pokud nejsou chranéna. Doporucujeme
vam pouzivat mnoZzstvi zrnek odpovidajici vasi spotfebé na cca 4-5 dni dopredu. Zatizeni
automaticky detekuje nedostatek zrnek, takze mate vzdy jistotu, ze budete mit
dostateéné mnozstvi na pfipravu kévovych napojd. Kvalita zrnek kavy je subjektivni a
velmi rlznoroda, Ize nicméné doporucit pouZzivani odridy arabica oproti odrlidé robusta.
Po nékolika testech jisté najdete typ smési a prazeni zrnkoveé kavy, které odpovidaji vasim
chutim. A kone¢né bychom vas radi upozornili na otazku mastnych a karamelizovanych
zrnek, které nepouzivejte, jelikoz mohou poskodit stro;j.

Kvalita a jemnost mleté kavy maji dopad na silu aroma a kvalitu pény. Cim je jemnéjsi,
tim nadychanéjsi bude péna. Musi byt vSak uzplsobena pozadovanému napoji: jemna
pro ristretto a espresso, hrubsi pro kavu. Z dlivodu pohodli stroj provadi tuto ¢innost
automaticky.

Diky klapce se Izickou si mUzZete pfipravit napoj i z mleté kavy. Mleta kdva umoziiuje
obménovat aroma a silu kavy podle vasi chuti. Idealné ji Ize uschovat v chladni¢ce v
dokonale uzavieném sacku.

MUZete pouzivat pasterizované mléko nebo UHT, odtuc¢néné, polotu¢né nebo pinotu¢né
o teploté jako v chladni¢ce (7°C). Pouzivani specialnich mlék (mikrofiltrované, Cerstvé,
fermentované, obohacené...) mize vést k méné priznivym vysledkdm, zejména co do
kvality pény. Doporuc€ujeme vam vsak pouzivat mléko studené a nedavno oteviené pro
vSechny predprogramované recepty.
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Vyrobce

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Francie

Zaruc¢ni Ihlta pro tento pfistroj je 2 roky a/nebo 8 000 cykld s maximalnim poctem 4 000 za rok. Dalsi
podrobnosti o zaru¢nich podminkach platnych ve vasi zemi najdete v dokumentu o zaruce.

Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci pouziti a neni vhodny pro profesionalni nebo komeréni
pouziti. Jakékoli jiné pouziti nez domaci vede ke zruSeni zaruky.

Zéruka se nevztahuje na poskozeni a poruchy zplsobené nespravnym pouzitim, opravami
provadénymi nezpUsobilymi osobami nebo dokonce nedodrzenim navodu k pouziti. Zaruka také
neplati, pokud nedodrzite veskeré ¢innosti a ndvody udrzby; pokud pouzivate Eistici prostfedky nebo
prostfedky na odstranéni vodniho kamene, které nejsou vhodné pro originalni parametry KRUPS.
Zaruka neplati pro pfipad, pokud nepouzijete filtraéni kazetu Claris Aqua Filter System podle pokyn(
spole¢nosti KRUPS. Zaruka se nevztahuje na obvyklé opotiebeni dilll (mlynek, ventily, tésnéni) ani na
Skody zplsobené externimi pfedméty v mlynku na kavu (napfiklad: dfevo, kaminky, plast, dily...).

A Upozornéni: Pro tento stroj pouzivejte jen prisluSenstvi Krups, aby platila zaruka.

I XS 3000
F 088 ) e F 054 . Tabulka
Adua Fiter  Xso000 o EEEe Pisekna b 10 pastiek
System 2 Iahylcky CISlICIl %57.?_ odstrlanem uu na mstt_em
(1 dodana kapaliny na parni %“-‘.’. vodniho kamene Ad :J\ (2 pastilky
kazeta) = trysku) == (1 s&cek dodan) .. dodany)
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e DULEZITE INFORMACE O VYROBKU A ZPUSOBU POUZITI

-

® V tomto navodu najdete v8echny duleZité informace o spousténi, pouziti a udrzbé vaseho
automatického zatizeni na pripravu kavy/espresa. V tomto navodu jsou také uvedeny dilezité
bezpecnostni pokyny. Pozorné si prectéte navod k pouziti pfed prvnim pouzitim vaseho zafizeni a
uschovejte jej: pouziti, které neni v souladu s navodem, zbavuje spole¢nost Krups veskeré
odpovédnosti.

1.1 Symboly v navodu k pouziti

B Symboly a pfislusné terminy pouzité v tomto navodu k pouziti.
SYMBOL SOUVISEJICITERMIN VYZNAM

Varovani na rizika vazného nebo smrtelného zranéni.
A Nebezpedi Symbol blesku upozoriiuje na rizika souvisejici s
pritomnosti elektfiny.

A Pozor Upozornéni na eventualni vyskyt poruch, poskozeni
nebo zniceni pristroje.
Dilezité upozornéni  Obecna poznamka tykajici se pousiti pFistroje
= Poznamka nebo dilezity pokyn k jeho funkci.

1.2 Bezpec€nostni pokyny

Dulezité upozornéni: Tyto bezpeénostni pokyny jsou uréeny pro ochranu vas, dalsich osob a pistroje.
Je nezbytné je tedy bezvyhradné dodrzovat.

Podminky pouziti

» Pfistroj neponofujte do vody. Neponotujte kabel nebo zastréku do vody ani zadné jiné kapaliny.
Jakykoli kontakt vodivych ¢ésti pristroje s vihkosti nebo vodou mize zpUsobit smrtelnd zranéni z
dlvodu elektrického proudu! Tento pfistroj se musi pouzivat pouze uvnitf a na suchych mistech.

» V pfipadé zmény teploty okolniho vzduchu z chladného na teply pockejte nékolik hodin, nez zafizeni
spustite, aby jej neposkodila kondenzovana voda.

» Pristroj nestavte na pfimé slune¢ni svétlo, na misto vystavené teplu, chladu, mrazu nebo vihkosti.

» Nestavte pfistroj na teplou plochu, jako je plotna, nebo do blizkosti otevfeného plamene, aby
nedoslo k riziku pozaru nebo k jinym Skodam!

« Pfistroj udrzujte mimo dosah déti.
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« Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti), jejichz télesné, smyslové &i dusevni
schopnosti jsou sniZzeny, ani osobami, které nemaji dostate¢né zkusenosti nebo znalosti,
pokud vsak nelze zajistit dohled nebo pokyny tykajici se pokynt k pouzivani pfistroje ze strany
osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

= Na déti je tfeba dohlizet, aby bylo zajisténo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

« V pfipadé pozieni nékterého z vyrobkl dodanych se zafizenim okamzité informujte svého
lékare a/nebo toxikologické zafizeni.

Elektrické napajeni

A Nebezpeci: Nedodrzeni téchto pokyni miize zplisobit smrtelna zranéni vlivem elektiny!

« Ovéfte si, ze napajeci napéti vyznacené na Stitku pfistroje odpovida napéti ve vasem ¥
domovnim elektrickém rozvodu. Pfistroj zapojujte vyhradné do sitové zadsuvky s uzemnénim. *n

» Zkontrolujte, zda je zasuvka snadno dostupna, abyste mohli pfistroj snadno odpojit v pfipadé
poruchy nebo napfiklad pfi bource.
Z bezpec¢nostnich dlivodl vytahuijte zastréku ze sité pti boufce. Nikdy netahejte za napajeci
kabel, kdyZ odpojujete pfistroj.

« Pristroj okamzité odpojte, pokud zjistite jakoukoli poruchu béhem fungovani pfistroje nebo
pokud prekapavani neprobiha spravné.
Pristroj odpojte ze sité, pokud jej delsi dobu nepouzivate a pokud jej Cistite.

» Pristroj nepouzivejte, pokud je poSkozeny napajeci kabel nebo pfistroj samotny.

» Pokud je poSkozeny napajeci kabel nebo zastr¢ka, je nutné vyménit napdjeci kabel v %
autorizovaném servisu KRUPS.

=« Napajeci kabel nenechavejte viset pres okraj stolu nebo pracovni desku. Nepokladejte ruce
nebo napéjeci kabel na teplé asti pfistroje.

« Pouzivani rozdvojek nebo prodluzovacich kabell se nedoporucuje.

=« Na nespravné zapojeni se nevztahuje zaruka.

Pristroj

= Nelijte vodu do nadoby na zrnkovou kavu a/nebo pod klapku na mletou kavu.

» Jakékoli zasahy s vyjimkou Cisténi a odstrafiovani vodniho kamene v souladu s navodem k E
pouziti pfistroje musi provadét autorizovany servis KRUPS.

« Z bezpecnostnich divodl pouzivejte pouze pfislusenstvi a spotfebni material doporuceny
spole¢nosti KRUPS, jelikoZ je dokonale uzplsobeny pro vas pfistroj.

« PFistroj odpojte, pokud odchazite z mistnosti nebo domu na delSi dobu.

» Pistroj nikdy neotevirejte. Pozor, nebezpeci smrti vlivem elektrického proudu! Na neopravnéné
otevreni pfistroje se nevztahuje zaruka. Pristroj nepouzivejte, pokud nefunguje spravné nebo
byl poskozen.V takovém pripadé doporucujeme nechat pfistroj zkontrolovat v autorizovaném
servisu KRUPS (viz seznam v pfiru¢ce Servis KRUPS).

« Z bezpecénostnich a homologac¢nich divodU je zakdzano jakékoli pretvofeni nebo pozménovani \
pristroje provedené samostatné, jelikoz homologace se vztahuje pouze na testované pristroje, >

a vyrobce nenese zadnou odpovédnost v pfipadé poskozeni.
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« P¥i tvorbé pary béhem pfipravy cappuccina, teplého mléka nebo teplé vody neblokujte
mechanismus posunu, sestupu nebo vystoupeni €i navraceni parni trysky. V takovém ptipadé
vyrobce nenese zadnou odpovédnost za $kody nebo poruchy pfistroje, na néz se pak zaruka
nebude vztahovat.

» Zbezpecnostnich dlivodl davejte pfi vytvareni pary pro pfipravu cappuccina, teplého miéka nebo
teplé vody pozor, abyste pod vystup z parni trysky nevlozili ruku.

« Parni tryska mlze byt horka, davejte pozor, abyste s ni nemanipulovali béhem pfipravy nebo tésné
po ni.

» Rukou ani zadnou jinou pfekazkou nebrante pohybu trysky.

= Hrozi riziko pfiskfipnuti a popaleni, pokud nevlozite Salek nebo jej vlozite nespravné.

= Do klapky nevkladejte nikdy nic jiného nez mletou kavu nebo Cistici pastilku, nevkladejte také vice
mleté kavy nez maximalni povolené mnozstvi (1 I1ZiCka). V takovém pfipadé se na poskozeny pfistroj
nevztahuje zaruka.

Pouzivani a udrzba

=V pfipadé nefunkénosti nebo nespravného provozu zkontrolujte pfistroj a zkuste problém odstranit
(viz kapitola 9: Problémy a napravné akce) nebo pfistroj nechte opravit, pokud porucha pretrvava.

« Postupujte podle pokynl pro ¢isténi/odstranéni vodniho kamene. Pred jakoukoli ¢innosti udrzby
je nutné odpojit napajeci kabel.

» Pokud neprovadite pravidelné odstrafovani vodniho kamene, Cisténi nebo Udrzbu nebo v
souvislosti s pfitomnosti ciziho pfedmétu v mlynku nebo klapce na mletou kavu, nelze uznat
zaruku na pfistroj.

1.3 Odpovidajici pouziti

m Tento pfistroj na pfipravu kdvy/espressa Espresso Automatic Serie EA9000 se smi pouzivat jen
pro pfipravu espressa, kavy, teplé vody nebo pro napénéni mléka.

m Tento pristroj by se mél pouzivat v domacim a podobném prostiedi (horni limit 4 000 cykld za rok),
jako jsou:
- kuchynské kouty vyhrazené pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych podobnych
prostredich;
- farmy;
- pouziti klienty v hotelich, motelich a dalSich prostredich obytného charakteru;
- prostiedi typu hostinskych pokojt.

m Toto zafizeni na pfipravu kavy/espressa Espresso Automatic Serie EA9000 neni uréeno pro
komer¢ni nebo profesionalni pouziti. Jakékoli jiné pouziti nez popsané v tomto navodu neni v
souladu s predpisy a mize zpUsobit poranéni téla a materidlni $kody i poskozeni nebo zniceni
pfistroje (viz kapitola 1.2 “Bezpec¢nostni pokyny”).
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1.4 Vyrobky dodavané s vasim strojem

m Zkontrolujte vyrobky dodané s vasim zafizenim. Pokud néktery dil chybi, kontaktujte pfimo
nasi horkou linku (viz 3.2: Prvni nastaveni).

Dodané soucastky: 8

» Espresso Automatic Serie EA9000

« 2 lahve Cisticiho prostfedku na parni trysku

» 2 Cistici pastilky

» 1 séacek na odstranéni vodniho kamene

« Kazeta Claris — Aqua Filter System se Sroubovacim pfislusenstvim
« 2 8alky na cappuccino

» LZi¢ka na mletou kavu s vestavénym $téteckem

= 1 tycinka na urCeni tvrdosti vody v
« Navod k pouziti

» Seznam stfedisek poprodejniho servisu Krups
= Zarucni dokumenty

« 1 napajeci kabel

= 1 sponka

1.5 Vyrobni kontrola

m Tento pfistroj byl pfed odeslanim ze zavodu zkontrolovan a ozkou$en. Navzdory v§em snaham
pfi Cisténi je mozné, Ze v mlynku na kavu najdete zbytky kavy a/nebo kapky kavy na spodni 2
mtizce sbéru kapek. Dékujeme vam za pochopeni. Sou¢asné vam doporucujeme pred prvnim
pouzitim nebo po nékolika dnech bez pouziti pfistroje provést jednou &i vickrat proplachnuti.
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@ CELKOVY POHLED

2.1 Popis pristroje

10

Na rozeviraci strance je uvedena fotografie pfistroje. Rozevrete tuto stranku. Nize jsou uvedeny
jednotlivé ovladaci prvky pfistroje i jejich struény popis:

(@]

10

11

12

IDENTIFIKACE

Tla¢itko zapnout/vypnout

Tlacitko mleti

Barevny dotykovy displej

Nadrzka na vodu
+ odnimatelné viko

Kolektor kavové sedliny

Mala nadoba odkapavace s
mfizkou: Ize vyjmout, pokud
chcete vlozit vysoké Salky

Velka nadoba odkapavace s
detekénimi destickami

Parni tryska / tepla voda

Parni trubice / tepla voda

Koncovka parni trysky

Nadoba na ¢isténi parni
trysky

Klapka na mletou kavu

FUNKCE
Zapnuti napajeni pfistroje.

Poskytuje pfistup k funkci mleti kavy,
k odblokovani klapky na mletou kavu.

UmozZriuje pristup k receptdim a dal$im funkcim
pristroje.

Obsahuje vodu urcenou k pripravé napoju, ¢isténi a
proplachovani.

PFijima pouzitou mletou kavu.

Umoznuje zachytavat vodu nebo kavu, ktera by vytekla
z pifistroje béhem pfipravy / po priprave.

Lze vyjmout, pokud chcete pouzivat vyssi Salky
(velké recepty, zejména caffé latté).

Umoznuje zachytit vodu, ktera vytéka z pfistroje (procisténi
Thermoblock a hydraulického systému) nebo vodu z malé
nadoby odkapavace.

Tvorba pary pro zahféati nebo napénéni miéka
Priprava teplé vody.

Umoznuje automatické programy proplachovani
a ¢isténi trysky na mléko.

Prijima mletou kavu.

PFijima Cistici pastilku béhem automatického
programu cisténi.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

IDENTIFIKACE

Odkladani Salku

Prava dvirka

Leva dvirka

Trysky na kavu a vyskové
nastavitelna packa

Kabel
Lahvicka s Cisticim
pfipravkem

Zasuvka na lahvicku s Cisticim
pripravkem

Lzicka na mletou kavu se
zabudovanym
Stéteckem

Odnimatelné viko nadoby na
zrnkovou kavu

Nadoba na zrnkovou kavu

Osvétleni Salku diodami

FUNKCE

Umoznuje odkladat a predehfrivat Salky. v
n

Umoznuje pfistup k nadrzi na vodu.

Umozniuije pfistup k lahvi€ce s Cisticim prostredkem,

ke IZi€ce / StéteCku a ke kolektoru kdvové sedliny.

Odtékani pripraveného receptu kavy.

Umoznuje napdjeni stroje (odnimatelny). =)
I

Obsahuje vyrobek nezbytny k automatickému cisténi

parni trysky.

Udrzuje lahvicku s Cistidlem (Sroub).

Umoznuje nadavkovat nezbytné mnozstvi kavy

pfi pripravé mleté kavy.

Stétedek usnadriuje ¢isténi klapky na mletou kavu

od prachu z mleti kavy. 2
o

Uzavira nadobu na zrnkovou kavu. (Staci pooteviit

odnimatelné viko pomoci zarez(l na strandch nadoby

na zrnkovou kavu. Pak je otevirani asistované.)

PFijima zrnkovou kévu a je vybavena automatickym

detektorem.

Umoznuje osvitit ndpoj béhem pfipravy.
X
D

11
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2.2 Predstaveni riznych symboli

V nésleduijici tabulce jsou shrnuty vSechny symboly z displeje:

K Umoznuje potvrdit krok.

Umoznuje navrat na predchozi krok.

Umoznuje prochazet jednotlivé prvky.

Umoznuje vratit parni trysku v nékterych nabidkach.

UmozZriuje spustit parni trysku dolli v nékterych nabidkach.
Umoznuje prejit na nasledujici krok nebo zastavit aktualni pfipravu.

Napfiklad mtzZete béhem cyklu pripravy cappuccina prejit z kroku pénéni na krok kavy
béhem receptu, nebo prerusit fazi kavy na konci receptu.

Umoznuje ukonCit cyklus béhem pfipravy.

2.3 Hlavni manipulace s pristrojem

Zapnout nebo vypnout pristroj

||

e '}

Stisknéte tlacitko

zapnout/vypnout.
Vlozit zrnka

= Do nadrzky vlozte zrnkovou kavu v mnozstvi cca 250g.

e

Otevrete viko

nadoby na zrnkovou
kavu.

Vlozte kavova zrnka.
Zavrete viko

nadoby na zrnkovou kévu.

12
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= Zafizeni vas vyzve k naplnéni nadoby na zrnka, ackoli v ni jesté zrnka zbyvaiji: nékteré druhy kavy
mohou narusit optické snimace pritomnosti; je nutné natfast zrnka rukou, abyste obnovili jejich funkci.

= Zarizeni detekuje zrnka, ale vysledek v Salku je pfilis/nedostate¢né silny: néktera zrnka (zejména
prili§ hruba nebo prilis mastnd) brani klesani v mlynku. Je nutné napomoci sestupu rukou a/nebo
zménit typ zrnkové kavy.

= Zafizeni nedetekuje nepfitomnost zrnek: je nutno zkontrolovat, zda nékteré zrnko nenarusuje
optické snimace. Ty pak nefungui.

X
n

A Upozornéni: Nikdy nevkladejte mletou kavu nebo vodu do nadoby na zrnkovou kavu.
Ovérte, zda do nadrzky neproniklo Zzadné cizi téleso (kaminek, tvrdy kousek
dreva...), to by mohlo poskodit mlynek (nevztahuje se zaruka).

A Nebezpeci: Jakykoli kontakt vodivych ¢asti pfistroje s vodou miize vést ke smrtelnym zranénim
v souvislosti s elektfinou!

HU

Vilijte vodu

Otevrete prava dvirka. Nadzvednéte Naplrite nadrz.
a vytahnéte nadrz. Vratte zpét nadrz.
Zavfete dvitka.

RU

= Zarizeni vas vyzve k naplnéni nadrze na vodu, ackoli v ni je jesté voda: pozor, zafizeni je vybaveno
systémem fizeni hladiny vody, ktery je uzplisoben podle pozadovaného receptu. Je tedy obvyklé, Ze
v nadrzi pfi vyzveé k doplnéni neni vzdy stejna hladina vody.

= Zarizeni nedetekuje mou nadrzku: zkontrolujte, zda je nadrzka nasazena az na konec (pfes odolny
bod).

UK

A Upozornéni: Do nadrze vlévejte vzdy jen vodul!

13
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B Vyprazdnéte kolektor kavové sedliny

Otevrete leva dvitka. Vytahnéte kolektor
kavove sedliny.
Vystypte pouzitou sedlinu.
Vratte zpét kolektor
kavové sedliny.

» Otevrete leva dvirka (15). Vyjméte kolektor kavové sedliny (5). Vyprazdnéte jej a vycCistéte, nez jej
vratite na misto.

A Upozornéni: Neni vhodna do mycky.

B Vyprazdnéte nadoby odkapavace

-

Vlyjméte malou nadobu  Vyprazdnéte malou Vyjméte velkou nadobu  Vyprazdnéte velkou

odkapavace. nadobu odkapavace. odkapavace. nadobu
odkapavace.
Ocistéte desticky.

-

Vratte zpét velkou a malou nadobu odkapavace.

14
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Va$e zafizeni je vybaveno 2 nadobami odkapavace (6 a 7).

= Mala nadoba odkapavace slouzi k zachytavani kapek z trysek na kavu, Ize ji vSak vyjmout,
abyste mohli pfipravovat kavu do vyssich $alkd.

= Velkd nddoba odkapéavace zachycuje pouzitou vodu i kapalinu, ktera pretece z malé nadoby.
» Velka nadoba odkapavace je vybavena detektorem pfriliSného napinéni.

= Pokud je nutné provést vyprazdnéni, vyzva se objevi na displeji.

= Viko na této nadobé je nezbytné, aby nedochazelo k pfiliSné kondenzaci a vytékani vody.

A Upozornéni: Viko a mfizka mohou p¥i vyprazdiovani spadnout.

» Pokud je nddoba Spinava, vycistéte ji pod vodou. Pokud jsou kovové desti¢ky Spinavé, vycCistéte
je pod vodou. Desti¢ky dikladné osuste, nez je vratite zpét do zafizeni.

= Nadoby odkapavace se pfi vyprazdnovani oddéli. Snazte se omezit pretékani vody na kovové
desticky v koncové ¢asti nadoby odkapavace.

= Pokud vas zafizeni vyzve k vyprazdnéni nadoby odkapavace, zatimco ta je prazdna, zkontrolujte,
zda jsou destiCky v zadni ¢asti nadoby odkapavace Cisté a spravné ususené.

m Nastaveni vysky trysky na kavu

B Pri pouziti velkého Salku: sklenicka ,,caffe latte” bez malého odkapavaciho tacku.

Tento pristroj se dodava se dvéma $alky (na cappuccino a caffé latté).

15
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KRUPS SERIE EA9000

0 UVEDENi DO CHODU

-

A Nebezpeci: Zapojte pistroj do sitové zasuvky 230 V s uzemnénim. V opaném pripadé se

vystavujete riziku smrtelného zranéni z divodu pfitomnosti elektfiny! DodrZujte
bezpeénostni pokyny (viz bod “Bezpeénostni pokyny”).

INSTALACE PRISTROJE

B Postavte zafizeni na stabilni a rovnou plochu. Zkontrolujte, zda je misto dostate¢né odvétrané,
jelikoz pfistroj uvolfuje teplo. Nestavte pfistroj na materialy, jako je mramor. Sejméte ochranné
filmy z displeje a mrizek.

3.1 Pfed prvnim pouzitim

B Nez pfistroj pouzijte poprvé, ovérte tvrdost vasi vody, abyste mohli sefidit pfistroj na zjiSténou
hodnotu. Tento postup opakuijte i tehdy, kdyz budete zafizeni pouzivat na misté s odliSnou tvrdosti

vody, nebo pokud zjistite zménu tvrdosti vody. Chcete-li zjistit tvrdost vody, pouzijte ty€inku
dodanou se zafizenim nebo se obratte na vodarenskou spole¢nost.

Méreni tvrdosti vody

® Naplnte sklenici vodou a ponofte do ni ty¢inku na 5 sekund. Pockejte minutu, nez odectete hodnotu
tvrdosti vody. Zjisténa tfida tvrdosti (0 az 4) se musi nastavit pfi prvnim sefizovani pfistroje. Cervené
oblasti ty¢inky oznacuji hodnotu tvrdosti: tfida 0 znamena nula ¢ervenych dilkd, tzn. vase voda je

velmi méalo mineralizovana. Podle poc¢tu ¢ervenych dilkl je vase voda vice ¢i méné mineralizovana.
Popis tfid najdete v nasledujici tabulce:

Hodnota

. Trida 0 Trida 1 Trida 2 Trida 3 Trida 4
tvrdosti

°dH <3°

> 4° >7° > 14° >21°
°e JONIoR > 5° > 8,75° > 175° > 26,25°
0 1 3 4
°f <54° > 72° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
L i) 1 ) 3 4
pristroje

Tridy tvrdosti vody pro prvni nastaveni pfistroje (bod 3.2)
16
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Pokud se na zafizeni zobrazi tato obrazovka a pokud jste provedli test tvrdosti vody, musite na
dotykovém displeji zadat pocet ¢ervenych a zelenych dilkl. Pokud tyc¢inka ukazuje 2 ¢ervené
dilky a 2 zelené dilky, stisknéte prvni dva Cervené Ctverecky a posledni dva zelené tverecky
na dotykovém displeji. Na displeji se pak zobrazi ty¢€inka.

MNastaveni

P

Hiapina 2

L

ZADEITE VYSLEDEK

Pokud zménite misto pobytu nebo se vyrazné zméni kvalita vasi vody, mizete kdykoli zménit
nastaveni hodnoty tvrdosti vody.

X
n

3.2 Prvni nastaveni

PFi prvnim pouziti stroje musite provést rlizna nastaveni. Postupujte podle pokyn( na displeji.
Cilem nasledujicich odstavct je poskytnout vam nékolik obrazovych informaci.

3.3 Nastavovani

Zapnéte napajeni pristroje stiskem tlacitka zapnout/vypnout (1). Na displeji se zobrazi uvitaci
zprava a nabidka nastaveni “Jazyky”. Po kazdém vybéru se budete moci vratit zpét diky =)
symbolu . Provedte ostatni nastaveni podle Gdaji na displeji. E

Také musite nastavit tyto parametry pristroje:

JAZYK

= Tento pristroj je vybaven dotykovym displejem.
= Zvolte jazyk displeje stiskem Sipek, dokud se nezobrazi “Dobry den”

=]
podle vasi volby. o
= Potvrdte stiskem tlacitka OK.
CiSLO HORKE LINKY V ZEMI PUSOBENI
= Toto ¢islo odpovida zemi podle vaSeho vybéru. Nicméné toto Cislo se 731 010 114
mize Casem zmeénit. L
D

17
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MERNA JEDNOTKA MERNA JEDNOTKA
= Mzete si zvolit mérnou objemovou jednotku bud’ oz, nebo ml. (04

ML

DATUM A CAS DATUM D0/MM/RR

F A P

= Bézné se automaticky zobrazuje spravné datum.V piipadé potieby mlzete
Sipkami nastavit den, mésic a rok.

» PFi nastaveni ¢asu vyberte pozadovany formét hodin (24 H, AM/PM).

@1 10 2

AUTO-OFF

= MUzete si zvolit dobu, po jejimz uplynuti se pristroj automaticky vypne: od
15 minut do 2 hodin po 15 minutach.

» Automatické vypnuti nastavte sipkami [ |-
= Potvrdte stisknutim OK.

TEPLOTA

= Mlzete si zvolit Uroven teploty pfipravenych napojd od Grovné 1 (nejnizsi
teplota) do Urovné 3 (nejvyssi teplota).

TVRDOST VODY

= Je nutné nastavit tvrdost vody mezi 0 a 4 (viz str. 16 a 17).

18
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INSTALACE FILTRU (OKAMZITA)

= Instalace filtru: stisknéte tlacitko “Nyni”.
= Otevrete prava dvitka stroje a vyjméte nadrzku na vodu.

= Vyjméte filtracni kazetu a Sroubovaci pfislusenstvi z obalu a smontujte
Sroubovaci pfislusenstvi podle obrazku.

= Upravte mésic vloZeni kazety (poloha 1 na obrazku, Cislice vlevo v
otvoru) tak, ze otoCite Sedy krouzek umistény na hornim okraji filtru.
Mésic vymeény kazety je uveden v poloze 2 obrazku.

= Upevnéte Sroubovaci pfisluSenstvi k filtraéni kazeté podle obrazku.

= Sejméte odnimatelny kryt zasobniku.

= Nasroubuijte filtracni kazetu na dno nadrze s vodou: vloZzte filtracni
kazetu, naSroubujte kazetu a vyjméte Sroubovaci pfisluSenstvi z
filtracni kazety.

= Napliite nadrz vodou a vratte ji do zafizeni.
= Uzavfete prava dvitka. Pfistroj naplni filtracni kazetu.

E Poznamka: Filtraéni kazetu je nutno vyménovat kazdych 50 litrti
vody nebo kazdé 2 mésice. Pfistroj sam udava, za kolik dni nebo litrd
byste méli provést vyménu kazety. (viz 7. kapitola Nabidka Info)

INSTALACE FILTRU (ODLOZENA)

= Stisknéte “Pozdéji” a potvrdte.

= Vlyjméte nadrz na vodu uvnitf pravych dvirek.
= Naplite nadrz vodou a vratte ji do zafizeni.

= Znovu uzaviete prava dvirka.

STALACE FILTRU NA VODU

ACE FILTRU NA VODU

19
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INSTALACE CISTICi KAPALINY

= Stisknéte “Nyni” a potvrdte, nebo stisknéte “Pozdéji”, pokud chcete krok
odlozit.

= Otevrete leva dvirka (15). Zatahnéte za drzak (19) a naSroubujte lahvicku
(18) na tento drzak.

» Vratte zpét drzék s lahvickou a zavfete dvirka.
= Nesroubuijte lahvi¢ku az na doraz.
= Lahvicka musi byt umisténa v roviné se zasuvkou.

PROGRAM AUTOMATICKEHO CISTENI
TRYSKY

= Pristroj vas vyzve ke spusténi tohoto programu.

= Stisknéte tedy tlacitko “Nyni”. Cyklus potrva cca 5 minut a na displeji se
zobrazi postup Cisténi.

PREDEHRIVANI, AUTOMATICKA UDRZBA,

PROPLACHOVANI

= Zafizeni se spusti predehfivanim obvodd, pak provede automaticky test a
nakonec vam navrhne provedeni proplachovani.

= Postavte nadobu pod trysky na kavu a stisknéte tlacitko ANO, podle
potreby. Postup proplachovani se spusti a zastavi se automaticky po
vyteceni asi 40 ml.

= Na displeji se pak zobrazi hlavni nabidka pfipravy napoj.

E Poznamka: Pokud je pferusen cyklus prvniho spousténi pred jeho tplnym dokonéenim, budete
vyzvani, abyste znovu ulozili nékteré parametry nebo potvrdili néktera nastaveni.

E Dulezité upozornéni: Zkontrolujte, zda jsou viechna vika, klapky a dvitka fadné uzaviena a zda jsou
v§echny soucastky stroje spravné nainstalovany, nez zahdjite pfipravu napoje.
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G PRIPRAVA NAPOJU

4.1 Informace o receptech

Podle zvolenych receptl upravi Espresso Automatic EA9000 automaticky mnozstvi mleté kavy
i jemnost mleté kavy. Doporuc¢ujeme vam pouzivat porcelanové salky o velikosti uzptsobené
pozadovanému mnozstvi, pokud mozno predehfaté. Pro recepty na bazi mléka vam
doporucujeme pouzivat Salky ze silného skla.

Tabulka napoji a parametry nastavitelné uzivatelem

RECEPTY NA Poc. Mozna nastaveni Mozna nastaveni
KAVU Moznych salkt Objem (ml) Sila v
"

RISTRETTO 1 20 - 35 ml (po 5 ml) Automaticky

ESPRESSO 1 40 - 70 ml (po 10 ml)

2x1 2x 40 - 70 ml (po 10 ml) Automaticky
v jednom jediném cyklu ®®
KAVA 1 80 - 180 ml (po 10 ml) P
2x1 2x80 - 180 ml (po 10 ml)
ve dvou cyklech

Cappuccino se prfipravuje tak, aby mélo nasledujici parametry:

1/3 mléka + 1/3 kavy + 1/3 mlécné pény.

MUzete ziskat maximalni objem cca 300 ml.

Caffe latté se pfipravuje tak, aby mélo nasledujici parametry:

3/5 mléka + 1/5 kavy + 1/5 mlé&né pény.

MdUzete ziskat maximalni objem cca 260 ml. -
Teplé mléko s pénou se pripravuje tak, aby mélo nasledujici parametry: o
3/5 mléka + 2/5 mlécné pény.

Teplé mléko s pénou Konecny objem Mléko

Malé 180 ml 100 mi

Stredni 240 ml 150 ml

Velké 310 ml 200 ml

X
Tepla voda Konecény objem =]
20 ml - 250 ml
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4.2 Priprava kavovych napoji ze zrnkové kavy

Tato kapitola objasnuje fungovani stroje a jeho moznosti na pfikladech pfipravy kavy Espresso a
Cappuccino.

Espresso

» Stisknéte tlacitko “Espresso” na dotykovém displeji.

= Pokud zarizeni detekuje nedostatek zrnek béhem pozadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni nadoby na zrnkovou kavu (viz kapitola 2.3).

= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.
= Postavte Salek nebo $alky pod trysky kavy.

= Trysku na kédvu mulzete snizit nebo zvednout podle velikosti vaseho
§alku / vasich Salkad.

= Mozna nastaveni

= Tento pristroj umozriuje pfipravovat jeden $alek nebo dva Salky.

= Volba sily: ¢im vice zvolite zrnek, tim silnéjsi bude vysledny népoj.
Muizete tuto silu upravit pomoci Sipek vlevo a vpravo od symbold
(kromé pripadu dvojitého espressa).

= Vybér objemu: na displeji se zobrazuje posledni objem souvisejici s
espressem. Tento objem miZete upravovat pomoci Sipek nad a pod
uvedenou hodnotou nn

= Stiskem tlacitka “Spustit” na dotykovém displeji spustite pFipravu.

= Priprava espressa

= Zarizeni se prepne na predehfivani a pak provede mleti zrnek, zhutnéni
mleté kavy a nakonec prekapavani.

= Mizete nastavit objem kavy béhem cyklu, pokud pouzijete Sipky
nahore a dole.

= Pripravu mlzete ukoncit stiskem symbolu “Zastavit” nebo tlacitkem
spusténi (1) nebo tlacitkem mleti (2).
= Salek vyjméte, pokud se na displeji zobrazi: vase espresso je hotové.
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Cappuccino

E Dulezité upozornéni: pokud chcete pripravovat Gisp&$né napoje s miékem:

= Navrhované recepty byly realizovany s pouzitim polotu¢ného studeného miéka UHT skladovaného ve dvefich
chladnicky (pfi 7°C) a podavanych v $alcich dodanych se zafizenim;

= MiZete také pouZit Gerstvé pasterizované mléko (nedavno oteviené) nebo UHT, odtuénéné, polotuéné nebo
plnotucné o teploté jako v chladni¢ce. DdleZité je, aby bylo nedavno oteviené a mélo tuto teplotu. Pouzivani
specidlnich mlék (mikrofiltrované, Cerstvé, fermentované, obohacené...) mize vést k méné pfiznivym
vysledkdm,
zejména co do mnozstvi a kvality pény;

= Abychom zarugili optimalni vysledek v $alku, doporu¢ujeme dodrzovat uvedena mnozstvi a pouzivat Salky
dodané s vasim zafizenim;

= Pokud pouzijete jiny $alek nez $alky dodané s vyrobkem, vZdy je nutno pouzit $alek prizplisobeny objemu
daného receptu (nebo s ohledem na napénéni).

= Pokud mate mléko v pokojové teploté, zkratte ¢as predehfivani (stisknéte tlacitko >> béhem pfipravy receptu).

X
n

» Stisknéte tlacitko “Cappucino” na dotykovém displeji.

= Pokud zafizeni detekuje nedostatek zrnek béhem pozadavku na
recept, vyzve vas k doplnéni nadoby na zrnkovou kavu (viz kapitola
2.3).

= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZadavku na
recept, vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.

HU

= Volba objemu (malé / stredni / velké).

= Na displeji se zobrazi posledni objem souvisejici s cappuccinem
(objem mléka + objem kavy + objem pény). Tento vybér mizete
upravit pomoci Sipek vlevo a vpravo od uvedené hodnoty (malé -
stfedni - velké).

= Stisknéte tlacitko “Spustit”.

RU

= Naplite Salek uvedenym objemem mléka. / o
= Nalijte do Salku mnoZstvi mléka uvedené na displeji. ?

3 = Stisknéte tlaCitko OK.

UK
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= Postavte Salek pod trysky kavy.

« Sdlek musite umistit do blizkosti &istici nadoby, pod parni
trysku v zadni ¢asti vyklenku.

= Nedotykejte se vSak Cistici nadoby (11) Salkem, aby nedoslo k jejimu
uvolnéni.

4 " Trysku na kavu mizete snizit nebo zvednout podle velikosti vaseho
Salku. Parni tryska sestoupi tésné za tryskami na kavu. Pozor,
maximalni vyska Salku je definovana tryskami kavy, nenaklanéjte salek,
abyste jej nasunuli pod trysky na kavu.

= Pokud chcete pouzivat velky salek, mdzete vyjmout malou nadobu
odkapavace (6).
= Stisknéte tlacitko OK.

= Faze predehrivani mléka: mléko se nejprve predehieje a béhem
této doby se namelou zrnka pred pripravou kavy.

= Tryska se predsune a sestoupi do mléka.

= Koncovka trysky musi byt ponofena 1 cm do mléka, pokud chcete
docilit spravného vysledku. Pokud se tak nestane, $alek neni
5 uzplsobeny pro zvoleny objem, preruste tedy pripravu népoje tlacitkem
“Zastavit” a vyménte Salek.
= Pokud ma pouzivané mléko vychozi teplotu vyssi nez 7°C, mizete
zkratit dobu predehfivani stiskem tlacitka “>>” a prejit k napénéni,
abyste recept “nezhorsili”.

A Upozornéni: Pozor, rukou ani zadnou jinou pfekazkou nebrante pohybu trysky.
Pozor, hrozi riziko priskFipnuti a popaleni, pokud nevlozite Salek nebo jej vlozite nes-
pravné.
Stiskem tlacitka stop zastavite hotovy recept, prekapavani se tedy zrusi.
Nepouzitd namleta kava se pak vyhodi.

= Faze napénéni mléka: mléko se pak napéni podle zvoleného
receptu.

= Dobu napénovani mlzete prodlouzit nebo zkratit (pozor na preteceni).

= Stiskem tlacitka « >> » mlZete zastavit napérovani a prejit na pipravu
kavy.

g Dulezité upozornéni: priprava pary se nezastavi okamzité po stisknuti tlagitka “>>” (prodleva 3 - 5 s).
Tlacitko stisknéte dostatecné brzy, aby nedoslo k preteceni.
= Tryska se zvedne a zasune, nacez se vrati do nadoby na ¢isténi.
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= Faze vytékani kavy.

= Stroj provede stlaeni mleté smési a pak prekapavani. Objem je
pak v souladu se zvolenym receptem.

= Mlizete nicméné béhem cyklu upravit objem kavy.

= Pripravu kavy mlzZete ukondit stiskem tlacitka “Zastavit”.

= Salek vyjméte, pokud se na displeji zobrazi: vase cappuccino je
hotove.
= Pfidejte trochu cukru nebo strouhanou ¢okoladu nebo ¢okoladovy

préasek podle chuti. Cukr je nutno pfidavat az na konci
pripravovani.

7

SK

= Automatické proplachovani trysky.
= VaSe tryska se automaticky proplachuje po kazdé pripravé
mlééného napoje, aby se zarucila hygiena zarizeni.

= Je nezbytné pockat, nez se proplachovani ukonci, nez
8 znovu spustite pfipravu kavy.

HU

4.3 Priprava kavovych napojt z mleté kavy

Pristroj Espresso Automatique EA9000 vam také umozriuje pfipravovat napoje z mleté kavy, at
uz bez kofeinu nebo jen pro zménu, pokud jiz vdm dojde zrnkova kava.

RU

A Upozornéni: Objem dostupny pod vikem je maximalni pfipustné mnozstvi mleté kavy. Na kazdy
recept je nutno vkladat mletou kavu na klapku pouze jednou. Nestlacujte
mletou kavu uvniti klapky. Pokud oteviete vicko a uzaviete je bez vlozeni mleté
kavy, zarizeni provede automaticky test. Pokud do pfistroje spadne néjaky
predmét, je nutné pristroj odpojit a zanést do servisniho strediska.
Klapka na mletou kévu je uzaméena. Chcete-li ji odemknout, stisknéte tla¢itko
mleté kavy.
NA VESKERE PORUCHY SOUVISEJICI S PRILIS VELKYM MNOZSTViM MLETE
KAVY SE NEVZTAHUJE ZARUKA.

UK
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B Espresso pomoci nabidky “Mleté kavy”

m Tato kapitola ma za cil popsat zasady fungovani receptd s pouzitim mleté kavy pomoci klapky na
mletou kavu, a to na pfikladu pfipravy espressa. Ostatni recepty jsou podobné, nechte se navadét
riznymi obrazovkami na displeji.

= Stisknéte tlaéitko mleté kavy.

= Klapka na mletou kavu je odeméena.
» Stisknéte tlacitko “Espresso” na dotykovém displeji.

2 = Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.

» Otevrete viko klapky na mletou kavu.
= Pokud si v§imnete vihkosti uvnitf klapky, doporucujeme ji otfit.

» Vezméte IZicku na kavu (20) z levych dvirek.
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= Vkladani mleté kavy.

= Nasypte mletou kavu do klapky na mletou kavu.
= Na kazdy recept vkladejte vzdy jen jednu Izicku.
= Uzaviete viko klapky na mletou kavu.

= Zarizeni pak provede uzamceni klapky.

= Vybér objemu.
= Stisknéte tlacitko “Spustit”.

» Pfiprava kavy.
= Stroj provede stlaceni mleté smési a pak prekapavani.
7 = Pripravu kavy mlzete ukonit stiskem tlacitka “Zastavit”.

4.4 Priprava jinych napojt: teplé mléko s pénou nebo bez pény a tepla
voda

Teplé miéko s pénou

» Stisknéte tlacitko “Teplé mléko” na dotykovém displeji. [®) - "
: " e
= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem pozadavku na recept, l:) P L}J |_F

1 vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky. E
AR W
AR L
e W w
= Vybér: s pénou nebo bez pény. HORKE MLEKO
= ZaSkrtnéte ramecek “Napénéni”, pokud pozadujete teplé mléko s { 150m )
pénou.
2 . Pokud zvolite recept na mléko bez pény), mliZete i presto ziskat na
povrchu velmi slabou vrstvu pény. v
SPUSTIT =)

= Stisknéte tlacitko “Spustit” a pfiprava kavy se spusti.
= Zvolte objem (maly/stredni/velky).
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= Naplite Salek mlékem o objemu uvedeném na displeji a vlozte ho
pod trysky na kavu.

= Sdlek musite umistit do blizkosti &istici nadoby, pod parni
trysku v zadni ¢asti vyklenku.

= Nedotykejte se vSak Cistici nadoby (11) Salkem, aby nedoslo k jejimu
uvolnéni.

3 .« Trysku na kavu muZete snizit nebo zvednout podle velikosti vaseho
Salku. Parni tryska sestoupi tésné za tryskami na kavu. Pozor,
maximalni vyska Salku je definovana tryskami kavy, nenaklanéjte Salek,
abyste jej nasunuli pod trysky na kavu.

= Pokud chcete pouzivat velky $alek, mdzete vyjmout malou nadobu
odkapavace (6).
= Stisknéte tlaCitko OK.

= Faze predehfivani mléka.
= Faze zpénovani mléka:
mléko se napéni podle zvoleného néapoje.

4
= Tryska se zvedne a zasune, nacez se vrati do nadoby na
cisténi.
= Salek vyjméte, pokud se na displeji zobrazi: vage miéko je hotové.
= Proplachovani trysky.
= Proplachovani trysky probiha automaticky. Musite pockat, az skon¢i,
nez znovu zahajite pfipravu.
Tepla voda
= Stisknéte tlacitko “Tepla voda” na dotykovém displeji.
= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZzadavku na recept,
1 vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.

28



CESKY

3

4

5

= Vybér objemu.

= Na displeji se zobrazi posledni pozadovany objem. Tento objem
mizete
upravovat pomoci Sipek vlevo a vpravo od uvedené hodnoty.

» Postavte Salek pod trysky kavy.

= Pokud chcete pouzivat velky Salek, musite vyjmout malou nadobu
odkapavace. Je nutno zajistit, aby se Salek veSel pod trysky na
kavu bez jakéhokoli ruseni.

= Salek musite umistit do blizkosti nadoby na &isténi.

= Pozor, vzdy pouzivejte Salek pfizplisobeny objemu daného
receptu. Maximalni vysSka Salku je definovana tryskami kavy,
nenaklanéjte Salek, abyste jej nasunuli pod trysky na kavu.

= Pozor, nedotykejte se vSak Cistici nadoby (11) $alkem, aby nedo$lo
k jejimu uvolnéni.

» Stisknéte OK.Tryska se pak vysune z ¢istici nadoby a umisti se
nad vas Salek.

= MizZete upravit polohu trysky pomoci symbolli + a - podle vasich
potfeb. Pokud je tryska pfilis vysoko oproti dnu $alku, hrozi
rozstrikovani. Pozor, nedotykejte se ani trysky v zadni ¢asti Salku.

a Stisknéte tlacitko OK na dotykovém displeji.

= Vytékani teplé vody parni tryskou.

= Zafizeni se pripadné prepne do rezimu predehfivani a pak
zahdji odtékani teplé vody

= Objem napoje mUzete upravovat pomoci Sipek nad a pod
uvedenou hodnotou.

= Stiskem tlacitka “Zastavit” miizete recept zastavit.

Q Dulezité upozornéni: PFiprava teplé vody se neukonéi okamzité po stisknuti tlaéitka “Zastavit”
(3 az 5 sekund). Tlaéitko stisknéte dostatecné brzy, aby nedoslo k preteceni.

HorkA vopa

UK
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6 NABIDKA “OBLIBENE”

Nabidka “Oblibené” pristroje Espresso Automatic Série EA9000 Krups vam
umoznuje ulozit oblibené recepty a pFizplsobit je podle vasi chuté a zvyklosti
spotieby. Mlzete si vytvorit az 8 profild, z nichz kazdy mUZe obsahovat az 8 receptd.
Obrazovky vas velmi intuitivné navedou celou nabidkou. Cilem této kapitoly je objasnit
vam na pfikladu espressa moznosti, které nabizi tento program.

Prizplsobovat si mlzete recepty z hlavni nabidky (viz str. 21).

Kritéria, ktera umoznuji Upravu jsou v zavislosti na receptech: objem kavy, sila kavy, teplota kavy,
objem mléka, ¢as predehfivani a ¢as pénéni mléka.

FAZE A PARAMETRY RECEPTU V NABIDCE “OBLIBENE”

RECEPTY 1. FAZE 2. FAZE 3. FAZE

Ristretto Vybér objemu Potvrzeni jména

1. Vybér objemu
Espresso Vybér mezi 1 az 2 Salky 2. Sila kavy (3) Potvrzeni jména
3.Teplota (3)

1. Vybér objemu

Kava Vybér mezi 1 az 2 Salky 2. Sila kavy (3) Potvrzeni jména
3. Teplota (3)
Cabpuccino 1. ijem studeného mléka 1. Objem kavy Potvrzeni iména
PP 2. Cas pénéni** 2. Sila kavy (3) !
1. Objem studeného miéka 1. Objem kavy
Caffé Latté 2. Cas predehfivani* 2. Sila kavy (3) Potvrzeni jména

3. Cas pénéni*
1. Objem studeného mleka
Teplé miéko 1. Vybér napénéni nebo bez pény 2. Cas predehfivani Potvrzeni jména
3. Cas pénéni**
Tepla voda Vybér objemu Potvrzeni jména

*

umoznuje zvySovat teplotu vaseho receptu.
** umoznuje zvySit mnozstvi pény vaseho receptu.

= Pokud si prejete vstoupit do nabidky “Oblibené”, stisknéte e W
prislusné tlaéitko v hlavni nabidce. (p ZP |___|:'

= NeZ vytvorite prizplsobené recepty, musite vytvofit profil uZivatele.
W

S0 W@
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VYTVORIT PROFIL

= KdyZz poprvé oteviete nabidku “Oblibené”, zafizeni vam Osuigene
nabidne vytvoreni nového profilu. Stisknéte tla¢itko OK.

= BEhem naésledujicich pouziti stisknéte ikonu

| vytvorite novy profil.
= Nasledné mizete zadat jméno vaseho profilu pomoci klavesnice
zobrazené na displeji, pak je potvrdte stiskem tlacitka OK.
2
= Nasledné musite zvolit barvu pro svij profil. Zvolte ji a potvrdte
stiskem tlacitka OK.
3

= Vas profil se pak zobrazi v nabidce oblibenych. Mlzete k nému
pripojit nejvyse 8 receptll. Pokud stisknete tlacitko profilu, otevie
se seznam pridruzenych receptd.

Pozn.: kdykoli mlzete:
= Vytvorit novy profil stiskem tlac¢itka +
- Pak musite provést stejné zadavani jména a volbu barvy.
= Upravovat vlastnosti profilti stiskem tladitka Zménit.
- Zvolte profil, ktery chcete zménit;
- Zménte zadavani jména;
- Upravte barvu;
- Potvrdte stiskm tlacitka OK.
= Odstranit jeden nebo vice profilli stiskem tlacitka Odstranit.
- Zvolte profil nebo profily, které chcete odstranit;
- Potvrd'te pozadavek nebo pozadavky na potvrzeni stiskem tlacitka OK.

UK
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VYTVORIT RECEPT
Priklad espresso

= Po vytvoreni profilu musite prifadit recept k tomuto profilu tim, ze ObLigene
stisknete tlaéitko +. - ) | P
P P @&f |

= Pak je vdm nabidnuto nékolik receptl. Zvolite napfiklad recept
Espresso. L
P =& ¥

= Vybér poctu $alkd: zvolte 1 nebo 2 Salky stiskem pfislusného
ramecku.

= Vybér parametrl kavy: zvolte objem (40 az 70 ml), silu (1 az 3 zrnka) a
teplotu (Uroven 1 az 3) espressa, které chcete ulozit do paméti. Potvrdte
stiskem tlacitka OK.

= Vasemu receptu Espresso je standardné prifazeno jméno. Mdzete se
rozhodnout, Ze jej ulozite (stiskem tlacitka Potvrdit) nebo jej pozménit
(stiskem tlacitka Zmeénit).

= Pokud jej pozménite, Uidaj Espresso bude uveden ve jméné a vy mizete
pomoci klavesnice pridat priponu. Pak stiskem tlacitka OK potvrdite
nové jméno.

= Vas recept je pak uloZzen pod novym jménem a zobrazi se na displeji
receptl prislusného uzivatelského profilu.

Pozn.: kdykoli mlzete:
= Vytvorit novy recept stiskem tlacitka+
- Pak musite provést tytéZ postupy vybéru parametrl pro dany recept.
= Upravovat vlastnosti receptt stiskem tlac¢itka Zménit.
- Pak zvolte recept, ktery chcete upravit;
- Upravte parametry receptu;
- Upravte jméno receptu;
- Potvrdte stiskem tlacitka OK.
= Odstranit jeden nebo vice receptt stiskem tla¢itka Odstranit.
- Zvolte recept nebo recepty, které chcete odstranit;
- Potvrd'te pozadavek nebo pozadavky na potvrzeni stiskem tlacitka OK.
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G NASTAVENI

Nabidka “Nastaveni” vam umoznuje provadét Upravy, které si prejete, pro optimalni pohodli
pouzivani podle vasich preferenci. Zde vam predstavujeme hlavni dostupna nastaveni. Mlzete
se vSak nechat navadét rlznymi obrazovkami na displeji.

= Nabidka “Nastaveni” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Nastaveni”.

= MUZete upravovat: jazyk, jas, datum a Cas, jednotku miry; ale také
tvrdost vody, teplotu kavy, rezim automatického vypnuti.

= Pokud se chcete vratit k hlavni nabidce, stisknéte maly Salek vpravo ‘%
nahore.
= Pokud chcete ukoncit nabidku nastaveni: stisknéte kartu nastaveni.
= MozZnosti nastaveni: jazyk, datum a ¢as, mérna jednotka, tvrdost vody,
teplota kavy.
= Jas
= Zvyste nebo snizte jas obrazovky vaseho pfistroje. 2
1 = Potvrdte stiskem tlacitka OK.
= Automatické vypnuti
= UrCete, jak dlouho zUstane vas pristroj zapnuty, nez se
automaticky vypne, Ize volit od 15 minut do dvou hodin, a to 2
v krocich o 15 minutach. E
= Potvrdte stiskem tlacitka OK.
» Pokud chcete ukonéit nabidku nastaveni
= Vratte se na nabidku nastaveni stiskem symbolu . Pak stisknéte kartu Réglages (Nastaveni)
a vratite se na hlavni nabidku.
= Potvrdte stiskem tlacitka OK. §
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G INFO

Nabidka “Info” vam umoznuje pfistup k fadé informaci o vasem pouzivani a o nékterych
etapach v zivoté vaseho pristroje. Informuje vas také o udrzbé vaseho zafizeni. Zde vam
predstavujeme hlavni dostupné informace. MUZete se nechat navadét rliznymi obrazovkami
na displeji.

= Nabidka “Info” je pristupna z hlavni nabidky, pokud stisknete kartu
“Info”.

= Nasledné si zobrazite veskeré dostupné informace o Ihlitach provedeni
nasleduijicich krok: proplachovani, odstrarfiovani vodniho kamene, vyména
filtru, CiSténi trysek, Cisténi okruhu kavy, vyména Cistici kapaliny a cykly
pripravy.

= Pokud se chcete vratit k hlavni nabidce, stisknéte maly Salek vpravo
nahore.

= Pokud chcete ukoncit nabidku Info: stisknéte kartu Info.

= Cykly

= Poskytuje informace o vasich postupech spotfeby v otazce kavy
nebo mlécnych vyrobkd i o tom, kolikrat jste si je pripravili, a to
pomoci nabidek “Mleta kava” nebo “Oblibené”.

= Potvrdite stiskem tlacitka OK.

= Horka linka
= Vyhledejte si Gislo horké linky pro vasi zemi. e
2 = MiiZete je zménit stiskem tlacitka “Zménit”.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

= Vodni filtr

= Oznacuje pfipadné, kdy probéhla posledni vyména filtru a kdy by mélo
dojit k nésledujici vymeéné filtru.

= MlzZete také spustit postup vymény filtru.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

(j Fiutr wa voou
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= Proplachovani
= Udava pocet cyklt proplachovani, které jiz zafizeni realizovalo.
4 = Potvrdte stiskem tlaCitka OK.

« Cisténi okruhu kavy - Odstranéni vodniho kamene

= Zobrazuje pocet cykll provedenych od posledniho
Cisténi/odstranéni vodniho kamene, pocet moznych cyklli do
pristiho odstranéni vodniho kamene.

» MZete také zahdjit program cisténi okruhu kavy.
= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

» Automatické/manualni ¢isténi parni trysky

» Zobrazuje pocCet cykll provedenych od posledniho
automatického/manualniho ¢Cisténi parni trysky a po€et moznych
cykld do pristiho automatického Cisténi parni trysky.

= MlZete také spustit program automatického/manudlniho Cisténi
parni trysky.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

« Cistici kapalina

= Udava pocet cykll realizovanych od posledni vymény lahvicky s
Cistici kapalinou a realizovatelny pocet cykll do pfisti vymény
lahvicky s Cistici kapalinou.

= MUZete také spustit program vymény lahvicky s Gistici kapalinou.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

<j Instacace éismci anve O

UK
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G UDRZBA A CISTENI

8.1 Nabidka udrzby

Chcete-li oteviit nabidku udrzby, stisknéte kartu entretien (Udrzba).

Automatické Cisténi parni trysky

Zafizeni dokaze provadét automatické Cisténi trysky podle vasi potfeby nebo automaticky.
Automaticka cisténi se vyvolavaji podle poctu a typu realizovanych mléénych napoju.

Zde predstavujeme hlavni faze tohoto automatického ¢isténi, pokud je zada uzivatel. Nechte se
nicméné navadét sestavou obrazovek, které zafizeni zobrazuije.

w

. Nabl'dka} “Udrzba” je pristupna z hlavni nabidky, pokud stisknete
kartu “Udrzba”.

= Stisknéte tlacitko “Automatické cisténi trysky” na dotykove

"
old = I |
obrazovce. i
= Pozn.: neprerusuijte Cistici cyklus. @ v U

= Pokud se chcete vratit k hlavni nabidce, stisknéte maly Salek vpravo
nahore.

= Chcete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Podle potieby vas zafizeni vyzve, abyste vyménili
lahvicku s Cistici kapalinou.

= Stisknéte Spinac.
(pFepnuti naopak znamena navrat na Uvodni obrazovku).

= Zarizeni zaéne provadét proplachovani trysky.
= Tryska se vysune z Cistici nadoby.
= Cistici kapalina se automaticky nalije do Gistici nadoby trysky.
2 . Zatizeni smicha vodu s ¢istici kapalinou.
= Zarizeni pak provede vycisténi trysky tak, Ze ji necha namocenou v této
Smési.
= Pak se tryska dvakrat proplachne vodou.
= Gistici cyklus je dokonéen.

Rucni €isténi parni trysky

Zafizeni mlze vyzvat k provedeni ru¢niho ¢isténi trysky nebo to ucini na vasi zadost. Ruéni Cisténi je
pozadovano v zavislosti na poétu a typu realizovanych mléénych napojd.

Zde predstavujeme hlavni faze tohoto ru¢niho ¢isténi trysky, pokud je zadd uzivatel. Nechte se
nicméné navadét sestavou obrazovek, které zafizeni zobrazuije.
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= Nabidka “Udribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Pokud chcete vygistit trysku a jeji nddobu, musite dodrzovat
vSechny
1 kroky uvedené na karté adrZby.

= Nedodrzeni téchto krok( mlize vést k poskozeni systému.
= Stisknéte talCitko “Ruéni €isténi trysky” na dotykové obrazovce.
= Cheete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Tryska se vysune z Cistici nadoby.

= Pak Ize vycCistit vSechny soucasti zafizeni umisténé za tryskou na
kavu.

= Vyjméte obé nadoby odkapavace.
= Vlyprazdnéte je a vyCistéte.
3 = Tryska se mirné posune a sestoupi dold.

= Odsroubujte koncovku trysky (10) s parni tryskou (9).

= Nesnimejte tésnéni koncovky, mohli byste je tim poskodit a snizit
vykonnost pénéni.

A Upozornéni: Pfi odSroubovani hrozi popaleni, teplota trysky miize byt velmi vysoka (>50°C).

= VSechny 3 otvory koncovky trysky se Cisti pomoci sponky dodané
za timto Ucelem s Welcome Pack. Je nutné oddélit obé ¢asti a
spravné je vycistit.
5 = Nemyjte koncovku v mycce.
= Pozor, koncovku je nutno spravné vycistit.

. Stisknéte tlagitko OK. ‘—,’

UK
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= Parni trubice sestoupi.

= Pak ji Ize spravné vycistit navihéenym hadfikem (Ize pouzit saponat,
nutno diikladné oplachnout). Parni trubici nelze demontovat.

= Stisknéte tlacitko OK. Parni trubice se znovu zvedne, abyste mohli
nasadit koncovku trysky a trysku.

= Znovu nasroubujte trysku s koncovkou na parni trubici.
= Stisknéte tlacitko OK.
» Cela parni tryska se zvedne a umisti se nad Gistici nadobou.

= Citéni gistici nadoby parni trysky (11).

= Odpovézte ANO na otazku: “Prejete si vycistit Cistici nadobu?”, pokud
ji chcete vycistit.

= Stisknéte horni stranu nddoby, abyste ji mohli vyjmout. Vy¢istéte ji pod
vodou.

= Pokud chcete nadobu vratit zpét, vratte nejprve dolni ¢ast, pak
stisknéte horni ¢ast: musite slySet zacvaknuti.

= Stisknéte tlacitko OK.

= Vratte zpét obé nadoby odkapavace (viz obrazky na str. 13).
= Rucni Cistici cyklus parni trysky je timto dokoncéen.
g9 = Stiskem tlaCitka OK jej potvrdite a ukonite.

A Upozornéni: Ruéni ¢isténi trysky a Cistici nadoby je nutno provadét
vzdy v téchto krocich: riziko poSkozeni celé parni trysky, riziko nespravného
fungovani nebo rozbiti.
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Cisténi gistici nadoby parni trysky

= Nabidka “Udribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Pokud chcete vycistit trysku a jeji nddobu, musite dodrzovat
vSechny kroky uvedené na karté tdrzby.

= Nedodrzeni téchto krokl mdze vést k poskozeni systému.
= Stisknéte tlagitko “Cistici nadoba” na dotykovém displeji.
» Cheete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Pak jen staci sledovat pokyny na displeji, mizete také vyuzit
obrazky 9. kroku ru¢niho Cisténi trysky, dokud se nezobrazi
obrazovka uvedena vpravo.

= Tento Cistici cyklus je dokoncen.

Cisténi klapky na mletou kavu

A Upozornéni: Neotvirejte klapku silou, béhem pripravy kavy je vzdy uzaméena.

= Nabidka “Udrib::z” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Klapku na mletou kavu nelze vycistit bez pouziti karty udrzba. Vzdy
sledujte pokyny uvadéné na obrazovce.

= Stisknéte tlagitko “Cisténi klapky na mletou kavu” na dotykovém
displeji.

= Klapka na mletou kavu je odeméena.

= Chcete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

1

= Otevrete viko klapky na mletou kavu.
= Vyjméte klapku na mletou kavu.

= VycCistéte klapku na mletou kavu.

= MlizZete ji vyGistit Stétcem na mletou kdvu nebo ji stréit pod vodu.
Pozor, nutno dikladné osusit. Nez ji vratite na misto, musi byt
sucha.
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= Vratte zpét klapku na mletou kavu.

» Uzavrete viko klapky na mletou kavu. Klapka je timto uzamcena /
Pokud se zafizeni zeptd, zda jste vyjmuli klapku: stisknéte tlacitko OK
na dotykovém displeji.

= Cisténi klapky na mletou kavu je dokon&eno.

Vyména lahvicky s Cistici kapalinou

Zarizeni vyzve k vyméné lahvicky s Cistici kapalinou, k této vyméné v§ak miZe dojit na zakladé Zadosti
uzivatele.

. Nabidkg “Udrzba” je ptistupna z hlavni nabidky, pokud stisknete
kartu “Udrzba”.
= VZdy je nutno pouzivat tento program, jelikoz umoznuje aktualizovat OJGL ﬁﬂm U u
1 pocitadla.
= Stisknéte tladitko “Vyména lahvicky s G¢istici kapalinou” na |E| v U
dotykovém displeji. A
= Chcete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Otevrete leva dvirka (15).
= Zatahnéte za zasuvku (19) lahvicky s Cistici kapalinou.

= OdSroubuijte lahvi¢ku, kterou chcete vymeénit. Pouzivejte pouze lahvicky
Krups, pouziti jinych vyrobkl, které nejsou kompatibilni nebo
homologované spole¢nosti Krups, znamena zrueni zaruky.

= Odejméte uzavér z nové lahve s Cisticim prostredkem, nasroubujte ho
do zasobniku a pili§ ho neutahujte (maximalné jeden a pul otacky) (19).

= Nasroubuijte novou lahvicku. Lahviéku je nutno opatrné postavit do
osy zasuvky.

= Nasroubujte minimalné dvéma otoc¢kami.

» Zatlacte zasuvku dozadu
= Znovu uzavrete dvirka.
3 = Stisknéte OK.
= Tento program je skonceny.
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8.2 Automatické programy cCisténi stroje

B Program automatického €isténi okruhu kavy

Pokud je nutné provést program cisténi, pristroj vas na to upozorni. Toto ¢i§téni musi probéhnout
priblizné kazdych 360 cykld.

Pokud chcete provést tento Cistici program, musite si pfipravit nadobu s minimalnim objemem
0,6 litru, kterou mlzete vlozit pod trysku na kévu, a istici pastilku KRUPS (2 jsou soucasti
Welcome Pack).

Automaticky program cisténi obsahuje 3 faze: jeden Cistici cyklus a dva cykly proplachovani, a
trva cca 20 minut.

Vzdy je nutno ochranit vasi pracovni plochu béhem ¢&isténi a odstrafovani vodniho kamene,
zejména pak pokud jsou z mramoru, kamene nebo dreva.

A Upozornéni: Nemusite provadét program ¢isténi okamzité poté, co vas
k tomu zafrizeni vyzve, nicméné je potreba jej provést v co nejkratsi dobé.
Musite pouzivat vyhradné Cistici pastilky KRUPS, protoze zaruka se nevztahuje na
$kody materialu zptisobené pouzivanim pastilek jinych znaéek. Cistici
pastilky jsou k dispozici ve vaS§em poprodejnim servisu KRUPS.

A Upozornéni: Abyste splnili podminky zaruky, musite provést Cistici cyklus, kdyz vas pfistroj
upozorni, abyste to déle neodkladali.

Zde uvadime hlavni kroky tohoto programu. Nechte se nicméné navadét sestavou obrazovek,
které zafizeni zobrazuje.

= Nabidka “l]dribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

v
v P
= Stisknéte tlacitko “Cisténi okruhu kavy” na dotykovém displeji. "’L'J i}@m]- U U
1 . Cheete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”. EI .v U

= Vyprazdnéte nadobu kolektoru kavové sedliny, vyjméte a vyprazdnéte nadoby odkapavace,
naplnte nadrz vodou.
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» Otevrete viko klapky na mletou kavu.
= Vyjméte klapku na mletou kavu.

3 = Vycistéte klapku na mletou kdvu. Mlzete ji vycistit Stétcem na mletou
kavu nebo ji stréit pod vodu. Pozor, nutno dlikladné osusit. NeZ ji vratite
na misto, musi byt sucha.

= Vratte zpét klapku, nezavirejte ale viko.

= Do klapky vlozte Cistici pastilku.

= Uzaviete viko klapky na mletou kévu. Je nutné provést tento
program jako celek. Klapka je uzamcena.

= Stisknéte tlacitko OK na displeji.

= Pod trysky na kavu vliozte nadobu o minimalnim objemu 0,6 | a
stisknéte tlacitko OK.

6 " Sledujte pokyny na displeji. Jakmile Cistici cyklus skongi, vyprazdnéte
nadobu a vratte ji pod trysky na kévu, pak do nadrzky dolijte vodu.
Jakmile skoné&i druhé proplachnuti, vyprazdnéte nadobu a nadoby
odkapavace.

A Upozornéni: Cistici program je nutno vzdy provést cely.
Pokud program ¢isténi prerusi vypadek dodavky elektrické energie nebo nahodné od-
pojeni stroje, je nutno jej znovu spustit, pak se spusti od za¢atku. V tomto pripadé je
nutno pouzit novou ¢istici pastilku. Doporuéujeme znovu spustit program jako celek,
abyste proplachli okruh vody a odstranili zdravi Skodlivé stopy Cisticiho pfipravku.
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Program automatického odstranovani vodniho kamene z okruhu kavy

Pokud je nutné provést program odstranovani vodniho kamene, pfistroj vas na to upozorni.
Frekvence provadéni tohoto programu zavisi na kvalité pouzité vody (€im obsahuje vice vapniku,
tim Castéji musi byt pfistroj zbavovan vodniho kamene) a na tom, zda pouzivate €i ne filtr Claris
Aqua Filter System. Pokud chcete provést tento program odstranovani vodniho kamene,
potfebujete nadobu, kterd pojme minimalné 0,6 | a kterou Ize umistit pod trysky na kavu a parni
trysku, a sacek pfipravku na odstrafiovani vodniho kamene KRUPS (F 054 - jeden sacek 0 40 g
je soucasti Welcome Pack). Automaticky program odstrafiovani vodniho kamene obsahuje 3 faze:
jeden cyklus odstranovani vodniho kamene a dva cykly proplachovani. Program trva cca 22 min.

A Upozornéni: Nemusite provadét program odstranovani vodniho kamene okamzité poté, co vas
k tomu zafizeni vyzve, nicméné je potteba jej provést v co nejkratsi dobé.
Musite pouzivat vyhradné sacky na odstranovani vodniho kamene KRUPS
dodané v Welcome Pack, protoze zaruka se nevztahuje na $kody materialu zpiso-
bené pouzivanim sacku jinych znaéek. Sacky na odstraiiovani vodniho kamene
jsou k dispozici ve vaSem poprodejnim servisu KRUPS.

A Upozornéni: Abyste spinili podminky zaruky, musite provést ¢istici cyklus, kdyz vas pristroj
upozorni, abyste to déle neodkladali.

= Po vyzvé ze strany zarizeni potvrd'te spusténi programu.

= Vyprazdnéte nadobu kolektoru na kavovou sedlinu, vyjméte a
vyprazdnéte nadoby odkapavace.

= Vyjméte nadrz na vodu.

= Pokud pouzivate filtracni kazetu Krups Claris Aqua Filter System,
vyjméte ji, nez spustite odstrafiovani vodniho kamene.

= Vyprézdnéte nadrz na vodu a nalijte do ni vodu az po rysku CALC.

= Vlijte pfipravek na odstrariovani vodniho kamene do nadrzky na
vodu a pak ji vratte zpét.

= Pouzivejte velkou IZici s dlouhou rukojeti a smichejte vodu v nadrzi,
nebo vyjméte nadrz na vodu a opatrné ji natfeste zleva doprava,
dokud se pfipravek na odstrafiovani vodniho kamene zcela
nerozpusti.
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= Pod trysky na kavu vlozte nadobu o minimalnim objemu 0,6 | a
stisknéte tlacitko OK.

3 * Faze odstrarovani vodniho kamene se spusti.

= Po skonceni odstranovani vodniho kamene: vyprazdnéte nadobu a
vratte ji na misto, pak vyprazdnéte nadrz na vodu, dikladné ji
proplachnéte a doplnte.

= Spusti se prvni proplachovani.

= Konec prvniho proplachovani: vyprazdnéte nadobu a vratte ji na
misto.

= Konec druhého proplachovani a faze odstranovani vodniho
kamene okruhu pary.

= Tryska se vrati do Cistici nadoby.
= Vratte zpét filtr Claris Aqua Filter System.
= Vyprazdnéte nadobu a napliite nadrzku vodou.

A Upozornéni: Béhem odstraiiovani vodniho kamene v zafizeni nebo pfi ¢isténi okruhu na kavu mize
voda velmi prudce vystiiknout. Podle potfeby umistéte na nadobu odkapavace papirovy
ubrousek.
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0 PROBLEMY A POSTUPY RESENI

Pokud vase zafizeni nefunguje spravné, zkuste problém nejprve vyresit pomoci tohoto seznamu
poruch. Pokud navzdory véemu porucha pretrvava, obratte se na horkou linku (viz kapitola

3.2).

PROBLEM
PORUCHA

Zarizeni zobrazuje poruchu
na displeji, software je
zablokovany nebo zafrizeni
nefunguje.

Zarizeni se nespusti po
stisknuti tlacitka
zapnout/vypnout.

Pouzili jste mletou
kavu a zafizeni nepfipravuje
kavu.

Espresso nebo kava nejsou
dostatecné teplé.

Kava je prilis fidka nebo
nedostatec¢né silna.

Kava vytéka prilis pomalu.

MOZNE PRICINY

= Problém softwaru.

= Vypadek proudu nebo vadna
pojistka.

» Sitova zastréka neni spravné
zasunuta do zasuvky nebo je
vadna sitova zastrcka.

» Zafizeni je porouchano.

= Nalozili jste pfili§ mnoho mleté
kavy nebo je mleta kava prilis
jemna.

= Teplota kavy je nastavena na
prilis nizkou hodnotu.
= Salek na kavu je studeny.

= V zasobniku na zrnkovou
kavu neni dost kavy.

= Hotové mnozstvi kavy je prilis
velkeé.

= Je zanesena filtracni
kazeta.

POSTUPY RESENI

= Vypnéte a odpojte zafizeni,
vyjméte filtraCni
kazetu, pocCkejte 20 sekund a
zafizeni znovu spustte.

= Pokud porucha pretrvava,
zjistéte si udaj z displeje a
kontaktujte oddéleni péce o
zakazniky KRUPS.

X
n

= Zkontrolujte pojistky vasi
elektroinstalace.

= Zkontrolujte, zda je zastrcka
fadné zasunuta do zasuvky
nebo nechte zastréku opravit.

= Nechte zafizeni zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.

HU

= Pouzijte smés pro zafizeni pro
pripravu kavy espresso.

= Zkontrolujte teplotu kavy v
nabidce Nastaveni.

= Naprogramuijte svUj recept
pomoci funkce “Oblibené” a
zvyste teplotu.

= Pfedehrejte Salek a
oplachnéte jej teplou vodou,
nez zahdjite pripravu kavy.

RU

= Zkontrolujte, zda je v
zasobniku kéva a zda nic
neblokuje detektor
pritomnosti (zrnko pred
cidlem...).

= Snizte mnozstvi vody v kave.

= Spustte Cisténi
stroje.

= Vyjméte/vymeénte filtracni
kazetu.

UK
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PROBLEM
PORUCHA

Kava neni dostatecné
krémova.

Miynek vydava neobvykly zvuk.

Z parni trysky nevystupuje
zadna para.

Mnozstvi mlééné pény neni
dostatecné.

MIéEna péna neni dostateéné
jemna.

46

MOZNE PRICINY

= V mlynku jsou cizi pfedméty.

= Tryska nebo drzak trysky jsou
zablokované.

= Pouzitd voda neni optimalni pro
tvorbu pary.

= Para nevystupuije
spravne.

= MIéko neni dostatec¢né
chladné.

= Para nevystupuje
Spravne.
= MIéko je nevhodné.

POSTUPY RESENI

= Spustte ¢isténi stroje (viz
kapitola 8).

= Zkontrolujte, zda se vam podafi
vyjmout cizi pfedmét néjakou
pomdickou, pred jakymkoli
zasahem odpojte zafizeni.

= Kontaktujte oddéleni péce o
zakazniky KRUPS.

= Provedte rucni ¢isténi parni
trysky (viz kapitola 8),
vyCistéte a odblokujte kazdy z
dildi.

= Zkontrolujte, zda je parni tryska
spravné nasroubovana.

» Vyprézdnéte nadrzku a na
chvili vyjméte kazetu Claris.

= Napliite nadrz mineralni vodou
s vysokym obsahem vapniku
(>100mg/l) a provedte
postupné cykly pary (5 - 10) v
nadobé, dokud nedosahnete
trvalého
proudu pary.

= Viz predchozi odstavec.

= Doporuc€ujeme pouzivat
Cerstvé, pasterizované nebo
UHT mléko nedévno oteviene.

= Zkontrolujte, zda je mléko
Cerstvé a studené.

= Zkontrolujte, zda je ve sklenici
dostatek mléka.

= Provedte rucni Cisténi parni
trysky (viz kapitola 8),
vyCistéte a odblokujte kazdy z
dild.

= Zkontrolujte, zda je parni tryska
spravné nasroubovana.

» Doporuc€ujeme pouzivat
Cerstvé, pasterizované nebo
UHT mléko
nedavno otevrené.
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PROBLEM
PORUCHA

Cisténi trysky neprobiha
spravné.

Po naplnéni nadrzky na vodu
je na displeji stale vystrazna
zprava.

Po vyprazdnéni nadoby
odkapavace je na displeji
stale vystrazna zprava.

Po vyprazdnéni kolektoru
kavové sedliny je na displeji
stale vystrazna zprava.

Béhem cyklu doslo k vypadku
elektrické energie.

Pod zafizenim je voda.

Tryska nesestupuje do Cistici
nadoby.

m
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MOZNE P|

= Chybi Cistici kapalina.
= MIéko je nevhodné.

= Nadrzka na vodu neni
spravné nainstalovana.

= Plovak na dné nadrzky se
nemuze volné pohybovat.

= Nadrzka na vodu je zanesena
vodnim kamenem.

= Detekéni desticky jsou
Spinavé.

= Kolektor kavové sedliny neni
spravné nainstalovan.

» Kolektor kavové sedliny byl
nainstalovan prili§ rychle.

» Nadoba odkapavace neni
spravné nasazena nebo
pretéka.

= Sestupovani trysky
blokuje Cistici nadoba.

POSTUPY RESENI

= Zkontrolujte, zda pfiprava
kavy nekonci béhem ohfivani
nebo pénéni.V tomto pripade
zkratte dobu ohfivani a/nebo
pénéni.

= Zkontrolujte, zda neni prazdna
lahvicka Cistici kapaliny.

= Provedte ruéni Cisténi.

= Doporucujeme vam pouzivat
studené mléko.

= Zkontrolujte a podle potfeby
uvolnéte plovak.

= Nainstalujte spravné nédrzku
na vodu, dokud neucitite
prekonani urcitého odporu.

= Proplachnéte nadrzku na
vodu pod vodou a podle
potreby odstrarite vodni
kamen.

= VyCistéte a osuste kovové
desticky v zadni ¢asti nadoby
odkapavace.

= Znovu nainstalujte spravné
kolektor kavové sedliny.

= Pockejte obvykle nejméné 8
sekund, nez prézdny kolektor
znovu vratite zpét.

= Zafizeni se automaticky znovu
spusti, jakmile je zapojite do
sité.

= Zkontrolujte, zda byla nadoba
odkapavace spravné
nainstalovana, a podle
potfeby ji vyprazdnéte.

= Zkontrolujte, zda je nadoba
spravné vracena na misto.

E Poznamka: Poruchy programu se ¢asto odstrani tim, Ze zafizeni asi na minutu odpojite a znovu

zapojite.

A Nebezpeci: Opravy elektrického napajeciho kabelu a zasahy elektroinstalace 230 V smi
provadét jen kvalifikovany technik. Pokud toto doporuceni nedodrzite, vystavujete
se riziku smrtelného zranéni z divodu elektfiny! Nikdy nepouzivejte Zadné zafizeni,

které vykazuje viditelné Skody!
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@ TECHNICKE UDAJE

Napéti:

Vykon:

Spotieba
energie:

Nadrzka na vodu:

Nadrz na zrnkovou
kavu:

Tlak ¢erpadla:

Rozméry (V*$*H):

@ PREPRAVA

220-240V /50 Hz

pfi provozu: 1450 W

V pohotovostnim
rezimu: OW

1,71

280g

15 bar

38,5"29,5"39,5cm

Hmotnost EA9 kov:

Kolektor kavové
sedliny

Mala nadoba
odkapavace

Velka nadoba
odkapavace

Délka kabelu

Kapacita klapky na
mletou kavu

11,5kg

1 IZi¢ka nebo 6 gram(i

m Uschovejte si originalni obal pro pfipadnou prepravu zafizeni.
Nez zafizeni prepravite nebo presunete, vzdy vyprazdnéte kolektor na kavovou sedlinu, nadrz na
zrnkovou kavu, lahvicku s €istici kapalinou, nadrz na vodu a nadoby odkapavace, aby nedoslo k vyliti
vody, Cisticiho prostfedku nebo prostfedku na odstrariovani vodniho kamene.

A Upozornéni: V pripadé, ze zarizeni vypadne z obalu béhem prepravy, doporucujeme je zanést do
servisu, aby se ovéfilo a zabranilo jakémukoli riziku poZaru nebo nebezpeéi v
souvislosti s elektfinou.

@ LIKVIDACE

B Symbol uvedeny na zafizeni nebo na obalu uvadi, ze tento vyrobek nelze zpracovat jako bézny
domovni odpad. Je tedy nutné jej predat do autorizovaného stfediska tfidéni odpadU pro recyklaci
elektrickych a elektronickych sou¢astek. Pokud se spravné zaméfite na tfidény sbér odpadu a na
likvidaci zafizeni po konci Zivotnosti, pfispéjete k zachovani pfirodnich zdrojli a zabranite poskozeni

kontaktujte svého prodejce.

Poznamka: Vas pristroj obsahuje ¢etné obnovitelné nebo recyklovatelné materialy.
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KRUPS SsERIA EA9000

VITAJTE

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

Dakujeme vam, Ze ste si zakUpili kavovar Espresso Automatic séria EA9000. Toto zariadenie
vam umozni automaticky pripravit rozne druhy napojov, espress, kav alebo mliecnych napojov.
Jeho cielom je umoznit vam vychutnat si doma rovnaku kvalitu napojov ako v restauracii,
kedykolvek si ich pripravite cez den alebo pocas tyzdna. Budete moct ocenit tak kvalitu
pripraveného napoja, ako aj jednoduchu obsluhu.

Vdaka systému Compact Thermoblock System so zabudovanou filtratnou komorou, 15
barovému Cerpadlu a moznosti pripravy kavy bud zo zrnkovej kavy Cerstvo namletej pred
filtraciou, alebo z mletej kavy vsypanej do nadobky na mletu kavu vam tento kavovar umozni
pripravit ,silné espresso”, espressa a teplé kavy uz od prvej Salky s maximalnou arémou a
penou semisovej farby.

Vdaka svojmu jedineénému a patentovanému systému na automaticku pripravu mlie¢nych
napojov velmi jednoducho a bez problémov pripravite vynikajuce cappuccino a caffe latte (biela
kava): teplé s ,trojvrstvovym efektom* a s hustou a krémovou penou. Automatické programy na
vyplachovanie a Cistenie parnej trysky zarucuju vynikajucu hygienu a rovnaky zazitok z kazdej
Salky kavy.

Vdaka funkcii tepla voda je mozné pripravit ¢aje a iné instantné napoje.

VSetky tieto napoje je mozné individualizovat pomocou ponuky ,,Oblibené“. Je mozné
regulovat objem, pomery, intenzitu a teplotu napojov.

Farebny dotykovy displej umoznuje ergonomické a pohodiné prehladavanie. Bude vas
navigovat vSetkymi etapami od pripravy napoja az po Udrzbové ukony.

Zelame vam vela prijemnych chvil s kdvovarom Krups.

Pracovnici spolo¢nosti Krups

i&@i'
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NIEKOLKO RAD ODBORNIKOV

Kvéli ¢o najlepSiemu vyuzitiu tohto kavovaru vam pripomenieme niekol'ko rad:

= Kvalita vody vyznamnou mierou ovplyvriuje kvalitu aromy. Vodny kamer a chlér mézu
pozmenit chut kavy. Odporuca sa pouzivat filtraénu vlozku Claris Aqua Filter System
alebo mierne mineralizovand vodu, aby sa zachovala UpIna aroma kavy.

m Pri priprave ristretta, espressa a kavy sa odporuca pouzivat vopred predhriate
porcelanové salky v tvare tulipanu (moZzete ich napriklad ponorit do teplej vody), ktorych
velkost je prispdsobena pozadovanému mnozstvu. Pri priprave cappuccina, caffe latte
a teplého mlieka sa odporuca pouzivat $alky z hrubého skla, aby bol vysledok esteticky,
precizny a gurmansky.

SK

m Prazena zrnkova kdva moéze stratit svoju aromu, ak nie je chranena. Odporuca sa
pouzivat mnozstvo zrnkovej kavy ekvivalentné spotrebe pocas 4-5 dni. Kavovar
automaticky deteguje nedostatok zrnkovej kavy, takze si mézete byt vzdy isti, Ze mate
dostatok zrnkovej kavy na pripravu kavovych napojov. Kvalita zrnkovej kavy je
subjektivna a réznoroda, avsak odporic¢ame pouzivat skor arabicu ako robustu. Po
niekolkych skuSobnych pripravach najdete typ zmesi a prazenia zrnkovej kavy, ktoré
vam najviac vyhovuje. Zaroven vas upozorfiujeme, ze olejové a skaramelizované typy
zrnkovej kavy sa nesmu pouzivat, pretoze by mohli poskodit kavovar.

= Kvalita a jemnost mletia ovplyvriuji intenzitu arémy a kvalitu peny. Cim jemnejsia, tym
je pena krémovejsia. Musi byt prispdsobena pozadovanému napoju: jemna na ristretto
a espresso a hrubsia na kavu. Kvéli pohodliu kavovar reguluje tuto ¢innost automaticky.

= Vdaka nadobke a lyzicke na mletd kavy si mozete vychutnat dany napoj inak. Mleta kava
umozniuje menit aromy a intenzity kavy podla chuti. Idealne je skladovat ju v chladnicke
v hermeticky uzavretom vrecku.

= Je mozné pouzivat pasterizované mlieko alebo mlieko spracované technoloégiou UHT,
nizkotucné, polotu¢né alebo plnotu¢né, skladované v chladni¢ke (7°C). Pri pouzivani
Specialnych mliek (mikrofiltrované, surové, fermentované, obohatené...) moze byt
vysledok horsi, najméa pokial ide o kvalitu peny. AvSak pri predvolenych receptoch sa
odporuca pouzivat studené a cerstvo otvorené mlieko.
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Vyrobca

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Francuzsko

Na toto zariadenie plati zaruka 2 roky a/alebo zaruka na 8 000 cyklov, pricom za rok je mozné realizovat
maximalne 4 000 cyklov. PodrobnejSie informéacie o zaruénych podmienkach vo vasej krajine najdete v zarué¢nom
liste.

Tento vyrobok je ur€eny iba vyhradne na domace pouzivanie a nie je vhodny na profesionalne ani komeréné
Ucely. Akékolvek iné ako doméace pouzivanie rusi zaruku.

Zaruka nepokryva Skody a poskodenia vyplyvajlice z nespradvneho pouZzivania, oprav vykonavanych
nekvalifikovanym personalom alebo nésledkom nedodrZania pokynov uvedenych v tomto navode na obsluhu.
Zaruka nebude platit ani v pripade, ak sa nevykonaju vSetky Udrzbové Ukony alebo nedodrzia vSetky Udrzbové
pokyny a ani v pripade, ak sa pouziju Cistiace prostriedky alebo prostriedky na odstrafiovanie vodného kamena,
ktoré nebudu v sulade s poévodnymi Specifikaciami spoloénosti KRUPS. Zaruka neplati ani v pripade, ak sa
filtraéna vlozka Claris Aqua Filter System nepouziva v silade s pokynmi spolo¢nosti KRUPS. Zaruka nepokryva
ani normalne opotrebovanie dielov (kamene mlynceka, ventily, tesnenia), ani Skody spdsobené cudzimi
predmetmi, ktoré sa dostanu do kévového mlynéeka (napriklad: drievko, kamienky, umeld hmota, diely a pod.).

A Upozornenie: Ak si chcete zachovat platnost zaruky, pri tomto zariadeni pouzivajte iba prislusenstvo
spoloénosti Krups.

(predava sa samostatne)

vyrobku

F 088
Filtraéna vlozka  F054 XS 3000

| C'Iaris - Aqua XS 9000 Prasok na '\.J - 10¢istiacich
E‘I:ﬁ{rggf‘gem (2 flasticky s odstrafiovanie }u . tabletiek
viozka je tekutym &istiacim vodného kamefia | v (2 tabletky

*_ (1 vrecko je LALY su suéastou
%, stcastoudodavky) | dodavky)

prostriedkom pre
parnt trysku)

sucastou
dodavky)
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KRUPS SsERIA EA9000

e DOLEZITE INFORMACIE O VYROBKU A NAVODE NA OBSLUHU

-

m V tomto navode najdete vSetky informacie tykajuce sa uvedenia do prevadzky, instalacie a udrzby

automatického kavovaru na pripravu kavy/espressa. V tomto navode sa nachadzaju aj dolezité
bezpecnostné pokyny. Pred prvym pouzitim zariadenia si dokladne precitajte navod na obsluhu a
odlozte si ho: pouzivanie zariadenia v rozpore s navodom zbavuje spolo¢nost Krups akejkolvek
zodpovednosti.

1.1 Vysvetlenie symbolov pouzitych v navode na obsluhu

B Symboly a priradené slova pouzité v tomto navode na obsluhu.

1

SYMBOL PRIRADENE SLOVO VYZNAM

B Upozornenie na riziko vazneho telesného alebo
A Nebezpecenstvo smrtel'ného zranenia. Symbol blesku upozorniuje na
nebezpecenstva tykajlce sa elektrického pradu.

A Upozornenie Upozornenie na riziko pripadnej poruchy, poskodenia
alebo likvidacie zariadenia.

Délezité upozornenie VS€obecna poznamka tykajica sa pouzivania zaria-

denia

et o alebo dblezita poznamka z hradiska prevéadzky.

.2 Bezpe€nostné pokyny

Dolezité upozornenie: Cielom tychto bezpeénostnych pokynov je chranit vas, tretie osoby a zariadenie.
Je nevyhnutné ich bezpodmieneéne dodrziavat.

Podmienky pouzivania

Zariadenie neponarajte do ziadnej kvapaliny. Zariadenie nedavajte pod teclucu vodu ani ho
neponarajte do vody, ani do Ziadnej inej kvapaliny. Pri akomkolvek kontakte vodivych dielov
zariadenia s vlhkostou alebo vodou moze déjst k smrtelnému trazu kvoli pritomnosti elektrického
prudul! Toto zariadenie sa smie pouzivat iba v interiéri a v suchych miestnostiach.

V pripade zmeny teploty vzduchu prostredia (z chladna na teplo) pred zapnutim zariadenia po¢kajte
niekolko hodin, aby sa prediSlo poSkodeniu zariadenia skondenzovanou vodou.

Dbajte na to, aby ste zariadenie nevystavovali priamemu slne€nému Zziareniu, aby ste ho
neumiestriovali na miesta vystavené teplu, chladu, mrazu alebo vihkosti.

Dbajte na to, aby ste zariadenie neukladali na teplé plochy, ako napriklad ohrevna platfia ani do
blizkosti otvoreného ohna, aby sa prediSlo akémukolvek riziku poziaru alebo inému poskodeniul

Zariadenie skladujte mimo dosahu deti.
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Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku
alebo mentélnu schopnost, ani osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti, okrem
pripadov, ked' im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, poskytuje im dozor
alebo ich vopred pouci o pouzivani tohto zariadenia.

Je potrebné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto zariadenim nehraju.

V pripade pozitia vyrobkov dodanych spolu so zariadenim okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc a/alebo toxikologické centrum.

Elektrické napajanie

A Nebezpecéenstvo: V pripade nedodrzania tychto pokynov méze dojst k smrtelnym zraneniam

sposobenym elektrickym pradom!

Skontrolujte, ¢i sa napajacie napatie uvedené na vyrobnom S§titku zariadenia zhoduje s
napatim vasej elektrickej siete. Zariadenie zap4ajajte iba do uzemnenej sietovej zasuvky.

Dbajte na to, aby bola zasuvka lahko pristupna, aby bolo mozné zariadenie jednoducho
odpojit z elektrickej siete v pripade poruchy alebo burky.

Kvéli bezpecnosti zariadenia pocas burky vytiahnite sietovu zastréku. Pri vytahovani sietovej
zastrCky netahajte za napdjaci kabel.

V pripade, Ze poCas prevadzky zistite akukolvek anomaliu, alebo v pripade nespravneho
priebehu filtracie, okamzite vytiahnite sietovl zastrcku.

Zariadenie odpoijte z elektrickej siete, ked ho prestanete pouzivat dihsiu dobu a ked ho Cistite.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel alebo samotné zariadenie.

Ak je poSkodeny napajaci kabel alebo zastr¢ka, nechajte napajaci kabel bezpodmienecne
vymenit v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti KRUPS.

Napdjaci kabel nenechéavajte visiet cez okraj stola alebo cez okraj pracovnej dosky. Na teplé
Casti zariadenia nedavajte ruku ani napajaci kabel.

Neodporuca sa pouzivat rozdvojky ani predlzovacie kable.
Akékolvek chybné zapojenie zariadenia rusi zaruku.

Zariadenie

Do zasobnika na zrnkovu kavu a/alebo do nadobky na mletu kavu nedavajte vodu.

Akykolvek zdsah do zariadenia musi vykonat autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
KRUPS, okrem cistenia a odstrarovania vodného kamena, kedy je potrebné postupovat podla
navodu na obsluhu tohto zariadenia.

Z bezpecnostnych dbévodov pouzivajte iba prisluSenstvo a spotrebny tovar schvaleny
spolo¢nostou KRUPS, pretoze su perfektne prispdsobené pre dané zariadenie.

Zariadenie odpojte z elektrickej siete, ked’ odchadzate z miestnosti alebo domu na dlhsSiu
dobu.

Zariadenie nikdy neotvarajte. Hrozi riziko Urazu elektrickym prudom! Akékol'vek neopravnené
otvorenie zariadenia rusi zaruku. Zariadenie nepouzivajte, ak spravne nefunguije alebo ak bolo
poskodené. V danom pripade sa odporuca zariadenie nechat prezriet v autorizovanom
servisnom stredisku spolo¢nosti KRUPS (pozrite si zoznam v knizke Servisy spolo¢nosti
KRUPS).

Z bezpecénostnych dévodov a z dévodov homologizacie je zakdzané zariadenie vlastnym
spésobom modifikovat alebo upravovat, pretoZe iba testované zariadenia st homologizované
a vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost v pripade poskodenia.
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=« Pocas vytvarania pary pri priprave cappuccina, teplého mlieka alebo teplej vody neblokujte
mechanizmus na posun parnej trysky dopredu, jej spustanie, vytahovanie ani na posun dozadu.
V danom pripade vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za Skody a zaruka nebude pokryvat
ziadne poskodenie zariadenia tohto druhu.

» Z bezpecnostnych dévodov poc¢as vytvarania pary pri priprave cappuccina, teplého mlieka alebo
teplej vody davajte pozor, aby ste ruky nevlozili pod vystupny otvor parnej trysky.

» Parné tryska moze byt tepla, preto dbajte na to, aby ste s nou nemanipulovali poc¢as pouzivania
ani hned po fnom.

» Pohyb trysky neblokuijte rukou ani ziadnou inou prekazkou.

» V pripade, Ze Salku neumiestnite alebo ju umiestnite nespravne, hrozi riziko zovretia a popalenia.

» Do nadobky na mletd kavu nedavajte ni¢ iné ako mletu kavu alebo Cistiace tablety, nedavajte viac
mletej kavy ako je odporu¢ana maximalna davka (1 lyzica). V danom pripade nebude ziadne
poskodenie zariadenia kryté zarukou.

Pouzivanie a udrzba

» V pripade poruchy alebo nespravneho priebehu cyklu skontrolujte zariadenie a snazte sa problém
vyriesit (pozri kapitolu 9: Problémy a ndpravné opatrenia) alebo v pripade, Ze porucha pretrvava,
nechajte zariadenie opravit.

» Pri odstranovani vodného kamena a Cisteni zariadenia vzdy postupujte podla pokynov. Pred
akoukolvek udrzbou vytiahnite sietovu zastréku.

» Zaruka na zariadenie (pozri samostatny dokument) neplati, ak zo zariadenia nebol odstrafiovany
vodny kamen, ak nebolo Cistené alebo pravidelne udrziavané, alebo ak sa v mlynceku alebo v
nadobke na mletu kavu nachadzal cudzi predmet.

1.3 Vhodné pouzivanie

B Tento kavovar na pripravu kavy/espressa Espresso Automatic série EA9000 sa smie pouzivat iba
na pripravu espressa, kavy, teplej vody alebo na pripravu mlieCnej peny.

m Toto zariadenie sa smie pouzivat iba na doméace a podobné tcely (maximalne 4 000 cyklov ro¢ne),
ako napriklad:
- pouzivanie v kuchynskych kutoch vyhradenych pre persondl v obchodoch, kancelariach a v
inych profesionalnych priestoroch;
- pouzivanie na farmach;
- mézu ho pouzivat klienti hotelov, motelov a inych priestorov, ktoré maju ubytovaci charakter;
- pouzivanie v priestoroch typu ,hostovské izby“.

m Tento kavovar na pripravu kdvy/espressa Espresso Automatic série EA9000 nie je urCeny na
komer&né ani profesionalne Ucely. PouZivanie iné ako pouzivanie opisané v tomto navode nie je v
stlade s pokynmi a mbze spdsobit telesné zranenia a materialne $kody, ako aj poskodit alebo
zlikvidovat zariadenie (pozri kapitolu 1.2 ,,Bezpe¢nostné pokyny*).
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1.4 Vyrobky dodané spolu so zariadenim

B Skontrolujte vyrobky dodané spolu so zariadenim.V pripade, ze nejaky diel chyba, kontaktujte
priamo nasu zakaznicku linku (pozri kapitolu 3.2: Pévodné nastavenia).

Dodané diely:

» Kavovar Espresso Automatic série EA9000

«2 flastiCky s tekutym Cistiacim prostriedkom pre parnu trysku

« 2 Cistiace tabletky

« 1 vrecko pripravku na odstrafiovanie vodného kamera

« Filtraéna viozka Claris — Aqua Filter System s prisluSenstvom na zaskrutkovanie
« 2 8alky na cappuccino

» LyZica na mletu kdvu so Stetcom

= 1 ty€inka na ur€ovanie tvrdosti vody

= Navod na obsluhu

» Zoznam popredajnych servisnych stredisk spolo¢nosti Krups
= Zaruc¢né dokumenty

« 1 napajaci kabel

« 1 8pendlik

1.5 Kontrola v tovarni

B Zariadenie bolo pred opustenim vyrobnej tovarne skontrolované a testované. Napriek
akejkolvek snahe o dokladné ocistenie je mozné, ze sa v mlynceku na kavu budu nachadzat
zvysky kavy a/alebo na mriezke odkvapkavacej nadoby kvapky kavy. Dakujem vam za
pochopenie. Pred prvym pouzitim alebo po niekolkych dnoch nepouzivania sa odporuca
zariadenie raz alebo viackrat vyplachnut.
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@ OBRAZOK ZARIADENIA

2.1 Popis zariadenia

10

Fotografia zariadenia sa nachadza na rozkladacej stranke. RozloZte tuto stranku. Jednotlivé
ovladacie prvky zariadenia su uvedené nizsie, ako aj ich kratky popis:

(@]
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11

12

OZNACENIE

Tlagidlo zapnut/vypnut

Tlacidlo mleta kava

Farebny dotykovy displej

Zasobnik vody
+ vyberatelné veko

Zberac kavovej usadeniny
Mala odkvapkavacia nadoba s

mriezkou: je mozné ju zlozit pri
pouzivani vysokych Salok

Velka odkvapkavacia nadoba
S0 snimacimi lamelami

Tryska na pripravu pary/teplej
vody
Rarka trysky na pripravu

pary/teplej vody

Koncovka parnej trysky

Nadoba na Cistenie parnej
trysky

Nadobka na mletu kavu

FUNKCIA
Sluzi na uvedenia zariadenia pod napatie.

Sluzi na spristupnenie funkcie zariadenia mleta kava a na
odistenie nadobky na mletu kavu.

Umoznuje pristup k receptom a inym funkcidm kavovaru.

Obsahuje vodu uréenl na pripravu napojov, Cistenie a
vyplachovanie.

SlUZi na zbieranie pouzitej mletej kavy.

SIUZi na zbieranie vody alebo kdavy, ktord méze vytiect zo
zariadenia poc¢as pripravy napojov alebo po ne;j.

V pripade, Ze sa pouzivaju vysoké salky, je mozné ju vybrat

(napoje s vacsim objemom, najmé caffe latte).

SIUzi na zbieranie vody, ktora vyteka zo zariadenia
(odvzdusnuje systém Thermoblock a hydraulicky systém)
alebo vody vytekajlcej z malej odkvapkavacej nadoby.

SlUZi na vyrobu pary na zohrievanie alebo vyrobu mlie¢nej
peny, alebo na vyrobu teplej vody.

SlUzi na spustenie automatickych programov na
vyplachovanie a Cistenie trysky na pripravu mlieCnej peny.

SIUzi na vloZenie mletej kavy.

Sluzi na vlozenie Cistiacich tabletiek poCas automatického
Cistiaceho programu.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

OZNACENIE

Odkladaci priestor na Salky

Pravé dvierka

Lavé dvierka

Trysky na pripravu kavy a
rukovit na nastavenie vysky

Kabel

Flrasticka s tekutym cistiacim
prostriedkom

Drziak flasticky s tekutym
Cistiacim prostriedkom

Lyzica na davkovanie mietej
kavy so Stetcom

Vyberatelné veko zasobnika
na zrnkovu kavu
Zasobnik na zrnkovu kavu

Osvetlenie Salky pomocou
LED diéd

Cs

FUNKCIA

Sluzi na odloZenie a predhrievanie Salok.

Umoznuje pristup k zasobniku vody.

Umoznuje pristup k flasticke s tekutym Gistiacim
prostriedkom, lyZici/Stetcu na mlett kavu a zberacu
kavovej usadeniny.

Sluzi na pripravu kavy.

SIUzi na napéjanie zariadenia (vyberatelny).

=]
EC

Obsahuje prostriedok potrebny na automatické
vycistenie parnej trysky.

Drzi flastiCku s Cistiacim prostriedkom (zaskrutkovat).

Sluzi na davkovanie potrebného mnozstva mletej kavy
na pripravu kavy z mletej kavy.

Stetec slizi na odistenie nadobky na mlett kavu od
zvySkov mletej kavy.

RU

SlUzZi na zatvorenie zasobnika na zrnkovu kavu. (Staci
mierne pootvorit vyberatelné veko pomocou zarezov
na boku zasobnika na zrnkovu kavu. Nasledne sa veko
otvori samo.)

Sluzi ako zésobnik na zrnkovu kavu a je vybaveny
automatickym snimacom.

SlUzi na osvetlenie ndpoja pocas jeho pripravy.

UK
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2.2 Prezentacia jednotlivych symbolov

V nizSie uvedenej tabulke su zhrnuté vsetky symboly tykajluce sa displeja:

P

Sluzi na potvrdenie danej etapy.

Sluzi na vratenie sa na predchadzajucu etapu.

SlUzi na prezeranie jednotlivych prvkov.

Sluzi na zdvihanie parnej trysky pri niektorych ponukéach.

SlUZi na spustanie parnej trysky pri niektorych ponukach.
Sluzi na prejdenie na nasledujicu etapu alebo na prerusenie pripravy napoja.

Napriklad pocas cyklu na pripravu cappuccina slizi na prejdenie z etapy vytvaranie peny na
etapu priprava kavy alebo na prerusenie etapy dokoncovanie pripravy kavy.

Sluzi na vypnutie cyklu pocas pripravy.

VvV
=
LK»
L

2.3 Zakladné manipula¢né ukony

Zapnutie alebo vypnutie zariadenia

||

7,
&

Stlacte tlacidlo
zapnut/vypnut.

Vkladanie zrnkovej kavy

= Zrnkovu kavu nasypte do zasobnika s objemom priblizne 250 g.

Frrre=_s11t

Otvorte veko zasobnika
na zrnkovu kavu.

Vlozte zrnkovu kavu.
Zatvorte veko zasobnika
na zrnkovl kavu.

12



SLOVENSKY

= Kavovar Ziada o naplnenie zasobnika, avSak v zasobniku je eSte zrnkova kava: niektoré druhy kav
moéZzu ovplyvnit optické snimace; zrnkovu kavu je potrebné zamiesat rukou, aby sa znova zarucila
funkénost tejto funkcie.

Cs

= Kavovar deteguje zrnkovu kavu, ale vysledna kava je velmi slaba: niektoré druhy zrnkovej kavy
(najméa velmi velké alebo velmi mastné) neschadzaju plynulo do mlynéeka. Je potrebné ich ruc¢ne
posunut a/alebo zmenit druh zrnkovej kavy.

= Kavovar nezdetegoval zrnkovu kavu: je potrebné zistit, ¢i zrnko neupchalo optické snimace. Funkcia
nie je funkéna.

A Upozornenie: Do zasobnika na zrnkovu kavu nikdy nedavajte mletd kavu ani vodu.
Dbajte na to, aby sa Ziaden cudzi predmet (maly kamienok, tvrdé drievko...)
nedostal do zasobnika na zrnkovu kavu, pretoze méoze poskodit mlynéek (toto
poskodenie nie je kryté zarukou).

A Nebezpecenstvo: Pri akomkol'vek kontakte vodiacich komponentov zariadenia s vodou hrozi ri-
ziko smrtelného poranenia spojeného s pritomnostou elektrického pridu!

=]
EC

Nalievanie vody

= l=‘ .

Otvorte pravé dvierka. ~ Zdvihnite a vytiahnite Naplrite zasobnik vody.

zasobnik vody. Znova zalozte zasobnik
vody. Zatvorte dvierka.

RU

= Kavovar ziada o naplnenie zasobnika, avSak v zasobniku je eSte stale voda: je potrebné si
uvedomit, ze kavovar reguluje mnozstvo vody v zavislosti od pozadovaného receptu. Preto je
normalne, Ze pri ziadosti o naplnenie zasobnika nie je v zasobniku vzdy rovnaké mnozstvo vody.

= Kavovar nezdetegoval zasobnik: skontrolujte, ¢i je zdsobnik dobre zatlateny az na dno (musite citit,
ze dobre zapadol).

UK

A Upozornenie: Do zasobnika nalievajte iba vodu!

13



KRUPS sERIA EA9000 —

B Vyprazdnovanie zberac¢a kavovej usadeniny

Otvorte lave dvierka. Vlyberte zbera¢ kavovej
usadeniny.
\lysypte pouziti kévovu
usadeninu.
Znova zalozte zberal
kavovej usadeniny.

= Otvorte lavé dvierka (15). Vyberte zbera¢ kavovej usadeniny (5). Pred opatovnym zaloZenim ho
vyprazdnite a oCistite.

A Upozornenie: Zasobnik neumyvajte v umyvacke riadu.

B Vyprazdnovanie odkvapkavacich nadob

Vyberte malt Vyﬁrézdnite malu Vyberte velku Vyﬁrézdnite velku
odkvapkavaciu nadobu. odkvapkavaciu nadobu. odkvapkavaciu nadobu. odkvapkavaciu nadobu.
Osuste lamely.

e

Znova zalozte velku aj mali odkvapkavaciu nadobu.

PR
il
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SLOVENSKY

V kévovare sa nachadzaju 2 odkvapkavacie nadoby (6 a 7).
= Mala odkvapkavacia nadoba na zbieranie kvapiek z trysiek na pripravu kavy, ktort je mozné
zlozit pri priprave napojov do velkych salok.

= Do velkej odkvapkavacej nddoby sa zbiera pouzitd voda, ako aj voda pretekajuca z malej
odkvapkéavacej nadoby.

= Vo velkej odkvapkavacej nadobe sa nachadza snimac, aby sa predchadzalo preliatiu.
» V pripade, Ze je potrebné nadobu vyprazdnit, sa na displeji zobrazi sprava.

= Je potrebné, aby bolo veko tejto nadoby zalozené, aby sa predislo nadmernej tvorbe kondenzatu
a vytekaniu vody.

A Upozornenie: Veko a mriezka moze pocas vyprazdiiovania vypadnut.

= Ak je nadoba znecistend, ocistite ju pod teCucou vodou. Ak su kovové lamely znecistené,
oSuchajte ich pod teCucou vodou. Lamely pred opatovnym zalozenim do kavovaru dobre osuste.

= Odkvapkavacie nadoby sa pocas vyprazdiiovania oddelia. Je potrebné dbat na to, aby sa voda
nedostala na kovové lamely nachadzajuce sa na konci odkvapkavacej nadoby.

= Ak kévovar poZaduje vyprazdnenie odkvapkavacej nadoby, ked’ je prazdna, skontrolujte, ¢i su
lamely nachadzajlce sa v zadnej ¢asti odkvapkavacej nadoby Cisté a dokladne suché.

m Nastavenie vysky trysiek na pripravu kavy

B Ked pouzivate vel'ku Salku: pohar kavy s caffé latté bez misky na zachytavanie kvapiek

Kéavovar sa dodava s dvomi salkami (na cappuccino a caffe latte).

15
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KRUPS sEria EA2000 ——

e UVEDENIE DO PREVADZKY

-

A Nebezpecenstvo: Zariadenie zapajajte iba do uzemnenej sietovej zasuvky 230 V. V opaénom pri-
pade mdze dojst k smrtelnym trazom kvoli pritomnosti elektrického prudu!
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny (pozri odsek ,Bezpecnostné pokyny“).

INSTALACIA ZARIADENIA

B Kévovar polozte na stabilnd rovnu plochu. Dbajte na to, aby vybrané miesto bolo dostato¢ne
vetrané, pretoze zariadenie produkuje teplo. Dbajte na to, aby ste zariadenie neukladali na
také materialy, ako napriklad mramor. Z displeja a mriezok odstrante ochrannu féliu.

3.1 Pred prvym pouzitim

B Pred prvym pouzitim zariadenia urcite tvrdost vody, aby ste mohli zariadenie prisposobit danej
tvrdosti vody. Rovnakym spdsobom postupuijte aj v pripade, Ze kavovar pouzivate na miestach,
kde je tvrdost vody odlind, alebo ak zistite zmenu tvrdosti vody. Ak chcete zistit tvrdost vody,
pouzite na to ty¢inku dodanu so zariadenim alebo sa obratte na svojho dodavatela vody.

Meranie tvrdosti vody

B Pohar naplrite vodou a na 5 sekdnd dor ponorte ty€inku. Pockajte minutu a od¢itajte tvrdost vody.
Pri pociatoénom nastavovani kavovaru budete musiet zadat triedu tvrdosti vody (od 0 do 4).
Cervené znadky na ty&inke uréujl stupen tvrdosti vody: trieda 0 znamena Ziadna &ervena znacka,
teda voda je velmi mierne mineralizovana. Podla poctu Cervenych znaciek je voda viac alebo
menej mineralizovana.

Podrobnosti o triedach tvrdosti najdete v nizSie uvedenej tabulke:

SIS B ieda0 | | Triedat | Trieda2 | Trieda3 | Trieda4
tvrdosti
°dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
°e <3,75° > 5° >875° >175° > 26,25°
0 1 2 3 4
of <5,4° >72° >12,6° >252°  >378°
Nas_taven_le 0 y o 3 4
zariadenia

Triedy tvrdosti vody potrebné pri pociato¢nom nastavovani zariadenia (odsek 3.2)

16
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Ked' sa na kavovare zobrazi tato obrazovka, musite po vykonani testu tvrdosti vody zadat
pomocou dotykového displeja pocet Eervenych a zelenych znaciek. Ak su na ty€inke oznacené
2 Cervené znacky a 2 zelené znacky, na dotykovom displeji stlacte dva prvé Cervené Stvorceky
a dva posledné zelené StvorCeky. Nasledne sa na displeji zobrazi identické oznacenie ako na
tycinke.

MNastavenia

P

Uroves 2

N7

ZADAITE VYSLEDOK

Ak sa prestahujete alebo ak sa vyznamnou mierou zmeni kvalita vody, je potrebné znova zmenit
parametre tvrdosti vody.

3.2 Pévodné nastavenia

Pri prvom pouzivani kavovaru musite vykonat r6zne nastavenia. Postupujte podla pokynov
zobrazenych na displeji. Cielom nasledujlcich odsekov je poskytnut vam niekolko vizudlnych
detailov.

3.3 Realizacia nastaveni

Stlac¢enim tlagidla zapnut/vypnut (1) uvedte zariadenie pod napétie. Na displeji sa zobrazi
privitanie a nasledne ponuka nastaveni ,,Jazyky“. Po kazdom vybere parametra sa budete moct
vrétit spat vd'aka symbolu . Podla pokynov na displeji vykonajte ostatné nastavenia.

Pristroj vas tiez vyzve, aby ste nastavili nasledujlice parametre:

JAZYK

= Na kdvovare sa nachadza dotykovy disple;.

= Jazyk nastavte stla¢anim Sipok dovtedy, kym sa nezobrazi napis
»Dobry den“ vo vybranom jazyku.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

CISLO HORUCEJ LINKY PRE KRAJINU S MIESTOM POBYTU

= Toto Cislo je priradené krajine, ktoru ste zvolili. M6Zete ho v§ak
upravit, kedZe sa v priebehu ¢asu moze menit.

233 595 224

17

Cs

=]
EC

RU

UK



KRUPS sERIA EA9000

JEDNOTKA MERANIA MERNA JED
» MoéZete zvolit jednotku merania objemu podla svojho Zelania z 0z na ml. (074

ML

DATUM A HODINA DATUM DO/MM/RR
™ Fat e

01101 12

= Pre nastavenie ¢asu stlacte zelany ¢asovy format (24 H alebo AM/PM). VOV v
oK

= Spravny datum by sa mal normalne zobrazovat automaticky. V pripade
potreby mozete pomocou Sipok nastavit aj der, mesiac a napokon roku.

AM/PM

AUTOMATICKE VYPNUTIE Ao P

= Mozete zvolit ¢asovi dobu, po uplynuti ktorej sa vas pristroj automaticky
vypne: od 15 minut az po 2 hodiny, po 15 mindtovych Usekoch.

« Nastavte automatické zastavenie pomocou Sipok [ [ -
= Stladte OK pre potvrdenie.

TEPLOTA
= MoéZete zvolit Uroven teploty svojej pripravy, z Urovne 1 (najnizsia teplota) : 8
po Uroven 3 (najvyssia teplota). Uroves 2

TVRDOST VODY

= Svoj pristroj musite nastavit podla tvrdosti vody, a to medzi 0 a 4 (pozri P16
a P17).

18



SLOVENSKY

INSTALACIA FILTRA (OKAMZITA) A ORRE

= InStalacia filtra: stlacte tlacidlo ,Teraz".
= Otvorte pravé dvierka na kavovare a vyberte zasobnik vody.

N
(&)

= Filtranu vloZku a prisluSenstvo na jej zaskrutkovanie vyberte z
povodného obalu a prisluSenstvo na zaskrutkovanie zmontujte podla
obrazku.

= Oto€enim sivého krdzku na vrchnom konci filtra nastavte mesiac
zalozenia filtraCnej vlozky (poloha 1 na obrazku, ¢islo viavo v okienku).
Mesiac vymeny filtracnej viozky je uvedeny v polohe 2 na obrazku.

= PrisluSenstvo na zaskrutkovanie filtracnej vlozky upevnite podla
obrazku.

= Odoberte odnimatelny kryt nadrzky.

= Filtracnu vlozku zaskrutkujte na dno zasobnika vody: viozte filtraénu
vlozku, zaskrutkujte ju a vyberte prisluSenstvo na zaskrutkovanie
filtracnej viozky.

= Zasobnik vody napliite vodou a vlozte ho do kévovaru.
= Zatvorte pravé dvierka. Kavovar naplni filtracnu viozku.

RU

E Poznambka: Filtraénii viozku je potrebné vymienat asi po kazdych 50
litroch vody alebo kazdé 2 mesiace. Kavovar vas upozorni o kol’ko dni
alebo po kolkych litroch je potrebné vymenit filtraént vioZku. (pozri
kapitolu 7 Ponuka Informacie)

INSTALACIA FILTRA (ODDIALENA) B FETRA

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla ,Neskor*.
= Vlyberte zasobnik vody pod pravymi dvierkami.

UK

= Zasobnik vody napliite vodou a viozte ho do kavovaru.
= Znova zatvorte pravé dvierka.
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KRUPS sERIA EA9000

ZALOZENIETEKUTEHO CISTIACEHO PROSTRIEDKU

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla , Teraz“ alebo tlacidla ,Neskor®, ak
chcete Ukon oddialit.

= Otvorte lavé dvierka (15). Vyberte drziak (19) a flastiCku (18) zaskrutkujte na
drziak.

= Drziak s flastickou znova zalozte a zatvorte dvierka.

» FlastiCku nezaskrutkujte az na doraz.

= Flasticka musi byt zarovnana s drziakom.

AUTOMATICKY PROGRAM NA CISTENIETRYSKY

» K&vovar vas vyzve, aby ste spustili tento program.

» V danom pripade stlacte tlacidlo ,Teraz“. Cyklus bude trvat 5 minut a na
displeji sa bude zobrazovat priebeh Cistenia.

PREDHRIEVANIE, AUTOMATICKA UDRZBA, VYPLACHOVANIE

= Kévovar najprv spusti cyklu predhrievania okruhov, nasledne vykona
automaticky test a navrhne vam spustit cyklus vyplachovania.

= Nejaku nadobku poloZzte pod trysky na pripravu kavy a nasledne stlacte
tlacidlo ANO, ak si Zelate dany cyklus. Spusti sa cyklus vyplachovania,
ktory sa automaticky vypne po vyteeni 40 ml vody.

= Na displeji sa nésledne zobrazi hlavna ponuka napojov.

KRups

rametre alebo potvrdit niektoré nastavenia.

E Poznamka: Ak sa prvy cyklus prerusi skor, ako sa tiplne ukonéi, budete musiet znova zadat niektoré pa-

E Délezité upozornenie: Pred pripravou prvého napoja skontrolujte, ¢i su dobre zatvorené vsetky veka,
nadobka na mletd kavu a dvierka a ¢i st vSetky komponenty kavovaru spravne nainstalované.
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G PRIPRAVA NAPOJOV

4.1 Informacie o receptoch

Cs

V zavislosti od vybraného receptu kavovar Espresso Automatic EA9000 automaticky nastavi
mnozstvo namletej kavy, aj jemnost mletia. Odporica sa pouzivat porcelanové Salky
velkosti prisp6sobenej pozadovanému mnozstvu a ideélne predhriate. Pri priprave mlie€nych
napojov sa odporuca pouzivat $alky z hrubého skla.

Tabulka napojov a pouzivatel'om upravitelnych parametrov

RECEPTY  NA Pocet Mozné nastavenia Mozné nastavenia
PRIPRAVU KAVY moznych Salok Objem (ml) Intenzita

RISTRETTO (silné 1 20 az 35 ml (po 5 ml) Automaticky

espresso) ®®®

ESPRESSO 1 40 az 70 ml (po 10 ml)

2x1 2 x 40 a2 70 ml (po 10 ml) Automaticky
v jednom cykle O6)

KAVA 1 80 az 180 ml (po 10 ml)
2x1 2 x 80 az 180 ml (po 10 ml)
v dvoch cykloch

=]
EC

Cappuccino sa pripravuje tak, aby pozostavalo z nasledujucich ¢asti:
1/3 mlieka + 1/3 kavy + 1/3 mlieCnej peny.
Mézete dosiahnut maximalny objem priblizne 300 ml.

Caffe Latte sa pripravuje tak, aby pozostavalo z nasledujucich Casti:
3/5 mlieka + 1/5 kavy + 1/5 mlieCnej peny.
Mézete dosiahnut maximalny objem priblizne 260 ml.

RU

Teplé mlieko sa pripravuje tak, aby pozostavalo z nasledujucich Casti:
3/5 mlieka + 2/5 mlieCnej peny.

Teplé mlieko s penou Konecny objem Mlieko
Malé 180 ml 100 ml
Stredné 240 ml 150 ml
Velké 310 ml 200 ml

UK

Tepla voda Konecny objem

Od 20 ml do 250 ml
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4.2 Priprava kavovych napojov zo zrnkovej kavy

Cielom tejto kapitoly je vysvetlit fungovanie kdvovaru a jeho funkcie prostrednictvom pripravy
espressa a cappuccina.

EsEresso

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,,Espresso®.

= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok zrnkovej
kavy, vyzve vas, aby ste zaplnili zasobnik na zrnkovl kévu (pozri
kapitolu 2.3).

1 = Vpripade, Ze kdvovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, vyzve
vas, aby ste naplnili zasobnik vody.
= Pod trysky na pripravu kavy polozte jednu Salku alebo viac Salok.

= Trysku na pripravu kavy je mozné spustit a zdvihnut v zavislosti od
velkosti Salky/Salok.

= Mozné nastavenia

=« Zariadenie vam umozriuje pripravit jednu alebo dve $alky napoja.

= Vlyber intenzity: ¢im viac je nastavenej zrnkovej kavy, tym bude nédpoj
silngj$i. Intenzitu ndpoja je mozné upravit pomocou Sipok
nachadzajucich sa viavo a vpravo od symbolov (okrem pripadu

3 pripravy dvojitého espressa).

= Vyber objemu: na displeji sa zobrazi objem posledného pripravovaného
espressa. Tento objem je mozné upravit pomocou Sipok nachadzajticich
sa nad a pod uvedenou hodnotou |Ej Il -

= Pripravu napoja je mozné spustit stlacenim tlacidla ,Spustit “ na
dotykovom displeji.

= Priprava espressa

= Kavovar popripade spusti cyklus predhrievania a potom cyklus mletia
zrnkovej kavy, utlacania mletej kavy a filtrovania.

= Objem kavy je mozné upravit aj pocas cyklu pomocou Sipok
nachadzajucich sa hore a dole.

= Pripravu  nédpoja je mozné prerusit stlacenim  symbolu
LVypnut ¢, tlacidla zapnat/vypnut (1) alebo tlacidla mleta kava (2).

= Salku zoberte, ked' sa na displeji zobrazi: espresso je pripravené.
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Cappuccino

E Dolezité upozornenie: ak cheete pripravit ¢o najlepsie ,mlieéne” napoje podra receptov
spoloénosti Krups:

= Navrhované recepty sa pripravuju s chladnym polotué¢nym mliekom spracovanym technolégiou UHT
skladovanym vo dvierkach chladnicky (pri teplote 7°C) a podavaju sa v $alkach dodanych spolu s
kavovarom;

= Je mozné pouzit Cerstvé pasterizované mlieko (nedavno otvorené) alebo mlieko spracované
technoldgiou UHT, nizkotu¢né, polotu¢né alebo plnotuéné skladované v chladnicke. Je dolezité, aby
bolo otvorené len kratko a aby malo danu teplotu. Pri pouZivani Specialnych mliek (mikrofiltrované,
surové, fermentované, obohatené...) méze byt vysledok horsi, najma pokial ide o kvantitu a kvalitu
peny;

= Aby ste zarucili optimalny vysledok, odporuc¢a sa dodrziavat uvedené proporcie a pouzivat $alky
dodané spolu s kédvovarom;

= Ak pouzijete iné ako tie, ktoré boli dodané s kavovarom, dbajte na to, aby ste pouzili Salku prispésobent
objemu podla receptu (alebo aby ste brali do Gvahy penu).

= Ak ma mlieko izbovu teplotu, skratte dobu predhrievania (stlacte tlacidlo >> pocas pripravy napoja).

Cs

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,,Cappucino®.

= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok
zrnkovej kavy, vyzve vas, aby ste zaplnili zasobnik na zrnkovu kévu
(pozri kapitolu 2.3).

= V pripade, Ze ké&vovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody,
vyzve vas, aby ste naplnili zasobnik vody.

=]
EC

= Vyber objemu (malé/stredné/velkeé).

= Na displeji sa zobrazi celkovy objem posledného pripravovaného
cappuccina (objem mlieka + objem kavy + objem peny). Tento
vyber je mozné pozmenit pomocou $ipok nachédzajucich sa viavo
a vpravo od uvedenej hodnoty (malé - stredné - velkeé).

= Stlacte tlacidlo ,Spustit*.

RU

= Salku napliite uvedenym mnozstvom mlieka. / o~
= Do $alky nalejte mnoZstvo mlieka uvedené na displeji. ?

3 = Stlacte tlacidlo OK.

UK
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= Pod trysky na pripravu kavy polozte jednu Salku.

= Salku je potrebné polozit &o najblizsie k Gistiacej nadobe, pod parnu
trysku dozadu do vyhradeného priestoru.

= AvSak dbajte na to, aby ste $alkou nezatlacili na ¢istiacu nadobu (11),
aby sa predislo jej vybratiu.

= Trysku na pripravu kéavy je mozné spustit a zdvihnat v zavislosti od
velkosti Salky. Parna tryska sa spusti iba za trysky na pripravu kavy.
Maximalnu vysku Salky uruju trysky na pripravu kavy, Salku pri
vkladani pod trysky na pripravu kavy nenaklanajte.

= Ak chcete pouzit velku Salku (alebo hrncek), bude asi potrebné vybrat
malu odkvapkavaciu nadobu (6).

= Stlacte tlacidlo OK.

= Etapa predhrievania mlieka: mlieko sa najprv predhrieva a poc¢as
tejto doby sa melie zrnkova kava uréena na pripravu kavy.

= Tryska sa postva dopredu a spusta do mlieka.

= Koniec trysky sa ponori do mlieka na 1 cm, aby sa zaru€il dobry
vysledok.V opa¢nom pripade $alka nie je vhodna na nastaveny objem,
pripravu napoja preruste stlacenim tlacidla ,,Vypnut“ a zmerite $alku.

= Ak je pociato¢na teplota pouzivaného mlieka vyssia ako 7°C, mozete
skrétit dobu predhrievania stlacenim tlacidla ,>>“ a prejdite k priprave
peny, aby sa ,nezhorsila“ kvalita napoja.

A Upozornenie: Pohyb trysky neblokujte rukou ani ziadnou inou prekazkou.

V pripade, ze Salku neumiestnite alebo ju umiestnite nespravne, hrozi riziko zovretia a
popalenia.

Stlac¢enim tlacidla stop uplne vypnete pripravu napoja, filtracia sa teda zrusi.
Nepouzita mleta kava sa zlikviduje.

24

= Etapa pripravy mlie¢nej peny: z mlieka sa nasledne pripravi pena
v zavislosti od vybraného napoja.

= Dobu pripravy peny je mozné predizit alebo skratit. (pozor na
vyliatie).

» Stlacenim tlacidla ,,>>“ je mozné zastavit pripravu peny a prejst
k priprave kavy.

Q Délezité upozornenie: priprava pary sa nezastavi okamzite po stlaceni tlacidla ,,>>“ (ale do 3 az 5
sek.). Dané tlacidlo stlacte dostato€ne véas, aby sa predislo akémukol'vek vyliatiu.
= Tryska stlpa a vracia sa spat, aby sa vratila do Cistiacej nadoby.
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» Etapy pripravy kavy.
= Kévovar stlaci mletd kdvu a spusti cyklus filtrovania. Objem bude
v sUlade s vybranym receptom.

= Objem kavy je v8ak mozné upravit aj pocas cyklu.
7 = Pripravu kavy je mozné zastavit stlacenim tlacidla ,Vypnat*.

= Salku zoberte, ked sa na displeji zobrazi: cappuccino je
pripravené.

= Podla chuti pridajte trochu cukru alebo hoblinky ¢okolady/kakao.
Cukor sa smie pridavat iba na konci pripravy napoja.

= Automatické vyplachovanie trysky.
= Tryska sa vyplachuje automaticky po kazdej priprave mlie€neho
napoja, aby sa zarucila hygiena kavovaru.
= Pred spustenim pripravy dalSieho napoja je potrebné pockat, kym
g8  savyplachovanie ukongi.

4.3 Priprava kavovych napojov z mletej kavy

Pomocou kavovaru Espresso Automatique EA9000 je mozné pripravit aj napoje z mletej kavy
bud bezkofeinovej, alebo z istej zmesi, alebo ak uz nemate zrnkovu kavu.

RU

A Upozornenie: Objem pod vekom zodpoveda maximalnemu povolenému mnozstvu mletej kavy.
Dbaijte na to, aby ste pri priprave napoja vlozili mletd kavu iba raz. Mletd kavu v
nadobke na mleti kavu neutlacajte. Ak otvorite veko a znova ho zatvorite bez
toho, aby ste vlozili mletu kavu, kavovar vykona automaticky test. Ak nejaky
predmet spadne do kavovaru, je nevyhnutné ho odpojit z elektrickej siete a
zaniest do popredajného servisného strediska. Nadobka na mletu kavu je
zaistena. Ak ju chcete odistit, stlacte tlaéidlo mleta kava.

ZIADNE POSKODENIE VYPLYVAJUCE Z VLOZENIA VELKEHO MNOZSTVA MLETEJ KAVY
NEBUDE ODSTRANENE AKO ZARUCNA OPRAVA.

UK
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B Espresso pomocou ponuky ,,Café moulu“ (Mleta kava)

m Cielom tejto kapitoly je na priklade pripravy espressa opisat pripravu napojov z mletej kavy, ktora
sa davkuje do otvoru pre mletu kavu. Priprava ostatnych napojov je podobna, staci postupovat
podla jednotlivych obrazoviek zobrazenych na displeji.

= Stlacte tlacidlo mleta kava.

= Nadobka na mletu kavu je odistena.
= Na dotykovom displeji stlacte tlagidlo ,Espresso*.

2 = Vpripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, vyzve
vas, aby ste naplnili zasobnik vody.

» Otvorte veko nadobky na mletu kavu.
= V pripade, Ze zistite, Ze v danej nadobke je vihkost, je potrebné ju utriet. K

= Z avych dvierok zoberte lyZicu na davkovanie mletej kavy (20).
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= Davkovanie mletej kavy.

= Mletl kdvu nasypte do nadobky na mletd kavu.

= Pri kazdom napoji pouzite iba jednu lyzicu mletej kavy.
= Znova zatvorte veko nadobky na mlett kavu.

= Nasledne kavovar nadobku zaisti.

= Vyber objemu.
= Stlacte tlacidlo ,Spustit*.

= Priprava kavy.
= Kavovar stlaci mlett kévu a spusti cyklus filtrovania.
7 = Pripravu kdvy je mozné zastavit stlacenim tlacidla ,Vypnut*.

4.4 Priprava inych napojov: teplé mlieko s penou alebo bez peny a
tepla voda

Teplé mlieko s penou

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Teplé mlieko“. @) o "
W
= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, [:) P L_p |_|:

1 vyzve vas, aby ste naplnili zasobnik vody. 2
AR W
R W
ST ¥ w
= Vyber: s penou alebo bez peny. TEPLE MLIEKO
= Ak chcete okrem teplého mlieka pripravit aj penu, zaciarknite 150w S
policko ,Priprava mlie¢nej peny“.
2« Aksivyberiete recept na pripravu mlieka ,Bez peny“, je mozné, ze
na vrchu bude aj tak tenka vrstva peny. w
=)

= Pripravu spustite stlacenim tlacidla ,Spustit.
= Zvolte objem (maly/stredny/velky).
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= Naplite Salku objemom mlieka uvedenym na displeji a polozte ju
pod trysky na kavu.

= Salku je potrebné polozit &o najblizsie k Gistiacej nadobe, pod parnu
trysku dozadu do vyhradeného priestoru.

= AvSak dbajte na to, aby ste Salkou nezatladili na ¢istiacu nadobu (11),
aby sa predi$lo jej vybratiu.

3 = Trysku na pripravu kavy je mozné spustit a zdvihnut v zavislosti od
velkosti Salky. Parna tryska sa spusti iba za trysky na pripravu kavy.
Maximalnu vysku Salky uréuju trysky na pripravu kavy, salku pri
vkladani pod trysky na pripravu kdvy nenaklanajte.

= Ak chcete pouzit velku salku (alebo hrncek), bude asi potrebné vybrat
mall odkvapkavaciu nadobu (6).

= Stlacte tlacidlo OK.

= Etapa predhrievania mlieka.

» Faza napenenia mlieka: mlieko sa
potom napeni podla zvoleného
receptu.

= Tryska stupa a vracia sa spat, aby sa vratila do istiacej nadoby.
= Sélku zoberte, ked sa na displeji zobrazi: mlieko je pripravené.

5 = Vyplachovanie trysky.

= Tryska sa vyplachuje automaticky. Pred opatovnym spustenim pripravy
napoja je nevyhnutné pockat na ukoncenie tohto cyklu.

Tepla voda

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Tepla voda“.

= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, vyzve
vas, aby ste naplnili zasobnik vody.
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= Vyber objemu.

= Na displeji sa zobrazi mnozstvo vody pozadované pri poslednej
priprave. Tento objem je mozné upravif pomocou Sipok
nachadzajucich sa viavo a vpravo od uvedenej hodnoty.

= Pod trysky na pripravu kavy polozte jednu salku.

= Ak chcete pouzit velku Salku (alebo hrnéek), bude asi potrebné
vybrat malt odkvapkavaciu nddobu. Je potrebné dbat na to, aby
Salka vosla pod trysky na pripravu kavy bez problémov.
= Salku je potrebné umiestnit do blizkosti ¢istiacej nadoby.
3 . Dbajte na to, aby ste vybrali $alku prispdsobent objemu receptu.
Maximalnu vysku Salky ur€uju trysky na pripravu kavy, salku pri
vkladani pod trysky na pripravu kavy nenaklanajte.

= Dbajte na to, aby ste $alkou nezatlacili na Cistiacu nadobu (11), aby
sa predislo jej vybratiu.

= Stlacte tlac¢idlo OK.Tryska vyjde z Cistiacej nadoby a umiestni
sa nad Salku.

= Polohu trysky je mozné upravit podla potrieb pomocou symbolov
+ a -. Ak je tryska prili§ vysoko v porovnani s dnom $alky, hrozi
riziko vySpliechnutia. Dbajte na to, aby sa tiez tryska nedotykala

4 dna $alky.

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo OK.

= Vytekanie teplej vody z parnej trysky.
= Kavovar sa pripadne prepne do rezimu predhrievania a nésledne
zacne vytekat tepla voda.
= Tento objem je mozné upravit pomocou Sipok nachadzajucich sa
nad a pod uvedenou hodnotou.
= Stlacenim tlacidla ,Vypnut* je mozné zastavit pripravu napoja.
5

Q Doélezité upozornenie: Priprava teplej vody sa nezastavi okamzite po stlaceni tlaGidla ,Vypnuit”
(oneskorenie 3 az 5 sekund). Dané tlacidlo stlaéte dostatocne véas, aby sa predislo akémukol'vek vyliatiu.

TEPLA voDA
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6 PONUKA ,,OBLUBENE*

Ponuka ,,Oblabené“ kavovaru Espresso Automatic série EA9000 spolocnosti Krups
slUzi na ulozenie preferovanych receptov a na ich individualnu apravu podla chuti
a zvyku. Je mozné vytvorit az 8 profilov, ktoré mézu obsahovat az 8 receptov.
Obrazovky vam pomozu intuitivnym spdsobom pri prechadzani celej tejto ponuky.
Cielom tejto kapitoly je vysvetlit na priklade espressa moznosti tohto programu.

Individualne upravené recepty vychadzaju z hlavnej ponuky (pozri stranu 21).

Kritéria na individualnu Gpravu receptov zavisia od danych receptov: mnozstvo kavy, intenzita kavy,
teplota kavy, mnozstvo mlieka, doba predhrievania a doba pripravy peny.

ETAPY A NASTAVENIE PARAMETROV RECEPTOV V PONUKE ,,OBLUBENE*

Ristretto
(silné espresso)

RECEPTY 1. ETAPA 2. ETAPA 3. ETAPA

Viyber objemu Potvrdenie nazvu

1. Vyber objemu

Espresso Bud 1, alebo 2 3alky 2, Intenzita kavy (3) Potvrdenie
nazvu
3. Teplota (3)
1. Vyber objemu Potvrdenie
Kava Bud' 1, alebo 2 Salky 2. Intenzita kavy (3) X
nazvu
3.Teplota (3)
Cappuccino 1. Objem chladného mlieka 1. Objem kavy Potvrdenie
pp 2. Doba vytvarania mlieénej peny™ 2. Intenzita kavy (3) nazvu
1. Objem chladného mlieka 1. Objem kavy Potvrdenie
Caffe Latte 2. Doba predhrievania™ 2. Intenzita kavy (3) .
PR o nazvu
3. Doba vytvarania mlie¢nej peny
1. Objem chladného mlieka Potvrdenie
Teplé mlieko 1. Vytvaranie mliecnej peny alebo nie 2. Doba predhrievania NAZVU

3. Doba vytvarania mlienej peny**

Tepla voda Vyber objemu Potvrdenie nazvu

* sluzi na zvySenie teploty napoja.
** slUzi na zva¢Senie mnozstva peny v danom napoji.
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= Ponuku ,,0blibené“ je mozné otvorit stlaéenim prisluéného
symbolu v hlavnej ponuke.

= Pred vytvorenim individualizovaného receptu je potrebné vytvorit profil
pouzivatela.
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VYTVORENIE PROFILU

= Pri prvej navsteve ponuky ,,Oblibené“ vam kavovar pontkne OsroBeng
vytvorit novy profil. Stlaéte tlaéidlo OK.
= PoCas pouzivania je mozné novy profil vytvorit stlacenim

1
= Nasledne zadajte nazov profilu pomocou alfanumerickej
klavesnice na displeji a nazov potvrdte stlacenim tlacidla OK.
2
= Nasledne je potrebné vybrat farbu profilu. Vyberte ju a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla OK.
3

= Vs profil sa zobrazi v ponuke OblUbené. Do tohto profilu je mozné
vloZit az 8 receptov. Stlacenim tlacidla profilu sa zobrazi zoznam
prislusnych receptov.

RU

Poznamka: kedykol'vek je mozné:
= Vytvorit novy profil stlaéenim tlacidla +
- Je potrebné vykonat rovnaké ukony a zadat nazov a vybrat farbu.
« Upravit vlastnosti profilov stla¢enim tlaéidla ,Zmenit*.
- Vyberte profil, ktory chcete upravit;
- Upravte nazov;
- Upravte farbu;
- Upravu potvrdte stlagenim tladidla OK;
= Odstranit jeden alebo viac profilov stlaéenim tlaéidla ,,Odstranit*;
- Vlyberte jeden alebo viac profilov, ktoré chcete odstranit;
- Ziadost alebo Ziadosti o potvrdenie potvrdte stlagenim tla¢idla OK.

UK
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VYTVORENIE RECEPTU
Priklad espressa

= Po vytvoreni profilu je mozné stlacenim tlacidla + priradit tomuto OsroBENE

.|_.|3' |,_,|:' |—P |
= & ¥

profilu recept.
= K dispozicii je niekol'ko receptov. Vyberte si recept Espresso.

= Vlyber poctu Salok: vyberte si 1 alebo 2 Salky a stlacte prislusné tlacidlo.

= Vyber parametrov kavy: vyberte si objem (od 40 do 70 ml), intenzitu
(zrnkovej kavy od 1 do 3) a teplotu (Urover 1 az 3) espressa, ktoré
chcete ulozit. Nastavenie potvrdte stlaéenim tlacidla OK.

= Zobrazi sa predvoleny nazov tohto receptu espressa. Mézete si ho
ponechat (stlacenim tlacidla Potvrdit) alebo upravit (stlacenim tlacidla
Zmenit).

= Ak ho upravite, v ndzve sa bude nachadzat slovo Espresso a pomocou
klavesnice mézete pridat priponu. Nasledne stlacte tlacidlo OK, ¢im
potvrdite novy nazov.

= Recept sa nasledne uloZi pod novym nazvom a zobrazi sa na
obrazovke receptov pozadovaného profilu pouzivatela.

Poznamka: kedykol'vek je mozné:
= Vytvorit novy recept stlaéenim tlaéidla +
- Je potrebné vykonat rovnaké Ukony a nastavit parametre receptu.
= Upravit vlastnosti receptov stlacenim tlacidla,,Zmenit“
- Nésledne vyberte recept, ktory chcete upravit;
- Upravte parametre receptu;
- Upravte nazov receptu;
- Upravu potvrdte stladenim tlagidla OK.
= Odstranit jeden alebo viac receptov stlaéenim tlagidla ,,Odstranit*.
- Vyberte jeden alebo viac receptov, ktoré chcete odstranit;
- Ziadost alebo Ziadosti o potvrdenie potvrdte stladenim tlagidla OK.
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G NASTAVENIA

Ponuka ,Nastavenia“ slUzi na vykonanie pozadovanych Uprav s cielom zaruCit optimalne
pohodlie pri pouzivani prispdsobené vasim preferenciam. V tejto kapitole popiSeme zakladné
dostupné nastavenia. Postupuijte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach displeja.

Cs

= Ponuku ,,Nastavenia“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stla¢enim
karty ,,Nastavenia“.

= Je mozné upravit: jazyk, jas, datum a ¢as, mernu jednotku; ale aj
tvrdost vody, teplotu kavy a rezim automatického vypnutia.

= Ak sa chcete vratit do hlavnej ponuky, stlacte tlacidlo malej Salky v
pravom hornom rohu.

= Ak chcete opustit ponuku nastaveni: stlacte kartu nastavenia.

Medzi moznymi nastaveniami najdete: jazyk, datum a hodinu, jednotku
merania, tvrdost vody, teplotu kavy.

= Jas
= ZvySte alebo znizte jas displeja zariadenia.
1 = Nastavenie potvrdte stlatenim tlacidla OK.

HASTAVENIA

= Auto-off (Automatické vypnutie)

= Zvolte si dobu, pocas ktorej bude zariadenie zapnuté pred
automatickym vypnutim, od 15 mindt do dvoch hodin, po 15
mindtach.

= Nastavenie potvrdte stlac¢enim tladidla OK.

Auvtosancke veenume QK

= Ak chcete opustit ponuku nastaveni

» Stladenim symbolu sa vratite do ponuky nastaveni. Ak sa chcete vratit do hlavnej ponuky,
stlacte kartu Nastavenia.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

UK
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G INFORMACIE

Ponuka ,Informacie“ slUzi na spristupnenie niektorych informacii o pouzivani a o niektorych
etapéach zZivotnosti zariadenia. Poskytuje aj informacie o Udrzbe kavovaru.V tejto kapitole popiSeme
zakladné dostupné informacie. Postupujte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach

displeja.

= Ponuku ,Informéacie“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim karty
mInformacie®.

» Zobrazi sa suhrn dostupnych informacii tykajucich sa terminu: vyplachovania,
odstrafovania vodného kamena, vymeny filtra, Cistenia trysiek, Cistenia
okruhu na pripravu kavy, vymeny tekutého Cistiaceho prostriedku a cyklov na
pripravu napojov.

= Ak sa chcete vréatit do hlavnej ponuky, stlacte tlacidlo malej Salky v pravom
hornom rohu.

= Ak chcete opustit ponuku informécie : stlacte kartu Informacie.

= Cykly

= Poskytuje informacie o spotrebe tykajlcej sa kavovych alebo mlie¢nych
napojov, ako aj o pocte Ci ste ich pripravili pomocou ponuky ,Mleta
kava“ alebo ,,Obltbené*.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Zakaznicka linka

= Zistite Cislo zakaznickej linky zodpovedajuce vasej krajine.
2 = Je mozné ho zmenit stlaéenim tlacidla ,Zmenit*.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

233 595 224

= Vodny filter

= Poskytuje informacie o poslednej vymene filtra a o dalSej planovane;
vymene filtra.

= Je mozné aj spustit proces vymeny filtra.
= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

3

(j Voouy FLTER
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= Vyplachovanie

= Poskytuje informéacie o vyplachovacich cyklov vykonanych na
kavovare.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Cistiaci okruh kavovaru - Odstrariovanie vodného kameia

= Oznamuje vam pocet cyklov uskutoénenych od posledného
Cistenia/odstrafnovania vodného kamena a pocet cyklov, ktoré
treba uskutocnit pred nasledujlicim odstranenim vodného kamenia.

= Je mozné aj spustit program na ocistenie okruhu na pripravu kavy.
= Nastavenie potvrdte stlaenim tlacidla OK.

» Automatické/manualne Cistenie parnej trysky

= Oznamuje vam pocet cyklov uskutocnenych od posledného
automatického/manualneho Cistenia parnej trysky a pocet cyklov,
ktoré treba uskutocnit pred nasledujicim automatickym Cistenim
parnej trysky.

» MéZete tiez spustit program automatického/manuélneho Cistenia
parnej trysky.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tladidla OK.

= Tekuty Cistiaci prostriedok

= Poskytuje informéacie o pocte cyklov realizovanych od poslednej
vymeny flasticky s tekutym Cistiacim prostriedkom a pocCte cyklov
realizovatelnych pred dalSou vymenou fladtiCky s tekutym
Cistiacim prostriedkom.

= Je mozné aj spustit program na vymenu flastiCky s tekutym
Cistiacim prostriedkom.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tladidla OK.

UK
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G UDRZBA A CISTENIE

8.1 Ponuka ,Udrzba*

Ak chcete otvorit ponuku ,,Udrzba, stladte kartu ,,Udrzba“.

Automatické Cistenie parnej trysky

Kévovar moze spustit program automatického Cistenia trysky na vasu ziadost alebo automaticky.
Automatické Cistiace programy sa spustaju v zavislosti od poctu a typu realizovanych mlie¢nych
napojov.

V tejto kapitole popiSeme zakladné etapy tohto programu automatického Cistenia, ak si ho vyziada
pouzivatel. Postupujte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach displeja kavovaru.

Upazaa

. Ponukq ,Udrzba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Udrzba“.

AN
= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Automatické Cistenie trysky*. UQ {:?‘le]; U u
= Poznamka: Cistiaci cyklus sa nesmie prerusit. EI v U

4 = Ak sa chcete vratit do hlavnej ponuky, stlacte tlacidlo malej $alky v
pravom hornom rohu.

= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba“, stlacte kartu ,,Udrzba“.

= V pripade potreby vas kavovar vyzve, aby ste vymenili
flasticku s tekutym cistiacim prostriedkom.

= Stlaéte tlacidlo Spustit.

(opacny postup spdsobi ndvrat na pévodnu obrazovku).
= Kévovar najprv spusta cyklus vyplachovania trysky.

= Tryska vychadza z Cistiacej nadoby.

= Tekuty Cistiaci prostriedok sa automaticky nadavkuje do Cistiacej
2 nadoby trysky.

= Kévovar zmieSa vodu s tekutym Cistiacim prostriedkom.

= Kévovar spusti Cistenie trysky, pricom trysku neché ponorent v danej
zZmesi.

= Nasledne sa tryska dvakrat vyplachne vodou.
= Gistiaci cyklus je ukonéeny.

Manualne Cistenie parnej trysky

Kévovar méze poziadat o manualne Cistenie trysky alebo spustif dany program na vasu Ziadost.
Manualne &istenia sa vykonavaju v zavislosti od poctu a typu realizovanych mlie¢nych napojov.

V tejto kapitole popiSeme zakladné etapy tohto programu manualneho Cistenia, ak si ho vyziada
pouzivatel. Postupujte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach displeja kavovaru.
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« Ponuku ,,Udrzba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,Udrzba“.

= Pri Cisteni trysky a jej nadoby je nevyhnutné dodrziavat postup
uvedeny v karte ,Udrzba“ ().

= V pripade nedodrZania tohto postupu méze déjst k poskodeniu
systému.

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Manuélne Cistenie trysky“.

= Ak chcete opustit ponuku ,,Udrzba®, stlacte kartu ,Udrzba®.

= Tryska vychadza z Cistiacej nadoby.

= Tymto sposobom je mozné ocistit vSetky diely kavovaru
umiestnené za tryskou na pripravu kavy.

= Vyberte obe odkvapkavacie nadoby.
= Vyprazdnite ich a oCistite.
= Tryska sa posunie trochu dopredu a dole.

= Odskrutkujte koncovku trysky (10) s parnou tryskou (9).

= Nevyberajte tesnenia z koncovky, pretoze by mohlo dojst k ich
poskodeniu a znizeniu vykonnosti pri tvorbe peny.

Upazaa

ol sl I
U.

By 8

A Upozornenie: Pri odskrutkovavani hrozi riziko popalenia, pretoZe teplota trysky moze byt vysoka (> 50°C).

5

= 3 otvory na koncovke trysky ocistite Spendlikom uréenym na tento
Ucel a dodanym spolu s Welcome Pack. Je potrebné oddelit tieto
dva diely, aby ich bolo mozné dékladne odistit.

= Koncovku neumyvajte v umyvacke riadu.
= Dbajte na dokladné ocistenie koncovky.
= Stlacte tlacidlo OK.

<
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« Spusta sa rurka parnej trysky.

= Je mozné ju dokladne ocistit vihkou handri¢kou (je mozné pouzit aj
tekuty Cistiaci prostriedok na riad, avSak nasledne je potrebné ju
dokladne oplachnut). Rurku parnej trysky nie je mozné odmontovat.

= Stlacte tlacidlo OK. Rurka parnej trysky sa vytiahne hore, aby bolo
mozné zalozit koncovku parnej trysky a trysku.

= Trysku s koncovkou naskrutkujte na rurku parnej trysky.
= Stlacte tlacidlo OK.

= Zostava parnej trysky sa vytiahne hore a zastane nad Gistiacou
nadobou.

= Cistenie éistiacej nadoby parnej trysky (11).

= Na nasledujicu otazku odpovedajte stladenim tla¢idia ANO: ,Chcete
ocistit Cistiacu nadobu?“, ak chcete pokracovat v Cisteni.

» Zatlacte vrchnl ¢ast nadoby, aby ste ju mohli vybrat. Ogistite ju pod
te€lcou vodou.

= Ak chcete nadobu znova zaloZit, najprv zalozte spodnu cast a potom
zatlaCte na vrchnu ¢ast: az kym nepocuijete ,kliknutie“.

= Stlacte tlacidlo OK.

= Obe odkvapkavacie nadoby zalozte na miesto (pozri obrazky na
strane 13).

= Cyklus manualneho Cistenia parnej trysky je ukonceny.
= Stlacenim tlacidla OK ho potvrdite a opustite dand ponuku.

A Upozornenie: Pri manualnom &isteni trysky a ¢istiacej nadoby sa musi bezpodmieneéne dodrziavat
tento postup: v opacénom pripade hrozi riziko poskodenia zostavy parnej trysky, ri-
ziko nespravnej prevadzky alebo zlomenia.
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Cistenie éistiacej nadoby parnej trysky

. Ponuku,,,l]driba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,Udrzba“ .

= Pri Cisteni trysky a jej nadoby je nevyhnutné dodrziavat postup
uvedeny v karte ,Udrzba*“.

= V pripade nedodrzania tohto postupu moze dojst k poskodeniu
systému.

= Na dotykovom displeji stlacte tlagidlo ,Cistiaca nadoba“.

= Ak chcete opustit ponuku ,,Udrzba“, stlaéte kartu ,Udrzba®.

= Ak chcete v danej ponuke zostat, postupujte podla pokynov
uvedenych na displeji a obrazkov uvedenych v 9. etape programu
na manudlne Cistenie trysky, az kym sa na displeji nezobrazi
obrazovka vpravo.

= Tento Cistiaci cyklus je ukonéeny.

Cistenie nadobky na mletd kavu

A Upozornenie: Nadobku na mletd kavu neotvarajte nasilu, po¢as pripravy napojov je vzdy zaistena.

= Ponuku ,,l:ldriba“’ je mozné otvorit z hlavnej ponuky
stlacenim karty ,,Udrzba*.

= Nadobku na mlett kavu nie je mozné odistit bez otvorenia karty
LUdrzba“.Vzdy postupuijte podla pokynov zobrazenych na displeji.

1 Na dotykovom displeji stlaéte tlagidlo ,Cistenie nadobky na mletu
kavu“.
= Nadobka na mletu kévu je odistena.
= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba®, stlaéte kartu ,Udrzba“.
= Otvorte veko nadobky na mleta kavu.
= Vlyberte nadobku na mlett kavu.
2

= Nadobku na mletd kavu ogistite.

= Je mozné ju ocistit Stetcom na mletd kavu alebo pod vodou.
Dbajte na to, aby ste ju dokladne osusili. Pred opatovnym vlozenim
musi byt sucha.
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= Nadobku na mleti kavu znova zalozte.

= Znova zatvorte veko nadobky na mletd kavu. Nadobka na mletu kavu
je odistena/Ak sa vas kavovar opyta, €i ste vybrali nAdobku na mletu
kavu: na dotykovom displeji stlacte tlacidlo OK.

= Cistenie nadobky na mlett kavu je ukonéené.

Vymena flasticky s tekutym Cistiacim prostriedkom

Kévovar poziada o vymenu flasti¢ky s tekutym Cistiacim prostriedkom, ale k vymene moze dojst aj
na ziadost pouzivatela.

40

= Ponuku ,Udrzba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlagenim
karty ,,Udrzba“.

= Vzdy je potrebné pouzit tento program, pretoze umozni aktualizovat
pocitace.

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Vymena flasticky s tekutym
Cistiacim prostriedkom®.

= Ak chcete opustit ponuku ,,Udrzba, stladte kartu ,,Udrzba®.

= Otvorte l'avé dvierka (15).

= Potiahnite drziak (19) flasticky s tekutym Cistiacim prostriedkom.

= Odskrutkuijte ffasticku, ktord chcete vymenit. PouZivajte iba flasticky
Krups, pouzivanie inych nekompatibilnych vyrobkov alebo vyrobkov
nehomologizovanych spolo¢nostou Krups rusi zaruku.

» Odnimte uzaver novej flase s tekutym cistiacim pripravkom,
zaskrutkujte ho do zasuvky bez priliSného utiahnutia (jedna a pol
otacky maximaine) (19).

» Zaskrutkujte novu flastiCku. Flasticku s tekutym prostriedkom
zarovnajte s drziakom.

= Pri skrutkovani ju oto¢te minimalne dvakrat.

= Drziak zasunte dozadu.

= Znova zatvorte dvierka.

= Stlacte tlacidlo OK.

= Tento program je ukonéeny.
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8.2 Automatické Cistiace programy zariadenia
B Automaticky program na €istenie okruhu na pripravu kavy

Zariadenie vas upozorni, ked' je potrebné spustit Cistiaci program. Tento Cistiaci program sa musi
spustat po priprave priblizne 360 napojov.

Ak chcete spustit tento Cistiaci program, potrebujete nadobu s obsahom minimalne 0,6 litra,
ktora sa vmesti pod trysku na pripravu kdvy a Cistiacu tabletu znacky KRUPS (2 su sucastou
Welcome Pack).

Automaticky Cistiaci program sa sklada z 3 etap: jeden Cistiaci cyklus a dva vyplachovacie cykly
a bude trvat priblizne 20 minut.

Dbajte na ochranu pracovnej dosky pocas vykonavania Cistiacich cyklov a cyklu na odstrafiovanie
vodného kamenia, predovSetkym ak s z mramoru, kamena alebo dreva.

A Upozornenie: Cistiaci program nie je nevyhnutné spustit okamszite, ked' si to zariadenie
vyZiada, ale je potrebné ho spustit v dost kratkej dobe.
Smui sa pouzivat vyhradne Gistiace tablety znatky KRUPS, pretoze zaruka ne-
bude pokryvat materialne $kody spésobené pouzivanim tabliet inych znaéiek.
Cistiace tablety je mozné si zakipit v popredajnych servisoch spoloénosti
KRUPS.

A Upozornenie: Ak si chcete zachovat platnost zaruky, je nevyhnutné zariadenie ogistit, ked' si to
zariadenie vyZiada a gistiaci cyklus neodkladat.

V tejto kapitole popiSeme hlavné etapy tohto programu. Postupujte podla pokynov uvedenych na
jednotlivych obrazovkach displeja kavovaru.

. Ponuku’,,l'Jdriba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Udrzba“.

v
= Na dotykovom displeji stladte tlacidlo ,Cistenie okruhu na pripravu OQ’ i}ﬂm U U

1 .
kavy*.
= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba“, stlaéte kartu ,Udrzba“. E‘ v U
= Vyprazdnite zbera¢ kavovej usadeniny, vyberte a vyprazdnite odkvapkavacie
nadoby a naplite zasobnik vody.
2
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= Otvorte veko nadobky na mletu kavu.
= Vlyberte nadobku na mletd kavu.

3 = Ocistite nddobku na mletd kdvu. Je mozné ju oistit Stetcom na mletu
kavu alebo pod vodou. Dbajte na to, aby ste ju dokladne osusili. Pred
opatovnym vlozenim musi byt sucha.

= Nadobku na mletu kavu znova zlozte, avSak nezatvarajte veko.

= Do tejto nadobky vlozte Cistiacu tabletu.

= Znova zatvorte veko nadobky na mletu kavu. Je ddlezité, aby program
presiel az dokonca. Nadobka je zaistena.

= Na displeji stlacte tlacidlo OK.

= Nadobu s minimalnym objemom 0,6 | podlozte pod trysky na
pripravu kavy a stlacte tlacidlo OK.

= Postupujte podla pokynov zobrazenych na displeji. Po ukonceni

6 Cistiaceho programu vyprazdnite nddobu a znova ju podlozte pod
trysky na pripravu kavy a doplfite vodu do zasobnika. Po ukonc&eni
druhého vyplachovania vyprazdnite nddobu a odkvapkavacie nadoby.

A Upozornenie: Dbajte na to, aby ste Eistiaci program vykonali cely.
V pripade, Ze sa program prerusi kvoli vypadku elektrického pridu alebo v pripade
nahodného odpojenia zariadenia z elektrickej siete, je potrebné ho znova spustit od
zadiatku. V danom pripade je potrebné pouzit novi &istiacu tabletu. Program je po-
trebné spustit znova cely, aby sa oéistil okruh vody a odstranili zvysky éistiaceho
prostriedku Skodlivého pre zdravie.
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Program na automatické odstranovanie vodného kamena z okruhu na pripravu pary

Zariadenie vas upozorni, ked je potrebné spustit program na odstrariovanie vodného kameria.
Frekvencia spustania tohto programu zavisi od kvality pouzivanej vody (¢im tvrdia je voda, tym
pravidelnejSie je potrebné odstrarfiovat vodny kamef zo zariadenia) a pouzivania alebo nie filtra Claris
Aqua Filter System. Pri spustani tohto programu na odstrafiovanie vodného kamena budete
potrebovat nadobu s objemom minimalne 0,6 |, ktora sa vmesti pod trysky na pripravu kavy a parnu
trysku, ako aj vrecko pripravku na odstrafiovanie vodného kamefia KRUPS (F 054 - vrecko s
hmotnostou 40 g je sucastou Welcome Pack). Program na automatické odstrariovanie vodného
kamena sa sklada z 3 etap: jeden cyklus na odstrariovanie vodného kamena a dva vyplachovacie
cykly. Program bude trvat priblizne 22 minut.

A Upozornenie: Program na odstraiiovanie vodného kameiia nie je nevyhnutné spustit okamzite,
ked' si to zariadenie vyziada, ale je potrebné ho spustit v dost kratkej dobe.
Smu sa pouzivat vyhradne vrecka pripravku na odstraiovanie vodného kameia
znaéky KRUPS, pretoze zaruka nebude pokryvat materialne $kody spdsobené
pouzivanim vreciek inych znaciek. Vrecka pripravku na odstrarnovanie vodného
kamefia je mozné si zakupit v popredajnych servisoch spolo¢nosti KRUPS.

A Upozornenie: Ak si chcete zachovat platnost zaruky, je nevyhnutné zariadenie ogistit, ked’ si to
zariadenie vyziada a ¢istiaci cyklus neodkladat.

= V pripade, ze vas zariadenie vyzve, potvrdite spustenie
programu.

= Vyprazdnite zbera¢ kavovej usadeniny, vyberte a vyprazdnite
odkvapkavacie nadoby.

= Vyberte zasobnik vody.

= Ak pouzivate filtraéni viozku Krups Claris Aqua Filter System,
vyberte ju pred odstrafiovanim vodného kamena.

= Zasobnik vody vyprazdnite a nésledne znova naplite vodou po
znaCku CALC.

= Prostriedok na odstrafiovanie vodného kamefa nasypte do
zasobnika vody a zasobnik zaloZte na miesto.

= Vodu v zasobniku vody premieSajte lyzicou s dlhou ruckou,
potraste nim zlava doprava, aby sa prostriedok na odstrarfiovanie
vodného kamena Uplne rozpustil.

43

Cs

=]
EC

RU

UK



KRUPS sERIA EA9000

= Nadobu s minimalnym objemom 0,6 | podlozte pod trysky na
pripravu kavy a stlacte tlacidlo OK.

4 " Zacina sa etapa odstrafiovania vodného kamena.

= Po ukonéeni odstranovania vodného kamena: vyprazdnite nadobu
a znova ju zalozte na miesto, nasledne vyprazdnite zasobnik vody,
dokladne ho vyplachnite a znova napliite.

= Zacina sa prveé vyplachovanie.

= Ukoncenie prvého vyplachovania: vyprazdnite nadobu a znova ju
zalozte na miesto.

= Ukonéenie druhého vyplachovania a etapy na odstranovanie
vodného kamena z okruhu na pripravu pary.

= Tryska sa vrati do svojej Cistiacej nadoby.
= Znova zaloZte filter Claris Aqua Filter System (ak ho pouzivate).
» Vyprazdnite nadobu a naplite zasobnik vody.

A Upozornenie: Po¢as programov na odstrarfiovanie vodného kamena zo zariadenia alebo ¢istenie
okruhu na pripravu kavy méze déjst k nadmernému vy$plechovaniu vody. V pripade
potreby polozte na odkvapkavaciu nadobu papierovu utierku.
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0 PROBLEMY A ICH NAPRAVY

Ak kavovar spravne nefunguije, najprv sa snazte problém vyriesif pomocou tohto zoznamu
poruch. Ak aj napriek tomu problém pretrvava, kontaktujte zakaznicku linku (pozri kapitolu 3.2).

PORUCHA
FUNKCNOSTI

Kavovar hlasi poruchu,
softvér zamrzol alebo

kavovar spravne nefunguje.

Zariadenie sa nezapne po
stlaceni tlacidla
zapnut/vypnat.

Pouzili ste vopred pomletu
kavu, no zariadenie
nepripravi kavu.

Espresso alebo kava nie je
dostatocne tepla.

Kava je prilis svetla alebo nie

je dostatocne silna.

Kava vyteka velmi pomaly.

PRAVDEPODOBNE PRICINY

= Problém softvéru.

= Vypadok prudu alebo
poskodena poistka.

= Sietova zéstrcka nie je spravne
zastréena v siefovej zasuvke
alebo v kavovare, alebo je
sietova zasuvka poskodena.

= Zariadenie je poSkodené.

» Nadavkovali ste velmi vela
mletej kavy alebo je kava
namleta na velmi jemno.

= Teplota kavy je nastavena na
velmi nizku teplotu.

= Kavova Salka je studena.

= V zasobniku na zrnkovl kavu
nie je dostatok kavy.

= MnoZstvo pripravovanej kavy
je velmi velké.

= Filtracné vlozka je upchana.

NAPRAVNE OPATRENIA

= Kavovar vypnite a odpojte z
elektrickej  siete,  vyberte
filtracnt vlozZku, pockajte 20
sekuind a kavovar znova zapnite.

= V pripade, Ze porucha pretrvava,
odpiste si spravu z displeja a
kontaktujte zakaznicky servis
spolo¢nosti KRUPS.

= Skontrolujte poistky
elektrickej inStalacie.

= Skontrolujte, €i je zastrcka
dobre zastréena v zasuvke
alebo nechajte opravit sietovu
zasuvku.

= Zariadenie nechajte
skontrolovat kvalifikovanému
technikovi.

= PouZite zmes pre kavovar na
pripravu espressa.

= Skontrolujte teplotu kavy v
ponuke Nastavenia.

= Recept si  naprogramuijte
pomocou funkcie ,,OblUbené*
a zvyste teplotu.

= Pred pripravou napoja Salku
predhrejte oplachnutim v teplej
vode.

= Skontrolujte, Ci je v zasobniku
dostatok kavy a ¢i ni¢ neblokuje
snima¢  pritomnosti  (zrnko
nachadzajuce sa vpredu...).

= ZmenSite objem vody v kave.

= Spustite  Cistiaci

zariadenia.

= Vlyberte/znova zalozte filtracnu
vlozku.

cyklus
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PORUCHA
FUNKCNOSTI

Na kave je malo peny.

Mlynéek vydava abnormalny
zvuk.

Z parnej trysky nevychadza
Ziadna para.

Mnozstvo mlienej peny je
nedostatocné.

Mlie€na pena nie je dostato¢ne
jemna.
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PRAVDEPODOBNE PRIiCINY

= V mlynéeku sa nachadzaju
cudzie predmety.

= Je upchana tryska alebo drziak
trysky.

= Pouzita voda nie je optimélna na
pripravu pary.

= Para nevychadza spravne.
= Mlieko nie je dostatocne
studené.

= Para nevychadza spravne.
= Mlieko nie je vhodné.

NAPRAVNE OPATRENIA

= Spustite Cistiaci cyklus
zariadenia (pozri kapitolu 8).

= Zistite, ¢i mozete cudzi predmet
nie¢im vybrat. Pred akymkolvek
zasahom kavovar odpojte z
elektrickej siete.

= Obréatte sa na zakaznicky servis
spolo¢nosti KRUPS.

= Manudlne odistite parnu trysku
(pozri kapitolu 8),
ocistite a uvolnite kazdy jej diel.

= Skontrolujte, ¢i je parna tryska
spravne zaskrutkovana.

= Zasobnik vyprazdnite a doCasne
vyberte filtraénl viozku Claris.

= Do zasobnika vody nalejte vodu
s vysokym obsahom vapnika (>
100 mg/l) a spustite za sebou
niekolko cyklov na pripravu pary
(5 az 10) do nadoby, az kym
nebude vychadzat plynula para.

= Pozri predchadzajdci odsek.

= Odporlca sa pouzivat Cerstvé,
pasterizované mlieko alebo
mlieko, ktoré bolo spracované
technolégiou UHT, a bolo Eerstvo
otvorené.

= Skontrolujte, ¢i je mlieko Cerstvé
a chladné.

= Skontrolujte, €i je v pohari
dostatocné mnozstvo mlieka.

= Manualne ocistite parnu trysku
(pozri kapitolu 8), ocistite a
uvolnite kazdy jej diel.

= Skontrolujte, ¢i je parna tryska
spravne zaskrutkovana.

= Odportca sa pouzivat Cerstvé,
pasterizované mlieko alebo
mlieko, ktoré bolo spracované
technologiou UHT, a bolo Cerstvo
otvorené.
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PORUCHA
FUNKCNOSTI

Cistenie trysky neprebieha
spravne.

Po naplneni zasobnika vody
na displeji stale svieti
upozornujlca sprava.

Po vyprazdneni
odkvapkavacej nadoby na

PRAVDEPODOBNE PRICINY

= Nedostatok tekutého
Cistiaceho prostriedku.
= Pouzité mlieko nie je vhodné.

= Zasobnik vody nie je spravne
zalozeny.

= Plavacik na dne zasobnika sa
nepohybuje volne.

= V zasobniku vody je vodny
kamen.

= Snimacie lamely su

NAPRAVNE OPATRENIA

= Skontrolujte, ¢€i napoj pocas
zohrievania alebo vytvarania peny
nevrie. V danom pripade znizte
teplotu  ohrievania  a/alebo
vytvarania peny.

» Skontrolujte, ¢&i flasticka s
tekutym Cistiacim prostriedkom
nie je prazdna.

= PristUpte k manualnemu Cisteniu.

= Odportca sa pouzivat studené
mlieko.

= Skontrolujte plavacik a v
pripade potreby ho
odblokujte.

= Znova spravne zalozte
zasobnik vody, az kym
nezapadne na doraz.

= Zasobnik vody oplachnite
vodou a v pripade potreby
odstrante vodny kameri.

N
(&)

= Kovové lamely v zadnej Gasti
odkvapkavacej nadoby

displeji stale svieti zneCistené. o N =)

Sy x oCistite a osuste. T
upozornujuca sprava.
Po vyprazdneni zberaca = Zberad kévovej usadeniny nie " Zrlwova spravne _zalozte Zoerac

. . . . .. A = ] G kavovej usadeniny.
kavovej usadeniny na displeji Je spravne umiestneny. Pockajte miniméalne 8 sekind
stale svieti upozoriujica » Zberad kavovej usadeniny bol " . ! .
. . a az potom znova zalozte
sprava. vloZeny velmi rychlo. 2 =
prazdny zberac.
Pocas cyklu doslo k = Zariadenie sa automaticky
preruseniu privodu resetuje pri opatovnom
elektrickej energie. uvedeni pod napétie.
= Odkvapkavacia nadoba nieje " Skorjtro[UJte, clJe spravne 2

. P ) . zalozena odkvapkavacia o

Pod zariadenim je voda. spravne uloZena alebo B , )
) nadoba a v pripade potreby ju
preteka. AT
vyprazdnite.
Tryska sa nevrati do svojej = Spustanie trysky zastavila = Skontrolujte, ¢i je nadoba
Cistiacej nadoby. Cistiaca nadoba. spravne umiestnena.
E Poznamka: Poruchu programu je ¢asto mozné odstranit odpojenim zariadenia z elektrickej siete a
jeho opatovnym zapojenim po minttovej pauze.

A Nebezpecéenstvo: Iba kvalifikovany technik je opravneny opravovat elektricky kabel a v
zasahovat do 230 V elektrickej siete. V pripade nedodrzania tohto pokynu =
hrozi riziko smrtelného trazu sposobeného elektrickym pridom!

Nikdy nepouzivajte zariadenie, ktoré je viditeIne poSkodené!
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@ TECHNICKE UDAJE

Napatie: 220-240V/50 Hz Hmotnost EA9 kovu: 11,5 kg
P Pocas prevadzky: Zberac kavovej

LT 1450W usadeniny

Spotreba V pohotovostnom Mala odkvapkavacia

energie: rezime: 0 W nadoba

Zé4sobnik vody: 171 Vgl ka odkvapkavacia
nadoba

Z'flsobnlk na zrnkovu 280 g Diska kabla

kavu:

Tlak ¢erpadia: 15 barov Ob’e',“ n’adobky na 1 lyZica alebo 6 gramov
mletd kavu

Rozmery (V*$*H): 38,529,5*39,5 cm

@ PREPRAVA

m Pévodny obal si odlozte kvoli preprave zariadenia.
Pred prenosom alebo preklapanim zariadenia dbajte na to, aby ste vyprazdnili zbera¢ kavovej
usadeniny, zasobnik na zrnkovu kavu, flasticku s tekutym cCistiacim prostriedkom, zasobnik vody a
odkvapkavacie nadoby, aby sa predislo vyliatiu vody, Cistiaceho prostriedku alebo prostriedku na
odstrafiovanie vodného kamena.

A Upozornenie: V pripade, Ze zariadenie po¢as prepravy vypadne zo svojho obalu, je dobré ho za-
niest do popredajného servisného strediska, aby ho skontrolovali a aby sa predislo
akémukol'vek riziku poziaru alebo nebezpecenstva spojeného s elektrickym pradom.

@ LIKVIDACIA

B Symbol na zariadeni alebo obale oznacuje, ze tento vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie
zahadzovat do komunélneho odpadu.V désledku toho je potrebné ho zaniest do zberného strediska
povereného recyklaciou elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnym separovanym zberom a
likvidaciou zariadeni na konci Zivotnosti prispievate k ochrane prirodnych zdrojov a znizovaniu
Skodlivych désledkov na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka. Podrobnejsie informacie ziskate na
zbernom mieste alebo u predajcu.

Poznamka: Toto zariadenie obsahuje vel'a zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materialov.

48



MAGYAR

KRUPS

ESPRESSO AUTOMATIC
SOROZATSZAM: EA9000

HU

eT 1

WWW.KRUPS.COM







MAGYAR




KRUPS sOROzATSZAM: EA9000

UDVOZLES

Kedves Vasarlonk!

Gratulalunk, hogy megvasarolta az Espresso Automatic Serie EA9000 készliléket. Ezzel a
készllékkel lehetésége nyilik arra, hogy valtozatos italokat készitsen, presszokavét, kavét vagy
tejes italokat, teljesen automatikusan. Ugy tervezték, hogy otthon is ugyanazt a minéséget
élvezhesse, mint egy étteremben, barmely napszakban vagy a hét barmely idépontjaban,
amikor elkésziti. Egyarant élvezetet fog Onnek jelenteni a csészében 1évé eredmény minésége
és a készllék egyszerl hasznalata.

A beépitett kavef6zd egységgel rendelkezé Compact Thermoblock System rendszernek, a 15
bar nyomasu szivattydnak, valamint annak készénhetéen, hogy kdzvetlenil a fézés el6tt frissen
6rolt kavészemekkel vagy egy nyilason keresztll adagolt 6rolt kavéval mikodik, a készllék
lehetbvé teszi ristretto, presszokavé és az elsd csészétdl kezdve meleg, zamatos, barsonyos
krémmel boritott kavéitalok készitését.

Egyedulallé és szabadalmaztatott automata tejesitalkészité rendszere segitségével kdnnyen
készithet tokéletes cappuccinot és tejeskavét: melegen, ,harom rétegl hatassal” és slrl és
bdséges habbal. A gbzfuvoka automatikus 6blitd- és tisztitdprogramjai korlatlan higiénét biztosit
a csészérdl csészére valtozatlan teljesitmény érdekében.

Melegviz funkcidja révén azonnal készithet teat és egyéb instant italokat.

Mindezek az italok személyre szabhatok a ,Kedvencek” menl segitségével. Valtoztathatja az
italok mennyiségét, az aranyokat, er6sségét és hémérsékletét.

Ehhez a szines érintéképerny6 ergonémikus és kényelmes navigaciot biztosit. Elkiséri Ont
valamennyi lépésen keresztll, az ital elkészitésétdl a karbantartas miveletéig.

Sok drémet kivanunk a Krups készulékhez.

A Krups munkacsoportja
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NEHANY SZAKERTOITANACS

Ahhoz, hogy késziilékével a lehetd legjobb eredményeket érje el, engedje meg, hogy
felidézziink néhany jotanacsot:

A viz minésége igen er6s hatassal van az italok zamatara. A vizké és a klor
megvaltoztathatjak a kaveé izét. Azt javasoljuk, hogy hasznalja a Claris Aqua Filter System
szUrpt vagy kis asvanyianyag-tartalmu vizet, hogy megérizze kavéjanak teljes zamatat.

Ristretto, eszpresso és kavé készitéséhez azt javasoljuk, hogy hasznaljon elémelegitett
(példaul meleg vizzel), tulipan formaju kavéscsészéket, aminek mérete megfeleld a kivant
mennyiséghez. A cappuccino, tejeskavé és meleg tej receptekhez vastag lvegbdl készlilt
poharak hasznalatat javasoljuk az esztétikus, pontos és inyenc eredményt érdekében.

A porkolt kaveszemek elveszithetik aromajukat, ha nincsenek védve. Azt javasoljuk, hogy
a kovetkezd 4-5 nap felhasznalasra vald szemes kavé mennyiséget hasznaljon. Mivel a
készllék automatikusan érzékeli a kavé hianyat, biztositva lehet afel6l, hogy mindig
elegendd kavészem all rendelkezésre a kavé alapu készitményekhez. Jollehet a szemes
kavé minésége szubjektiv és valtozo, azt javasoljuk, hogy inkabb arabica kavét hasznalja,
mint a robustat. Néhany préba utan bizonyara megtalalja azt a szemes kavée és porlkolési
tipust, ami leginkabb megfelel izlésének. Végezetil szeretnénk felhivni a figyelmét arra,
hogy az olajos és karamellizalt magok hasznalatat kerilnie kell, mert ezek karosithatjak
a készuléket.

A kavészemek minésége és az 6rlés finomsaga hatassal vannak az aroma erejére és a
krém minéségére. Minél finomabb az rlemény, annal simabb lesz a krém. A kivant italtol
is fligg a szemcsenagysag: finom érlemény a ristretto és eszpressz6 készitéséhez,
nagyobb szemcséjii a kdvéhoz. Az On kényelme érdekében a késziilék automatikusan
elvégzi ezt a miveletet.

Az érlemény nyilasa és a kanal segitségével valszthatja azt, hogy masképp kostol meg
egy italt. Az érleménnyel kivansaga szerint valtoztathatja kavé zamatat és erejét.
Legjobban hitészekrényben, hermetikusan lezart tasakban tarolhaté.

Hasznalhat pasztorizalt vagy UHT sovany, félzsiros vagy zsiros tejet, hiitészekrénybdl
kivéve (7°C). Kulonleges tej hasznalata (mikrofilterrel sz(irt, nyers, erjesztett, dusitott stb.)
kevésbé kielégité eredményeket nyujthat, tébbek kdzott a hab minésége szempontjabdl.
Azt javasoljuk azonban, hogy hasznaljon hideg és nem régen nyitott tejet az el6re
programozott receptekhez.
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Gyarto

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Franciaorszag

A késziilékre 2 év és/vagy 8 000 ciklus jotallas vonatkozik, évente legfeljebb 4000 ciklus. A jotallasi
dokumentumban tovabbi részleteket talal az On orszagaban érvényes egyéb j6tallasi feltételekkel
kapcsolatban.

Ez a termék kizardlag haztartasi haszndlatra késziilt, nem alkalmas szakmai vagy kereskedelmi
hasznalatra. A haztartasi hasznalaton kivil barmilyen mas felhasznalas érvényteleniti a jotallast.

A jotallas nem vonatkozik a helytelen hasznalatbdl, arra nem jogosult személyek altal végzett
javitasokbol vagy a hasznalati utasitas be nem tartasabél eredd karokra és meghibasodasokra. A
jotallas csak nem érvényes akkor, ha nem tartottak be minden karbantartasi mdveletet vagy utasitast;
ha a tisztitasnal vagy vizkémentesitésnél hasznalt szerek nem felelnek meg az eredeti KRUPS
specifikacidknak. A jotallas nem vonatkozik abban az esetben, ha a Claris Aqua Filter System
szz(r6betétet nem hasznaltak a KRUPS utasitésai szerint. Nem vonatkozik a jétallas az alakatrészek
szokasos kopasara (6rléfejek, szelepek, tomitések), sem pedig az 6rléfejben kiilsé targyak altal
okozott karokra (példaul: fa, kavics, miianyag, alkatrészek stb.).

A Figyelem: A késziilékhez csak Krups alkatrészeket hasznaljon, hogy a jotallast megdrizze.

tato jellegliek

F 088

Claris - Aqua -~ FO054 (77 xs 3000
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e FONTOS INFORMACIOK ATERMEKROL ES A HASZNALATAROL

-

B Ebben a kézikdnyvben megtaldl az automata kavé/eszpresszé készilék lizembe helyezésére,
hasznélatara és karbantartasara vonatkozé minden fontos informaciét. A hasznalati utasitasban
fontos biztonsagi el6irasok is szerepelnek. A késziilék els6 hasznalata elétt olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast és 6rizze meg: nem megfeleld haszndlat esetén a Krups-ot semmilyen
felelésség nem terheli.

1.1 A hasznalati utasitasban alkalmazott jelek magyarazata

B A hasznalati utasitasban alkalmazott jelek és szavak.

JELZES HOZZATARTOZO SzO JELENTESE

Figyelmeztetés sulyos vagy halalos személyi sériilé-

A Veszély sek kockazatara. A villam szimbolum az elektromos-
sag jelenlétéhez kapcsolodo veszélyekre
figyelmeztet.

_ Figyelmeztetés a késziilék esetleges rendellenes
A Figyelem miikddésének, sériilésének vagy ténkremenetelének
a veszélyére.

Fontos A késziilék hasznalatara vonatkozo altalanos megje-
— Megjegyzés gyzés vagy fontos a miikédés szempontjabol.

1.2 Biztonsagi eldirasok

Fontos: Ezek a biztonsagi eldirasok az On, masok és a késziilék védelmét szolgaljak.
Feltétleniil be kell tehat ket tartani.

Hasznalati feltételek

= A készlléket ne martsa vizbe. Ne meritse vezetéket vagy az aljzatot vizbe vagy mas folyadékba.
A készilék vezetbképes részeinek nedvességgel vagy vizzel valé érintkezése halalos sériiléseket
okozhat az elektromossag jelenléte miatt! Ez a készliléket csak beltérben és szaraz helyiségekben
szabad hasznalni.

» Ha a kérnyezeti hdmérséklet hidegrél melegre valtozik, varjon néhany percig, mielétt a késziiléket
bekapcsolja, hogy ne karositsa a kondenzalt viz.

» Ne helyezze a készlléket kozvetlen napsltésnek, melegnek, hidegnek, fagynak vagy
nedvességnek kitett helyre.

» Ne tegye a készuléket forré fellletre, példaul f6z6lapra vagy nyilt lang kdzelébe a tliz- és egyéb
karok elkeriilése érdekében!

« Tartsa tavol a késziiléket gyerekektdl.
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A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességgel rendelkezé szemeélyek
(gyermekeket is beleértve), illetve a kell6 tapasztalatokkal vagy ismeretekkel nem rendelkezé
személyek csak felligyelet mellett, illetve abban az esetben hasznalhatjak, ha a biztonsagukért
felelés személy megfelelé elézetes tajékoztatast adott nekik a készlilék haszndlatara
vonatkozdan.

Ugyelni kell a gyerekekre, hogy biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

A készilékhez mellékelt anyagok valamelyikének lenyelése esetén haladéktalanul értesitse
orvosat és/vagy a mérgezési kozpontot.

Aramellatas

A Veszély: Ezeknek az eléirasoknak a figylemen kiviil hagyasa halalos sériiléseket okozhat elek-

tromos aram jelenléte kdvetkeztében!

Ellendrizze, hogy a készulék gyartoi adattablajan feltliintetett bemeneti feszultségérték megfelel
az On elektromos halozatanak. A késziiléket csak foldelet halézati konnektorhoz
csatlakoztassa.

A konnektornak kdnnyen hozzaférhetének kell maradnia, hogy kdnnyen ki tudja hdzni a dugét
rendellenes mikddés vagy példaul zivatar esetén.

A készUlék biztonsaga érdekében hizza ki a dugot a konnektorbdl zivatar esetén. Ne a
tapvezetéknél fogva huzza ki a konnektorbdl.

Azonnal hiizza ki a konnektorbol akkor, ha barmilyen rendellenességet észlel miikddés kozben,
vagy ha a kavéf6zés nem a megfeleld médon torténik.

Huzza ki a késziléket a halozatbdl, ha hozzabb ideig nem hasznélja a készuléket, vagy tisztitas
alkalmaval.

Ha a tapkabel vagy a készllék maga karosodott, ne hasznalja a készlléket.

Ha a tapkabel vagy a villasdug6 sérilt, feltétlenil KRUPS altal engedélyezett szervizben
cseréltesse ki a tapkabelt.

Ne hagyja a tapkabelt asztalrél vagy munkaasztalrél 16gni. Ne tegye a kezét vagy a tapkabelt
a készulék meleg részeire.

Eloszt6 vagy hosszabbit6é hasznalata nem ajanlott.
Barmilyen csatlakoztatasi hiba érvényteleniti a jétallast.

A késziilék

Ne tegyen vizet a szemes kavé tartalyaba és/vagy az 6rolt kavé nyilasa ala.

A készilék haszndlati utasitdsdban leirtak szerint torténd tisztitds és vizkémentesités
kivételével a késziléken minden beavatkozast egy KRUPS altal engedélyezett szervizben kell
elvégeztetni.

Sajat biztonsaga érdekében kizardlag a KRUPS altal jovahagyott tartozékokat és alkatrészeket
hasznaljon, mert azok illeszkednek tokéletesen a készilékéhez.

Huzza ki a készuléket a konnektorbdl, ha hosszabb idére elhagyja a helyiséget vagy a lakast.
Soha ne nyissa ki a készlléket. Vigyazat, életveszély az elektromos aram miatt! A készulék
barmilyen engedély nélkdili kinyitasa érvényteleniti a garanciat. Ne hasznalja a készUléket akkor,
ha nem megfeleléen miikddik vagy karosodott. llyen esetben tanacsos atvizsgaltatni a
késziléket egy KRUPS altal engedélyezett szervizben (a listat megtalalja a KRUPS
szervizkdnyvben).
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= Biztonsagi és tipusjovahagyasi okokbol a készliléken veégzett minden egyénileg végzett atalakitas
vagy moédositas tilos, mert csak a tesztelt készllékekre vonatkozik a tipusengedély és a gyarté
minden felel6sséget elharit kar esetén.

= Ha cappuccino, meleg tej vagy meleg viz készitéséhez gbzt allit eld, ne gatolja a gézfuvdka
elérehalado, leszallo, felemelkedd vagy visszahUz6dd szerkezetét. llyen esetben a gyarté elharit
magarol minden felel6sséget kar esetén, a készlilékben bekdvetkezé esetleges karokra pedig nem
vonatkozik a jotallas.

» Biztonsagi okokbol, ha cappuccino, meleg tej vagy meleg viz készitéséhez g6zt allit eld, ne tegye
a kezét a g6zfuvoka ala.

= A g6zfuvdka meleg lehet, vigyazzon, ne nyuljon hozza mikodése kdzben vagy kdzvetlendl utana.
= Ne tegye a kezét vagy semmilyen targyat ugy, hogy az akadalyozza a fuvdka mozgasat.

» Becsipbdéset és égési sérlléseket okozhat, ha nem teszi ala a csészét vagy rosszul helyezi el.

= Mindig csak &rolt kavét vagy tisztitokorongot tegyen az erre a célra szolgald nyilasba, és ne

hasznaljon fel tobb 6rolt kavét az engedélyezett maximalis adagnak megfeleld mennyiségnél (1
kanal). llyen esetben a késziilék meghibasodasara nem vonatkozik a jotallas.

Hasznalat és karbantartas

= Akészllék rendellenes vagy nem megfeleld mikddése esetén ellendrizze a késziiléket és probalja
megoldani a problémat (lasd 9. fejezet: Problémak és hibaelharitas), vagy javittassa meg, ha a
rendellenes mikddés tovabbra is fennall.

= Mindig az el8irasok szerint végezze a készlilék vizkbmentesitését/tisztitasat. Hizza ki a halézati
csatlakozét minden karbantartasi mivelet el6tt.

= Arendszeres vizkémentesités, tisztitds vagy karbantartas elmulasztasa esetén vagy ha az érléfejbe
vagy az 8rolt kavé nyilasaba idegen test kerllt, a készllék jotallasa nem vehetd figyelembe.

1.3 Megfelel6 hasznalat

B Ez az Espresso Automatic Serie EA9000 kavé/eszpresszo készllék csak presszékavé, kavé,
melegviz készitésére vagy a tej habositasara hasznalhaté.

B A készulék haztartasi vagy annak megfeleld jellegli hasznalatra szolgal (évente 4000 ciklus),
példaul:
- boltok, irodak és egyéb szakmai kornyezetek személyzete részére fenntartott munkahelyi
étkezbhelységben valé hasznélat,
- mezégazdasagi Uizemek,
- szallodak, motelek és egyéb, szdallashely jellegli kdrnyezetek vendégei altali hasznalat,
- vendégszoba tipusu szallashelyek keretében torténd hasznalat.

B Ez az Espresso Automatic Serie EA9000 kavé/eszpresszd készllék nem Uzleti vagy szakmai
hasznalatra készllt. Az ebben a kézikdnyvben leirtaktol eltérd hasznalat nem felel meg az
el6irasoknak és személyi sérlléseket és anyagi karokat idézhet el6, valamint a készulék
meghibasodasaval vagy ténkremenetelével jarhat (I4sd az 1.2 ,Biztonsagi eldirasok” fejezetet).
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1.4 A késziilékkel egyiitt szallitott termékek

W Ellendrizze a készllékkel egyutt szallitott termékeket. Ha hianyzik egy alkatrész, vegye fel a
kapcsolatot kozvetlendl a forrodréton (lasd 3.2: Elsd beallitasok).

Mellékelt alkatrészek: 8

» Espresso Automatic Serie EA9000

» 2 tubus tisztitéfolyadék a gézfuvokahoz

« 2 tisztitékorong

« 1 tasal vizkémentesit6

« Claris — Aqua Filter System sz(ir6 csavar tartozékokkal

= 2 cappuccinds csésze

« Daréltkavé kandl belépitett ecsettel

« 1 pélca a viz keménységének meghatarozasara v
(7]

« Hasznalati utasitas

» A Krups Ugyfélszolgdlati szervizek listaja
« Jotallasi dokumentum

« 1 tapkabel

« 1 gombost(

1.5 Gyari ellendrzés

B Ezt a készuléket ellendrizték és tesztelték, mielétt elhagyta a gyartolizem teriletét. A
tisztitasnak szentelt minden figyelem ellenére eléfordulhat, hogy kavémaradvanyokat talal a
kavédaraléban és/vagy kavécseppeket a cseppfogé talka racsozatan. Koszonjik megértését.
Javasoljuk, hogy egyszer vagy t6bbszor dblitse at a készlléket az elsé hasznalat el6tt vagy ha
hosszabb ideig nem hasznalta a készliléket.
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@ OSSZNEZETI KEP

2.1 A késziilék leirasa

A kihajthatd oldalon a készulék fényképe lathatd. Hajtsa ki ezt a lapot. Az aldbbiak a készilék
kezel6egységeit és azok rovid leirasat tartalmazzak:

Szam AZONOSITO SZAM FUNKCIO
1 Be/kikapcsolé gomb A készlilék be- és kikapcsolasa.
2o A készlilek daralasi funkciojat teszi elérhetéve, kioldja az

2 Oroltkavé gomb AR
Orolt kave nyilasat.

3 Szines érintképernyd Hozzgfgrest biztosit a receptekhez és a készlilék egyéb
funkcidihoz.

4 Viztartaly Receptek készitésére, tisztitasra és oblitésre szolgalo vizet

+ leveheto fedél

5 Zaccgyiijto

Kis cseppfogé talka raccsal:

tartalmaz.

Az elhaszndlt kavé befogadasara szolgal.

Lehetévé teszi a késziilékbdl a készités alatt vagy utan
elfolyé viz vagy kavé felfogasat.

6 . s o
magas csésze esetén kiveheté  Kiveheté magasabb csésze hasznélata esetén (nagy
mennyiségl receptek, példaul tejeskavé).
s <cr 0z Felfogja a készilékbdl elfolyd vizet (aThermoblock és a
Nagy cseppfogé talka érzékeld . p . PP
7 vizrendszer leeresztése), vagy a kis cseppfogo talbol jové
lemezekkel )
folyadékot.
8 G6z/melegviz kimldnyilas
. L G6z elballitasa tej melegitésére vagy habositasara.
9 Go6z/melegviz cs6
Vagy
10 A gézfiivéka vége Melegviz készitése.
1 A gzfivéka tisztits tartalya Autgmaykus qbllte3|’pr’c>gramokat és a tej kiomlényilas
tisztitasat teszi lehetéve.
A z 6rolt kavé befogadasara szolgal.
12 Orélt kave nyilas Az automatikus tisztitési program kdzben a tisztitokorong

10
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()]
o
Szam AZONOSITO SZAM FUNKCIO
13 Csészetarto A csészék elhelyezésére és elémelegitésére szolgal. v
(7]
14 Jobb ajté A viztartalyhoz val6é hozzaférést biztositja.

ol A tisztitéfolyadék flakonhoz, az 6rélt kavé kanél/ecsethez
15 Bal ajté . . . err o

és a zacctartéhoz valé hozzaférést biztositja.
kavéfuvokak és magassagban

1 allithaté kar

Az elBkészitett kave kifolyasa.

17 Vezeték A készlilék betoltését teszi lehetévé (kivehetd).

18 Tisztitsfolyadék flakon A g0zfuvoka automatikus tisztitasahoz sziikséges

terméket tartalmazza.
19 T,'sz",to,f OIV??ek (B Tisztitofolyadék flakon tartéja (csavarozas).
tarolasara fiok
Az 6rolt kavé elkészitéséhez sziikséges érleményt
20 Oréltkavé kanal belépitett adagolja.
ecsettel Az ecsettel megtisztithatd az érolt kavé nyilasa a
kavéportdl.
=]
o
A szemes kévé tartaly levehets A szemes kavé tartalyt zarjalle.’ (Eleg kissé k!nyl’Enlﬂa
21 levehet6 fedelet a szemes kavé tartaly oldalan lévé
fedele o . ot Lt
hornyok segitségével. Ezutan magatdl kinyilik.)
. . Kavészemeket tartalmaz és automatikus érzéekel6vel
22 Szemes kavé tartaly .
rendelkezik.
23 LED csészevilagitas Megvilagitja az italt készitése kdzben.
X
D
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2.2 A kiilonb6z6 jelek ismertetése

Az aldbbi tablazat a kijelz6h6z kapcsoldé jeleket foglalja 6ssze:

@)

o
VvV
=
LK»
L

K A 1épés jovahagyasa.

Visszatérés az el6z6 lepésre.

A kllénb6z6 mentpontok futtatasa.

A gbzfuvdka felemelésére szolgal egyes menlpontokban.

A gbzfuvoka leeresztésére szolgal egyes mentpontokban.
Kovetkezd l1épés vagy folyamatban lévé készités leallitasa.

Példaul cappucino ciklusban, a habositas fazisrol a kavé fazisra valé attérés a fo-
lyamatban Iévd készités kozben, vagy a kavé fazis megszakitasa a recept végeé.

A ciklus ledllitasa készités kozben.

2.3 A késziiléken végzett fontosabb miiveletek

A késziilék ki- vagy bekapcsolasa

/ ||

7,
e '

Nyomja meg az
Be/kikapcsolé gombot.

A szemes kavé behelyezése

= Tegyen kavészemeket a kb. 250 g Urtartalmd befogadé tartalyba.

mirTes 11

Nyissa ki a szemes kavé
tartaly fedelét.

Tegye bele a szemes
kavet.

Zérja le a kavétartd
fedelét.

12
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= A késziilék kéri, hogy toltse fel a szemes kavé tartalyt, mikzben van benne szemes kavé: egyes
kavétipusok megzavarhatjak az optikai érzékeldt; a kavészemeket kézzel meg kell keverni,
hogy ismét visszanyerje funkicojat az érintkezd.

= A késziilék érzékeli a szemeket, de a kavé nagyon/tilsagosan gyenge: egyes szemek (példaul
tul kemeény vagy tul olajos) megzavarjak a daraldba valo lejutast. Segiteni kell kézzel a kavé
lejutasat és/vagy hasznajon mas tipusl szemes kavét.

= A készillék nem érzékeli a a szemek hianyat: ellenérizze, hogy egy szem nem zérja-e el az
optikai érzékeldket . A funkcio mar nem mikodik.

A Figyelem: Soha ne tegyen a szemes kavé tartalyaba orolt kavét vagy vizet.
Ellenérizze, hogy nekeriiljon idegen test (kis kavics, kemény fadarab stb.) a szemes
kavé tartalyba, mert ez karosithatja a daralot (a jotallas erre nem vonatkozik).

A Veszély: A késziilék vezet6képes részeinek nedvességgel vagy vizzel valé érintkezése halalos sé-
riiléseket okozhat az elektromossag jelenléte miatt!

Viz betoéltése

Nyissa ki a jobb oldali Emelje fel és hlizzakia  Toltse fel a tartalyt.
ajtot. tartalyt. Tegye vissza a tartalyt.
Csukja be az ajtot.

= A késziilék kéri, hogy toltse fel a viztartalyt, mikézben van benne viz: vigyazat, a készlilékben
|évé rendszer a vizszintet a kért receptnek megfelel6en kezeli. Természetes tehat, hogy nem
mindig azonos mennyiség( viz van tartalyban, amikor a feltoltést kéri.

= A késziilék nem érzékeli a tartalyt: kérjik, ellenérizze, hogy a tartalyt teljesen benyomta-e (a
kemény ponton tul).

A Figyelem: Csak vizet tegyen a viztartalyba.

13
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B A zaccgyiijto kiliritése.

Nyissa ki a bal oldali ajtot. Vegye ki a zaccgy(ijtét.
Uritse ki a kavézaccot.
Tegye vissza a
zaccgy(ijt6t.

= Nyissa ki a bal oldali ajtét (15). Vegye ki a zaccgy(ijtét (5). Uritse ki és tisztitsa meg, majd tegye
vissza a helyére.

A Figyelem: Ne tegye mosogatogépbe.

A cseppfogé talkak kiiiritése

bl

Vegye ki a kis Uritse ki a kis cseppfogd  Vegye ki a nagy Uritse ki a nagy
cseppfogo talkat. talkat. cseppfogo talkat. cseppfogo talkat.

Tordlje le a lemezeket.

Tegye vissza a nagy és a kis cseppfogd talkat.

o 4
*
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A készliléken 2 cseppfogétal talalhatd (6 és 7).

= A kis cseppfogotallal felfoghatja a kavé kiomlényilasbdl folyd cseppeket, de el is tavolithatja,
hogy a nagy csészékbe készithessen italokat.

= A nagy cseppfogotal felfogja a hasznalt vizet, valamint tulfolyoként szolgal a kis cseppfogétal
szamara.

= A nagy cseppfogétal tulyfoly6 érzékelbvel van ellatva.
= Amikor sziikségessé valik az Uritése, a kijelz6n megejelenik a kérés.
= A tal fedelére azért van szikség, hogy elkerllje a nagy kondenzaciét a viz elfolyasat.

A Figyelem: A fedél és a racs leeshetett iirités kdzben.

» Ha a tartaly piszkos, tisztitsa ki folyo viz alatt. Ha a fémlemezek piszkosak, dorzsoélje le folyé viz
alatt. Torolje jol szarazra a lemezeket, miel6tt visszateszi a készulékbe.

= A cseppfogo talkakat az Urités soran szét kell valasztani egymastol. Lehetbleg ne keriljon sok
viz a cseppfog6 talka szélén lévé fémlemezekre.

» Ha a készlilék kéri a cseppfogé talka Uritését, jollehet Ures, ellenérize, hogy a cseppfogd taka
hatso részén 1év6 lemezek tisztadk-e és szarazak-e.

m A kavéfuvokak magassaganak beallitasa

B Nagy csésze hasznalata esetén: caffe latte pohar, a kis cseppfogd talca nélkiil

A készlilékhez két csésze tartozik (cappucciondhoz és tejeskdavéhoz).

15
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e UZEMBE HELYEZES

-

A Veszély: A késziiléket 230 V-os foldelt halézati konnektorhoz csatlakoztassa. Ellenkez6 esetben ha-
lalos sériilések kovetkezhetnek be az elektromossag miatt! Tartsa be a biztonsagi el6iraso-
kat (lasd a ,,Biztonsagi el6irasok” pontot).

A KESZULEK ELHELYEZESE

B A készlléket stabil és sik fellletre helyezze. Gy6z8djon meg réla, hogy a kivalasztott hely
szellbzése megfeleld, mert a készilék meleget bocsat ki. Kérjik, ne tegye a készlléket
marvanybol készult anyagra. Tavolitsa el a kijelz6t és a racsokat vedé féliakat.

3.1 Az els6 hasznalat elott

B A készulék els6é hasznalata el6tt hatarozza meg a viz keménységét, hogy a késziléket a mért
keménységhez be tudja allitani. Ezt a m(iveletet akkor is el kell végeznie, ha a késziiléket olyan
helyen hasznalja, ahol a viz keménysége mas, vagy ha a viz keménységének megvaltozasat
tapasztalta. A viz keménységének megismeréséhez hasznalja a készllékhez mellékelt palcat, vagy
érdeklddjon a vizlgyi szolgaltatonal.

A viz keménységének mérése

B Tolts6n meg egy poharat vizzel és martsa bele a palcat 5 masodpercig. Varjon egy percig, mielétt
leolvassa a viz keménységét. A megallapitott keménységi osztalyt (0 - 4) kell megadnia a gép elsé
bedllitasanal. A palcan a piros terlletek jelzik a keménységi fokozatot: a 0 osztalynak egyik piros
zéna sem felel meg, tehat a viz nagyon kevés asvanyi anyagot tartalmaz. A piros zénak szamatol
flggben a viz tdbb vagy kevesebb asvanyi anyagot tartalmaz.

Az alabbi tablazat tartalmazza a keménységi osztalyok részletezését:

Keménységi . . . . y
fokozat 0 osztaly 1.osztaly 2.osztaly 3.osztaly 4. osztaly
°dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
°e < 3,75° > 5° > 8,75° > 17,5° > 26,25°
0 1 2 3 4
°f <5,4° > 72° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
A késziilék
beallitasa g L e & &

A vizkeménység fokozatai a készlilék elsé bedliltasahoz (3.2 pont)

16
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Ha a készllék kijelz6jén ez lathatd, miutan elvégezte a vizkeménység-tesztet, meg kell adnia
a piros és z6ld zénak szamat az érintéképerny6 segitségével. Ha a pélca 2 piros és 2 zénat
mutat, nyomja meg az érintéképernyd két elsé piros nézgyzetét és és két utolsé zold négyzetét.
Ha lakhelyet valtoztat, vagy a viz minésége jelentés mértékben megvaltozik, a keménységet
barmikor ismét beallithatja.

P
Szint 2

2

€ ADJA MEG A LEMERT EREDMENYT | OK

3.2 Az elso beallitasok

A készllék els6 hasznalata alkalmaval kuldnféle bedllitasokat kell elvégeznie. Kévesse a kijelz6n
megjelent utmutatasokat. A kdvetkezé bekezdések targya néhany vizudlis jelzés megadasa.

3.3 Beallitasok

Helyezze a késziiléket fesziiltség ala az be/kikapcsold gomb(1) gomb megnyomasaval. UdvézId
Uzenet jelenik meg a kijelzén, majd a ,Nyelvek” beallitasi menuje. Minden kivalasztas utan
visszatérhet az elz6hdz ennek a szimbdélumnak a segitségével: b . A tébbi bedllitast a
kijelz6 utmutatasai szerint hajtsa végre.

A késziilék ezen kiviil a kdvetkezd paraméterek beallitasat fogja kérni Ontél:

NYELV

= A készlilék érintéképernybvel rendelkezik.

= Valassza ki a kijelz6n megjelend nyelvet tgy, hogy a nyilakat addig nyomia,
amig megjelenik valasztasa szerint az ,Udvozoljiik” szoveg a kijelzén.

= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

ATARTOZKODASI HELY SZERINTI ORSZAG FORRODROT SZAMA

«Ez a szam ahhoz az orszaghoz tartozik, amelyet On
kivalasztott. A kés6bbiekben azonban mddosithatja, hiszen
valtozhat az idék soran.

(1) 8018434
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MERTEKEGYSEG

= Az 0z (ounce) és a ml kézll kivalaszthatja az igénye szerinti (irtartalom-
mértékegységet.

DATUM ES IDO

= Normalis esetben automatikusan meg kell jelennie a helyes datumnak. Ha
sziikséges, beallithatia a napot, a honapot, majd az évet a nyilak
segitségével u .

= Az dra beadllitasahoz nyomja meg a kivant dra-kijelzési formatumot (24 6ras
vagy AM/PM [de/du]).

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

= Kivélaszthatja, hogy készliléke mennyi id6 elteltével kapcsoljon ki
automatikusan: 15 perc és 2 ora kozétti id6tartamon bellil 15 perces [éptetéssel.

 Allitsa be az automatikus ledllést a nyilak segitségéve! [ [ -
= Az érvényesitéshez nyomja meg az OK-t.

HOMERSEKLET

= Kivalaszthatja italkészitményei hémérsékleti szintjét, 1-os szinttél (a legke-
vésbé meleg hémérséklet) a 3-mas szintig (a legmelegebb hdmérséklet).

A ViZ KEMENYSEGE

= Be kell allitania gépét a rendelkezésére all6 viz keménysége szerint, 0 és 4
kozott (id. 16. és 17. oldal).

18
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A SZURG ELHELYEZESE (KOZVETLEN)

= A szlirp elhelyezése: Nyomja meg a ,Most” gombot.
n Nyissa ki a készilék jobb oldalat és hizza ki a viztartalyt.

= Vegye ki a szlir6betétet és a csomagolasanak csavaros tartozékat, és
allitsa Ossze a csavaros egységet az abra szerint.

= Allitsa be a sz(irébetét behelyezésének honapjat (az illusztracion az 1.
hely, a nyilasban bal oldalon 1évé szam) a sz(iré felsd szélén 1évé szlirke
gydri elforgatésaval. A szlrécsere hdnapja az illusztracion a 2. helyen
|atszik.

= ROgzitse a szlirébetétre a csavaros egységet az abran lathaté médon.

= Tavolitsa el a tartaly levehetd fedelét.

= Csavarja be a sz(ir6betétet a viztartaly aljara: tegye bele a szlirébetétet,
csavarja be a betétet és vegye le a sz(ir6betét csavaro tartozékat.

= Toltse fel a viztartalyt, majd tegye vissza a késziilékbe.
= Zarja be a jobb oldali ajtot. A készllék feltolti a sz(irébetétet.

E Megjegyzés: A sziirdbetétet 50 liter sziirése utan, koriilbeliil 2 havonta
sziikséges cserélni. A késziilék jelzi, hogy hany nap milva vagy hany
liter viz felhasznalasa utan kell kicserélnie a sziir6betétet. (lasd 7. feje-
zetTajékoztatoé men).

A SZURO ELHELYEZESE (KESLELTETETT)

= Nyomja meg a ,Kés6bb” gombot, majd hagyja jéva.
= HUzza ki a viztartalyt a jobb ajton keresztil.

= Toltse fel a viztartalyt, majd tegye vissza a készlilékbe.
= Zarja be a jobb oldali ajtét.

UK
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ATISZTITOFOLYADEK ELHELYEZESE

= Nyomja meg a ,,Most” a jovahagyashoz, vagy a ,Késébb” gombot a mlivelet
elhalasztasahoz.

= Nyissa ki a bal oldali ajtét (15). Hizza ki a tar6t (19) és csavarja ra a palackot
(18) erre a tartora.

= Tegye vissza a tartét a flakonnal egydtt és zarja vissza az ajtot.

= A flakont ne csavarja be teljesen.

» A flakonnak a fiék vonalaban kell lennie.

KRups

AUTOMATIKUS GOZFUVOKATISZTITO PROGRAM

= A készlilék kéri a program elinditasat.

= Ehhez nyomja meg a ,Most” gombot. A ciklus kérllbelll 5 percig tart és a
kijelzé6 mutatja a tiszitas elérehaladasat.

ELOMELEGITES, AUTOMATIKUS KARBANTARTAS, OBLITES

= A készlilék el6szor a elémelegiti a vezetékeket, majd automatikus tesztelést
végez, végezetill felkinalja az oblités elvégzését.

= Tegyen egy edényt a kavé kiomlényilasok ala, majd nyomja meg az IGEN
gombot, ha kivanja. Az dblitési folyamat megkezdddik és automatikusan leall
40 ml elfolydsa utan.

= A kijelz6n ezt kdvetden megjelenik az italok fémendie.

E Megjegyzés: Ha az elsé elinditasi ciklus megszakad a telej§ befejezése el6tt, néhany paraméter
rogzitését vagy egyes beallitasok jovahagyasat ismét kérheti Ontél.

E Fontos: Ellenérizze, hogy minden fedél, nyilas és ajt6 megfeleléen zarva legyen, a késziilék minden
tartozéka a helyén legyen, miel6tt elkezdené az ital készitését.
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G ITALOK KESZITESE

()]
L. P P (&)
4.1 Tajékoztatas a receptekrol
A kivalasztott receptek szerint az Espresso Automatic EA9000 automatikusan bedllitja az 6rolt
kavé mennyiségét, valamint az dérlés finomsagat. Azt javasoljuk, hogy hasznaljon a kivant
mennyiségnek megfeleld, lehetbleg elémelegitett porcelan csészéket. A tejjel készlld
receptekhez azt javasoljuk, hogy haszndljon vastag Uvegbdl készilt csészéket.
Italtablazat és a felhasznal6 altal médosithaté paraméterek
KAVERECEPTEK A csészék Lehetséges mennyiség Erésség lehetséges
lehetséges bellitasok (ml) beallitasai «
szama (77}

RISTRETTO 1 20 - 35 ml (5 ml-enként) Automatikus

000

ESZPRESSZO 1 40 - 70 ml (10 mi-enként)
2x1 2 x 40 - 70 ml (10 ml-enként) Automatikus
egyetlen ciklusban O6)
KAVE 1 80 — 180 ml (10 ml-enként)
2x1 2 x 80 - 180 ml (10 ml-en-

ként) két ciklusban

A cappuccinét az alabbi aranyokkal lehet elkésziteni:
1/3 tej + 1/3 kavé + 1/3 tejhab.
Korllbelll maximum 300 ml-es mennyiséget allithat eld.

A tejeskavé az alabbi aranyokkal készUll:
3/5 tej + 1/5 kavé + 1/5 tejhab.
Korulbelll maximum 260 ml-es mennyiséget allithat el6.

=]
A habos meleg tej az alabbi aranyokkal késziill: «
3/5 tej + 2/5 tejhab.
Habos meleg tej Végs6 mennyiség Tej
Kis 180 ml 100 ml
Kozepes 240 ml 150 ml
Nagy 310 ml 200 ml
Meleg viz Végs6 mennyiség §
20 ml - 250 ml
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4.2 Kavéitalok készitése szemes kavébol

Ennek a fejezetnek az a célja, hogy megismertesse Onnel a késziilék miikddését és funkcidit az

eszpresszo6 és cappuccino készitésén keresztll.
Eszpressz6

22

= Nyomja meg az érint6képernydn az ,,Eszpressz6” gombot.

= Ha a keész(ilék a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs szemes kave,
megkéri Ont, hogy tdltse fel a szemes kavé tartalyt (lasd 2.3 fejezet).

= Ha a készulék a recept keérésekor azt érzékeli, hogy nincs viz, megkeri
Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.

= Tegye a csészét vagy cseszéket a kave kiomldnyilas ala.

= A kidmlbnyilast leeresztheti vagy felemelheti a csésze vagy csészék
méretétdl fliggen.

= Bedllitési lehet6ségek

= A készillék egy vagy két csésze készitését teszi lehetdve.

= Az er8sség kivalasztasa: minél tobb kavészemet valaszt ki, annal erésebb
lesz a kavé. Az erésséget modosithajta a szimbolumok bal és jobb oldalan
1évé nyilakkal (kivéve dupla eszpresszé esetén).

= A mennyiség kivalasztésa: a kijelz6n megjelenik a legutoljara kivalasztott
eszpressz6 mennyiség. Ezt a mennyiséget a megadott érték folott és alatt
|évé nyilakkal modosithatja

= Nyomja meg az érintéképernyén az ,Elindit” gombot a készités
elinditasahoz.

= Eszpresszo készitése

= A készilék esetleg elémelegszik, majd elvégzi a szemek Orlését, az
Srlemény témdritését és végezetlil a fézést.

= A kdvé mennyisége a ciklus kézben véltoztathato a felsé és alsé nyilak
segitségével.

= A készitést a ,Leallit” szimbodlum, a ki-bekapcsolé gomb (1), vagy az
Orlés gomb (2) megnyomasaval allithatja le.

= Amikor a kijelzé jelzi, vegye el a csészét: a kavé elkészlilt.
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Cappuccino
E Fontos: a Krups ,tejes” italok sikeres elkészitéséhez: (7))
= A felkinalt receptek hideg, hltészekrény ajtajaban (7°C-on) tarolt, félzsiros UHT tejbdl késziiltek a o
késziilékhez mellékelt csészékben;
» Hasznalhat hiitészekrénybdl kivett friss pasztdrizalt (nemrég megnyitott) vagy UHT sovany, félzsiros vagy
zsiros tejet. A fontos az, hogy nemrég nyitott és ilyen héfoku tej legyen. Kiilonleges tej hasznalata
(mikrofilterrel szlrt, nyers, erjesztett, dusitott stb.) kevésbé kielégitd eredményeket nydjthat, tobbek kdzott
a hab mennyisége mindsége szempontjabdl.
= Ahhoz, hogy a csészében a legjobb eredményt kapja, javasoljuk, hogy tartsa be a megadott aranyokat és
hasznélja a készlilékhez mellékelt csészéket;
= Ha mas, nem a késziilékhez mellékelt csészét haszndl, ligyeljen arra, hogy a recept mennyiségének
megfelel® méretli legyen (vagy vegye figyelembe a habzast).
= Ha a tej szobahdmérséklet(l, érdemes csokkneteni az elémelegitési idét (nyomja meg a >> gombot a
készités alatt). 3

= Nyomja meg az érint6képernydn a ,,Cappuccino” gombot.

= Ha a készilek a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs szemes
kavé, megkeéri Ont, hogy toltse fel a szemes kave tartalyt (lasd 2.3
1 fejezet).

= Ha a készilek a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs vz,
megkéri Ont, hogy toltse fel a viztartalyt.

= A mennyiség kivalasztasa (kicsi / kzepes / nagy).

= A Kijelz6n az utolsd cappuciono készitésekor hasznalt mennyiség

lathato (tej mennyisége + kavé mennyisége + hab mennyisége). Ezt

2 a mennyiséget a jelzett érték tél jobbra és balra 1évé nyilakkal
madosithatja (kicsi - kézepes - nagy).

= Nyomja meg az ,.Elindit” gombot.

= Toltse bele a csészébe a megadott mennyiségii tejet.
= Toltse bele a csészébe a kijelzn lathatd mennyiségU tejet.
3 = Nyomja meg az OK gombot.

4
=]
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= Tegye a csészét a kavé kiomlonyilas ala.

= A csészét a tisztito tartalyhoz kdzel, a gézfuvoka ala kell tenni, az Ureg
mélyére.

= Vigyazzon azonban arra, hogy nem nyomja meg a csészével a tisztitd
tartalyt (11), nehogy elvaljon.

= A kavé kiomlényilast leeresztheti vagy felemelheti a csésze méretétdl

4 fliggben. A gbzfuvoka kozvetlenil a kavékiomlok mogott ereszkedik le.

Vigyazat! A maximalis csészemagassagot a kavé kidoml6nyilasok
hatarozzak meg, ne dontse meg a csészét, amikor a kavé kidmlényilasa
ala helyezi.

= Nagy csésze (vagy bogre) hasznaaltakor lehet, hogy ki kell venni a kis
cseppfogo talat (6).

= Nyomja meg az OK gombot.

= Tejelemélegitési fazis: a tejet legel6szor elémelegiti a késziilék, ez
ido alatt pedig a kavészemeket megorli a kavé elkészitéséhez.
= A kiomlényilas el6re halad, majd leereszkedik a tejbe.

= Aflvoka végének 1 cm-re bele kell meriilnie a tejbe a megfeleld mindségl

ital elkészitéséhez. Ha nem igy torténik, a csésze nem felel meg a

5 kivalasztott mennyiségnek, szakitsa meg a készitést a ,Leallit” gombbal
és cserélje ki a csészét.

= Ha a hasznalt tej kezdeti hémérséklete 7°C-nal magasabb, lerdviditheti
az elémelegitési id6t a ,, >> ” gomb megnyomasaval, és elkezdheti a
habositast, hogy ne ,rontsa el” a receptet.

A Figyelem: Ne tegye a kezét vagy barmilyen egyéb targyat tigy, hogy az akadalyozza a kiéml6nyilas
mozgasat.
Vigyazat, becsipddést és égési sériiléseket okozhat, ha nem teszi ala a csészét vagy
rosszul helyezi el.
A stop gomb megnyomasa leallitja a teljes folyamatot, tehat torli a kavéfozést.
A fel nem hasznalt 6rolt kavé kilokodik.

n Tejhabositasi fazis: a tejet ezt kovetéen felhabositja, a kivalasztott
recepttdl fiiggben.

= A habositasi idd novelhetd vagy csokkenthetd. (vigyazat a
tulcsordulasra).

= A, >>” megnyomasaval ledllithat6 a habositas és megkezdédik
a kavekeészitési fazis.

Q Fontos: a g6z el6allitasa nem all le azonnal, miutan a ,>> ” (3-5 masodperc mulva). Nyomja meg elég
koran a gombot, hogy ne fusson ki a csészében.
= A favoka felemelkedik és hatrahizédik, majd visszatér a tisztito tartalyba.
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= A kavé kifolyasi fazisai.
= A késziilék elvégzi az Orolt kavé tomoritését, majd fézését. A
mennyiség ekkor a kivélasztott receptnek megfeleld.
= Valtoztatni tudja azonban ciklus kézben a kavé mennyiségét.
7 = Lelehet allitani a készitést a ,Ledllit” gombot megnyomva.
= Amikor a kijelz0 jelzi, vegye el a csészét: a cappuccino elkészlilt.

= Adjon hozzd egy kis cukrot vagy csokoladé-reszeléket/port,
kivansaga szerint. A cukrot csak az elkészités végén szabad
hozzaadni.

CSs

= A kiomldnyilas automatikus éblitése.

= A kidmldnyilast minden tejes készitmény utan automatikusan eldbliti
a készlilék, garantalva ezaltal a higiéniat.

= Uj készités elinditasa eldtt meg kell varni az 6blités befejez6dését.

4.3 Kavéitalok készitése orolt kavébol

Az Espresso Automatique EA9000 készllékkel 6rolt kavébol is elkészitheti az italokat, ha
koffeinmentes italt vagy mas kavéfajtat kivan, vagy ha elfogyott a szemes kavé.

D
o

A Figyelem: A fedél alatt rendelkezésre all6 mennyiség a felhasznalhaté maximalis 6rlemény
mennyisége. Kérjiik, csak egyszer tegyen 6rleményt a nyilasba receptenként. Ne
tomoritse az 6rleményt a nyilason beliil. Ha a fedelet kinyitja és visszazarja anélkiil,
hogy 6rleményt tenne bele, a késziilék onellenérzést futtat le. Ha egy targy beleesik a
késziilékbe, feltétleniil ki kell htizni a konnektorbol és szervizbe kell vinni.

Az 6rlemény nyilasa zarva van. Megnyitasahoz nyomja meg az 6rlemény gombot.

TUL NAGY MENNYISEGU OROLT KAVE BEHELYEZESE KOVETKEZTEBEN FELLEPO
KAROKRA A JOTALLAS NEM NYUJT FEDEZETET.

UK
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B Eszpresszo az ,Orolt kavé” menii segitségével

® Ennek a fejezetnek az a célja, hogy megismertesse Onnel a recepetek készitését az érlemény
nyilasban 1év, mar 6rolt kavé felhasznalasaval, az eszpresszo készitésén keresztil. A tobbi recept
hasonlo, bizza r4 magat a kijelzén megjelend kilénbdz6 képernybkre.

= Nyomja meg az rlemény gombot.

= A nyilas zarja feloldodik.
= Nyomja meg az érint6képerny6n az ,,Eszpressz6” gombot.

2 = Haakeszllék a recept kerésekor azt érzékeli, hogy nincs viz, megkeéri
Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.

= Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét.
= Ha nedvességet tapasztal a nyilason belll, célszerd kitérolni. K

= Vegye ki az 6rlemény kanalat (20) a bal oldali ajt6bal.
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» Az 6rlemény belehelyezése.
= Ontse bele az 6rleményt a nyilasba.
= Receptenként csak egy kanal érleményt tegyen.

()]
4 . Zérja vissza az 6rlemény nyilas fedelét. o
= A nyilast ezutan a készlilek lezarja.
= A mennyiség kivalasztasa.
= Nyomja meg az ,Elindit” gombot.
6
X
(7]

= A kavé elkészitése.
= A készllek elvegzi az 6rolt kave tomoritését, majd fézését.
7 = Akészitést a,Ledllit” gomb megnyomasaval le lehet allitani.

4.4 Egyeéb italok készitése: meleg tej hab nélkul vagy habbal, meleg
viz

Habos meleg tej

= Nyomja meg az érintoképerny6n a ,,Meleg tej” gombot.

= Ha a készilek a recept kérésekor azt érzekeli, hogy nincs viz, megkeri
Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.

D
o

= Valasztas: habbal vagy hab nélkiil.
= Jeldlie be a ,,habos” négyzetet, hogy hab is készliljon a meleg tejhez.

= Ha a hab nélkiil receptet valaszt, akkor is keletkezhet vékony
2 habréteg.

= Nyomja meg az ,.Elindit” gombot a készités megkezdéséhez.
» Valassza ki a mennyiséget (kicsi/kdzepes/nagy).

UK
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= Toltse meg a csészét a képernydn kijelzett tejmennyiséggel, és
tegye a kavéfavokak ala.

= A csészét a tisztitd tartalyhoz kozel, a gézfuvdka ala kell tenni, az (ireg
mélyére.

= Vigyazzon azonban arra, hogy nem nyomja meg a csészével a tisztito
tartalyt (11), nehogy elvaljon.

= A kavé kiomldnyilast leeresztheti vagy felemelheti a csésze méretétdl

3 fliggden. A gézfivoka kozvetleniil a kavékiomlok mogott ereszkedik le.

Vigyazat! A maximélis csészemagassagot a kavé kidmlényilasok
hatarozzak meg, ne dontse meg a csészét, amikor a kavé kiomlényilasa
ala helyezi.

= Nagy csésze (vagy bogre) hasznaaltakor lehet, hogy ki kell venni a kis
cseppfogo télat (6).

= Nyomja meg az OK gombot.

= Tej elemdlegitési fazis.
= Tejhabositas fazisa: ezutan sor kerll a
tej habositasara a kivalasztott program

szerint.
4
= A favoka felemelkedik és hatrahuzodik, majd visszatér a tisztito
tartalyba.
= Amikor a kijelz6 jelzi, vegye el a csészét: votre lait est pret (a tej elkész(ilt).
5 ° A kioml6nyilas automatikus oblitése.
= A kiémlényilas oblitése automatikus. Uj készités elinditasa el6tt feltétiendl
meg kell varni az oblités befejez6dését.
Meleg viz
= Nyomja meg az érint6képernydn a ,Meleg viz” gombot.
= Ha a készUlék a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs viz, megkéri
1 Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.
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= A mennyiség kivalasztasa.

= A Kijelz6n az utoljara mennyiség jelenik meg. Ezt a mennyiséget a
megadott értéktdl balra és jobbra lév nyilakkal médosithatja.

= Tegye a csészét a kavé kiomldnyilasok ala.

= Nagy csesze (vagy bogre) hasznalatakor lehet, hogy ki kell venni a kis
cseppfogd talat. Ugyelien arra, hogy a csésze elférien a
kiomlényilasok alatt anélkil, hogy hozzajuk érne.

= A csészét a tisztito tartalyhoz koel kell elhelyezni.

3 . Figyelem! Gy6z6don meg rola, hogy a csésze megfelel a recept
mennyiségének. A maximalis csészemagassagot a kavé
kiomlényilasok hatarozzak meg, ne dontse meg a csészét, amikor a
kavé kiomlényilasa ala helyezi.

= Vigyazzon arra, hogy ne nyomja meg a csészével a tisztitd tartalyt
(11), nehogy elvaljon.

=« Nyomja meg az OK gombot. A kidmldonyilas kilép a
tisztitotartalybdl és a csésze folé helyezkedik.
= A kiomlényilas helyzetét tetszés szerint megvaltoztathatja a + és -
szimbolumok segitségével. Ha a kiémlényilas til magas a csésze
aljahoz képest, kifroccsenhet az ital. Vigyazat! Ne érjen hozza a
4 kioml6nyilas a csésze aljghoz.

= Nyomja meg az érintéképernyén az ,,0K” gombot.

= Melegviz engedése a g6zfuvokabol.

= A készillék esetleg elémelegitést végez, majd megkezdi a meleg viz
csorgatasat

= A készitmény mennyiségét a megadott érték folott és alatt lévd
nyilakkal médosithatja.

= A, Ledllit” megnyomasaval ledllithaté a recept.

RU

5

UK

Q Fontos: A melegviz el6allitasa nem all le azonnal a ,Leallit” gomb megnyomasa utan (3-5
masodperc). Nyomja meg elég koran a gombot, hogy ne fusson ki a csészében.
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6 A ,KEDVENCEK” MENU

A Krups Espresso Automatic Série EA9000 készllék ,,Kedvencek” menijének
segitségével tarolhatja kedvenc receptjeit és személyre szabhatja 6ket, izlésének és
fogyasztasi szokasainak megfeleléen. 8 felhasznaldi profilt hozhat létre, melyek
egyenként maximum 8 receptet tartalmazhatnak. A kijelz8k intuitiv médon segitik Ont
az Osszes menlUponton keresztll. Ennek a fejezetnek a célja, hogy az eszpresszé
példajan keresztiil bemutassuk Onnek, milyen lehetdségeket kinal ez a program.

A személyre szabhat6 receptek a fémenl receptjei (lasd 21. oldal).

A személyreszabhaté szempontok az alabbiak, receptek szerint: a kavé mennyisége, a kavé
eréssége, a kavé hémérséklete, a tej mennyisége, a tej eldmelegitési és habositasi ideje.

A ,KEDVENCEK” MENU SZAKASZAI ES A RECEPTEK BEALLITASA

RECEPTEK 1. UTEM 2. UTEM: 3. UTEM:

Ristretto Mennyiség vélasztasa Név jévahagyasa
1. Mennyiség valasztasa

Eszpressz6 Valasztas 1 vagy 2 csésze kdzott 2. A kavé eréssége (3) Név jévahagyasa
3. Hémérséklet (3)
1. Mennyiség valasztasa

Kavé Valasztéas 1 vagy 2 csésze kozott 2. A kave eréssége (3) Név jévahagyasa
3. H6mérséklet (3)

. 1. Hideg tej mennyisége 1. Kdvémennyiség i s .
Cappuccino 5 | 1o hositasi idé™ 2. A kavé erdssége (3) NG SR
1. Hideg tej mennyisége 1. Kdvémennyiség
Tejeskavé 2. Elémelegitési id6* 2. A kavé er6ssége (3) Név jévahagyasa

3. Habositasi id6**
1. Hideg tej mennyisége

Meleg tej 1. Valasztas habos vagy nem 2. Elémelegitési id6é Név jévahagyasa
3. Habositasi id6**
Meleg viz Mennyiség valasztasa Név jovahagyasa

*

lehetévé teszi a készitmény hémérsékletének ndvelését.
* lehetévé teszi a készitményben a hab aranyanak ndvelését.

= A, Kedvencek” meniibe valé belépéshez nyomja meg a fémeniinek
megfelel6 ikont.

= A személyre szabott receptek elkészitése el6tt felhasznaloi profilt kell
|étrehoznia.
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PROFIL LETREHOZASA

= Amikor el6szér belép a ,Kedvencek” meniibe, a késziilké
felkinalja 0j profil Iétrehozasat. Nyomja meg az OK gombot.

= A kés@bbi hasznélt soran nyomja meg az ikont, ha Uj profilt

1 szeretne létrehozni.
= Ezutan adja meg a profil nevét a kijelzén megjelend klaviatira
segitségével, majd nyugtazza az OK gomb megnyomasaval.
2
= Ezutan szint kell adnia a profilnak. Valassza ki a szint és hagyja jéva
az OK gomb megnyomasaval.
3

= A profil ekkor megjelenik a ,Kedvencek” meniiben. A profilhoz
maximum 8 receptet rendelhet hozza. A profil gombjanak
megnyomasakor beléphet a tarsitott receptek listajaba.

Megj.: barmikor:
= Uj profilt hozhat létre a + gomb megnyomasaval
- Ekkor ugyanazokat a miiveleteket kell végrehajtania, a név megadasat és a szin kivalasztasat.
= Médosithatja a profil tulajdonsagait a ,Valtoztatas” gomb megnyomasaval
-Valassza ki a médositanddé profilt,
- Valtoztassa meg a nevet,
- Valtoztassa meg a szint,
- Hagyja jova az OK gomb megnyomasaval.
= Tordlhet egy vagy tobb profilt, a ,,Torlés” gomb megnyomasaval.
-Valassza ki a tordlni kivant profilt,
- Hagyja j6va a meger6sités(ek) kérését az OK gomb megnyomasaval.

UK
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RECEPT LETREHOZASA

Az eszpressz6 példaja

32

= Uj profilt létrehozasa utan receptet rendelhet hozza ehhez a
profilhoz a + gomb megnyomasaval.

= Ekkor t6bb receptet kindl fel a készlilék. Most az eszpresszo receptet
valasztja ki.

= A csék szamanak kivalasztasa: kérjlk, valasszon 1 vagy 2 csésze kozott
a megfelelé négyzet megnyomasaval.

= A kavé paramétereinek kivalasztasa: valassza ki a meméridban tarolni
kivant eszpressz6 mennyiségét (40 - 70 ml kozott), erésségét (1 - 3
kavészem kozzott) és a hémérsékletét (1 - 3 szint ). Hagyja jova az OK
gomb megnyomasaval.

= Alapbeallitas szerint a készllék nevet ad az eszpresszonak. Eldontheti,
hogy megtartja (a jévahagy) megnyomasaval, vagy megvaltoztatja (a
valtoztat) gomb megnyomasaval.

= Ha médositja, az eszpressz6 sz6 megjelenik a névben, On kiegészitést
adhat hozza a klaviatUra segitségével. Nyomja meg az OK gombot az Uj
név jévahagyasahoz.

= Areceptet ekkor elmenti az Uj névvel és megjelennek az adott felhasznald
profiljanak receptjei.

Megj.: barmikor:
= Uj receptet hozhat létre a + gomb megnyomasaval

Cp 2P 2P | P

II!}I

= o

- Ekkor ugyanazokat a mlveleteket kell végrehajtania, ki kell vélasztania a recept paramétereit.
= Modosithatja a recpetek tulajdonsagait a ,Valtoztatas” gomb megnyomasaval.

-Valassza ki a modositandd receptet,
- Modositsa a recept paramétereit,
- Médositsa a recept nevét,
- Hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval.
= Torolhet egy vagy tobb receptet, a ,,Térlés” gomb megnyomasaval.
-Valassza ki a tordlni kivant receptet,
- Hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval.
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G BEALLITASOK

A ,,Beallitasok” menii segitségével valtoztatasokat hajthat végre a legkényelmesebb és az On
elvarasainak megfelel hasznalat érdekében. Itt a rendelkezésre all6 fébb beallitasokat mutatjuk
be. Bizza ra magat a kijelzén megjelend kilonb6zé képernydkre.

CSs

=« A ,Bedllitasok” menii a fémeniib6l a ,Bedllitasok” fiil
megnyomasaval érhet6 el.

= Megvaltoztathatja: a nyelvet, fényerét, datumot és drat, mértékegységet;
de véltoztathatja a vizkeménység, a kavéhémérséklet és az auto-ki
beallitdsokat is.

= A fémeniibe valé visszatéréshez nyomja meg a jobb felsé kis csészét.
= A bedllitdsok menujébdl vald kilepéshez: nyomja meg a beallitasok fiilet.

= A lehetséges beallitasok kdzott megtaldlja: a nyelvet, a datumot és az
id6t, a mértékegységet, a viz keménységét, a kavé hdmérsékletét.

= Fényeré
= Novelje vagy csokkentse a készlilék kijelz6jének fényerejét.
2 = Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

= Auto/off

= Hatarozza meg, hogy mennyi ideig maradjon bekapcsolva a készlilék,
miel6tt automatikusan kikapcsolddna, 15 perc és két ora kozétt, 15
perces intervallumonként.

» Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

AUTOMATIKUS

= A beallitasok meniijébal valé kilépéshez

» A bedllitdsok meniibe a szimbolum megnyomasaval térhet vissza . Ezt kdvetéen nyomja meg
a ,Beallitasok” flilet a {émentibe valo6 visszatéréshez.

= Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

3
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G INFORMACIO

=« Az ,Tajékoztaté” menii a fémeniib6él az ,Tajékoztaté” fiil

= Eztan megtekintheti az alabbi idépontokra vonatkozd rendelkezésre alld

= A fémentibe valo visszatéréshez nyomja meg a jobb felsé kis csészét.
= Az ,Tajékoztaté” menibdl valo kilépéshez: nyomja meg az ,Tajékoztato”

2 = A Véltoztat” gomb megnyomasaval megvéltoztathatja.

34

Az ,Tajékoztaté” meni segitségével hozzaférhet bizonyos informacidékhoz a hasznélattal és a
késziilék életének egyes szakaszaival kapcsolatban. Tajékoztatja Ont a késziilék karbantartasardl
is. Itt a rendelkezésre allé f6bb informaciokat mutatjuk be. Bizza ra magat a kijelz6n megjelend
kiildonb6zd képernydkre.

megnyomasaval érheto el.

informaciokat: oblités, vizkémentesités, szlirécsere, kidmldnyilasok tisztitasa,
a kavévezeték tisztitasa, tisztitofolyadék cseréje és készitési ciklusok.

fllet.

= Cilklusok

= Téjékoztatast nydjt Onnek fogyasztasi szokésairdl, kavé vagy tejes italok
fogyasztasardl, valamint arrdl, hogy hany alkalommal készitett az ,,Orolt
kavé” vagy a ,Kedvencek” mentikbdl italt.

= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

= Forrédrot
= Keresse meg az orszaganak megfeleld forrodrét telefonszamot. 1) 8015434

= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyéashoz.

= Vizsziiré

= Szilkég esetén jelzi, hogy mikor tértént a legutdbbi szlirécsere és mikor
aktudlis a sz(ir6 kovetkezo cseréje.

= On is elindithatja a sz(irécsere folyamatot.
= Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.
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= Oblités

= Megadja Onnek a késziiléken mar végrehajtott oblitési ciklusok
szamat.

» Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

4

CSs

Osiies

= A kavéfozo rész tisztitasa — Vizkmentesités

= Jelzi Onnek, hogy hany ciklusra keriilt sor a legutdbbi
tisztitas/vizkémentesités ota, és a kovetkez6 vizkémentesitésig
végrehajthato ciklusok szamat.

» On is elindithatja a kavévezeték tisztitasi folyamatot.
» Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

SK

» A g6zflivoka automatikus/keézi tisztitasa

« Jelzi Onnek, hogy hany ciklusra kerlilt sor a gézfiivoka legutébbi
automatikus/kézi tisztitasa ota, és a gbzfuvoka kovetkezd
automatikus tisztitasaig végrehajthaté ciklusok szamat.

e Egy programmal is elindithatia a gézflvéka automatikus/kézi
tisztitasat.

» Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

ZHOMENTESITES

D
o

= Tisztitéfolyadék

= Megadja Onnek, hogy a tisztitéfolyadék palackjanak legutdbbi
cseréje ota hany ciklust hajtott végre és hany ciklust lehet
végrehajtani a tisztitofolyadék palackjanak kovetkezd cseréje elétt.

= On s elindithatja a tisztitéfolyadélk palack cseréjének folyamatat.
= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

‘j A TISZTITG PALA

UK
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G‘ APOLAS ESTISZTITAS

8.2 Karbantartas meni

A karbantartas menube val6 belépéshez nyomja meg a karbantartas fulet.
go6zfuvoka automatikus tisztitasa

A késziilék automatikusan elvégzi a gézflvoka tisztitasat, vagy az On kérésére, vagy automatikusan.
Az automatikus tisztitast a tejes receptek szamanak és tipusanak alapjan kéri a készulek.

Az aldbbiakban bemutatjuk ennek az automatikus tisztitasnak a f6bb lépéseit, amikor a felhasznald
kérte. Bizza r4 magat a kijelz6n megjelend kiilénbdz6 képernydkre.

=« A ,Karbantartas” menii a fomeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

= Nyomja meg az érint6képernyén a ,Fuvoka automatikus tisztitasa”
gombot.

= Megjegyzés: a tisztitasi ciklust nem szabad megszakitani.
= A fémenlibe valo visszatéréshez nyomja meg a jobb fels6 kis csészét.

=« A ,Karbantartds” menilbe val6 belépéshez nyomja meg a
,Karbantartas” filet.

= Sziikésg esetén a késziilké kérheti Ont, hogy cserélje ki
a tisztitofolyadék palackjat.

= Nyomja meg az Elindit .
(ha késlelteti, visszatér a kiindulasi képernyéhdz).

= A készlilék el6szor a kiomlbnyilast obliti el.

= A kidml6nyilas kiemelkedik a tisztito tartalybdl.

= A tisztit6 folyadék automatikusan beledmlik a fvoka tisztitétartalyaba.
2 . Akésziilék elkeveri vizzel a tisztitofolyadékot.

= A készlilk ekkor elvégzi a kiomldnyilas tisztitasat, hagyja azni ebben a
keverékben.

= Ezutan a kiomlényilast kétszer elobliti vizzel.
= A tisztitasi ciklus véget ért.

A gbzfuvoka kézi tisztitasa
A késziilék kérheti a fuvoka kézi tisztitasat, vagy az On kérésére elvégzi. A kézi tisztitasokat a tejes
receptek szamanak és tipusanak alapjan kéri a készulék.

Az alabbiakban bemutatjuk ennek a kézi tisztitasnak a f6bb |épéseit, amikor azt a felhasznalo6 kérte.
Bizza ra magat a kijelz6n megjelend kiilonb6zé képernydkre.
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= A ,Karbantartas” menii a fomeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

= A flvoka és a tartdly tisztitdsahoz feltétlenil kovetni kell a
karbantartas fiilben meghatarozott Iépéseket.

1 = Ezeknek a lépéseknek a figyelmen kivll hagyasa karosithatja a (&)
rendszert.
= Nyomja meg az érintéképernydn a ,,Fivoka kézi tisztitasa” gombot.
=« A ,Karbantartas” menibe valdé belépéshez nyomja meg a
LKarbantartas” fllet.
= A kiomlényilas kiemelkedik a tisztito tartalybol.
= Ekkor a kavé kiomlényilasa mogott lévé Osszes alkatrész
2 megtisztithato.
X
(7]

= Vegye le a két cseppfog6 talkat.
= Uritse ki és mossa el 6ket.
3 = Akiéml6nyilas el6re halad, majd kissé leereszkedik.

= Csavarja ki a fivoka végét (10) a gozfiivokaval (9).

= A végeérdl ne vegye ki a tomitéseket, mert megsériilhetnek és a
habositas teljesitménye csékkenhet.

B

A Figyelem: A kicsavaraskor megégetheti magat, a fUvoka homérséklete magas lehet (>50°c).

= A flvdka végének 3 nyilasat a Welcome Pack altal erre a célra
melléklelt tlvel kell megtisztitani. A két alkatrészt szét kell valasztani
ahhoz, hogy megfeleléen meg lehessen tisztitani 6ket.

= Ne tegye a végz6dést mosogatdgépbe.
= Ugyelien arra, hogy alaposan tisztitsa meg a végzédést.

= Nyomja meg az OK gombot. __ I

37
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= A g6zcso leereszkedik.

= lgy megfeleléen megtisztithaté egy nedves ronggyal (mosészert is
hasznélhat, éblitse le alaposan). A gézcsdvet nem lehet leszerelni.

= Nyomja meg az OK gombot. A gézcsé felemelkedik, hogy a fuvoka vegét
és a fuvokat vissza lehessen helyezni.

= Csavarja vissza a fuvokat a végével egyiitt a gézcsore.
= Nyomja meg az OK gombot.
= A teljes gbzfuvoka felemelkedik és tisztito tartaly folétt helyezkedik el.

= A gbzfuvoka tisztitotartalyanak (11) tisztitasa.

= Nyomja meg IGEN gombot a kovetkezd kérdésre: ,,Szeretné kitisztittani a
tisztitotartalyt?” ha szeretné elvégezni a tisztitasat.

= Nyomja meg az érlemény gombot. Oblitse el bé vizben.

= A tartaly visszahelyezésekor el6szor az als6 részét helyezze el, majd
nyomija be a felsé részét: kattanasig.

= Nyomja meg az OK gombot.

= Tegye helyére a két cseppfogo talat (Id. 13. oldalon 1év kép).
= A fUvoka kézi tisztitasi ciklusa véget ért.
9 = Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz és lépjen ki.

A Figyelem: A flvoka és a tisztitotartaly kézi tisztitasat feltétlendil ilyen sorrendben kell elvégezni: a
teljes gézfuvoka tonkremehet, hibasan miikddhet vagy eltérik.
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A gézfuvoka tisztitétartalyanak tisztitasa

= A ,Karbantartas” menii a fomeniibdl a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

(22}
=« A flvoka és a tartaly tisztitasahoz feltétlentl kovetni kell a (&)
karbantartas flilben meghatarozott |épéseket.
= Ezeknek a lépéseknek a figyelmen kivil hagyasa karosithatja a
rendszert.
= Nyomja meg az érintéképernyén a , Tisztitotartaly” gombot.
= A ,Karbantartas” menibe valé belépéshez nyomja meg a
~Karbantartas” fillet.
» A tovabbiakban kdvesse a kijelzén lathato informacidkat a flvoka kézi
tisztitasanak a képeken lathaté 9 szakasza szerint, amig a jobb
oldalon lev kovetkezd képet nem latja a kijelzon.
« Ez a tisztitasi ciklus véget ért. %

Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét

A Figyelem: Ne eréltesse a nyilas nyitasat, mert készités kdzben mindig zarva van.

= A ,Karbantartas” menii a fomeniibdl a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

= Csak a karbantartas fiil hasznalataval lehet az 6rolt kavé nyilast
tisztitani. Mindig kdvesse a kijelzon megjelend utasitasokat.

= Nyomja meg az érintéképernydn az ,Orolt kavé tartaly tisztitasa”
gombot.
= Az 6rolt kave tartaly zarja ekkor feloldédik.

=« A ,Karbantartas” menlibe val6 belépéshez nyomja meg a
.Karbantartas” flilet.

= Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét.
= \legye ki az 6rlemény nyilast.

D
o

= Tisztitsa meg az drlemény nyilast.

= Csak az Orolt kavé ecsettel vagy folyd viz alatt lehet tisztitani.
Gondosan torolje szarazra. Szaraznak kell lennie, miel6tt a helyére
teszi.

UK
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= Tegye a helyére az 6rlemény nyilast.

= Zarja vissza az Grlemény nyilas fedelét. A nyilas ekkor bezarodott / Ha a
készlilék kéri és On levette a nyilast: nyomja meg az OK gombot az
erintéképernyodn.

= Az 6rlemény nyilas tisztitasa véget ért.

A tisztitéfolyadék palackjanak cseréje

A készulék kéri a tisztitofolyadék palackjanak cseréjét, de a cserét a felhasznalé is kezdeményezheti.

= A ,Karbantartas” menii a fémeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érhetd el.

= Mindig ezt a programot kell hasznalni, mert igy a szamlalék OQ '23'1[[[ U u
lenullazédhatnak.

= Nyomja meg az érintéképernydn a ,Tisztitdtartaly palack cseréje” gombot. |E| v U
=« A ,Karbantartds” menibe val6 belépéshez nyomja meg a

.Karbantartas” fllet.

= Nyissa ki a bal oldali ajtét (15).

= Tavolitsa el az Uj tisztitofolyadékos flakon kupakjat, majd tekerje a fiokra,
a nélkil, hogy tulsdgosan raszoritan (legfeljebb masfél fordulat) (19).

= Csavarja ki a cserélend6 palackot. Csak Krups palackokat hasznaljon,
egyéb, nem kompatibilis vagy a Krups altal nem jovahagyott termékek
haszndlata a jotallas elvesztésével jar.

= Vegye ki az 0j tisztitéfolyadék palack déugéjat, majd csavarja bele
a fiokba (19).

= Csavarja be az Uj palackot. Helyezze a folyadék palackjat a fiok
tengelyébe.

= Legalabb kétszer csavarja el.

= Tolja hatra a fiokot
» Z&rja vissza az ajtot.

3 = Nyomja meg az OK gombot.
= Ez a program véget ért.
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8.3 A késziilék automatius tisztitéprogramjai
B A kavévezeték automatikus tisztitasi programja.

Amikor tisztitasi program végrehaijtasara van szilkség, a késziilék figyelmezteti Ont. Ezt a tisztitast
kordlbelll minden 360 készitmény utan el kell végezni.

A tisztitasi program elvégzéséhez szilksége lesz egy legalabb 0,6 literes edényre, és amit be tud
helyezni a kavé kiomldnyilasa ald, valamint KRUPS tisztitd pasztillara (amelybdl 2 a Welcome
Pack-ban talalhatd).

A kavévezeték automatikus tisztitasi programja 3 fazisbol all: egy tisztitasi ciklus és két oblités
kordlbelll 20 percig tart.

Védje a munkafellletet a tisztitasi és vizkdmentesitési ciklusok alatt, kilondsen ha azok
marvanybol, kébdl vagy fabol készultek.

A Figyelem: Nem kételezd azonnal végrehajtani a tisztitasi programot, amikor
azt a késziilék kéri, de azért rovid idon beliil el kell végezniei.
Kizarélag KRUPS tisztitokorongokat szabad hasznalni, mert a szavatossag nem
terjed ki egyéb markak altal készitett pasztillak hasznalata kévetkeztében fellépd
karokra. A tisztité pasztillak beszerezhet6k a KRUPS vevészolgalatanal.

A Figyelem: A jotallas feltételeinek betartasa érdekében felétleniil végre kell hajtani a tisztitasi ci-
klust, amikor a késziilék kéri, hogy tovabb ne halassza el.

Itt a program f6bb szakaszait mutatjuk be. Bizza ra magat a kijelzén megjelend kiilénb6zd
képernydkre.

= A ,Karbantartas” menii a fémeniibdl a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érhetd el.

= Nyomja meg az érintéképernydn a ,,Kavékor tisztitdsa” gombot.

1
=« A ,Karbantartas” meniibe valé belépéshez nyomja meg a
~Karbantartas” flilet.
= Uritse ki a zaccgyiijtét, vegye el és liritse ki a cseppfog6 talkakat, toltse fel a viztartalyt.
2

4
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= Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét.
= \legye ki az 6rlemény nyilast.
3 = Tisztitsa meg az érlemény nyilast. Az &rélt kavé ecsettel vagy folyo viz

alatt lehet tisztitani. Gondosan torolje szarazra. Szaraznak kell lennie,
miel6tt a helyére teszi.

= Tegye vissza a nyilast a fedél lezarasa nélkiil.

4
= Tegye a tisztito pasztillat a nyilasba.
= Zarja vissza az Orlemény nyilas fedelét. A programot teljesen végre kell
5 hajtani. A nyilas bezarodott.

= Nyomja meg az érintéképernyén az OK gombot.

= Tegyen egy legalabb 0,6 I-es edényt a kavé kiomlonyilasok ala és
nyomja meg az OK gombot.

= Mindig kévesse a kijelz6n megjelend utasitasokat. Miutan a tisztitasi
ciklus véget ért, Urritse ki az edényt és tegye vissaz a kavé kiomlényilasok
ala, majd tegyen ismét vizet a tartalyba. Miutan a masodik &blités
befejez6dott, Uritse ki az edényt és a cseppfogd talakat.

A Figyelem: Ezt a tisztité programot teljesen végre kell hajtani.
Ha a tisztité program aramkimaradas vagy a késziilék véletlen kihtizasa miatt megszakad,
Ujra kell inditani és akkor elejétdl tjrakezdi. Ekkor Uj tisztité pasztillat kell hasznalni.
Teljesen ujra kell kezdeni a programot, hogy a vizvezetéket atoblitse és az egészségre
karos tisztitészer-maradvanyokat eltavolitsa.
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A gbzvezeték automatikus vizkémentesitési programja.

Amikor vizkémentesitési program végrehaijtasara van szilkség, a késziilék figyelmezteti Ont. A
program végrehajtasanak gyakorisaga a haszndlt viz mindségétdl fliigg (minél nagyobb az
asvanyianyag-tartalma, annal gyakrabban kell vizkémentesiteni a készuléket), valamint attol, hogy
hasznal-e vagy nem Claris Aqua Filter System sz(ir6t. A vizkémentesitési program elvégzéséhez
szliksége lesz egy legalabb 0,6 literes edényre, és amit be tud helyezni a kavé kiomlényilasok és
a gbzfuvoka ala, valamint egy tasak KRUPS KRUPS vizkémentesitére (F 054 - egy 40 g-os tasak
talalhatdo a Welcome Pack-ben). Az automatikus vizkémentesité program 3 fazisbdl all: egy
vizkémentesitd fazis és két Oblité fazis. A program kérulbelll 22 percig tart.

A Figyelem: Nem kotelezé azonnal végrehajtani a vizkémentesitési programot, amikor azt a
késziilék kéri, de azért rovid idon beliil el kell végeznie.
Kizarélag a Welcome Pack-ban mellékelt KRUPS vizkémentesit6 tasakokat szabad
hasznalni, mert a j6tallas nem terjed ki az egyéb markak altal készitett tasakok
hasznalata kovetkeztében fellépd karokra. A vizkémentesitd tasakok beszerezhetdk a
KRUPS vevészolgalatanal.

A Figyelem: A jétallas feltételeinek betartasa érdekében felétleniil végre kell hajtani a tisztitasi ci-
klust, amikor a késziilék kéri, hogy tovabb ne halassza el.

= Ha a késziilék kéri, hagyja jova a program elinditasat.
= Uritse ki a zaccgyiijtot, vegye el és lritse ki a cseppfogd
talkakat.

= Vegye ki a viztartalyt.

= Ha Krups Claris Aqua Filter System sz(r8betétet hasznal, vegye ki a
vizk6mentesités el6tt

= Uritse ki a viztartalyt, majd téltse fel vizzel a CALC jelolésig.

= Toltse bele a vizkémentesitét a viztartalyba, majd tegye vissza a
helyére.

= Hasznaljon hosszU nyelli kanalat a tartalyban évé viz felkavarasahoz
vagy vegye ki a viztartalyt és 6vatosan razza jobbra-balra, hogy a
vizkémentesit6 teljsen feloldddjon.
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= Tegyen egy legaldbb 0,6 I-es edényt a kavé kiomlényilasok ala és
nyomja meg az OK gombot.

= A vizk8mentesitési fazis megkezdddik.

4
= A vizkémentesitési fazis végén: liritse ki az edényt, tegye vissza,
uritse ki a viztartalyt, 6blitse el alaposan, és tegyen bele vizet.
5 " Az elsé oblités megkezdddik.
= Az elso oblités vége: iiritse ki az edényt és tegye vissza a helyére.
6

= A gozvezeték vizkdmentesitési fazisanak masodik oblitése véget ért.
= A kibmlényilas visszatér a tisztitd tartalyba.

7 = Tegye vissza a Claris — Aqua Filter System sz(ir6t, ha szlikséges.
= Uritse ki az edényt, téltse fel a viztartalyt.

A Figyelem: A késziilék vizkémentesitési vagy kavékor tisztiasi programjai soran erésen kifroccsenhet
a viz. Sziikség esetén tegyen papirszalvétat a cseppfogé talkara.
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0 PROBLEMAK ES ES HIBAELHARITAS

Ha a készlléek nem mikddik megfeleléen, probalja elészor megoldani a problémat ennek a
hibalistanak a segitségével. Ha mindezek ellenére a hiba tovabbra is fennall, vegye igénybe
forrédrétunkat (Iasd 3.2 fejezet).

PROBLEMA
HIBAS MUKODES

A késziiléken hibaiizenet
jelenik meg, a szoftver
lefagyott vagy a késziilék
rendellenesen miikodik.

A késziilék nem kapcsolodik
be a be/kikapcsol6 gomb
megnyomasa utan.

Orolt kavét hasznalt és a
késziilék nem készit kavét.

A lef6tt eszpresszo vagy kaveé
nem elég forré.

A kavé tul volagos vagy nem
elég er6s.

A kavé tul lassan folyik.

LEHETSEGES OKOK

= Szoftverhiba.

» Nem kap aramot vagy hibas
biztositék.

» A haldzati csatlakozét nem
nyomta be eléggé a
konnektorba, vagy a késziilék
vagy a konnektor hibas.

» A készllk elromlott.

= tUl sok 6rolt kavét toltott bele,
vagy az 6rlt kavé tal finom.

= A kave hémérséklete tul
alacsonyra van allitva.
= A kavéscsésze hideg.

= Nincs elég kavé a szemes kave
tartojaban.

= A kész kavé mennyisége tul
sok.

= A sz(ir6betét eltomodott.

A HIBA ELHARITASA

= Kapcsolja ki, majd vissza a
készlleket, vegye ki a
sz(irébetétet, varjon 20
masodpercig és kapcsolja be
Ujra a készlléket.

Ha a hiba tovabbra is fennall,
jegyezze fel a kijelz6n lathatd
informaciot és hivia a KRUPS
vevészolgélatot.

Elllendrizze az elektromos
halozat biztositékait .
Ellendrizze, hogy a villasdugo
benne van-e a konnektorban,
vagy javittassa meg a
konnektort.

= Az ellendrzést szakemberrel
végeztesse.

Hasznaljon eszpresszégéphez
valé keveréket.

Ellendrizze a kévé hémérsékletét
a ,Bedllitasok” meniiben.
Programozza be a receptet a
,Kedvencek” funkcid
hasznélataval, és ndvelje meg a
hémérsékletet.

Melegitgse fel a csészét meleg
vizzel, miel6tt a készitést
megkezdené.

Ellendrizze, hogy van-e kavé a
tartalyban és nem tomitette el
semmi a kavészemek érzékeldjét
(beszorult kavészem...).
Csokkentse a kavéban lévé viz
mennyiségét.

= Inditson el egy
késziléktisztitast.

= Vegye ki / cserélie ki a
szlrébetétet.
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PROBLEMA
HIBAS MUKODES

A kavé nem elég krémes.

A daralé rendellenes hangot
ad ki.

A g6zfuvékabdl nem jon gbz.

A tejhab mennyisége kevés.

A tejhab nem elég finom.
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LEHETSEGES OKOK

= Idegen test talalhatd a
daraléban.

= A kiomlényilas vagy annak a
tartéja eltdmaodott.

= A hasznalt viz nem teljesen
megfeleld g6z eldallitasara.

= A g6z nem tavozik rendesen.

= A tej nem elég hideg.

= A g6z nem tavozik rendesen.

= A tej nem megfeleld.

A HIBA ELHARITASA

= Inditson el egy készliléktisztitast
(Id. 8. fejezet).

= Ellendrizze, hgoy ki tudja-e
venni az idegen testet egy targy
segitségeével. Beavatkozas el6tt
hlzza ki a készliléket a
konnektorbdl.

= Vegye fel a kapcsolatot a
KRUPS veviszolgalattal.

= Mossa el kézzel a gbézfivokat
(Id. 8. fejezet), tisztitsa meg és
tegyen atjarhatéva minden
alkatrészt.

= Ellenérizze, hogy a gézflvéka jol
be van-e csavarva.

= Uritse ki a tartalyt és vegye ki
atmenetileg a Claris
szlrébetétet.

= TOltse fel a viztartalyt nagy
kalciumtartalmu asvanyvizzel
(>100mg/l) és végezzen egymas
utan tébb gézciklust (5-10) egy
edénybe, amig nem kap
folyamatos gézsugarat.

= Ld. az el6z6 bekezdést.

= Azt javasoljuk, hogy hasznaljon
nem régen megnyitott, friss,
pasztorizalt vagy UHT tejet.

= Ellendrizze, hogy a tej friss és
hideg-e.

= Ellendrizze, hogy a tej
mennyisége a poharban
elegendé-e.

= Mossa el kézzel a gbézfivokat
(Id. 8. fejezet), tisztitsa meg és
tegyen atjarhatéva minden
alkatrészt.

= Ellendrizze, hogy a gézflvéka jol
be van-e csavarva.

= Azt javasoljuk, hogy hasznaljon
nem régen megnyitott, friss,
pasztorizalt vagy UHT tejet.
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PROBLEMA
HIBAS MUKODES

A favoka tisztitasa nem megy
végbe megfelelden.

A viztartaly feltoltése utan a
figylemeztet6 lizenet a
kijelz6n marad.

A cseppfog6 talka kiiiritése
utan a figylemeztet6 lizenet a
kijelz6n marad.

A zaccgyiijto kitiritése utan a
figylemeztet6 lizenet a
kijelz6n marad.

Ciklus kézben
aramkimaradas kovetkezett
be.

Viztocsa keletkezett a
késziilék alatt.

A kiomlényilas nem tér vissza
a tisztito tartalyba.

LEHETSEGES OKOK

= Nincs tisztitofolyadék.
= A hasznalt tej nem megfelel6.

= A viztartaly nincs megfeleléen
a helyén.

= A tartaly aljan 1évé Usz6 nem
mozog szabadon.

= A viztartély vizkéves.

= Az érzékel6 lemezek
piszkosak.

= A zaccgy(ijtd nincs
megfeleléen
a helyén.

= A zaccgy(jtét tul gyorsan tette
vissza a helyére.

= A cseppfogétal nincs
megfelel6en a helyén vagy
tulcsordult.

= A flvdka leereszkedését
a tisztitd tartaly megallitja.

A HIBA ELHARITASA

= Ellendrizze, hogy a készitmény
nem forr-e melegités vagy
habositas kdzben. Ebben az
esetben csokkentse a melegitési
és/vagy habositasi id6t.

» Ellendrizze, hogy a
tisztitofolyadék palackja nem
Ures-e.

= Végezzen keézi tisztitast.

» Azt javasoljuk, hogy hasznaljon
hideg tejet.

» Ellenérizze és sziikség esetén
szabaditsa ki az Usz6t.

= Tegye vissza megfeleléen a
viztartalyt addig, amig
ellenallést nem érez.

= Oblitse el a viztartaly foly6 viz
alatt és végezzen
vizkémentesitést, ha
szlikséges.

= Tisztitsa meg és torolje el a
cseppfogo talca mogotti
fémlemezeket.

= Tegye vissza rendesen a
helyére a zaccgyUijtét.

= Varjon altalaban legalabb 8
marsodpercig, miel6tt az lires
zaccgy(ijtét visszateszi.

= A készulék automatikusan
Ujraindul, miutan feszliltség ala
helyzte ismét.

= Ellendrizze, hogy a cseppfogd
tal megfeleléen a helyén van-e,
és szlikség esetén Uritse ki.

= Ellenérizze, hogy a talat
megfeleléen a helyére tette-e.

E Megjegyzés: A program rendellenes miikodése gyakran megoldédik azzal, hogy kihtizza a konnek-
torbdl a késziiléket koriilbeliil egy percre, majd visszadugja.

A Veszély: Csak hozzaérto és elektromos vezetékek javitasara jogosult szakember végezhet
munkat 230 V-os elektromos halézaton. Amennyiben ezt az utasitast figyelmen kiviil
hagyja, életveszélynek teszi ki magat az elektromossag kovetkeztében! Ne hasznaljon
soha lathato sériiléseket tartalmazé késziiléket!
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KRUPS sOR0ZATSZAM: EA9000

@ MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség: 220-240V / 50 Hz Suly EA9 fém: 11,5kg
N mikodés  kozben: VR
Teljesitmény: 1450W Zaccgylijto edény
Energiafelhasznalas : Készenlétben: OW Kis cseppfogo talka
Viztartaly: 1,71 Nagy cseppfogo talka
Szemes kavé tartaly: 280g Tavezeték hosszusaga
. ] - Orolt kavé tartaly ;
Szivattyd nyomas: 15 bar {irtartalma 1 kanal vagy 6 gramm
Méretek (M*Sz*M): 38,529,5*39,5cm

@ SZALLITAS

m Orizze meg az eredeti csomagolast a késziilék szallitasa céljabdl.
A készilék szallitasa vagy megdontése el6tt Uritse ki a zaccgydijtét, a szemes kavé tartalyt, a
tisztitéfolyadék palackot, a viztartalyt és a cseppfogoé talakat, hogy a viz, tiszitdszer vagy
vizkémentesité szer ne 6Gmoljon ki.

A Figyelem: Ha a szallitas kozben a csomagolatlan késziilék leesik, helyes elvinne egy
vevdszolgalthoz atvizsgalasra, hogy a tiiz kockazatat vagy elektromossaghoz kapcsolodé
veszélyeket megel6zze.

@ HULLADEKBA HELYEZES

B A készlléken vagy a csomagolasan 1évé szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a terméket semmi esetre
sem szabad haztartési hulladékként kezelni. Ennek megfeleléen elektromos és elektronikus
készlilékek begyUjté és hasznositd gydjtéhelyen kell leadni. A szelektiv hulladékgydijtéssel és azzal,
hogy készlilékét hasznalati idejének végén leadja, hozzajarul a természeti forrasok megoévasahoz és
meggatolja a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat. Tovabbi informacidkat
kérjen a hulladékbegydijtd helyen vagy a készlilék viszonteladdjanal.

Megjegyzés: Az On késziilé ke szamos visszanyerhet6 vagy Gjrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
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KRUPS cepPua EA9000

AOBPO NMNO>KA/TOBATb!

YBa>kaemblv nokynarens!

MosapasnAem! Bul ctanv Bnasensuem kopemawnHel Espresso Automatic cepun EA9000. C ee
MOMOLLBIO MOXHO rOTOBUTL CaMble Pa3HbIE HaNMMTKWM — SCMPECCO, KOGE UK HaMMTKK Ha OCHOBE MONOKa
— MpWYEM TMOMHOCTLIO aBTOMAaTUYECKW. KOHCTPYKLMA KOPEMalMHbI MO3BONAET HacnaxaaTbCA
MPUroTOB/IEHHbIM OMa HaMUTKOM TaKoro Xe Ka4yecTsa, Kak B XOPOLeM pecTopaHe, B no6oe Bpems
OHA M B NioBOM [LeHb Heaenu. Bbl oueHUTe Kak KayecTBO MPUrOTOBNEHHOTO HamMTKa, Tak W
UCKIIOUUTENBHYIO MPOCTOTY NONMb30BaHNA MalLMHON.

BnarogapA KomMnakTHOMy TepMOGMOKY CO BCTPOEHHOM 3aBapO4HOM Kamepow, Hacocy ¢ paboynm
nasnexvem 15 6ap, a Takxe 6narogapa BO3MOXHOCTH UCMONb30BaTh Kak KOYEMHbIe 3epHa, CMONOThIe
HernocpeACTBEHHO Mepes, NPUroToBNEHNEM, Tak M MOMIOTLIM KOde, 3arpyxaembin Yepe3 BOPOHKY AJA
Kode, B KodpemallMHe MOXXHO MPUrOTOBUTbL PUCTPETTO, SCMPECCO M YEPHLIM KOdE, rOpAYMM C CaMOn
NepBOK YallKu, U3YMUTENBHO apoMaTHbIM M 06naatoLui rycTon 30N0TUCTO-KOPUYHEBON MEHKOM.

Hannune sKCKno3MBHOM NMAaTEHTOBAHHOM CMCTEMbI @BTOMATUYECKOrO NMPUrOTOBNEHUA HaNMTKOB Ha
OCHOBE MOJIOKa MO3BOAET NPUrOTOBUTL BENMKOMEMHbIM Kany4YnHO 1 Kode-naTTe: FopAYMm, C "apPexTom
TPEX CNOEB" M ryCTOM CNMBOYHOM MEHKOW. [porpamMmmbl aBTOMaTU4YECKON NMPOMbIBKM MapoBOro comnna v
aBTOMaTMYECKOM YUCTKM rapaHTUpYIOT OTCYTCTBME BCAKWMX 3aTPYAHEHWA MPU YUCTKE, YTO
obecrneumBaeT AnUTENbHYIO 3GPEeKTVBHYIO paboTy MallWHbI U NOAAEPXKAaHUE HEM3MEHHOMO KayecTBa
HanuTKa.

@yHKLIMH ropﬂqeﬁ BOAbl JaeT BOSMOXXHOCTb 6bICTpO NpUroToBMUTb Yav 1 Npo4Me HanNTKKU.

Kpome T0ro, ¢ noMoLbto MeHio “MpeanoyYTeHna” MOXHO YCTaHOBUTb MHAMBUAYANbHBIE HACTPOMKK ANsA
BCEX HamnMTKoB. MOXHO HaCTpOMTb Takve napameTpbl, Kak OOBbEM, MPOMOPLMM, KPemocTb M
Temneparypa Kaxoro HanuTka.

LIBETHOM CEHCOPHLIM 9KpaH AenaeT HaBUralmio Mo MEHIO MPOCTOM M yA06HOW. OH HampaBuT Kaxaoe
Bale ,D.el;ICTBVIe, OT NpUroToBneHnA Hannutka A0 OﬁCl‘Iy)KVIBaHVIFl MallUHbI.

Mbl xenaem BaM MHOTONETHEr0O WM HEU3MEHHOrO MOMYYEHUA YAOBOMLCTBUMA OT HAMWTKOB,
NPUroTOBNEHHbIX KodpemaLmHon Krups.

ew@i'

KomaHaa Krups
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COBETbI CMELIUMATIUCTA

BoT HeCK0NbKO COBETOB O TOM, Kak A06MTbCA OT MalUUHbI Hanny4wunx pe3y/ibTaToB:

= ApomaT NMpuroTOBIEHHOrO HaNMTKa B 3HA4YMTENLHOM CTEMEHN 3aBUCUT OT KavecTsa BOAbI.
Bkyc kodpe MOXET M3MEHNTLCA N3-3a HaKUMW M HaM4MA xnopa B BoAe. UTobbl COXpaHuTb
BCE OTTEHKM apomMaTta Kode, Mbl PEKOMEHAYEM WCMONb30BaTb KapTPUAX CUCTEMbI
dunbTpaummn Boabl Claris nnv Boay ¢ HEBBICOKMM COAEPKaHWEM MUHEPabHBIX BELLECTB.

= /lnA pUCTPETTO, 3CMNPECcCO M YepHOro Kope peKkoMeHAYyeM UCMonb30BaTh papPopoBble
Yyawku TionbnaHoobpa3Hor (OpMbl, MpeaBapuTENbHO HarpeTble (Hampumep, MnyTem
CronackvMBaH1A MX FOPAYEN BOAOM), U UMEIOWME pa3Mep, COOTBETCTBYIOWMA OO BEMY
HanuTka, KOTOPbIM Bbl HamepeBaeTeChb MPUrOTOBUTL. [lNA KanyynHo, Kope-natte wm
HarnMTKOB Ha OCHOBE rOPAYEro MOMoka PEKOMEHAYEM MCMOMNb30BaTh Yallky U3 TONCTOro
CTekna: Tak HannToK OyAEeT BbirNnALETh NPUBNEKATENBLHEE U anneTUTHEE.

m  Ob>xapeHHble KOopenHble 3epHa Mpy HeHaanexalem XpaHeHU MOryT MOTEpPATb CBOM
apomart. PekomeHayem ncrnonb3oBaTh Takoe KONMMYECTBO 3EPEH, KOTOPoe TpebyeTcA ANA
notpebneHnsa B TeyeHve 4-5 paHen. [lockonbky MawuHa cHabxeHa OyHKUMen
aBTOMaTMYECKOro OBHapY>KEHWA OTCYTCTBUA 3EPEH, Bbl MOXXETE ObITh YBEPEHBI B TOM, YTO
y Bac He OyaeT HeaocTaTka 3epeH B MallMHe A NpUroTosneHna kode. HecmoTpsa Ha To,
YTO Ka4yeCTBO KOPEMHbIX 3epeH MOXET ObiTb BECbMa pasfMyHbIM U ero OLLeHKa Bceraa
CyObEeKTBHa, TEM HE MEHEEe Mbl PEKOMEHAYEM MCMONb30BaTb COpTa apabuku, a He
pobycThbl. [locne HECKONBbKMX MOMbLITOK Bbl HAYYMTECH CMELIMBaTL M 00>XaprBaTb KOpEenHbIe
3epHa o cBoemy BKycy. M HakoHeL,, cneayeT nsberaTtb MCMonb30BaHWA MaciAHUCTBIX UK
KapamenuaupoBaHHbIX KOPEMHBIX 3€PEH, MOCKOMbKY OHW MOTYT MOBPEAUTL MaLUUHY.

= KayecTBO M TOHKOCTL NMOMONa OMNpeAENAT YCTOMYMBOCTL apoMaTa M Ka4ecTBO NeHKK. Yem
Menbye Momon, Tem Tone neHka. Kpome Toro, momMon A0MmKeH COOTBETCTBOBATL HAMUTKY,
KOTOpbIM Bbl FOTOBMTE: MEMbYe ANIA PUCTPETTO M SCNPECCO, KPYMHEE ANA YepHOro Kode.
Bam 6ecrnokouTbCA He 0 YeM: MallMHa aBTOMaTUYECKM BBIMOMHUT HY>KHYIO OMepaLmio.

= Brnaroaapsa Hannuuio BOPOHKW 4119 MOMOTOr0 KOGE M NTOXKEUKM HAMMUTKU MOXXHO FOTOBMUTb MO-
pa3HoMy. MOXHO MO CBOEMY >XENnaHWIO SKCMEPUMEHTUPOBAaTHL C apoMaTamMu U KpemnocTbio
kode. MonoTbiIi kode nyulle BCEro XpaHuTb B XONOAWNbHUKE B rEPMETUYHOM YNMaKoBKe.

2{V)

m  MoXHO ncnonb30BaTh NACTEPU30BAHHOE, 0OE3XXMPEHHOE, YaCTUYHO 06E3>XXMPEHHOE NNK
LLeNbHOE MOMOKO, B3ATOE HEMOCPEACTBEHHO U3 xonoaunbHuka (7 °C). Ucnonb3oBaHue
crieLmanbHbIX COPTOB MOMOKa (MUKPOGUIbLTPOBAHHOIO, CbIpOro, o6oraleHHOro Monoka,
KMCMOMOMNOYHbLIX MPOAYKTOB U T. A.) MOXET MPUBECTU K MEHEE Y/O0BNETBOPUTENbHBLIM
pe3ynbTataMm, B 4YaCTHOCTU, CHU3UTb Ka4veCTBO MEHKWU. O,CI,HaKO AnA NpuUroTosneHnA
HanMTKOB B pexXume npeaBapuTenbHOro nporpaMmmMmvMpoBaHvA pekoMmeHayeTcA
MCMONb30BaTb CBEXEE XONOAHOE MOMOKO.
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U3rotosuTenb
SAS GSM

Rue Saint-Leonard
F-53104 Mayenne
France (OpaHumA)

Ha mMalumHy pacnpocTpaHAeTcA 2-NeTHAA rapaHTUA.
JlononHuTenbHble cBeAeHMA 06 YCNOBUAX rapaHTUM ANA Balew CTPaHbl COAEPXXaTCA B rapaHTUAHOM
TanoHe.

JaHHbI aneKTponpuBop npesHa3HaueH TonbKo AnA BLITOBOro MPUMEHEHMA; ero He CresyeT UCMonb30BaTh
B NPOdECCHOHanbHLIX MM KOMMEpYECKMX Lienax. Jllo6oe UCronb3oBaHue, OTIMYHOE OT MCMOMb30BaHWA B
GbITOBLIX LLeMAX, MPUBEAET K aHHYMPOBaHMIO rapaHT1.

[apaHTuiHble 0b6A3aTenbCTBa He PacnpoCTPaHAOTCA Ha MOBPEXAEHWA Mnn AedeKTbl, BO3HMKLWKME B
pesynbTate HenpaBWIbHOIO WCMOMb30BaHWA, BLINOMHEHWA PEMOHTa NULAMM, HE WMEIOLLMUMM
COOTBETCTBYIOLWMX MOMHOMOUMI, UMK HEBBIMOMHEHNA MHCTPYKLLMI NO MONMb30BaHWO Npubopom. apaHTuA
CTaHeT HeJenCTBUTENbHON B Clyvae HEBbIMOMHEHUA BCEX OnepaLmii U MHCTPYKLMIA MO 06CnyXMBaHUIO
npubopa, a Takxe B Cly4ae UCMONb30BaHNA YACTALLMX CPEACTB M peareHToB ANA yAaneHWA Hakumu, He
COOTBETCTBYIOWMX creumnpukanmam KRUPS, unn npu ncnonb3oBaHWm KapTpuaxa cUcTeMbl GunbTpaLm
Boabl Claris He B cooTBeTCTBUM C MHCTPYKUMAMM KRUPS. N3 rapaHTuiHbIX 06A3aTensCTB MCKNoYaloTCA
feTanu, MoABepralolmecA eCTEeCTBEHHOMY MCTMPaHMIO M M3HOCY (AMCKM M3MENbuMTenA, KnanaHsl,
YMNOTHEHMA), a TaKkxe Cry4an NOBPEXAEHW, CTaBLIMX Pe3ynbTaToM MonaAaH1A B KOYEMONKY MOCTOPOHHMX
NpeAMETOB (AEPEBAHHbIX, KAMEHHbIX, NNACTUKOBbIX YaCcTUL, U T. 4.).

A Mpeaynpe>xaenvie. FapaHTUA AelcTBMTENbHA TONILKO NPY YCOBUU UCMONb30BaHWA C MalMHOM
npuHaane>xxHocten Krups.

NMPUHA ﬂ NE>XHOCTU (NpoA.aloTcA oTAeNbHO) BHewHW BUA, NPUHaANEXHOCTEN MOXeT
OTNMYaTLCA OT M306PaKEHHOTO.

F 088 Claris — . XS 3000

KapTpuax XS 9000 F 054 . ./ ynakoBka

%’;%LGTM;LMM (2 ByTbinku MOpOwWOoK ANA [ 13 10 wnCTAWMX

BOAbI P XUAKOCTH AnA yAaneH1A Hakunm | TabneTok

(Np1naraeTcA YNCTKM NapoBOro (npunaraeTtcA 1 ! (npunaraioTcA 2
¢ 1 KapTprax) conna) =% naKeTuk) TabneTkm)
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KRUPS cepPua EA9000

BAXXHbIE YKASAHUA U
- MHOOPMALIUA OB 2/TEKTPOINMPUBOPE

B [laHHaA MHCTPYKLLMA COAEPXKMUT BCIO BaXKHYIO MHPOPMaLLMIO, KacaloLLyOCA NMPUroTOBIEHNA HANMTKOB,
MCMONb30BaHWA U 0BCNYXXMBAHWA MalLWHbI 1A aBTOMaTMYeCKOro NpUroToBneHnA kode/acnpecco.
3aechb Xe NpuBeAeHbl OCHOBHbIE Mpasuna rno TexHuke 6esonacHocTu. Mpexae Yem ncnonb3oBatb
3NeKTPonpubop, MPOYTUTE MHCTPYKLMIO U COXPaHUTe ee AnA cripasku. KomnaHua Krups He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCNEeACTBUA HENMPaBUILHOrO UCMONb30BaHWA 3nekTponpubopa.

1.1. 3Hayku, Mcnonb3yeMble B UHCTPYKLLUU

B 3Hayku n TEPMUHbI, UICMNONb3YyeMble B AaHHOM MHCTPYKLKN.

CNOBECHOE
3HAYOK BbIPAYKEHUE 3HAYEHUE
lMpesynpexaeHne 0 pUcke NONy4eHUA CEPbE3HBIX MK
OnacHocTb! CMepTENbHbIX TPaBM.
A 3Ha4oK MOMHUM MpeaynpexaaeT 06 0nacHOCTH, CBA3AHHOM

C 2N1eKTpn4eCTBOM.

lMpeaynpexaeHne 0 pUcke HenpasunbHON paboThl,
A OcTopo>kHo! MOBPEX AEHNA
1nK BbIXOAA 3NeKTponprubopa 13 CTpOA.

3amevaHve obuero XapaKkTepa unu samevaHue,

Ba>kHoe
3amMeyvaHue np13BaHHoe o6paTuTb BHUMaHKe Ha paboTy
= anekTporpubopa.

1.2. MHCTpPYKLLUM MO TexHUKe 6e3onacHoOCTU

Ba>kHo! laHHble MHCTPYKLMM MO TeXHWKe 6e30MacHOCTM NpeaHa3HaueHsbl A1A 3alWmThl
MoNMb30BaTENA, OKPYXXaIOLMX fIUL, M CaMOro anekTponpuopa.
WX cnesyeT HEeyKOCHUTENBHO CoBnioAaTh.

YcnoBua ucnonb30BaHUA

= He norpyxanTte anekTponpvbop B BoAYy. He norpyxanTe WHyp NMTaHUA U WTENCEemnbHYI0 BUMKY HW B BOAY,
HM B Kakue-nnbo Apyrue XuaKocTW. JIlobon KOHTaKT NpOBOAALMX TOK AeTanen anekTponpubopa ¢
BNaXHbIMK NMpeMeTaM1 Ui BOAOM MOXET MPUBECTU K paTanbHbIM NOCNeACTBUAM U3-3a BO3MOXHOCTH
nony4YeHnA TpaBMbl 3NeKTpoTokom! dnekTponpubop cnefyeT MCMoNb30BaTb TONMbKO BHYTPU CyXWX
MOMELLLEHWIA.

« B cnyyae n3meHeHvA okpyxatowen TemnepaTypbl B CTOPOHY MOBLIWEHWA ChneAyeT, MPexae Yem
MCMoNb30BaTb MallMHY, MepexaaTb HEeCKONMbkO 4acoB, 4TOObl M3BexaTb ee MOBPeXAEeHWA U3-3a
KOHA.eHcaLmu.

» He ocTaBnAawTe anekTponpnbop noa BO34EMCTBUEM MPAMbIX COMHEYHLIX y4en, Tenna, Xonoaa, Moposa
WK BNaXKHOCTK.

» He nomewanTe anekTponpnbop Ha ropAYYI0 MOBEPXHOCTb (HanNpuMep, Ha KOHYOPKY NAUTLI UMK BAPOUHYIO
naHenb) unn BOGAM3WM OTKPBLITOrO MNaMeHW: 3TO MOXET MPUBECTM K MOXapy MAM K MOBPEXAEHMUIO
anekTponpubopal



PYCCKUH

XpaHuTe anekTponpubop B HEAOCTYMHOM ANA AeTen MecTe.

DnekTponpubop He npefHasHavyeH ANA WCMOMb30BaHWA nuuaMu (B TOM uucne AEeTbMW) C
OrpaHWYeHHbIMU PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMU UM YMCTBEHHBLIMM CMIOCOBHOCTAMM, a Takxe Mpu
OTCYTCTBMM Y HMX OMbITa W 3HaHWM. DTU nMLA MOTyT MONb30BaTbCA MPUMGOPOM TOMLKO MOA
HabntoaeHveM nbo nocne Toro, kak 6yAyT MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHWM Npubopa N1L,oM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6830MacHOCTb.

[eTv AOMKHbI HAXOAMTLCA NOA, KOHTPpONeM AnA HeAonyLweHWA Urpbl C 3ﬂeKTDOI'IDM60pOM.

Mpu mpornatbiBaHMM MIOOLIX MOCTaBNAEMbIX BMECTE C MalMHOM W3Aenui HesameanuTensHo
oBpaTUTECh K Bpayy 11 B TOKCHKONOrMUYECKUM LLEHTP.

aﬂeKTPOI'IVITaHVIe

A OnacHocTb! HeBbiNoNHeHe 3TUX UHCTPYKLL M MOXKET NMPUBECTM K NOJTyYEeHU IO CMepTe/IbHON
3NeKTpoTpaBMmbi!

Y6eautecb B TOM, YTO HampAXeHWe MNuTaHuA, yKasaHHoe Ha Tabnuuke C TeXHUYECKUMM
XapakTepucTMkamn 3neKkTpornpubopa, COOTBETCTBYET HampAXeHuto B ceTu. [loakniovanTe
3NeKTPONp1BOp TONMBKO K 3a3eMNEHHOM PO3EeTKe.

Y6eauTeck B TOM, YTO L0 CETEBOM PO3ETKMU NErko A00paTthCA, YTOObI OTKNIOUUTL SNeKTPONprbop oT
cetT B cny4ae noOOW HEMCrpaBHOCTM wunu npu rpose. Ytobbl nsbexaTb MOBPEXAEeHA
anekTponpubopa, BO BpeMA [Po3bl €ro cneayeT OTKMo4aTb OT ceTw. [lpu OTKMoYeHUM
3neKTponp1bopa He TAHWUTE 3a LWHYP MUTaHKA.

[py BO3HWMKHOBEHWM NIOBOM HEMCMPaBHOCTKM BO BpEMA PpaboTbl MK MPK HANMMYMK Kakmx-nbo npobnem
C 3aBapkoi npubop cneayeT He3aMeAnMTENbHO OTKMIOYMTL OT CeTeBOM po3eTku. OTknovanTe
3NeKTPONp1OOp OT CETH, KOrAa OH A0Nroe BPEMA He UCMONb3YeTCA UK NP NPOU3BOACTBE YMCTKM.
B cnyyae nospexAeHVA WHypa NWTaHWA WnM camoro anekTponpubopa ero akcnnyaTauua He
[lonycKaeTcA.

Mpu nospexaeHnn WHypa NMTaHUA UK WTEMNCENbHOM BUNKK MX 3aMeHa A0MKHa NPOM3BOANTLCA
TOMbKO B @BTOPM30BaHHOM CepBMCHOM LieHTpe KRUPS.

He ocTtasnAwTe WHYp NMTaHWA CBMCAIOLLMM C KpaA CcTona unu paboyen nosepxHocTu. He octasnsanTe
WHYP MWUTaH1A B6GNM3K UMK B COMPUKOCHOBEHMM C FOPAYMMM YacTAMK aneKTporpubopa.

He pekomeHayeTca MCnonb30saThb YAAMHATENN UM MHOTOPO3ETOYHbIE NEPEXOAHUKM.

Nio6or cnyyan HenpasWIbHOroO NOAKNIOYEHNA OTMEHAET AENCTBUE rapaHTUn.

dnekTponpubop

He HanvBaiTe BOAY B KOHTEMHEP ANA KOPEMHbIX 3epeH M/WnM B BOPOHKY ANA MOMOTOro Kode.

Nioble paboThl, 3a UCKNIOYEHUEM OUYMCTKM 3NeKTponprubopa 1 yaaneH!A Hakunu B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMEN, LOMKHbI MPOM3BOAMTLCA B aBTOPM30BaHHOM cepBucHOM LeHTpe KRUPS.

B uenAx 6e3onacHOCTM cnefyeT MCMonb30BaTb TOMbKO 0400peHHble komnaHven KRUPS
NPUHaANEXHOCTU M pacxofHble MaTepuanbl, MOCKONbKY OHW MAeanbHO MOAXOAAT ANA AaHHOro
anekTponpubopa.

MokuaaA NoMeLLLEHME UK JOM Ha JONroe BPEMA, OTKIIOUYUTE 3NEKTPONpHUBOp OT CETH.

He BckpoiBanTe anekTponpubop! CywecTByeT pUck CMEPTENLHOMO PaHEHWA MU3-3a 9NEKTPOTPaBMbl!
IMo60oe BCKpbITHE aneKTponprbopa MULOM, He UMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLLMX NONHOMOYMH, NMPUBOANT
K aHHYNMpOBaHWIO rapaHTUiHbIX 06A3aTensCTB. B cnyyae HapyweHWA HopMmanbHOW paboThbl Unm
MOBPEXAEHWA aneKTponprbopa ero akcnnyaraumA He aonyckaeTcA. B 9Tom cnyyvae pekomeHayeTtcA
nokasarb 9neKTponp1bop cneuuanicTy aBTopu3oBaHHOro cepencHoro LeHtpa KRUPS (cm. cnncok
B 6ykneTe cepsucHoro obcnyxwveanmAa KRUPS).
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KRUPS cepPua EA9000 =

» B uenax obecneyeHnA 6e30MacHOCTM M COOTBETCTBMA cTaHAapTam (CE) niobas TpaHcpopmauma unm
MOAMPUKALLMA AaHHOTO 3NeKTPonpMbopa YacTHbIM NMLOM 3arnpelleHa, NOCKOoNbKY TONbKO MpolleLuve
NpOBEPKY 3anekTponpubopbl nonyyaloT cepTudukaT CcooTBETCTBMA. B cnyyae noBpexaeHuA
anekTpornpubopa M3roToBUTENb 0CBOBOXAAETCA OT BCAKOM OTBETCTBEHHOCTH.

« B nmpouecce nonyyeHuA napa ANnA NpUroTOBNEHUA Kary4uMHO, FOPAYEro MOMOKA UM rOpAYen BoAbl HE
CcreayeT NpenATCTBOBaTL paboTe MexaH13ma, NepeBoAALLErO NAapoBOE COMMO B NONOXKEHWE Briepes, BHU3,
BBEpPX MW Hasaz. B noaoGHOM cryyae N3roToBuTeNb 0CBOGOXAAETCA OT BCAKOWM OTBETCTBEHHOCTH, M Mpu
MOBPeXAeH1M 3MeKTponpuGopa rapaHTuiHbIe 06A3aTensCTBa He MPUMEHAIOTCA.

» /[lnA Bawen 6e30nacHOCTH He MoMeLLanTe PYKy noA naposoe conno, koraa naet npoL,ecc npomM3soacTea
napa ANnA NpuroToBneHnA Kany4mHo, ropAYero Monoka nnu FODH“Iel;I BOAbI.

« [lapoBoe conno MoxeT ObiTb ropAusm! He npukacanMTecb K HemMy BO BpeMA MnM cpas3y nocne
MPUrOTOBNEHWA.

« He nomewainTe nepea conmnoMm pyky umuM Kakve-nubo MpeaMeTsl, KOTOpble MOryT 3aTpyAHUTb
rnepemelLeHue conna.

« Ecnu He YCTaHOBUTb YallKy Ha MeCTO U1 YCTaHOBUTb HernpaBU/IbHO, MOXET BO3HUKHYTbL OMaCHOCTb
3auemMneHna nnu oxora.

« He nomelwwanTte B BOPOHKY ANA MOMOTOrO KOPe HUYEro, KpoOMe MonoToro Kode mnu YMCTALLEen TabneTky;
He MpeBbillaTe MakCUManbHOM 403bl MONOTOro Kode, NoMeLLaemMoro B BOPOHKY (1 noxka). B cnyyae
HEBLINOMHEHUA 3TOro TpeboBaHuA Nto6oe NnoBpexaeHne anekTpornpubopa He noanaaaeT Mo, YCrnoBuA
rapaHTuu.

Ucnonb3oBaHue n chnyXMBaHMe

=« B cnyyae BO3HWKHOBEHMA Kakon-nnbO npobnemb! vnu npu HemnpasunbHOM paboTe anekTporpubopa
npoBepbTE ero v nonpobymTe pelwnTs Npobnemy (cMm. pasaen 9, «[o1cK 1 yCTpaHeHWe HEMCMPaBHOCTEN»);
ecnu npobnema coxpaHAeTCcA, 00paTUTECh B PEMOHTHYIO Cry>0y.

» [lepes yaaneH1em Hakunm Uiv YUCTKOM MPOUTUTE COOTBETCTBYIOLME UHCTPYKLLMK. [epes, BbINONHEHWEM
noBow onepawmu 06CnyX1BaHWA OTKMIOUMTE SNEKTPOMPHUGOP OT CETH.

» HeBbInonHeHne uncTkM nnm perynAapHoro OGCI'Iy)KVIBaHMFl nnun nonajaHne nocTopoHHero npeameTta B
KO¢eM0ﬂKy M1 B BOPOHKY ANA MONOTOro KO(])e BneYeT aHHynMpoBaHue raDaHTMVIHbIX 06A3aTensCTB.

1.3. NMpaBunbHble cnocobbl UCNOMb30BaHUA

m Kodesapky Espresso Automatic cepum EA9000 cneayeTt mcnonb3osaTtb TONbKO ANA NPUrOTOBNEHWA
3CMPECCO, YEPHOro Koe, Nony4eHNA ropAYEN BOAbI UK BCMIEHWBAHWA MOMOKa.

B 3nekTponpubop nNpeaHa3HayeH TonbKo AJ1A ObITOBOrO MCMONb30BaHUA. [[apaHTUA Ha aneKTponpubop He
pacnpoCTpaHAETCA, ECIN OH UCTONb3YETCA:
- B KYXOHHbIX MOMELLEHWAX ANIA NMEPCOHana B MarasuHax, odpucax v Apyrux paboumx noMeLLeHuaAx;
- AnA pabOTHUKOB Ha pepmax;
- KNMEeHTaMM rOCTUHWULL, MOTENEN U PYTUX XMUIbIX NMOMELLEHWI, CALABAEMbIX B @PEHAY;
- B XWMbIX NOMeLLEHNAX TuMa «bed and breakfast».

B JlaHHaA kodemawmnHa Espresso Automatic cepum EA9000 anAa npuroToBneHuA kode/acnpecco He
npefiHa3HavyeHa [ANA KOMMEPYECKOrO WnKM MPOYeccHoHansHOro ucrnonb3osaHuA. Joborn cnocob
UCMONb30BaHWA, OT/IMYHbIA OT OMMUCAHHOTO B A@HHOM MHCTPYKLMM M HE COOTBETCTBYIOLLMIA N3MOXEHHBIM
pEeKoMeHAaLMAM, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM, NOBPeXAEHUIO 060pyL0BaHNA, a TakxKe K NMOBPEXAEHWIO
1 BbIBOZY M3 CTPOA AaHHOrO anekTponpubopa (CM. pasaen 1.2. «YkasaHuA Nno TexHWKe 6e30MacHOCTH»).
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1.4. U3penua, noctaBriaeMble B KOMMN/eKTe ¢ MallMHOW

¥ MNpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AEN1I, NOCTaBNAEMbIX BMECTE C MalIMHOM. [Py OTCYTCTBUM Kaknx-nnbo
AeTanen Un1 npuHaanexHocTen obpatuTeck No TenedoHy ropAYer MMHUK (CM. NyHKT 3.2., «HavanbHble

YCTaHOBKM»). A
MocTaBnAeMble U3aenun:
« Ko¢esapka Espresso Automatic cepum EA9000
» 2 OYTbINKM XUAKOCTM ANA YACTKM NapoBOro conna
= 2 yMCTAWMe TabneTkn
« 1nakeTvK anA yaaneHua Hakunu
»  KapTpuax cuctembl punbTpaum Boasl Claris ¢ nprcnocobneHvem AnA yCcTaHOBKM
= 2 YalwKu AnA Kany4MHo
« Jloxeuka AnsA MONOTOro Kode Co BCTPOEHHOM LLETKOM v
» 1 uHAMKATOp ANA ONpeAeneHnA XeCTKOCTU BOAbI «
= WHcTpyKumA
« Cnncok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LLEeHTPOB Krups
« [@paHTUMHbIE LOKYMEHTHI
« 1 wWwHyp nuTaxmAa
« 1wurna anA uicTkm
1.5. NpoBepKa Ha 3aBoAe-U3roTosuTene
M [MprobpeTeHHbIn Bamu aneKTpornpyubop Obin MPOBEPEH M NMPOTECTMPOBaH Ha 3aBOAE-U3roTOBUTENE. 2

HecmoTpA Ha yeunuA, NpeANpUHATLIE ANA OUUCTKU AMEKTPONpMBOpa Nocne NPOBEPKH, MOTYT OCTaThCA
cneapl kode B kodemonke u/mnu Kannu Ha pelleTke noanoHa AnA cbopa kanenb. bnarogapum Bac 3a
noHumanue. Kpome Toro, peKoMeHAyeM NMpoMbITh 3MEKTPONPUOOP OAMH UMK HECKONLKO pas Nnepes
NepBbIM UCMONb30BAHUEM MK B CyYae, eCnv NPMBOP HECKOMBKO AHEN He UCMOoNb30BancA.

X
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OBLLUA BUA,

2.1. OnucaHue aneKTpornpubopa

Ha canbL,oBaHHOM CTpaHHLLE COAEPXMTCA poTOM300paxeHHe anekTponpubopa. PassepHuTe CTpaHuLy.
Hwxe nprBoaMTCA OnNMcaHne KHOMOK YnpaBneHnA anekTponpubopoM 1 MX KpaTKoe OnucaHme:

10

10

11

12

ONPEAENEHUE

KHonka Bkn/Bbikn

KHonka monoToro kope

LiBeTHOM CEHCOPHBIV 3KpaH

CbemHbIN  pe3epByap AnA
BOAbI + KpbILLKa

EmkocTb ansa
MCMoNb30BaHHOI 0 Kode

Manbin noapoH ana cbopa
Kane/b 1 pelleTka: ero Mo>kHo
y6paTb, 4T06bl MoCTaBUTbL
BbICOKME YallKn

Bonbwoi noanoH Ana cbopa
Kaneib C MeTan/M4ecKumu
KOHTaKTamm

Conno AnA napa/ropaven
BO/bI
Tpybka nana napa/ropaven
BOAbI

HakoHe4YHUK napoBoro conna

KoHTeliHep ANA YUCTKM
napoBoro conna

BopoHka ana Monotoro Kope

®YHKLUHA
BknioueHue v BbIKNIOYEHWE aneKTponprubopa.

JocTyn K GyHKLMM MONOTOro Kode 1 pa3bnokmuposaHue
BOPOHKM AN1A MONOTOrO KOde.

ﬂ.OCTyﬂ K peuenTtam HarnnTkoB 1 Npo4MMm (I)yHKLI.VIFIM MallunHbI.

CO,El.ep)KVIT BOAY ANA NPUroTOBNEHMA HAaNWTKOB MO peLenTam,
YUCTKKU 1 NPOMBIBKH.

Cnyxut anA c6opa 1cnonb30BaHHOrO MONOTOrO Kode.

[inA c6opa BoAbl MK KOe, KOTOPLI MOXET BbITEYb BO BPEMA
“nK NOCne NPUroTOBNEHMA.

[oaA0H MOXHO ybpaTh, 4TOObLI MOCTaBUTH BLICOKME YallKu
(anA HannTKoB Bonbloro 06bema, 0COBEHHO KOde-naTTe).

Cnyxut anA c6opa BOAbI, BbITEKAIOWEN U3 anekTponpubopa
(npv cnuBe BoAbl M3 TepMOBNOKa U MMAPaBAMYECKOM CUCTEMBI)
“nW BOABI U3 MANOro NoAAoHa AnA c6opa Kanenb.

[Ana nony4eHuA napa, cnyxatiero AnA HarpesaHuA nnu
BCMeHnBaHWA MONOKa.

Mnn
[inA nony4YeHnA ropAYen BOAbI.

MCI'IOﬂb3yeTCF| nporpammamu aBTOMATM4ECKOM MNPOMbIBKK U
YACTKKM MONOYHOro cornna.

[peana3HaveHa AnA 3arpy3kun MONOTOro Koge.

Cioza Xe 3arpyxaeTtcA uicTAwan TabneTka AnA BbIMONHEHUA
MpOrpamMMbl aBTOMATU4YECKON YACTKH.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

ONPEAENEHUE

MoacTaBKa AN vallek

MNpaBas ABepua

NeBan aBepua

Conna AndA Kode 1 pyuka ¢
BO3MOXKHOCTbIO perynupoBKy
no BbicoTe

LHyp nuTaHuA
Pe3epByap 411 u1cTALLen
XKUAKOCTH

Jep>kaTenb pe3epByapa AJiA
YMCTALLEN )KUAKOCTH

INo>xevka Anda monoToro Koge
€O BCTPOEHHOW LLLeTKON

CbemHas KpblllKa KOHTeMHepa
ANA KOpeNHbIX 3epeH

KoHTeHep AnA  KodenHbIX
3epeH

CeeToAnoAHaA noaceeTka
Yawku

DYHKUMUA

[inA yaepxaHWA 1 npeABapuUTENbHOTO NOAOrPEBa Yallex.

[locTyn k pesepeyapy AndA BOAbI.

JocTyn K pe3epsyapy C YMCTALLEN XKMAKOCTbIO, K
noxeyke/LweTke ANA MONOTOro Koe 1 K eMKOCTH AnA
1CnonbL30BaHHOro Kode.

AnA pasnuea NpUroToBNEHHOr0 HanuTKa.

[inA aneKTPONUTaHNA MalMHbI (CbEMHbIN).

COﬂ.eD)KMT BELLECTBO, NPpUMEHAEMOE B npoL.ecce
aBTOMATUYECKON YNCTKM napoBoro conna.

Y AepXu1BaeT KOHTEMHEP ANA YUCTALLEN XKMAKOCTH.

AnA 0TMepuBaHUA Konn4yecTea MONOTOro Koq)e,
Heobxoanmoro aAnA NPUroTOBNEHUA HanuUTKa.

LleTka ucnonb3yeTcA ANA yAANEHUA 0CTaTKoB KOe 13
BOPOHKM /1A MOMOTOrO KOde.

3akpblBaeT KOHTENHEP AnA KoPerHbIx 3epeH. (MpocTo
cnerka np1MoAHMMMTE KPbILLKY C MOMOLLbIO Ma30B,
PacrnonoXeHHbIX COOKY Ha KOHTEMHEPE ANA 3epeH.
Kpbiluka 0TkpoeTcA cama.)

CnyxuT AnA 3arpy3ku KodernHbIX 3epeH, 060pya0BaH
YCTPOVICTBOM aBTOMaTM4YECKOrO ONPeAENneHnA Han1uma.

MoaceeunBaeT HaNMTOK B npow.ecce npuroToBneHuA.
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2.2. 3Ha4ykKu1, Ucnosib3yeMble Ha DKpaHe

Hwxe npuBeaeHo 06 bACHEHME BCEX 3HAYKOB, OTOOpa)kaeMbIX Ha dKpaHe:

MoaTBep>XaeHve AenNCTBUA.

(D Bo3BpaT Kk npeaplaylieMy 4eNCTBHIO.

7\
[MpokpyTKka cnucka onuuin.
VvV

AnA noabema napoBOro conmna B HEKOTOPLIX MEHIO.

AnAa OrnyCKaHMA NapoBoro cornmna B HEKOTOPbIX MEHIO.

Mepexon k cneaytoLemy AeVCTBUIO UMK OCTaHOBKA BbINONHAEMOrO NMpoLLecca
MPUroTOBNEHNA.

<< >> Hanpuwmep, B X04€ LuKna NpUroToBNEHWA KanyunHo ANA nepexoia oT gasbl BCreHnBaHnA
K paze Kode npy NpUroToBnEeHNM Kope no peLenTy unm AnA npepbiBaHvA Gasbl Kode B
KOHLLE MPUrOTOBNEHUA.

n OcTaHoB LMKna B Xo4e NMpUroToBNeHuA.

2.3. OcHOBHbIe onepaL,Mu, BbiNo/IHAeMbIe DMeKTponpubéopom

Bknio4yeHue 1 BbIKMOYEeHUe aneKTpornpubopa

||

Haxmute KHomky
«BKn/Bbikn».

3anosniHeHMe KOHTenHepa A1 KOPenHbIX 3epeH

S = 3acbinbTe KoderHble 3epHa B KOHTEMHEP
(ero emkocTb NO3BONAET 3ackinatk 0kono 250 r 3epeH).

e 311
OTKpoWTE KpbILLKY
KOHTeMHepa AnA KodenHbIX
3€epeH.
3arpysute kodeiHble 3epHa.
3aKpoiTe KpbILLKY
KOHTeHepa ANnA KOGEerHbIX
3€peH.

12
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= MawmHa BIBOAMT coobuieHve 0 HE06X0AMMOCTM HaMoO/THUTbL KOHTEWHEp, XOTA
3epHa B HeM ecTb. HekoTopble TUMbl KOde MOryT CyXWUTb MOMEXON paboTe ONTUYECKMX
Aartyrkos. [NepemellanTte 3epHa pykow, YToObl BOCCTaHOBUTbL MPasuibHYI0 paboTy ¢pyHKLMK
0o6Hapy>XeHus.

Cs

=« MawmrHa o6GHapy>xuBaeT Hanuuve 3epeH, HO Kode rMonyvyaeTcA OUeHb
cnabbin/Hekpenkun. HekoTopele 3epHa (0COGEHHO 04eHb KPYTHbIE UM MACNAHUCTLIE) C
TPyAOM nonagaloT B KOGemornky. MNpoTONKHUTE X B KOYEMONKY PYKOM MK UCMONbIYNTE
[ApYrov CopT KOGEMHbIX 3ePeH.

= MawwuHa He Mo>KeT 06GHapy>KUTb OTCYTCTBUE KOPeNHbIX 3epeH. [posepbTe, YTOOLI
ONTUYECKME AATYMKKU He Oblnn 3acnoHeHbl KOGerHbIM 3epHOM. B aTOM cnyyae ¢pyHKLUMA
paboTtaTb He Oyaer.

SK

A Mpeaynpe>xaeHuve. He nomel,ante MonoThi Kode 1 He HanUBanTe BOAY B KOHTeWHep ANA
Ko(eHHbIX 3epeH.
Y6eauTech B TOM, 4TO NOCTOPOHHME NpeAMeTHI (TaKue Kak KamellKu,
KYCOYKW A,peBeCcvHbl) He MOTYT MonacTb B KOHTEHHep ANA KopenHbIX
3epeH, MOCKO/IbKY OHU MOTYT NoBpeAnTL KoGeMorKy (Ha Takue ciyyau
rapaHTus He pacrnpocTpaHaeTcs).

A OnacHocTb! MMob6on KOHTaKT NpPOBOAALLUX TOK AeTanel anekTponpubopa ¢ Bna>kHbIMU
npeameTamMu UM BOAOKW MOXKET NpUBECTU K paTanbHbIM NocneacTBUAM U3-3a
BO3MO>KHOCTH MONYYEHNA S1eKTPOTPaBMbl!

HU

3anonHeHve pe3epByapa AJifl BOAbI

OtkpoiTe npasyio Asepuy.  [punoaHumuTe 1 u3BnekuTe HamonHWTe pe3epsyap.
pe3epayap. YcTaHoBuTe pe3epsyap Ha
MECTO.

= MawmHa BeiBoAUT coobLLeHne 0 He06X0AMMOCTH HaMO/IHUTL pe3epByap, XOTA B
Hem ecTb BoAa. [lpeaynpexaeHve. MawuHa cHabxeHa MexaHW3MOM, KOTOpPbIM
onpeaendAeT, AOCTATOMEH NV YPOBEHb BOAbI B pe3epByape AnA Tpebyemoro peuenTta.
[MoaTomy cuTyauumA, Korga MaluHa BbIBOAMT 3anpoc O 3amnofHeHWW pesepsyapa Mnpu
HEeA0CTaTOYHOM YPOBHE BOAbI B HEM, ABNAETCA HOPManbHON.

« MawmHa He Mo>keT o6Hapy>kuTb pe3epByap. Y6eautech B TOM, Y4TO pe3epByap
BCTaB/EH MOMHOCTHLIO (Bbl AOMKHbI MOYYBCTBOBATL COMPOTUBIEHME).

X
=)

A Mpeaynpe>xaeHue. B pe3epsyap cnesyeT 3anMBaTh TONbKO BoAy!
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KRUPS cepPua EA9000

B A3Bne4YeHne coAEpP>XMMOIro eMKOCTU A UCMOIb30BaHHOIro Kode

OrtkpoliTe npasylo ABepLy.  M3BnekuTe emkocTb AnA
1CMoNb30BaHHOr0 Kode.
3BneknTe Mcnonb30BaHHbIN
MONOTHIM KOde.

YCTaHOBUTE EMKOCTb  ANA
MCMONb30BaHHOTO  Koe Ha
MECTO.

» OTKpowTe nesyto agepuy (15). U3BneknTe eMKOCTb ANA UCNONb30BaHHOMO Kode (5). OnycTownTte
E€MKOCTb U OUYUCTUTE ee, Npexae YeM YyCTaHOBUTb Ha MeCTO.

A Mpeaynpe>kaeHuve. He MoiTe ero B NocyA0MOE4HON MaLIKHe.

B OnycToleH1e NoAA0HOB AnA c6opa Kanenb

3Bnekute mManbi noaaoH  OnycTowuTe Manbii NOAAOH  M3Bnekute 6onbluoi noaaoH  OnycTownTte BonbLiok

AnA c6opa Kanerb. AnA c6opa Kanerb. AnA c6opa kanenb. noaAoH AnA cBopa kanenb.
[poTpuTe MeTannm4eckme
KOHTaKTBl.

YcTaHoBKTe BOMbLION M Manbii NOAAOHLI AnA cOopa Kanenb
Ha MecTo.

14



PYCCKUH

MalwmHa cHabxeHa AByMA noaaoHamu anA cbopa kanens (6 1 7).

= Manbi noaa0H ynaenueaeT kaniau us conen Ans kode; ero MoxHo yépaTtb, ecniv TpebyeTcsA
YCTaHOBWTb BLICOKWME CTaKaHbl.

=« Ha Gonblion noaaoH nonagaeT Mcnonb3oBaHHaA BOAa M BOAaA, NepeTekaiou,aa ¢ Manoro
noaaoHa.

= Bonbwon noaaoH cHabXeH AaTYMKOM OOHapyXeHUA NepenonHeHnA.

Cs

A Mpeaynpe>x<aeHue. Kpbilka 1 pelueTka MOryT ynacTb, KOr4a Bbl ONycToWaeTe NoAA0H
Ana cbopa Kanenb.

= Koraa Bo3HukaeT Heo6Xx0AMMOCTb CUTL BOAY M3 6OMbLIOro NoAL0Ha, Ha SKpaH BbIBOAWUTCA
COOTBETCTBYIOLLEE COOBLLEHME.

= Heob6xoaumo nsberatb 06pa3oBaHUA Ype3MEPHOrO KOHAEHCaTa Ha KpbilKe 3TOro noaLoHa 1
OpbI3r BOAKI.

» Ecnv noanoH 3arpAsHeH, BLIMOMTE ero noa, NpoTOYHOM BOAOW. Ecnn meTannnyeckne KOHTaKTbl
3arpA3HeHbl, MOYUCTUTE KX XKECTKOW rybkorn noa Boaon. [poTpuTe MeTannmyeckme KOHTaKThbl
Hacyxo, Npexae 4YeM yctaHaBnmBaTb NoAL0H Ha MECTO.

SK

= |_|DVI CnnBaHUM coAep>XMUMOro noAan0HOB OHU 6y,CI,yT pasbeanHEHbI. Mo BO3MOXHOCTH cneayet
nsberaTb NonagaHWA BOAbl HA METaNNMYeCKMe KOHTaKThbl, pacnonoXeHHble Ha KOHLLe noaA0Ha.

= Ecnn mawuHa BbIBOAMT coobuieHne 0 HEOBX0AMMOCTH OonycToleHnA nNoaaoHa, Korga oH 1 Tak
nycT, cnegyet yﬁeﬂ,MTbCH, YTO METaNIMYECKNE KOHTaKTbl Ha 3aaHEN CTOpPOHe noaaoHa cyxue
N YNCThbIe.

HU

¥ PerynupoBka BbICOTbI comna A/d Kode

¥ Mpu Ucnonb30BaHUM YalKy 60/bLIMX pa3MepPOB: cTakaH AnA Kode-naTTe 6e3

Kannec6opHuka

X
=)

B komnnekme ¢ MawuHoU nocmasAMcA 0Be Yawku (017 Kany4uHO U Koge-namme).
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NEPBOE UCMNOJ/Ib3OBAHUE

A OnacHocTb! MoakntovanTe 2n1eKTpoNpuUbop K 3a3eMneHHON ceTeBoMn po3eTke. HanpaxxeHue 220-
240 B. HeBbinonHeHne aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K CMEpPTESIbHON
3anekTpoTpaBme! BbinonHAnTe npaBuna TeXHUKKM Ge3onacHocTy (CM. pa3aen
«YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCTH>).

YCTAHOBKA 32/1EKTPOIMNPUBOPA

B YCTaHOBMTE MalLMHY Ha POBHYI0, NPOYHYIO, TEPMOCTOMKYIO MOBEPXHOCTb, HA OCTaTOYHOM PaCCTOAHWUM OT
BOAAHBIX OPbI3r U UCTOYHMKOB Tenna. Y 6eanTteck B TOM, YTO BbIOpaHHOE ANA YyCTaHOBKM 3neKTponprbopa
MECTO XOPOLIO BEHTUAMPYETCA, MOCKONbKY Npubop HarpeBaeTcA. He nomewavite anekTponpubop Ha
MOBEPXHOCTH, U3TOTOBNEHHbIE, HANpMUMep, M3 Mpamopa. Y AanuTe 3allMTHYIO NAEHKY C AWUCNNEA U PeLeToK.

3.1. NepeAa, nepBbIM UCMO/Ib30BaHUEM

H [pexae 4Yem MCMoNb30BaTh 3NEKTPONpUOOP B NEpBLIM pas, MPOBEPLTE XECTKOCTb BOALI U HACTPOMTE
npuGOp B COOTBETCTBUM C STUM MokasaTtenem. DTy onepauuio CneAyeT BbiMNONHUTL NMOBTOPHO, ECMM Bbl
UCrONb3YeTe MallMHy B MECTHOCTH C APYrMUM NMokasaTenAaMW XXECTKOCTH BOAbI UM ECNIU Bbl 3aMETHIH, YTO
XKECTKOCTb BOAbl M3MEHWnach. [nA OnpefeneHnA >XECTKOCTM BOAbl WCMOMb3YWTE WHAMKATOP,
NOCTaBNAEMbIM B KOMMIEKTE C MALUMHOM, UM 0BpaTUTECH B MECTHYIO OpPraHW3aLLmMio BOL0OBECTIEYEHNA.

MBMGPEHMG 2KeCTKOCTHU BoAbl

B HaneiTe BOAYy B CTakaH W MOMECTWUTE WMHAMKATOp B BOAY Ha 5 cekyHA. [oLoXAUTe MUHYTY, 3aTeMm
OMpeaenuTe XecTKOCTb BOAbI HA MHAWKATOPE. B npoLecce HavansHOM HAaCTPOMKK MallnHbI HEOGX0AMMO
6yneT BecTv [aHHble 0 knacce >ecTkocTu (0T 0 a0 4). CTeneHb XeCTKOCTU BOAbI ONPeenAeTcaA ¢
MOMOLLBIO KPaCHbIX MOMOC Ha MHAMKATOpe: knacc 0 = kpacHble MONOCkl OTCYTCTBYIOT, T. €. BOAA UMeeT
0YEHb HW3KOE COLEpXaHWe MUHepanbHbIX BeWecTB. XecTKOCTb BOAbI OMPEAENnAeTCA KONMUYECTBOM
KpacHbIx nonoc. Moapo6HbIE CBEAEHWA O KNaccax XECTKOCTU NMPUBELEHDI B TABNULLE HUXE:

FRCe Knacc0 Knacc1 Knacc2 Knacc3 Knacc4
>KeCcTKOCTH
° dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
Oe < 3,75° > 5° > 8,75° > 17,5° > 26,25°
0 1 2 3 4
of <54° >7,2° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
HacTponka
aneKTponp 0 1 2 3 4
nbopa

Knaccel xecmkocmu BoObl 0717 Ha4a/AbHOU HaCMPoUKU 31ekmponpubopa (pasden 3.2)

16



PYCCKWUH

Mpyu 0TOBpaXXeHUM ITOrO dKpaHa MW Nocne BLIMONHEHUA NMPOBEPKM XECTKOCTH BOALI CliesyeT ¢
MOMOLLLLIO CEHCOPHOrO 3KpaHa ykasaTb Mofly4YeHHOe Mpy NpoBepKe KOMMUYECTBO KPaCHbIX U 3eMeHbIX
nonoc. Ecnm uHAMKaTop nokasan 2 KpacHbIX 1 2 3efieHbIX MoMoCkl, Ha CEHCOPHOM 9KpaHe HaXMUTe
nepsble Ba KpacHbIX ¥ MocneaHve ABa 3eneHbiX kBaapara. Mocne aToro Ha akpaHe oTobpasATcA
rnokasaHuA, COOTBETCTBYIOLLME MOKa3aHWAM MHAMKATOpA.

P

Yposenn 2

Mpv nepeezae B APYryl0 MECTHOCTb WU MPWU 3HAYMTENBHOM WM3MEHEHWUWM XXECTKOCTU BOAbI
M3MEHUTL HaCTPOMKY >KECTKOCTH Ha NpuGope MOXHO B NtoGoe BpemA.

3.2. HayanbHble yCTaHOBKMU

Mpy NepBoM 1CMoONb30BaHWM MallMHbl ByAyT BbIBEAEHBI 3anpochkl 06 YyCTAaHOBKE pasfnyHbIX
HacTpoek. CneaynTe oTobpaxaembiM Ha 3KpaHe ykasaHuAM. Huwxe paHbl HarnAgHble
peKomMeHaaL MK Mo YCTaHOBKE HEKOTOPbIX HACTPOEK.

3.3. YcTaHOBKa HacTpoek

Bkniounte anektponpubop, HaxaB KHonky Bkn/Beikn (1). Ha skpaHe oTo6pasutcA
NpUBETCTBME, KOTOPOE CMEHUTCA MEHIO «YCTaHOBKa A3blka». [1ocne BbIMONHEHWA KaX10M
orepaLum BbIOOpa MOXXHO BEPHYTLCA Ha3az, C MOMOLLbIO 3HauKa - YcTaHoBMTE OCTanbHble
HaCTPOVKK, crneayA yKa3aHWAM, BbIBOAUMBIM Ha 3KpaH.

Tak>ke Heo6X0,AMMO HaCTPOUTL ClieAyiolLUe napaMeTpbl Npubopa:

SS3bIK

A
= MawwHa 060pys0BaHa CEHCOPHBIM 3KPaHOM.

= Haxuman ctpenku, Bolbepute A3blk 0TOOPaXxeHWA COOOLLEHNN Ha KpaHe. Pycckmit
Ha BbiOpaHHOM Bamu A3blke 0TOOPa3UTCA NPUBETCTBME.

W

= [InA noATBEPXAEHNA HaxmuTe «OK».

HOMEP TE/IE®OHA rOPAYEN TMHUUN B CTPAHE Topsuan muimns
MECTOHAXO>XAEHUA

= YKas3blBaeTCA HOMEp TenehoHa B 3aAaHHON Bamu cTpaHe. O4HaKo MOXHO MSE 513 G000
BBECTM HOBbIM HOMEP TeNedoHa, eCnM CO BPEMEHEM OH U3MEHWUTCA.

17

Cs

SK

HU

X
=)



KRUPS cepPua EA9000

EAWHULA USMEPEHHUA

= Bbl MOXeTe 3aaaTb eAnHNULLY 06bema Ha Ball BbIOOP: YHLMK UK MUANMAKTPI.

AATA U BPEMA

» Kak mpaBuno, TovHaA AaTa ycTaHaBNuBaeTCA aBTOMAaTM4ecku. B cnyvae
HEeoBX0AMMOCTH C MOMOLLBIO CTPENOK u Bbl MOXXETE HACTPOUTL [1EHb, MECALL
urog.

= UT0GLI HACTPONTL BPEMA, HaxaTueM MoATBEPANTE BLIOOP Xenaemoro popmata
BpeMeHu (244 unu AM/PM)

ABTOMATUYECKOE OTK/TIOYEHUE

= Bbl MOXeTe 3anporpammnpoBaTh BpeMmA paboThl, MO UCTEYEHUH KOTOPOro
MprOOp OTKMIOYMTCA @BTOMATUYECKK: OT 15 MUHYT 0 2 4acoB, C BPEMEHHbIMU
npoMeXyTkamu no 15 MUHyT.

= HacTponte aBTOMaTMyeckoe OTKNIOYEHWEe npubopa C MOMOLLLIO CTPENOK
¥

= [nA noaTBEpPXAEHUA HaxmuTe «OK».

TEMMNEPATYPA

= [INA NPUroTOBNEHWA HaNMTKOB Bbl MOXETE BLIGPATH OAIMH U3 TEMEMPATYPHBbIX
PEXMMOB: OT pexuma 1 (camad HU3kaA Temnepatypa) A0 pexuMa 3 (caman
BbICOKaA TeMMepartypa).

>KECTKOCTb BOAbl

= Bbl 4OMXHbI HACTPOMTBL NPUOOP C Y4ETOM XKECTKOCTH BOABI NO WwKane oT 0 40 4
(cm. n.n. 16 1 17).
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PYCCKWUH

YCTAHOBKA ®UNMbTPA (CEVl"lAC) Ycranopka GuabTpa Ana BOIB

= YcTaHoBKa unbTpa: Haxmute «Ceivac>.
= OTKpOWTE NpaByIo ABEPLLY MallKHbI U U3BAEKUTE Pe3epByap ANA BOAbI.

= Ma3BnexnTe KapTpuaX GunbTpa v NprcrocobneHme AN ero yCTaHoBKM 13
yNakoBKKM M PacronoXuTe Npucrocobnexue AnA yCTaHOBKW KapTpuaxa,
KaK rokasaHo Ha UNCTPaLyM.

= [locne yCTaHOBKM KapTpuAxXa YCTaHOBMTE MECAL, MOBEPHYB Cepoe
KONecuko Ha BepxHem TopLie unbTpa (monoxeHue 1 Ha uanlocTpaLmm,
pacnonoxeHHan cnesa uupa). MecAw, koraa kapTpuax HeobxoanMmMo
OyneT 3aMeHNTb, YKasblBaETCA B MOAOXKEHUW 2 (CM. MAMIOCTPALLMIO).

= [pucoeanHnTe mpucnocobneHne AnA  yCTAHOBKWM KapTpuaxa K
KapTpUaXy GunbTPa, Kak MokasaHo Ha UNMoCTpaLu.

= [104HMMUTE CHEMHYIO KPLILKY pe3epByapa.

= BBEpHUTE KapTPUAX (MNbTPa B Pe3bGOBOE COEAMHEHNE, PACTIONOXEHHOE
B HWXHEW 4acTu peaepsyapa ANA BOAbI: NMOMECTUTE KapTPUAX QUibTpa
Ha MEeCTO 1 3aBepHuTE ero. CHUMUTE C kapTpuAxa npucnocobnerue AnA
€ro yCTaHOBKH.

= 3anonHuTe pesepsyap ANA BOAbI U YCTAHOBMTE €ro Ha MECTO B MalLMHY.
= 3akpoiTe npasyio ABepuy. MawnHa 3anonHnT KapTpuax ¢unbTpa.

E MpumevaHue. KapTpuax ¢punbTpa cneayet 3aMeHATb NPUMEPHO
rnocne nponyckaHnA 50 NMTPOB BOAbI UMK HE pexe, YeM pa3 B 2
MecAua. MawuHa coobwWMT BaM, CKOMBKO AHEN UK IMTPOB BO/bI
0CTanoch A0 AaTthl, Koraa HeobxoAnMo ByaeT CMEeHUTb KapTprAX (CM.
pazaen 7 «<MHYOpMaLMOHHOE MEHIO»).

YCTAHOBKA ©®UMBTPA (no3)KE) Yeranoeka duabTpa s Bojsl

= Haxxmute «lMo3>e>» 1 nogreepamTe.

» OTKpOWTe Npasylo ABEPLLY 1 U3BNEKUTE Pe3epByap ANA BOAbI.

= 3anonHuTe pe3epyap ANA BOAbI M YCTAHOBUTE Er0 HAa MECTO B MaLLMHY.
= 3aKpouTe npasyio ABepLy.
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YCTAHOBKA PE3EPBYAPA C YUCTALLEN XKUAKOCTbIO

= Haximute «Cenvac> ana noateepxaeHua unu «Mo3xe>, ytobsl caenatb
370 MO3XE.

= OTkpoWTe nesyto agepuy (15). M3enekute aepxatens (19) v npuBepHUTE K
Hewmy pe3epayap (18).

= MomecTuTe AepxaTenb C YCTaHOBNEHHbIM KOHTEMHEPOM Ha MECTO M 3aKpOTe
[BepLly.

= He npvBopaunBanTe KOHTENHEP CNMLIKOM MAOTHO.

= KOHTeﬁHeD A0MKeH pacnonaratbCA BpOBEHb C AepXxaTenem.

- Mporpasma 3
NMPOrPAMMA ABTOMATUYECKON YNCTKU MAPOBOIO COIMA i
= MawwHa cama Bblgact 3anpoc O 3anycke 3TOM nporpammel.

= UT06bI 3aMycTMTb MpOrpammy, Haxmute «Cenvac>. Liukn uuctkn anutca 5 m
MUHYT, MPU 3TOM Ha 3KpaHe 0TOOpaxaeTcA MHPOPMaLMA O X0/e MpoLLecca.

NMPEABAPUTE/bHbIA HATPEB, ABTOMATUYECKOE
OBCNY>XUBAHUE, NPOMbIBKA

« MawuHa HayHeT paGoTy C MpeABapuTEenbHOTO HarpeBa KOHTYPOB, 3aTeM
MpOBEET aBTOMATMUECKYIO MPOBEPKY, N HAaKOHELL BbIBEAET 3anpoc, creayet
N1 BLINONHWTL MPOMBIBKY.

= Ecnn npombiBka HeobxoaMMa, NOMECTUTE NOJ, comna ANnA Kope Kakyto-nmbo
EMKOCTb M HaxmuTe [la. 3anyck 1 0CTaHOB NPOLLE LY Pbl MPOMBIBKM MPOMCXOANUT
aBTOMATMYECKM MOCNe NPOXOXAEHUA NPUMepHO 40 M BOAbI YEPE3 CUCTEMY.

= Mocne aToro Ha kpaHe 0TOGPaXxaeTCcA rMaBHOe MeHio BbIGopa HanuTKa.

E npumewaume. Ecnm Npy NepeoOM UCMNONb30BaHUN LMKN Obin npepsaH 0 CBOEro noiHoro 3aeeplleHnn,
BbIBOAMUTCA 3anpoc 0 COXpaHeHNN HEKOTOPLIX MNapaMeTpoB UK O NOATBEPXAEHNN HEKOTOPbIX HAaCTPOEK.

E BaskHo! lMpexzae yem npucTynathb K NPUroTOBNEHMIO HaNKTKa, yBeanTech B TOM, YTO BCE KPbILIKK U
[JBEpLLbl 3aKPbIThI, @ BCE YaCTW MalMHbI MPaBUILHO YCTAHOBNEHI.
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PYCCKWUH

G NMPUroTOBNEHUE HAMMUTKOB

(]
4.1. CBeaeHuA o0 peLenTax o
KonnuectBo Monotoro kodpe m TOHKOCTb nomona MawwuHa Espresso Automatic EA9000
perynupyeT aBTOMaTtl4eckun, B COOTBETCTBMM C BbiOpaHHbIM peL.enTtoM. Mbl pekoMeHAyeM
“cnonb30BaTh XOPOLWO NporpeTbie papPopoBbie Yallkn COOTBETCTBYIOIWEro pa3mepa. AnA
HarnnMTKOB Ha OCHOBE MOJIOKa ny4lle UCMonb30BaTh Yallkn U3 TONCTOro CTekna.
Tabnvu,a HAaNUTKOB U NapaMeTpPoOB, AOCTYMHbIX A1 HACTPONKU NoJib3oBaTenem
PELIENTbI KO®E Bo3mo>xHoe Bo3Mo>KHbIe HaCTPOMKH Bo3Mo>KHble HacTpOMKH
KOMMYecTBO 06bem (mn) KpenocTb ”
Yalek n
PUCTPETTO 1 PG I ABTOMaT4eCcKUi peskum
3CIMPECCO 1 o1 40 oo 70 mn (no 10 mn)
2x1 2 nopuym ot 40 40 70 mn (Mo ABTomaT"iec"("ﬁ PE2KVI
10 Mn) 32 OAMH LLUKN ®®
YEPHbIN KODE 1 ot 80 80 180 mn (no 10 mn) g
2x1 2 nopuv ot 80 4o 180 mn (no

10 mn) 3a ABa LWUKNa

[lnA NpyroToBneHuA Kany4ynHo NpeayCMOTPEHbI CNeAyoLMe NPONOpLLUM:
1/3 monoka + 1/3 kode + 1/3 BCneHeHHOro monoka.
MakcrManbHbIM 06 beM MOXET cOCTaBnATb 0kono 300 M.

[nA kope-naTtTe NpeAyCcMOTPEHbLI Cneaytolwme NpornopLUK:
3/5 monoka + 1/5 koge + 1/5 BCneHeHHOro monoka.
MakcvmManbHbIM 06 bEeM MOXET COCTaBNATbL OKONo 260 mn.

Fopﬂwee MOJTIOKO CO BCMNEeHeHHbIM Cnoem HDMFOTOBﬂHeTCH B COOTBETCTBUU CO Cﬂe,ﬂ,yIOU.I,VIMVI
MPOMOpPLUAMMU:
3/5 monoka + 2/5 BCeHeHHOro Monoka.

FopAYee MOOKO CO BCMEHEHHbIM C/I0eM UToroBbi 06bem Monoko

ManeHbkumn 180 mn 100 mn

CpeaHumn 240 mn 150 mn

Bonbuion 310 mn 200 mn

FopAavana Boaa UToroBbin 06bem §

Ot 20 go 250 mn
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KRUPS cepPua EA9000

4.2. MMpyrotoBneHne HaNMMTKOB Ha OCHOBEe Kode U3 KOPenHbIX 3epeH

JaHHbI pa3aen coaepXuT cBeAEHNA O cnocobax MCNoNb30BaHWA GYHKLLMIA MallMHbI Ha NpUMepe
NPUroTOBNEHNUA SCMPECCO U Karny4uHo.

dcnpecco

= Ha ceHcopHOM aKkpaHe HaXkKMWTe KHOMKY «3cnpecco”.

= Ecnv mawwmHa 06HapyxuBaeT 0TCYTCTBIE KOdErHbIX 3epeH, KorAa BbiOpaH
3TOT PELLeNT, MallHa BblAACT COOBLEHNe O HEOOXOAUMOCTH 3anoNHUTL
KOHTEMHEp ANA 3epeH (cM. pasaen 2.3).

= ECnn mawuHa oBHapyxuBaeT OTCYTCTBME BO/AbI, KOrja BblOpaH 3TOT
peuent, MawuHa BblAACT COOOLEHMe O HeoOXOAMMOCTM 3anonHWTL
pesepsyap ANA BOAbI.

= [lomecTuTe Yawwky nos conna AnA Kode.

= Conna AnA Kode MOXHO MOAHMMATL M OMyCKaTh, YTOOHI MPUBECTM X B
COOTBETCTBUE C Pa3Mepamy Yallex.

= Bo3MO>KHbIe HacTponku
= C MOMOLLbIO MaLMHBI MOXHO MPUrOTOBUTL OAHY MW [BE Yallku HamuTKa.

= Bbi6op kpenocTu: Yem Gonbluee KONMYECTBO 3ePEH BbIGPaHO, TEM Kpenye
6y,ueT HanuToK. WM3mMeHATb KPernocTb MOXHO C MOMOLLbIO CTPENoOK,
pacronoXeHHbIX CeBa 1 CripaBa OT 3Hauka (KpOMe Cry4an MpuUroToBNeHUA
[IBOVHOrO 3CMPECCO).

= Bbibop o6bema: Ha skpaHe oTobpaxaeTcA HacTporka o6bema, KoTopan
6bina BbiOpaHa AnA acnpecco nocnegHen. M3amMeHUTb 06bEM MOXHO C
MOMOLLUBIO CTPENOK, PacronoXeHHbIX Cnesa W CrpasBa OT yKa3aHHOro

3HaueHuA nn ;

= YT00bI Ha4YaTb NPUrOTOBNEHUE, HA CEHCOPHOM 3KPaHE HaXMWUTE KHOMKY
«IMyck>.

= MpuroToBneHme acnpecco SCpCEs
= MawwHa npucTynaeT K npeABapuTenbHOMY Harpesy (eCnn HeoBX0a4MMO),
MEneT 36pHa, YTPaMBOBLIBAET MOMOTbI KOYE 1, HAKOHELL, BAPUT HAMMTOK.

= PerynupoBatb 06beM KOde BO BPEMA LMKNA NPUroTOBNEHUA MOXHO C

3 MOMOLLbIO CTPENOK “BBEPX> U «BHU3».

= OCTaHOBMTb MPOLLECC MPUrOTOBNEHUA MOXHO, HaXaB 3Ha4yok «CTon>,
KHOMKY BKNIOYEHUA/BIKMIOYEHHA (1) Unn KHOMKY MONoToro Kode (2).

= 3abepuTe yalLky, KOrAa Ha 3kpaHe NoABAAETCA coobLieHe: «Acrpecco
roToB».
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Kany4uHo

E Ba>kHo! Kak npyrotoBuThb MaeanbHbIA HAaNMMTOK HAa OCHOBE MOJIOKa:

= [py NpUroToBNEHMM NpeanaraemMbiX HaNMTKOB ObINO MCMONb30BAHO XOMOAHOE, YaCTUYHO 00E3XMPEHHOE,
yNbTPanacTepu30BaHHOE MONOKO, B3ATOE MPAMO M3 XOnoaunbHuka (7°C); HaMWTOK NOAAETCA B valukax,
NOCTaBNAEMbIX B KOMMNEKTE C MALUMHOM.

= Kpome TOro, MOXHO MCMonb30BaTh (CBEXEE) XONOAHOE, MacTEPU30BaHHOE MK YnbTpanacTepr30BaHHOE,
00€3XMPEHHOE, YaCTMYHO 00Ee3XXMPEHHOE UMK LLENbHOE MOMOKO MPAMO U3 XONOAMNbHMKA. BaxHo, 4ToObI
MOIOKO ObINO CBEXWM M MMENO MMEHHO Takylo Temrepatypy. Mcnonb3oBaHue creumanbHbiX COPTOB MONOKa
(MMKPOYUNLTPOBAHHOIO, CLIPOr0, 060 aLLEHHOTO MOMOKa, KUCMIOMONOYHbBIX MPOAYKTOB M T. [l.) MOXET NPUBECTH
K MeHee yA0BNEeTBOPUTENbHLIM Pe3ynbTaTaM. B 4aCTHOCTH, 3TO OTHOCUTCA K KOMMYECTBY M Ka4eCTBY NEHKM.

= YT0Obl rapaHTMpOBaTh HaunyulwWi pe3ynbTaT, PEeKOMEHAYETCA CnefoBaTh yka3aHHbIM MPOMOPLMAM W
1CMoNb30BaTh YallKi, MOCTaBMAEMbIE B KOMIMIEKTE C MALUMHOM.

= Ecnu Bbl ucnonb3yeTe Apyryio vallky, yoeanTeck B TOM, YTO OHa COOTBETCTBYET 00bEMY NpUrOTaBnMBaeMoro
HanuTKa (C y4eTOM BCMEH1BaHMA).

= [1p¥ MCMONb30BaHNW MONOKa KOMHATHOM TeMMepaTypbl CeAyeT YyMeHbLMTb BPEMA NPeBapUTENbHOMO Harpesa
(HaxaTb «>>» BO BPEMA MPUrOTOBNEHMA HanMTKa).

= Ha ceHCOpHOM 3KpaHe Ha>kKMUTe KHOMKY «Kany4uHo>.

= ECnn MawmrHa obHapyxvBaeT OTCYTCTBME KOYEMHBIX 3€PEH, Koraa
BbIOpaH aTOT peL,enT, MallkHa BblAacT CO00LLEeH1e 0 HE0BX0AMMOCTH
3arnonHUTL KOHTENHEP ANA 3epeH (cM. paszen 2.3).

= Ecnv MawmHa 0GHapyXu1BaeT OTCYTCTBME BOAI, KOrAa BbiGpaH 3TOT
PELLENT, Malu1Ha BblAACT CooblieHe 0 HEOGX0AMMOCTH 3amOHNTL
pesepsyap 4/1A BOAbI.

1

= BbiGop 06bema (ManeHbKUi/cpe AHUI/60NbLION). Kanyauno

= Ha akpaHe oTobpaxaeTcA cBA3aHHaA C kany4MHO HacTpoika 06bema,

BblOpaHHaA mocneaHen (06bem monoka + 06beEM Kode + 06beM

MeHkK). M3MeHUTb 3Ty HacTpOWKY MOXHO C MOMOLLbIO CTPenok,

2 pacronoXeHHbX CneBa W CrmpaBa OT Yka3aHHOrO 3Ha4YeHuA
(ManeHbKWM - cpeaHnM - 6ONbLIOK).

= Haxmnte kHomky «Tyck>.

= HaneiTe B YalwKy yKka3aHHbIM 06beM MooKa. /

= Hanewnte B YallKy TO KONnM4eCcTBO MOJIOKa, KOTOpoe 0603Ha4eHo Ha

g Kpare.

= Haxmute kHomky «OK>.

23

Cs

SK

HU

X
=)



KRUPS cepPua EA9000

= [MomecTuTe yYawKy noz, conna AndA Kode.

= Yawky cneayet pasmecTuTb BOMM3M KOHTEMHEpa ANA UMCTKM, MOA
MapoBLIM COMMOM, B 3a{HEW YaCTH HLM.

= Ho He cneayeT cunbHO HaaaBnMBaTh Yallkon Ha KOHTEHHEp ANA YMCTKM
(11): oH MOXET CnomaTkCA.

= Conna AnA Koge MOXHO NMOAHWMATbL M OMycKaTb, YTOOLI MPUBECTH X B

4 COOTBETCTBME C pa3mepamu Yawek. [lapoBoe comno onyctutcA

HEMOCpPeACTBEHHO Mo3aau conen AnA  kode. [lpeaynpexaeHve:

MaKCuManbHaA BbICOTa Yallku OMpeaenAeTcA connamu AnA Kode; He
HaKMOHAMTE YaluKy, 4ToObl MOMECTUTBL €€ NoA, conna ANnA Kode.

= IMpy ncnonb3oBaHUM GONbLION Yawku (MK KPYXKK) MOXET BO3HUKHY T
HeobxoaMMocTb YopaTh Manbii NOALOH AnA coopa kanenb (6).

» Haxxmure kHomnky «OK>.

= Da3a npe/BapUTe/IbLHOrO Harpesa Mosioka: BHavane BbINo/HsAeTCA
npesBapuTeNbHbIA  HarpeB  MONOKa  OLHOBPEMEHHO ¢
nepemarbiBaH1eM KodeiHbIX 3epeH ANA NpUroToBneHus Kode.

= Conno BblaguraercA Briepes 1 onyckaeTcA B MONIOKO.

» [INA LOCTUXEHWA HaunyylWero pesynbTaTa HaKOHEYHWK COomna AOMKeH

5  ObiTb MOrpyXeH B MONOKO Ha 1 cM. Ecnn 370 He Tak, 3HauMT JaHHaA Yallka

He MoAXOAMT ANnA BbiBpaHHOro o6bema; OCTaHOBMTE MPUrOTOBMNEHME,
Haxas Ha KHonky «Stop» (Cton) 1 3amMeHnTe Yaluky.

= Ecnm ucnonb3yetcA Monoko, Temnepatypa koToporo Bhiwe 7°C, T0, 4To6bl
He UCMOPTUTb HaNMTOK, BPEMA MpeBapUTENbHOrO Harpesa MOoka MOXHO
COKPaTHUTb, HaXaB «>>>», 1 3aTEM NEPENTH K BCMIEHUBAHMIO.

A MpeaynpeskaeHue. OcTopoXkHo! He nomelwaiTe nepes, COnIoM pyKy UM Kakue-nubo
npeaMeTbl, KOTOpble MOTYT 3aTPyAHUTb NepemeLLeHu e comna.
OcTopo>kHo! ECnv He yCTaHOBUTD YallKy Ha MECTO UM YCTaHOBUTD ee
HenpaBUbHO, MOXKET BO3HUKHYTb OMacHOCTb 3alLeMIeHUsA UK 0>Kora.
Ha>kaTue KHomnku «CTon» NpMBOAMT K 0CTaHOBKe BCero npoliecca
NPUroTOB/IEHUA U, CMieJ0BaTe/bHO, K 0TMeHe Bapku. [pou3oinaeT BbiGpoC
Heucnonb30BaHHOr 0 MOJIOTOrO Kode.

= ®a3a BcneHWBaHWA MofloKa: 3aTeM BbIMONMHAETCA BCMEHWBaHWe
MOJ/10Ka B COOTBETCTBUU C BblspaHHbIM peLenTom.

= BpewmA BCrieHrBaHWA MOXHO YBENMYMBATH W COKpalLaTh. (YBeAnTeCh B TOM,
YTO He NPOMCXOAMT MEPEMNONHEHNA YallKK).

= Haxxmmte KHOMKy «>>>» AnA npekpaleHuA BCNeH1BaHNA 1 Nepexoia K
$aze NpuroToBneHna Kode.

E Ba>xHo! O6pasoBaHu1e napa He NpekpalLaeTCA B MOMEHT HaXaTuA KHOMKK «>>»
(ana octaHoBku TpebyeTcA OT 3 A0 5 cekyHA). YTOOLI M30exaTh NepenonHeHnsa, KHOMKy cneayet
HaxaTb [,OCTaTO4YHO paHo.
= Conno noaHMMaeTcA 1 BTATMBAETCA Hasa/, K KOHTEMHepY ANA YACTKU.
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= ®a3bl HanBaHWA Kode.

= MawwHa yTpamboBbIBaeT MONMOTLIM KOGE 1 3aTEM BapUT ero.

= O6bem cooTBETCTBYET BbIGpPaHHOMY peLenTy.

= Ho BO BpemA uyKna npurotoBnexHna 06bemM KOGE MOXHO U3MEHMUTD.
7 = OCTaHOBNTL MPUrOTOBNEHME MOXHO HaXaTiem KHorkn «CTton>.

= 3abepuTe valwky, KOrja Ha 3KpaHe MOABNAETCA COOOLLEHME:
«Karny41Ho roTos».

= [106aBbTE HEMHOrO Caxapa W1 TEepTOro WoKONaAa/loKonasHoro
MopoLLKa o BKycy. [l06aBnATL caxap CnesyeT TOMbKO B KOHLE Likna
MPUrOTOBNEHMA.

= ABTOMaTnyeckasn npombIBKa cornna

= [1nA 06ecneyeHnA BLINOMHEHNA MUIMEHNYECKNX TpeﬁOBaHVIVI K MallnHe
COn/o aBTOMaTU4eCKU NpoOMbIBaEeTCA MNocne NpUroToBneHNA Kaxxa0ro
HanMTka Ha OCHOBE MOMOKa.

g = [lpexae yem mpucTynaTh K MPUrOTOBNEHMIO O4YEPEAHOrO HaMMTKa,
CNeAyeT L0XAaThCA OKOHYaHWA MPOLLECCa MPOMbIBKY.

4.3. NpuUroTtoBfieHMe HaNUTKOB Ha OCHOBE Kode N3 MOJIOTOro Kode

C nomouwbto MawmHbl Espresso Automatic EA9000 MOXHO rOTOBUTb HaMMTKW U3 MONOTOrO
kode, ecnun Bbl NpeanoumTaeTe kKodpe 6e3 KopenHa, XoTUuTe pasHoobpasnA Mnu ecnu y Bac
3aKOoHYMNCA Kode B 3epHax.

A Mpeaynpe>xaeHuve: 06bem Kode, ymMeLLaloWwUics NoA, Kpbiwkon, COOTBETCTBYET
MaKcUManbHOMY pa3peLleHHOMY KONU4ecTBy MonoToro kode. inga
Ka>K,0ro peL,enTa rnomewLatb MOI0ThI Kode B BOPOHKY crieayeT
TONbKO 0AMH pa3. He yTpamMboBbIBanTe MONOTHIN KOde B BOPOHKE.
Ecnu oTKpbITb KPBILKY U 3aKPbITb €€, He MOMECTUB B BOPOHKY
MONoThI Kode, MallMHa BbINOMHUT camonpoBepKy. [py nonaaaHuu B
MaL1Hy NOCTOPOHHEro NpeAMeTa ee creAyeT OTK/MOUYUTb OT
3NEeKTPONUTaHUA U 06paTUTLCA B LLEHTP NOCNENpoAa><HOro
obcny>xuBaHus.

BopoHka ana monotoro kode 3a6noknposaHa. Ytobbl
pa3610KkMpoBaTh ee, HaXKMUTe KHOMKY MOIOTOro Kode.

NIOBOE NOBPEXXAEHUE, CBA3AHHOE C MOMELLLEHWEM B MALLUUHY
U3BbITOYHOIO KOJIMYECTBA MOMOTOI O KO®E, HE NOANALAET
noA yCnoBuA rAPAHTUN.
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u MpuroTosBieHWe DCNpecco U3 MOJSIOTOro Koge

B [laHHbIM pa3aen coaepXuT CBeaeHWA 0 crnocobax MpUroToBEHWA HaNMTKOB M3 MOMOTOro kode,
3arpy»aemoro Yepes BOPOHKY ANA MOMOTOro kode. B kauyecTse npumepa B3AT peLenT 3Cnpecco.
Cx0/1HbIM 0GPpa30M BbINOMHAETCA MPUrOTOBEHWE APYIrMX HAnWTKoOB. CneayeT NpoCTO BLIMOMHATL
yKasaHus, BbIBOAMMbIE Ha COOTBETCTBYIOLMX dKpaHax.

= Hakmute kHonKy MonoToro koge.

= BeinonnaeTca pa3bnoknpoBaH1e BOPOHKM A7 MONOTOro Kode.
= Ha ceHCOpHOM akpaHe HaXMUTE KHOMKY «3Ccnpecco”.

2 = Ecnv mawwHa oGHapyXwvBaeT OTCYTCTBME BOAbI, Koraa BbiGpaH 3ToT
PELENT, MalwuHa BblAacT COOOWEHMe O HeoBXOAMMOCTM 3arnonHWThL
pesepsyap A/1A BOAbI.

= OTKpOMTe KpbILKY BOPOHKU A/ MOMOTOro Kode.
= ECivt Bbl 3aMeTunM Bary BHYTPY BOPOHKW, PEKOMEHAYETCA HacyXo ee

MpoTEpETb.
3
= Ucnonb3ynTe kodelHyto no>keuky (20), KOTOpasA XpaHUTCA 3a /IeBON
ABepLLen.
4
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= Momelu,eHne MONOTOrO KOdE B BOPOHKY.

= 3achinbTe B BOPOHKY MONOTHIN KOde.

= [InA KaXaoro peLenta UCMONb3yMTe TONbKO OAHY NOXKY MONOTOrO
5  kode.

= 3aKpOMTE KPBILLKY BOPOHKM ANA MOMOTOrO KOde.

= [locne 3Toro mMawmHa 61oKMpyeT BOPOHKY.

Cs

" Bblsop o6bema. Scnpecco

= HaxmunTe kHomky «Tyck>.

N
>
>
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Crapr

= [lpurotoBnexve yepHoro Kode. Scnpecco
= MawwHa yTpamboBbIBaeT MONMOTHIM KOGE 1 3aTEM BapUT ero.

7 -+ OcTaHoBHTb NPUroTOBNEHNE MOXHO HaXXaTuem KHOMKKU «Crton>.

HU

4.4. MpuroToBrieHne APYrux HaNMUTKOB: FrOpAYee MOJIOKO C NEHKOMN
unm 6e3 NeHku, ropsayas Boaa

Fopﬂqee MOJI0KO CO BCneHnBaHuem

» Ha ceHcOpHOM 3KpaHe Ha>kmuTe KHomnKy «lopAavee MONOKO>.

= Ecnn MawvHa obHapyxuBaeT OTCYTCTBME BOAbI, KOraa BblbpaH aToT
peLenT, MawnHa BblAacT coobuLeHne 0 HEOBXOAUMOCTH 3anoNHUTL
pesepayap ANA BOAbI.

= Bbibop: co BcneHnBaHuem unu 6e3 Hero. Foparee monoko
= OTmMETbTE None «BcneHUBaHWe», eciv XOTUTE MONy4YuThL ropAYee ¢ 150w S
MOIIOKO CO BCTIEHEHHBIM CNIOEM.

9 = [pu BLIGOPE peLienTa Monoka «6e3 BCreHMBaHNA, O4YeHb TOHKMNA
BCMEHEHHBIV CNOW BCE PaBHO MOXET MPUCYTCTBOBAT.

UK

= AnA 3anycka npuroToBneHnA HannTka HaXxM1MTe KHOMKY «HYCK».

= BbibepuTe Heob6x0AMMbI 06BEM (ManeHbKuA/Cpe AHUA/60nbLION).
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3

lopAvana Boaa

28

= 3anonHUTe eMKOCTb MONIOKOM B 06beme, yKa3aHHOM Ha SKpaHe, 1
rnoctaebTe ee MoA conna ANnda noaauun Kooe.

= Yawky cneayeTr pa3mecTuTb BONMM3M KOHTEMHepa ANA YMCTKM, MOA
MapoBbIM COM/OM, B 3a4HEN YaCTH HULM.

= HO He cnesyet cvnbHO HafaBnMBaTh YalWKOM HA KOHTEMHEDP ANA YUCTKM
(11): oH MOXeT cnomaTbCA.

= Conna anA kode MOXHO NOAHWUMATL W OmycKaTb, YTOOLI MPUBECTM WX B
COOTBETCTBME C pa3mepamu vawek. [lapoBoe conaAo OMycTUTCA
HEMoCpeACTBEHHO Mo3aan conen AnA  Koge. [lpesynpexaenve:
MaKcuManbHas BbICOTa YalkW OMpenenAaeTcA connamu AnA Kode; He
HaKMOHANTE YalLKy, 4ToObl MOMECTUTL ee Noj conna AnA kode.

= [py “cnonb30BaHMKM BOMBLION YalKkK (MK KPYXKK) MOXET BO3HUKHYTH
Heobxo4MMOCTb YOpaTh Manbi NoAL0H AnA cbopa Kanenb (6).

= Haxxmure kHomnky «OK>.

= ®aza npeABapUTENbLHONO HarpeBa
MoJIoKa.

= ®a3a BCrieHuBaH1A MOMokKa:
MOJIOKO BCMIEHWBAETCA C YYETOM
BbIGPaHHOro peLenTa.

= Conno noagHWmaeTcA U BTArMBaeTCA Ha3al, K KOHTeVIHePy Ana
YUCTKMWU.

= 3abepuTe vallKy, KOraa Ha akpaHe nossnAeTcA coobuieHne: «Mosoko
roToBO».

= MpombiBKa conna

= [poMbIBKa conna NpoM3BOAUTCA B aBTOMATUYECKOM pexxume. [pexzae yem
MpUCTyNaThb K MPUroTOBNEHWIO O4EPEAHOr0 HaNuUTKa, cneayeT AOXAaThCA
OKOHYaHWA NPOLLECCa MPOMbIBKM.

= Ha ceHCOpHOM 2KpaHe HaXkKmuTe KHOMNKY «I"opAvas BoAa”.

« Ecnv MawuHa oGHapyxuBaeT OTCYTCTBME BOAbI, KOrAa BbiGpaH 3TOT
PELENT, MalwuHa BblAacT CcoobleHMe O HeoBXOAMMOCTM 3arnonHUTL
pesepsyap 4/1A BOAbI.
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] Bblﬁop obbema. lopauas Boga

= Ha aKpaHe oTobpaxaeTtcA nocnefHee 3anmpoleHHOE 3HauveHue
obbema. M3meHnTb 0OBLEM MOXHO C MOMOWbI  CTPENOK,
pacronoXeHHbIX Cnesa v CrpaBa 0T yKa3aHHOr0 3HaYeHuA.

Cs

Crapr

= MomecTuTe YalwKky nog conna AnA Koge.

= [1p¥ UCMONb30BaHMM GOMbIION YalKK (MK KPYXKK) HEOOXOAMMO
ybpaTtb Manbii NoAA0H AnA cbopa kanenb. Y6eanTecb B TOM, YTO
Yalka cB0O0AHO MOMELLAEeTCA NOA Connamu AnA Kode.

= Yawky cneayet pasmeliatb BOAU3M KOHTEMHEPa ANA YNCTKH.

3 . OcTopoxHo! Mcnonb3yiTe valuky, padmep KOTOpOH COOTBETCTBYET
o0bemy faHHOro peuenta. MakcumanbHaAa BbICOTa  YallKu
OMpefenaeTcA connamu AnA KoQe; He HaKNOHAWTE YalKy, 4ToObI
NOMECTUTb €€ NOZ, conna AnA Kode.

= OcTopoxHo! He cneayeT cunbHO HaaBnmBaTh Yalkomn Ha KOHTEMHep
ANA 41cTKM (11): OH MOXET cnomaThCA.

SK

= Haxkmute «OK>». lMocne aToro conno BbliABUraeTcA M3
KOHTeWHepa ANA YMCTKM WM OCTaHaBNMBaeTCA MPAMO Haj
YalluKomu.

= [lonoxeHne comna MOXHO M3MEHUTb TaK, Kak Bam yao6Hee, c
MOMOLLIO 3HAYKOB + U = ECnv conno pacnonaraeTcA C/ILKOM BbICOKO
Haj LHOM Yallku, eCTb 0nacHOCTb Da36DbI3I'VIBaHMF|.
I'Ipe,u.ynpex,u,eHme: HW B KakOM Cny4yae Conno He A0MKHO
ConpukacaTbCA C AHOM YallKW.

= Ha ceHcopHOM akpaHe HaxmuTe KHomKy «OK».

HU

= Po371B ropavei BoAbI Yepe3 NapoBoe COMJIo.

= [p1 HEOBXOAMMOCTH MaLLMHa MEPEXOAMT B PEXM MPEABaPUTENLHOMO
Harpeea, a 3aTeM HauMHaEeT pasnuBaTh ropAYYIO BOAY.

= I3MeHMTb 00beM HanuMTKa MOXHO C  MOMOLbIO CTpenok,
pacnonoXeHHbIX Cnesa U Crnpaga 0T YKa3aHHOro 3Ha4eHud.

= YT06bI OCTAHOBUTHL NPUroTOBNEHNE HanUTKa, HaXXM1UTE «Crton».

E Ba>xHo! O6pasosaHue ropaven BoAbl HE NPeKpaLLaeTCA B MOMEHT HaxaTuA KHOMku «Cron»
(ana octaHoskm TpebyeTcA 0T 3 A0 5 cekyHA). Yem paHblue HaxaTa KHomka, Tem Gonblue
BEPOATHOCTb M30eXaTb NepenonHeHuA.

X
=)
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MEHIO «FAVOURITES> (MPEAMNOYTEHUA)

Menio «lMpeanouteHna> Ha mawunHe Krups Espresso Automatic cepum EA9000
Nno3BONAET COXpaHUTb NMpeArnovYnuTaemMbie peuenTbl ¥ HACTPOUTb UX B COOTBETCTBUM
CO CBOMMM BKyCamu M npuBblukamu. MoxHO co3paTb 40 8 npodunen, Kaxabii U3
KOTOpbIX OyaeT coaepxaTb A0 8 peLenToB. JKpaHbl CoAepXKaT MHTYUTUMBHO NMOHATHbIE
COO6LI.I.eHVIF|, KOTOpPble NMOMOryT BaM O3HakKOMUTLCA CO BCEMU MYyHKTaMU MEHIO. ﬂ,aHHbIVI
pasaen Ha npuMepe MPUroTOBAEHMA 3CMPECCO O3HAKOMMT Bac C PasfnuYHbIMU
NporpaMmMHbIMU GYHKLUAMM.

PeuenTsl, AOCTYMHbIE ANA HACTPOMKK, COLEPXATCA B FMaBHOM MeHio (CM. cTp. 21).

B cooTBeTCTBMM C BbIGPaHHBLIM PELLENTOM AMA HACTPOWKK LOCTYMHbI CNEAYIOWME KPUTEPUU: OO BEM
Kode, kpenocTb Kode, TemnepaTypa kodpe, 06beM MONoKa, BpeEMA NMpeABapuTeNbLHOro Harpesa u
BPEMA BCMEHWBAHWA MOoKa.

AENUCTBUA U HACTPOWMKW PELLENTOB B MEHIO «MPEAMOYTEHUA>

PELLEMTbI LUAT 1 LA 2 LIAT 3
PuctpeTTo Bbibop o6bema MoaTBEPXAEHME Ha3BaHWA
1. Beibop o6bema TS TREm e
Scnpecco Bbibop konuyecTsa: 1 mnm 2 vawkn 2. KpenocTts koge (3) P
HasBaHWA
3. Temnepatypa (3)
YepHbin Il I Elor ) MoaTBEpXAEHWE
P Bbibop konnuecTsa: 1 nnm 2 vawkn 2. KpenocTs koge (3) P
Kode Ha3BaHuA
3. Temnepatypa (3)
1. O6bEM X0N0AHOr0 Monoka 1. O6bem kode MoaTBepxaexHne
KanyuuHo .
2. Bpema BcnexuBaHuA 2. Kpenoctb kode (3) Ha3BaHuA
1. O6bem XonoLHOro Monoka 1. O6bem Kode
MoaTBEPXAEHWE
Kode-naTtTe 2. BpemA npeasaputensHoro 2. Kpenoctb kode (3) Ha3BaHVA

Harpesa*. BpemA BcneHnBaHuA*

e

. O6em xonoaHOro Monoka
FopAavee 2. BpemA npeaBapuTensHOro MoaTtBepxaexHne
P 1. Co BcneHvBaHWeM unm 6e3 Hero P PR T
MOJIOKO Harpesa Has3BaHWA
3. Bpemn BcneHnBaHnA*™*
Fopavan

Bbibop o6bema MoaTBEPXAEHME Ha3BaHWA
BoAa

* Tlo3BonAeT NoBLICUTL TeMnepaTypy HanuTka.
** [Mo3BONAET YBENNUYMTb BCMEHEHHbIV CNOW B HANUTKe.

= YT06bI nepeﬁTM B MEHI0 <<I1pe.qno~|Teva>>, B rnaBHOM MeHKO
Ha)kMUTe Ha COOTBeTCTByIOI.I.I.Mﬁ 3Ha4oK.

= Mpexae Yem NpUcTynuTL K CO3A4aH1i0 PeLenToB C UHAMBUAYaNbHBIMHU
HacTpomKamu, HeobX0AMMO co3aTb NPoduNb NONb30BaTeNA.
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CO34AHUE NPOPUNA

= Mpu nepBom obpaleHnn K MeHo «MpeAnoYTeHUA» MallMHa
BbiBeZleT 3anpoc 0 Heo6XxoAMMOCTH CO3[aHMA HOBOMO
npodunsa. Ha>kmure KHonky «OK».

1 = Bnocneactsun anA co3gaHMA  HOBOrO MpoduAA  HaxumanTe
3Ha4oK O

(@)

= C nomoLwbio andasuTHOM KnaBuaTypel, 0TOOpaxaemMon Ha aKpaHe,
BBEAMTE MMA NPOUNA M NOATBEPANTE €ro, Haxas «OK>.

= 3atem 4nA npodunA Heobxoanmo BhIGpaTh LBeT. Bribepute ero n
noATBEpAMTE, Haxas «OK>.

= [locne aTOro CO3AaHHbIA  NpodUAL  0TOOPA3UTCA B MEHIO
«[peanoutenna». B Hem MOXeT coaepxartbcA 40 8 peLenTos.
Haxatne Ha KHOMKY MpounA nNpMBOAMT K BbIBOAY ChMCKa

4 coxpaHeHHbIX B HEM PELLenToB.

BHumaHue! B nto6on MOMEHT y Bac eCTb BO3MO>KHOCThb:
= Co3aaTb HOBLIWM NPOPUNb, HAaXKaB KHOMKY «+»

NwbuMble HAMHTKH

(HMBIE HATHTRY

- Heo6x04MMO NOBTOPUTL TE Xe AEWNCTBUA, T. €. BBECTU UMA U BbIGpaTh LLBET.
» U3MeHUTb XxapakTepucTUKU NpoduUnsa, Ha>kaB KHOMKY «U3MeHUTb>.

- BbibepuTe npodunb, KOTOPLIM HEOBX0AMMO U3MEHUTL
- UsmeHuTe nma

- UameHuTe uget

- MoaTBEpAWTE U3MEHEHUA, HaxaB «OKo».

« YAanuTb 04UH WU HECKOJIbKO Npodunen, Ha>kaB KHOMKY «Y AanuTb>.
- BoibepuTe npodunb (Mpopunm), KOTOPLIM HEOOX0AMMO yaanuTh

- MoaTBepAunTe yaaneHue, Haxas KHOMKY «OK».

Cs

SK

HU

X
=)

31



KRUPS cepPua EA9000

CO34AHUE PELIENTA
Mpumep scnpecco

= Mocne co3aaHuA MPOGUIA MOXKHO, HaXKaB KHOMKY «+», CBA3ATb €
STUM NpopUnem peL.ent.

= [locne atoro Ha akpaHe OTOOpaxaloTCA HECKONnbKo peuentos. [nA
[1aHHOTO Cny4an BbIbEpUTE PeLenT «3Cmpecco».

= Bbibop KonnyecTBa vawek: OTMETMB COOTBETCTBYIOLLEE None, BbiGepuTe 1
UK 2 Yallku.

= Bbibop HacTpoek anA kode: Bbibepute 06beM (0T 40 40 70 mn), KpenocTb
(o1 1 20 3 3epeH) 1 Temnepatypy (ypoBHM 1-3) peLienTa 3cnpecco, KOTOpbIN
Bbl XOTWUTE COXpaHuTb. MMoATBEpAMTE BbiGpaHHbE MapameTpbl, Haxas
3 «OK».

= o ymonyaHwio, Co3AaHHOMY BamM/ PeLLenTy 3CMPEeCco NprUCBanBaETCA UMA.
Bbl MoxeTe coxpaHuTb ero (HaxaB «OK») unu u3meHuTb (Haxas
«U3MeHNTL).
4 = Ecmv Bbl BbIGpanM W3MEHeHWe WMeHW, TO AaHHbIA PeLent 3Crpecco
0TOBPa3MTCA C 3TUM UMEHEM, K KOTOPOMY MOXHO C NMOMOLLLIO KNaBuaTypbl
n06aBnTh CyQPuKC. [nA NOATBEPXKAEHNA HOBOTO MMEHN HaxmuTe «OK».

= [locne 3TOro AaHHbIM peuent CoxpaHAeTCA C HOBbIM WMEHeM W“
0T06Da)KaeTCF| Ha 3KpaHe, coAepiallemM CrMCOK peLLenToB, CBA3aHHbIX C
[aHHbIM Npogunem nonb3oBsaTtens.

BHumaHue! B nto6o1 MOMEHT y Bac eCTb BO3MO>KHOCTb:
= Co3aaTb HOBbIX peLLenT, Ha>KaB KHOMKY «+»

NwbuMble HATHTKH

- 3aTem Heo6x0AMMO MOBTOPUTL AEVCTBUA MO BbIOOPY HACTPOEK peLenTa.
= AI3MeHUTb XapaKTepuCTUKU peL.enTa, Ha>kaB KHOMKY <«U3MeHUTbL>.

- BelbepuTte peLent, KOTOPbIM HEOOXOAMMO U3MEHUTH
- \ameHnTe HacTporKK peLenTa

- U3meHuTe nmA peuenta

- MNoaTBepanTe uaMeHeHuA, Haxas «OK>».

= YAanuTb 04UH UNU HECKOJIbKO peLLenToB, Ha>kaB KHOMKY «Y aanuTtb>.

- BuibepuTte peuent(bl), KOTOpblE CNeayeT yaanuTb
- MopTBepauTe yaaneHue, Haxa KHOMKy «OK».
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HACTPOUKHU

Cs

MeHio «HacTpOMKMK>» MO3BONAET BHOCUTb M3MEHEHWA C LLeNblo YMpOLEHUA Mnpouecca
NOMb30BaHWA MalWWHOM U ANA HACTPOMKM ee pabGoThl B COOTBETCTBMM C MPEANOYTeHUAMM
nonb3oBaTtenA. Huxe npuBeseHbl OCHOBHble HacTpoMku. CreayeT MPOCTO BLINOMHATL
yKasaHwA, BbIBOAMMbIE Ha COOTBETCTBYIOWMX SKpaHax Aucrnen.

= YT06bI NepenTH B MeHI0 «HacTponku», B rnaBHOM MEHIO packponTe
BKNaaKy «HacTponku».

= B 3TOM MEHI0 MOXHO M3MEHWUTb: A3bIK, APKOCTb 3KpaHa, AaTy U BpeEMA,
eanHuubl obbema W, KpoMe TOro, pAaHHble O >XEeCTKOCTU BOAbI,
Temnepartype K0¢e 1 peXnMme aBTOMaTU4eCKOro OTKNMIOYEHNA.

« [lnA BO3BpaTa K MPOLECCY MPUrOTOBNEHWA HanMTKa HaXMUTE Ha
n306paXeHne ManeHbKON Yallku B MPaBoOM BEPXHEM Yriy kpaHa.

= A BbIX0Aa U3 MeHIo «HacTponKkmn>: HaxmuTe Bknaaky «HacTponku».

=« JIOCTYMHbI Cneaytowne HaCTPOMKW: A3bIK, AaTa WM BPeMA, eduHWLa
W3MEpEHHA, XECTKOCTb BOABI, TeMnepaTypa kooe.

= AlpKocTb
= YBENUYbTE UNW YMEHBLWTE APKOCTL 3KpaHa anekTponpubopa.
1 = [nA noaTBEpXAEHUA HaxmuTe «OK>.

= ABTOMaTnyecKkoe oTK/oueHue:

= YCTAHOBMTE MNEpUOA, MO WCTEYEHMM KOTOPOro Mpon3onaeT
aBTOMaTM4ecKoe  OTKMIOYeHWe  anekTpornpubopa.  [lvanasoH
cocTaBnAeT oT 15 MUHYT 40 ABYX YacoB C LWarom B 15 MAHYT.

» [InA NOATBEpXAEHUA HaxmuTe «OK>.

= Bbixoa U3 meHto «HacTponku»

= Beprutech B MeHio «HacTpOMKM», HaxaB 3Ha4YoKk . Mocne 3toro BeIGepuTe BKNagky
«HacTpoWKK>, 4ToObl BEPHYTLCA B IMaBHOE MEHIO.

= [InA noATBEpXAEHUA HaxxmuTe «OK>.

UK
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MHO®OPMALMOHHOE MEHIO

Menrto «UHPpopmMaLLma> coaepxut nHpopmaumio 06 UCMONb30BaHWM MalLMHbI M 00 OnpeaeneHHbIX
CTaausAx ee cpoka cnyxbbl. Kpome TOro, 3aecb coaepxatcA cBefeHuA 006 obcnyxkmBaHum
MalmHbl. HuXXe npvBeaeHbl OCHOBHbIE NOAPOGHOCTU. CneayeT NPoCTO BLIMNOMHATL yKasaHuA,

BbIBOAMMbIE HA COOTBETCTBYIOLLMX IKpaHax Aucnnen.

= UT0ObI NepeTn B MeH0 «UHbOpMALLUA», B FNTaBHOM MEHIO pacKponTe
BKnaaky «UHdpopmaua>.

= 3€Cb MOXHO NPpOCMOTPETb BCO MMEIOLLYIOCA VIHq)ODMaLI,VIIO O BPEMEHHbIX
npegenax And cneayouwnx onepau,mﬁ: NPOMbIBKa, yAaneHue Hakunu, 3ameHa
(I)VIJ'II:TDa, YMCTKa conen, YMCTKa KOHTypa NpUroToBlEHUA KO¢B, 3aMeHa
YUCTALLEN XMAKOCTM U LUK NPpUroToBNEHNUA.

= YTOObl BbIMTM M3 MeHi0O  “UHPopMaLMA»: HaxwmuTe  BKNaaky
“«UHPpopmaLma>.

» LIMKnbl

= 34€eCb COAEPXMTCA MHOOPMaLMA O BawWX MPWBbIYKAX, CBA3AHHBIX C
HamuTKam1 Ha 0CHOBE KO(e 1N MOMoKa, a Takxe CBe,EeHUA O TOM, CKOMbKO
pas 3Th HanuTkun Obinu NPUroToBnEHbl C MOMOLLbIO MEHIO «MonoTbin
Kode> nnn «lMpeAnoYTeHUa>.

= [InA noaTBEpXAeHUA HaxmuTe «OK».

= FopAvas nuHuA

= 34€eCb COAEPXKMTCA HOMEP TenedoHa ropAYEn NMMHUM ANA BalLeN CTPaHb.
2 = /I3MeHMTb 3TOT HOMEpP MOXHO, Haxas «U3MeHUTb.

= [InA noaTBEPXAEHUA HaxmuTe «OK».

= BoasaHon punbTp

= CBeaexnA o BpeMeHu nocneaHen 3ameHbl (I)I/I!'IbTDa ANA BOAbI N O BpEMEHM,
3 Korjaa 3ameHa c])vmpra [L0MKHa ObITb BINONHEHA B Cﬂeﬂ,yIOUJ,VIVI pas.

= Kpome T0ro, 34eck MOXHO Ha4aTb NpoLesypy 3aMeHbl GunbTpa.
= [InA noaTBEpXAeHMA HaxmuTe «OK».
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PYCCKWUH

4

= MpombiBKa
= MHdopMaLmA O KOMMYECTBE LMKNOB MPOMbIBKM, MPOM3BEAEHHBIX
MaLUMHOM K STOMY MOMEHTY.

= [InA NOATBEPXAEHUA HaXMUTE «OK»,

= YucTKa cucTemMbl NpUroToBeHna Kode — Y AaneHne Hakunu

= YKasblBaeTCA KOMMYECTBO LMKMOB MPUrOTOBNEHMA HAMUTKOB,
BbIMOMHEHHbBIX C MOMEHTa NMOCNEAHEN YUCTKW/ yAaNEHUA Hakumu, a
TaKkXe KONMMYECTBO LMKIOB, KOTOPbIE MOTYT ObiTb BHINOMHEHbI A0
CcreaytoLLei NpoLLeAypb! yAaneHUA Hakumm.

= Kpome Toro, 34€ech MOXHO 3amyCTuTb NPOrPaMMy YHUCTKM KOGEHHOro
KOHTYypa.

» [InA NoATBepXAEHUA HaxmuTe <OK>.

= Y1cTKa napoBoro consia B aBTOMaTU4eCKoM/ py4HOM pexkume.

= YKa3blBaETCA KONMWYECTBO LMKNOB NPUroToBNEHUA  HaMNWUTKOB,
BbIMONEHHBIX C MOMEHTa MOCNEAHEeN YMCTKM napoBsoro conna B
aBTOMAaTHYeCKOM/ PYYHOM peXxunme M KONM4YecTBO LIUKNOB, KOTOPbIe
MoryT ObITb BbINOMHEHBI L0 cne,uyrom.eﬁ npoueaypbl YACTKK NapoBoro
conna B aBTOMaTU4eCKOM pexume.

= Takum 06pa3oM Bbl MOXeTe 3aaaTb MporpamMy YMCTKW MapoBOrO
conna B aBTOMaTMYeCKOM/ py4HOM PeXMME.

= [InA noATBEPXAEHNA HaxmuTe «OK».

= YucTALan XXMAKOCTb

» VHQOpPMaLMA O KONMWMYECTBE LMKIOB, BBIMOMHEHHBIX CO BPEMEHM
nocnefHer 3ameHbl pe3epByapa C YMCTALLEN KMAKOCTBIO, U O
KOMMYECTBE LIMKINOB, KOTOPbIE MOTYT GbITh BLINOMHEHbI 40 CREAYHOLEN
3aMeHbl pe3epByapa.

= Kpome TOro, 34€Cb MOXHO 3anycTWUTb Mporpammy 3aMeHbl
pe3epByapa C YMCTALLEN XMAKOCTIO.

» [InA NoOATBEpXAEHUA HaxmuTe «OK>.
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OBCNY>XUBAHUE N YNCTKA

8.1. MeHio «0O6cny>kuBaHue>

[AnAa poctyna Kk meHio «O6cnyxmBaHe» packponTe Bknaaky «O6cnyxmBaHue».
ABTOMaTM4YecKaa YNCTKa NapoBoOro conna

MalnHa MOXET BbINOMHWUTL aBTOMaTUYECKYO YMCTKY COMna no Ballen KOMaH/Ae 1M aBToMaTUYeCKH.
Heob6x04MMOCTb B aBTOMaTUY4ECKOM YMCTKE BO3HMKAET B 3aBMCMMOCTWM OT KOMMYEeCcTBa M Tuna
NPUrOTOBMEHHbIX HANMWTKOB Ha OCHOBE MOIOKa.

Hwxe npeactaBneHa nHpopmauma 06 OCHOBHbIX OMepauMAx B XO4Ee aBTOMaTMYECKOW YMCTKM,
3anpawvBaemMon nonb3osatenem. B npoTuBHOM cny4vae cnefyeT NpOCTO BbIMNONHATL yKasaHuA,
BbIBOAMMbIE HA COOTBETCTBYIOLLMX SKPaHaXx.

= UToObI nNepeTH B MeHi0 «O6cny>kmBaHue», B FNIaBHOM MEHHO
packpounTe BKnaaKy «06cny>kusaHue.

= Ha CEHCOPHOM 3KpaHe HaXXMUTE KHOMKY «ABTOMaTHYECKaA YMCTKa COMnan».

C’Qﬁ‘um U U
ol 22

= BHumanme! Linkn YiCTkuM He cneayeT npepebiBaTth.

» YToObl BLIMTM M3 MeHlo «O6cny>KmMBaHWe», HaXMWUTE BKNAAKY
«06cny>kuBaHue.

= ECnmn HyXHO, MawwuHa BbiBeAET CO0BLLEHNE O HEODX0AMMOCTH 3aMeHbI
pesepByapa C YMCTALLEN XKNAKOCTbIO.

= Haxxmute «Iyck>
(ecnu Bbl He caenaeTe 3TOro cpasy e, OyAeT BbIMONHEH BO3BpaT K
MCXOAHOMY 3KpaHy).

= MawwmHa HauHeT NMpoMbIBKY conna.
= Conno BbIABMUraeTCA 13 KOHTEMHEPA ANA YUCTKH.

2 = UY4CTAWARA XMAKOCTb aBTOMATMYECKW MOLAETCA B KOHTGVIHED ANA YACTKK
conna.

= MawwHa cvewwvsaeTt YACTALLYIO XXMAKOCTb C BOJOW.

= 3aTem MalmHa OCYLLEeCTBNAET YACTKY conna, norpyxan ero B 3Ty CMeCb.
= [ocne atoro conno ABaxAbl NnpoMbIBaeTCA BO/JOM.

= LIvkn uncTkm 3aBeplLleH.

Py4Hasa yncTKa napoBoro conna

MawwvHa MoxeT BbiBECTU COObULEHNE O HEOOXOAMMOCTU YUCTKKM comna BPYYHYIO MIN BbINONMHUTb
YMUCTKY Mo Balen kKomaHae. Heob6xoaAnMOCTb B Dy"IHOljl YNCTKE BO3HMKaeT B 3aBMCUMOCTU OT
KonnyecTBa 1 TUMa npuUroToBeHHbIX HAaNMTKOB Ha OCHOBE MONOKa.

Huxe npeacTtaBneHa nHpopmaumA 00 OCHOBHLIX OMepauuAX B XO4E€ PYyYHOM YUCTKM conna,
3anpawveaemMon nonb3osatenem. B npoTuBHOM cnydvae cneayeT NpOCTO BbIMNONHATL yKasaHuA,
BbIBOAMMbIE Ha COOTBETCTBYIOLLMX SKPaHaXx.

36



PYCCKWUH

= YT0ObI NepenTH B MeHIo «06cny>XnBaHWe”, B rNaBHOM MeHI0
packpounTe BKnaAKy «06cny>xusaHue».

= [INA 4ACTKM comna M ero KoHTemHepa HeobXoAuMMmO cnenosaThb
yKa3aHWAM, cofepxallMMcA Ha BKknaake «06cnynBaHue>.

1 = HeBbiNONHeHWe yka3aHHOM MOCne0BaTeNnbHOCTM AEHCTBUI MOXET
MPMBECTM K NOBPEXAEHMIO CUCTEMBI.

= Ha CEHCOPHOM 3KpaHe HaXMWUTE KHOMKY <<Py"IHaF| YMCTKa conna».

» YTOObl BBINTM M3 MeHio «O6cny>KuBaHWe», HaxMWTe BKNaaKy
«06cny>xuBaHue>.

= Conno BblABUraeTca U3 KOHTEMHepa ANA YUCTKMK.

= MOXHO BbIMONHMTbL YMCTKY BCEX 4aCTeN MaluMHbl, PacMONOXEeHHbIX
nosazu conna Anda Koge.

= U3BnekuTe ABa noaoHa Ana cbopa Kanenb.
= OnyCTOLWMTE 1 BBIMOWTE WX.
3 = Conno BbIABMraeTCA BNEpeA 1 Cnerka omyckaeTcA.

= OTBepHUTe HakoHeuYHMK cona (10) BMecTe ¢ MapoBbIM COMNIOM
(9)-

= He cHuMaiTe ynnoTHEHWA HaKOHEYHWKa, MOCKONbKY 3TO MOXET
MPUBECTM K WX MOBPEXAEHMIO M MOBMMATL Ha 3PPEKTMBHOCTL
BCMEHMBaHMA.

A npe,u,ynpex(.u.eHMe. CyLI.I.eCTBYET 0nMacHOCTb NONMY4YUTb 0XKOI MpKU 0TBOpa4YMBaHUK comnna,

OHO MO>KeT BbITb ropa4mMM (> 50°C).

= [1pOYMCTMTE TPU OTBEPCTUA Ha HaKOHEYHUKe MapoBOro comna C
MOMOLLbIO UrMbl, KOTOPaA NOCTABNAETCA ANA 3TOM Lienu B KOMNNEKTe
C MawuHOW. YToObl BLIMOAHWTL YMCTKY AOMKHBIM 06pasoMm,
HE06X041MO MONHOCTBLIO Pa3bEeANHNTL 3TU BE AETaNMN.

= He MoM1Te HakoHEeUHWK B MOCYA0MOEYHON MaLIMHE.
= OcTopoxHo! HakoHeuHWK cneayeT npoMbIBaTh TLLATENBHO.
= HaxmuTe kHomky «OK>.

I
‘_,,,
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KRUPS cepPua EA9000

= MapoBas Tpy6ka onyckaeTcs.

= Tenepb Bbl MOXeTe JOMKHLIM 06pa30oM MPOUUCTUTL €€ C MOMOLLBIO BNaXKHOM

TKaHM (MOXHO MCMONb30BaTb HEBOMBLLOE KOMMYECTBO YUCTALLEN XNAKOCTH,

6  HOMpW 3TOM CneAyeT BLINONHNTL TlaTenbHoe Nporonackusaque). Maposyio
TPYOKY Henb3A pa3bupar.

= Haxmunte kHomky «OK>. MapoBaA Tpybka nepemelLaeTcA BBepx, GnarosapA
YeMy HaKOHEYHWK COMAa MU Camo COMMO MOXHO YCTaHOBUTb Ha MECTO.

= [pyBEpHUTE cOMMo ¢ HaKOHeYHUKOM 06paTHO Ha MapoByto TPY6KY.
= Haxmute kHomky «OK>.

= [MapoBoe conno B c60pe NepemMelIaeTCA BBEPX U OCTaHaBNMBAETCA Haj,
KOHTENHEPOM A/IA YUCTKM.

= Y4cTKa KoHTeMHepa AnA YUCTKU napoBoro conna (11).

= Haxxvute «[1A>» B 0TBET Ha BOMPOC: «BbIMONHWTL YMCTKY KOHTEAHEpa ANA
YUCTKM?», ECNIM YMCTKA HeoOXoaMma.

= YUT0ObI M3BNEYL KOHTEMHEDP, HAXMUTE Ha ero BEPXHIO0 YacTb. MpomonTe
€ro NoA NPOTOYHOM BOAOM.

= YUTOObI BEPHYTb KOHTEMHEP Ha MECTO, BHA4ane cneayeT YCTaHOBUTb ero
HWXHIOIO 4aCTb, 3aTEM HaAaBWUTb Ha BEPXHIOW: AOMKEH ObiTb CrbILEH
LLENYOK.

= Haxxmute kHonky «OK?».

= YcTaHOBUTe Ha MecTo oba moajdoHa AnA cbopa Kanenb (cm.
unntocTpauum Ha cTp. 13).

9 " LIMKn py4HOM YMCTKM NapoBOro comnna 3aBepLueH.

=« [InA noaTBEpXAEHUA HaxmuTe «OK> 1 BbIMANTE U3 MEHIO.

A Mpeaynpes>kaeHue. Py4Hylo YACTKY conna U YMCTKY KOHTeHHepa ANA YUCTKU cneayeT
BbINOMHATL B 3TOW NOCNe0BaTeIbHOCTM: NPU HEBLINOMHEHUN AaHHOIO
TpeBoBaHuA CylLLecTBYeT OnacHoCTb NOBPeXKAeHUA Y3Na NapoBoro conna,
BO3HWKHOBEHWA HEMoMaA0K U1 NosIoMOK.
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Yunctka KOHTeﬁHepa ANA YUCTKU NapoBOro conna

= UTOOBI NepenTy B MeHio «06cny>kuBaHue>, B rnaBHOM MEHIO
packpounTe BKNaAKy «06cny>xuBaHue».

: old =t I |
« [INA Y/CTKM COMNa W ero KOHTeiiHepa Heobxoammo cnegosats [l Wl _
ykasaHuAM, COAEpXalMMCA Ha Bknaake «0bcny>KuBaHue». ' '

= HeBbINONHEHWE YKa3aHHOW MOCNEeA0BaTeNbHOCTHU AENCTBUA MOXET @ v U
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO CUCTEMBI. L i J

= Ha ceHCopHOM aKpaHe HaxmM1Te KHOMKY «KOHTENHEp ANA YUCTKU».

Cs

= 3aTeM cnesymTe ykasaHuAM, BbIBOAWUMBIM Ha SKpaH, UCMonb3yA AnA
CMpaBk1 WNMIOCTPaLLMM, NPUBEAEHHbIE B MHCTPYKLMM ANA wWwara 9,
BbINOMHAA YACTKY Conna L0 Tex nop, noka He 6yaeT BblBE4EH 3KPaH,
1300paXeHHbIV crpasa.

= LIMKn yiCTKM 3aBepLueH.

SK

Nettoyage de la trappe a mouture

A Mpeaynpe>kaeHuve. He npunaraiTe cuny, cTapaach 0TKPbITb BOPOHKY; BO BpeMA
NPUroTOB/IEHNA HaNUTKa KPbILKa BOPOHKU Becer Aa 3a6noknpoBaHa.

= Yto6bI NepenTn B MeHio «06cny>kuBaHue”», B rnaBHOM MEHIO
packpouTe BKnaaKy «06cny>kusanue.

= HEBO3MOXHO BLIMONMHWTL YMCTKY BOPOHKW ANA MOMOTOro Kode, He
obpawancb K Bknagke <«O6cny>xusaHue». CnesyeT Bcerga
BLINONHATL YKa3aHuA, BLIBOAUMBIE HA AKPaH.

= Ha CeHCopHOM 3kpaHe HaxmuTe KHOMKy «YuCTKa BOPOHKM AnA
MONOTOro Koge».

= BoinonHAeTcA pas6ok1poBaHme KpbILwki BODOHKH AfA MOMIOTOTO KOJeE.

= UToGbl BLIMTM M3 MeHlo «OBCNy>kKuMBaHME», HaxmuTe BKMaaky
«06cny>kmBaHue>.

= OTKpOWTE KPbIWKY BOPOHKU A /1A MOJIOTOr0 KOde.
= VI3BNEKNTE BOPOHKY ANA MONOTOrO Kode.

= OunCTMTE BOPOHKY ANA MOMOTOr0 KOode.

= YCTKY MOXHO NpOBOAWTbL LWETKOW WMAM B MPOTOYHOM BOAE.
MpeaynpexaeHne. BOpoHKy cnesyeT TwaTenbHO BbiCyWwWTb. OHa
AomxHa BbiTb CyXoW, koraa Bbl OyAeTe CTaBUTb €€ Ha MECTO.
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= YCTaHOBUTE BOPOHKY A1 MOMIOTOr0 KOoge Ha MecTo.

= 3aKpoWTE KPpbIWKY BOPOHKMW. [locne 3TOro Kpbllwka BOPOHKM OyaeT
3abnokvpoBaHa. Ecnu mawuHa BbIBEAET BOMPOC, W3BNEKanu nu Bbl
BOPOHKY, Ha CEHCOPHOM 3KpaHe HaXM1Te kHomky «OK?».

= YncTKa BOPOHKM ANA MONMOTOro KOde 3aBepLueHa.

3amMeHa pe3epByapa € YUNCTALLEN )KUAKOCTbIO

MalwmnHa MOXeT BbIBECTM COODOWEHNe O HeobXOAMMOCTW 3aMeHbl pesepByapa C YNCTALLEN

XWAKOCTbIO, HO TaKylo KOMaHA4y MOXeT BblAaTb U CaM MNoNb30BaTelb.

= YT06bl nepenTn B MeHio «06GcnyXkmBaHve», B riaBHOM MEHIO
packpounTe BKnaaky «06cny>kusaHue.

= Cneayer Bceraa ucnonb3osaTb 3Ty NpOrpammy, YTobbl CYETUYMKM MOTIU
0OHOBNATLCA.

= Ha ceHcopHOM akpaHe HaxmuTe KHOMKy «CMeHa pe3epByapa C YMCTALLEN
KUAKOCTbIO>.

« UToObl BLINTM M3 MeHio «0OCny>XKUBaHUE», HaXmWTe BKNaaky
«06cny>KuBaHue».

» OTKpoWTe neByto ABepLy (15).
= BbigguHbTe aepxatens (19) pesepeyapa ¢ YMCTALLEN XUAKOCTHIO.

= OTBEpHNTE pe3epByap, Moanexawui 3ameHe. Vcnonb3ynte TOMbKO
pesepsyapsl Krups. Mcnonb3oBaHne W3Aenuit, HECOBMECTUMBIX MK He
0A06perHbIXx Krups, npuBeAeT K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUMHbIX
006A3aTensCTB.

» CHUMMTE KPBIWKY C HOBOTO (nakoHa C YMCTALLEN XMAKOCTbIO, 3aTEM
3aKkpenute ero B lkaduuke. He 3akpyunBanWTe €ro ChMWKOM Tyro
(moctatouHo nonyTtopa o6opoTos) (19).

= BBEpHUTE HOBLI pe3epByap Ha MecTo. Pacmonoxute pesepsyap C
KMAKOCTbIO BPOBEHb C A€PXKaTENEM.

= Cpenante He MeHee AByX 060POTOB.

= YcTaHOBUTE AepiKaTesib Ha MecTo.
= 3aKponTe agepLy.

3 = Haxmure «OK».
= Mporpamma 3aBeplueHa.
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8.2. Mporpammbl aBTOMaTU4€CKOU YUCTKU
B [MporpaMma aBTOMaTUYE€CKON YUCTKU KOHTYpa NpUroToB/ieHna Kode

Ha skpaH 6yaeT BbiBeeHO COobLLEeHe O BPEMEHN HEOBXOAMMOro 3anycka nporpaMmmbl YUCTKK
anekTponpubopa. YncTka Heo6xoaAnma NPUMEPHO Yepe3 Kaxkable 360 LMKNOB NPUroTOBNEHMA.

[lnA 3anycka nporpammbl YUCTKM HEOOXOAMMO MMETb eMKOCTb He MeHee 0,6 nuTpa, koTopan
YMECTUTCA B MPOCTPaHCTBE MO/, comnoM AnA kode, u unctAwyto Tabnetky KRUPS (aBe Takux
TabneTky NOCTaBNAIOTCA B KOMMNNEKTE C MaLWMWHOM).

Mporpamma aBTOMaTU4YeCKOM YUCTKM COCTOUT M3 TPeX (pa3: OJHOro LKA YACTKMU U ABYX LIMKIOB
NPOMbIBKW. NMTENbHOCTHL MPOrpamMmMbl COCTaBNAET NPUMEPHO 20 MUHYT.

O6ecneybTe sawmTy paboyen NoBepxHOCTU OT GPbISr B XO4€ LMKIOB OYUCTKU W yaaneHus
HaKunu, B 0COGEHHOCTHM CK Ta NOBEPXHOCTL M3rOTOBNEHa M3 Mpamopa, KaMHA Uu Aepesa.

A Mpeaynpe><aeHue. He TpebyeTca 3anyckaTb NporpaMmy YMCTKKU cpasy >Ke nocne Toro,
Kak anekTponpubop
BbIBEAET coobLeHMe 0 ee HE06X0AUMOCTH, HO BCE-TakKu ee crieAyeT
BbIMONHUTL B pa3yMHble CPOKH.
Ucnonb3ynTe Tonbko uncTAuLme Tabnetku KRUPS. Mpu
HeBbIMO/IHEHUU 3TOro TpeGoBaHWUA rapaHTMA He pacnpocTpaHAeTCA Ha
cny4au NoBpe>XAeHus
mMaTepuanoBs B pe3ynbTaTe MCMONb30BaHNA TabneTok Apyrux
npou3soauTenen. YucTawme TabneTkm Mo>KHO MPpMOGPECTH B LLEHTPe
nocnenpoaaxHoro o6cny>xusaHna KRUPS.

A Mpeaynpe>xaeHve. AnA yA0BNeTBOPEHNA YCNOBUI FrapaHTMK cneayeT 3anyckaTb LUK/
OYUCTKM TOr Aia, KOrAa aneKTponpubop BeIBOAUT cooblieHue o ee
Heo6X0,AUMOCTH, He OTK/NaAbIBaA YUCTKY HaA0NTO.

Hwxxe onucaHbl OCHOBHbIE onepauuu B Xxoae nporpammbl YACTKWU. B NpoTMBHOM Crny4ae cneayet
NPOCTO BbINOMHATL YKa3aHWA, BbIBOAUMbIE Ha COOTBETCTBYIOUMX SKpaHax.

= YT0o6bI NepenTH B MeHio «06cny>kmBaHne», B rnaBHOM MeHIO
packpouTe BKnaaKy «06cny>kusaHue.

N
v,
o bk
= Ha CEeHCOpPHOM 3KpaHe HaxmuTe KHOMKy «4YucTka KoderHoro u% %mL U U

1 KOHTypa». - S
= UT0Obl BLITH U3 MeHI0 «O6cny>KMBaHWE», HaXMWUTE BKNAAKy @ v U
«06cny>KuBaHue». = ' :
= /3BneknTe CoLEPXKMMOE EMKOCTH ANA UCTONb30BaHHOMO KODE, CHUMMTE W OMYCTOWMTE MOLAOHBI ANA
cbopa Kanenb 1 3aneiTe BOAY B pe3epeyap AlA BOAb.
2
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= OTKpOWTe KpbILWKY BOPOHKU AN MOMOTOro Kode.
= V13BMIeK1TE BOPOHKY 4717 MONIOTOrO KOOE.

3 = QumncTHTe BOPOHKY ANA MONOTOr0 Kode. Ee MOXKHO YMCTHTD WETKOM MnK B
npoTouHo# Boae. [peaynpexaenve. BopoHky cnesyeT TwartenbHO
BbIcywnTb. OHa gomkHa ObiTb CyxoW, Koraa Bl OyaeTe CTaBUTh ee Ha
MECTO.

= YCTaHOBMTE BOPOHKY Ha MECTO, He 3aKpblBaA KPbILLKY.

4

» MomecTUTe YUCTALLYIO TaBNeTKy B BOPOHKY.

= 3aKpoWTe KPhLIWKY BOPOHKW. [Mporpammy cnefyet LOBECTU AO KOHLA.
5 BopoHka 3akpbiTa.

= Ha aKkpaHe HaxmuTe KHomKy «OK?».

= YcTaHoBUTe pe3epByap 06beMom He MeHee 0,6 nUTpa noA connamu

Ana Kode n HaxxmuTe «OK».

= Cnesyite ykasaHWAM, BbIBOAMMBIM Ha 3KpaH. [0 3aBEpLIEHWM LyKna

g YMCTKM OMYCTOWWTE MPUEMHYIO EMKOCTb, CHOBa YCTaHOBUTE €€ Moj

connamu AnA Kode 1 CHoBa 3anenTe BoAy B pe3epayap AnA Boabl. Mocne
BTOPO¥ MPOMbIBKM OMYCTOWWTE MPUEMHYIO EMKOCTb M MOAAOHbI 47A c6opa
Kanefb.

= YncTka KohernHoro KoHTypa 3aBepLueHa.

A Mpepynpes>kaeHuve. YoeauTtech B TOM, YTO NpOrpamMma YACTKMU MOMHOCTbIO 3aBepLUeHa.
Ecnu nporpamma 6bin1a npepBaHa U3-3a 0TK/I04eHWA 2NeKTPONUTaHWA UK
CNy4anHOro OTK/OYEHUA MaLIUHBI OT CETH, MpOrpamMmy cresyeT
3anycTuTb C caMoro Hayana. B aTom cny4ae notpebyeTcA MCMONb30BaTh
eLe 04 Hy uucTALLyto TabneTky. MporpamMmy Heob6xoAMMO 3anycTUTL €
Havana A0 KoHu,a Ana obecrievyeHns NpOMbIBKM BOAAHOIO KOHTYpa 1
yZ.aneHus BCex cie,0B BpeHbIX ANA 3/0POBbA YUCTALLUX BELLECTB.
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I'Iporpamma aBTOMaTU4YeCKoro ygajaeHua HakmMnu U3 napoBoro KoOHTypa

Ha skpaH OyaeT BbiBeaeHO cooOleHve O BpemeHu HeoBXOAMMOro 3arycka nporpammbl
yAaneHua Hakunu. YactoTa BbINONHEHWA NPOrpaMMbl 3aBUCUT OT KavyecTBa MCMOoNb3yeMOM BOAbI
(4em Bblle CTeneHb XXECTKOCTM BOAbI, TEM Yalle HeobX0AMMO yaanATb Hakumb) U OT TOrO,
npuMeHaeTcA nu cuctema PunbTpaumm Boabl Claris. InA 3anycka nporpammbl yaaneHna Hakunm
HeoOX0AMMO MMEeTb EMKOCTb He MeHee 0,6 nuTpa, KoTopaa YMECTUTCA B NPOCTPaHCTBE MNOJ,
connamu AnA kode, U NakeTuk anA yaaneHnA Hakunu KRUPS (oavH naketuk F 054 Becom 40 r
NnocTaBnAETCA B KOMMMeKTe C MalwuHoK). MNporpaMma aBTOMaTM4eCcKOro yaaneHWA Hakumu
COCTOMWT M3 TPex pas: 04HOro LUKna yaaneHna Hakunu 1 AByX LLUK/IOB NPOMbIBKW. JnMTensHOCTb
nporpammMbl COCTaBnAET MPUMEPHO 22 MUHYTHI.

A Mpeaynpe>xaeHue.

He TpebyeTca 3anyckaTb Nporpammy yAaneHusa HaKunm cpasy xe
nocne Toro, kak anekTponpubop BbiBeAeT coobLLeHue 0 ee
Heo6X0,1MMOCTH, HO BCe-Taku ee crieyeT BbINOMHUTL B pa3yMHbIe
cpoku. Ucnonb3ynTe TONbKO NakeTUKK ANnA yaaneHusa Hakunu KRUPS,
nocTasnfemMble B KOMM/IEKTe ¢ MalWHOW. Mpn HeBLIMOMHEHUH STOro
TpeboBaHMA rapaHTUA HepacnpoCTpaHAETCA Ha Cly4an NOBPEXKAeHUA
mMaTepuanoB B pe3ynbTaTe UCMONb30BaHNA CPeACTB ApPYruxX
npou3soauTenen. MakeTMkn AnA yAaneHna HaKUNm MO>KHO
npvobpecTy B LLeHTpe nocnenpoAaxHoro obcny>kmsatua KRUPS.

A Mpeaynpe>xxaeHue.

A yn0BNeTBOpPEeHUA YCNOBUIA FrapaHTUU crieayeT 3anyckaTb LUK/
OYMCTKM TOr Aa, KOrAa 2neKTponpubop BbIBOAUT coobLeHMe 0 ee
Heo6X0AMMOCTH, He OTKNaAblBanA YNCTKY HaA0NrO.

« Koraa mawuHa BbIBOAMT coobleHne o Heo6xoAMMOCTH
YAaneHud HaKkunu, cneayeTt NnoATBepAUTb 3anyCK Nporpammbl.

= M3Bnekute COAEepXnumoe €eMKOCTM AnA MCNonb30BaHHOroO KOd)e,
CHUMUTE K onyCcToWMTE NOAAOHBI ANA c60pa Kanernb.

= U3BnekuTe pesepsyap ANA BOAbI.

= Ecnu ncnonb3yetcA kapTpuax cuctemsl unbTpaumum Boasl Claris
Krups, nepen BbINOMHEHWEM OnepaL i yAaneHna Hakunu ero cneayet

M3BneYb.

= OnycTowuTe pe3epsyap ANA BOAbI M 3aTEM CHOBA HaroNHUTE ero
Bozon Ao otmeTkn CALC.

= 3acbinbTe cpeacTBO ANA yAaneHWA Hakunv B pe3epByap ANA BOAbI U
yCTaHOBWTE pe3epByap Ha MecTo.

= C nomoLbto 60NbLLOV NOXKM C ANMHHON PY4KOM NEpemeluaiTe BOAY B
pesepByape W1 CHUMUTE pe3epByap U TlLaTeNbHbIM BCTPAXMBAHUEM
Ao6enTeck MONHOro pacTBOPEHNA CPeACTBa ANA yAaneHNA HaKuu.
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= YcTaHoBUTe pe3epByap 06beMom He MeHee 0,6 nUTpa noA connamu
Ana Kode n HaxxmuTe «OK».

3 " BbinonHAeTCA 3anyck Gasbl yaaneHua Hakunu.

= [10 OKOHYaHUK yAaneHua Hakunu: OI'IyCTOI.IJVITe NMPpUEeMHY0 eMKOCTb
U yCTaHOBUTE ee Ha MeCcTO, 3aTeM onyCcTowWTe pe3epByap AnA
BOAbl, TWaTe/NbHO ero I1pOM017ITe 1 CHOBa Hamno/IHUTe BOA,0M.

= BbiNonHAETCA 3anycK NepBom ¢asbl MPOMbIBKM.

= OKOHYaHWe nepBoW NPOMbIBKW. ONyCTOLMTE NPUEMHYIO EMKOCTb W
CHOBa yCTaHOBMTE ee Moj, conna.

= OKOH4YaHMe BTOpOW NPOMbIBKM U da3bl yAaneHUA Hakunmu W3
napoBOro KOHTypa.

= Conno B03BpalLaeTCA B KOHTEAHEP ANA YUCTKM.

= [1pu HEOHX0AMMOCTH YCTAHOBMTE HA MECTO QUALTP CUCTEMBI GUNbTPaLMK
Boabl Claris.

= OnycTowWwNTE MPUEMHYIO EMKOCTb M 3anonHUTe pe3epeyap AN BOAbI.

A Mpeaynpe>kaeHvie. Bo BpeMA BbINOHEHWA NPOrpaMM yAaneHus Hakuny U YUCTKU KOpernHOro
KOHTypa MOXKeT MPOMCX0AUTb CUNbHOe pa36pbi3ruBaHue BoAbl. Mpu
Heo6X0,4MMOCTM NOMECTUTE Ha /TOToK ANA cGopa kanenb GymaskHoe
MooTeHLLe.

44



PYCCKWUH

NMOUCK U YCTPAHEHMUE HEUCNPABHOCTEM

Ecnun mawnHa PyHKLUMOHMPYET HenpasuibHO, MONPOOyMTe pewnTb NpobnemMy caMoCTOATENBHO
C MOMOLLbIO AAHHON MHCTPYKLLUK MO MOUCKY M YCTPaHEHUIO HencnpasHocTen. Ecnun npobnema
COXpaHAeTCA, MO3BOHUTE MO TenepoHy ropAYen NMHUK (cMm. pasaen 3.2).

NPOBNEMA / HENMONAAKA

Ha akpaHe MalmnHbI
oTobpa>kaeTca coobuieHne o
HeucnpaBHOCTH, NporpaMma
3aBu1CaeT /U UMeeTCA
Hemonazka B MaluHe.

AnekTponpubop He
BK/l0YaeTCcA NpU HaXxaTuu
KHonku «ON/OFF> (Bkn/Bbikn).

an ucnonb3oBaHuu
npeaBapuUTenbHO
nepemMosioToro Kope mMatmHa
Ko¢e He BapuT.

3cnpecco U YepHbIn Kope
HeA,0CTaTO4HO FOPAYMM.

Kode umeeT cnuwkom 6nesHbIN
OTTEHOK M/IU CIMILKOM cnabo
3aBapeH.

Kode TeueT cnmwikom
MeAJIeHHO.

BO3MO>KHbIE MPUYAHbDI

= [po6nema ¢ NporpamMMHbIM
obecneyeHrem.

= OTKMIOYMNOCH NEKTPOMUTAHME
UnK Neperopen NpeAoXpaHnTEb.

= Bunka HenpasunbHO NOAKNYeHa
K CETEeBOM PO3ETKE MK K MallnuHe
Mnu MeeTCA HeMCnpaBHOCTL B
CETEBOV PO3ETKE.

= DNeKTpOnpuGOp HEMCTPABEH.

= Bbl 3acbinanyt CMILKOM MHOrO
MOMOTOro Kode unn Kope umeet
CMMWWIKOM TOHKMA NOMON.

= [InA Temnepatypbl kode
YCTaHOBNEHO HEAOCTAaTOYHO
BbICOKOE 3HaYeHKe.

= KojenHan valka xonoaHas.

= B KOHTEMHepe AnA KOYenHbIX
3epeH He0CTaTouHO Kode.

= Kode npurotosneHo yepecyyp
MHOTO.

= KapTpuax ¢unbTpa 3acopeH.
= MoxeT 6biTb Heobxoauma
yncTKalyaanexue Hakumm.

JENCTBUA NO
YCTPAHEHUIO

= BbiKntounTe MalunHy 1 oTKniounTe
€ee 0T ceTu. M3BnekuTe KapTpuax
dunbTpa. Moaoxaunte 20 cekyHAa v
BKNIOYMTE MaLLMHY.

Ecnu HevcnpasHOCTL
COXPaHAETCA, 3anuinTe
BblBEJEHHOE Ha 3KkpaH coobLeHVe
1 obpatuTecs B cnyxBy paboTsi ¢
knvenTamn KRUPS.

[poBepbTe npeaoxpaHnTent
anekTponpubopa.

[poBepbTe NpaBuUnbHOCTb
MOAKNIOYEHNA BUIKK K PO3€ETKE
UMK NMOYMHUTE PO3ETKY.
AnekTponpubop AomKeH BbITb
OCMOTPEH KBan1uLMpoBaHHbIM
TEXHNYECKUM CMELLanicToM.

Mcnonb3ynte cmech AnA
Kodesapok acnpecco.

[posepbTe Temnepatypy koje B
MEeHI0 «HaCTpovKu».

C nomoLupbio GyHKLMM
«[lpeanouTenna» coxpanuTe
AaHHBIA PeLLenT, yCTaHoBMB
6ornee BLICOKYIO TemMneparypy.
[Nepes NpuroToBneHMEM HanuTka
HarpewnTe yallKky, ononocHyB ee
ropAYen BOAOM.

[poBepbTe Hannumre Kode B
KOHTenHepe v ybeauTech B TOM,
YTO AaT4MK HUYEM He 3aKpbIT
(Hamp1Mep HarpoMOXaeH1eM
KO(EMHbIX 3EPEH NEpes HUM).
YMEHbLUMTE KONMYECTBO BOAI
ANA NPUrOTOBNEHNA KOde.

3anycTuTe YCTKY MalnHbI.
/3BneknTe kapTpUaX GunbTpa U
MOBTOPHO YCTaHOBMTE €ro.
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MPOBJ/IEMA / HEMONAAKA

Kode He rycTon.

Kopemonka nponssoaut
CTpaHHbIN 3BYK.

W3 conna He nocTynaet nap.

06 bem MOIOYHOM MEHKK
HeA0CTaToueH.

Monou4Has neHka He,0CTaTOYHO
rycras.

46

BO3MO>KHbIE MPUYUHDI

= MoxeT 6bITb He0BXx0aMMa YncTKa
MaLlUMHbI.
= Kode HenoCcTaToUHO CBEX.

= B Kodemonky nomanv noCTOpoHHWe
npeAMETbI.

= Conno 3abnokupoBaHo.
= Mcnonb3yeman Bosa He NOAXOAUT
ANA CO34aHuA napa.

= [1ap He nocTynaeT AOMKHbIM
obpasom.
= Monoko He0CTaTouHO XONOAHOE.

= [ap He nocTynaeT AOMKHbIM
obpa3om.

= MONoKO He NOAXOAWT ANA 3TON
Lenu.

LEWUCTBUA NO YCTPAHEHUIO

= 3anycTuTe YCTKY MalnHbl (CM.
paszen 8).

= [lonpobymte ncnonb3osathk 6onee
CcBEXMe KohenHble 3epHa /
MONOTHIN Kode.

onpoby¥Te n3Bneys NOCTOPOHHMM
npeaMeT Kaknum-H1by b
MHCTPyMeHTOM. lNepes 3Tum
OTKMIOYNTE MaLLMHY OT CETH.
O6patuteck B cnyxby paboTsl ¢
knneHTamn KRUPS.

BbIMoViTE NapoBoe comnno BpyyHyio
(cm. pa3aen 8); 0uMCTUTE Kaxayio
aetarnb.

Y6eaunTech B NpasnnbHOCTH
MPUCOE AMHEHWA MapoBOro conna.
OnycTownTe pe3epsyap ANA BOAbI
Y BDEMEHHO M3BNEKUTE KapTpUAX
Claris.

HanonHuTe pesepsyap AnA BoAb
MWHEpanbHOM BOAOW C BbICOKMM
coaepxaHvem kanbuua (>100 mr/n)
1 MoCneA0BaTENLHO BbINONHUTE
HECKOMbKO LIMKNOB
napoo6pasosaHuA (0T 5 1o 10),
noACTaBKB MOz NapoBOE COMMo
MPUEMHYIO EMKOCTb, A0 TEX MOp,
rnoka He 6yAeT AOCTUTHYT
HenpepbIBHbIA MOTOK Napa.

CM. NYHKT BbILLE.

PekomerayeTcA ucnonb3osath
XONOAHOE NacTepU30BaHHOE UK
ynbTpanacTepru3oBaHHOE MOMOKO,
TONMbKO YTO OTKPBITOE.

Y6eauTech B TOM, YTO MONOKO
CBEXEe W XONoLHOe.

Y6eautech B TOM, YTO MOMIOKa B
CTakaHe 40CTaTOuHO.

BbimoiiTe napoBoe conno Bpy4Hyto
(cm. pasaen 8); ounMcTUTE Kaxayto
aetans.

YBeanTech B NpaBunbHOCTH
npUCOeLMHEHNA NapoBOro conna.
PekomeHayeTca ucnonb3oBatb
XOMOJHOE NacTepU30BaHHOE Uk
ynbTpanacTepu30BaHHOE MOMOKO,
TONMBKO YTO OTKPHITOE.
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NPOBNEMA / HEMONAAKA

YucTka conna He
NpOM3BOAUTCA AOMMKHbLIM
obpazom.

PesepByap AN BOAb
3ano/iHeH, Ho Mpe Aynpe>xAeHue
npoAo/KaeT oTobpaXkaTbeA Ha
9KpaHe.

MoanoH anA cbopa kanenb
OnyCTOLLUEH, HO
npeAynpe>kAeHue NpoAonKaeT
oTobpaXkaTbCA Ha SKpaHe.

Coaep>kumoe eMKOCTH ANA
MCNONb30BaHHOI0 Kode
M3B/eYeHo, HO
npeAynpe>kaeHue NpoAonaeT
oTobpa>kaTbCA Ha DKpaHe.

Bo Bpems LMKna paboThl
NPOMCXOANT OTK/IOYEHNE
3N1eKTPONUTaHUA.

Moa, anekTponprGopom
cKan/n1BaeTcA BoAa.

BO3MO>KHbIE MPUYHHDI

= OTCYTCTBYET YMCTALLAA
XMUAKOCTb.

= Monoko He NOAX0AWT ANA STOW
uenu.

= Pe3epByap 4nA Boab!
YCTaHOBMEH HenpaBubHO.

= [onnasok Ha AHe pe3epsyapa He
MOXET ABUraThbCA
6ecrnpenATCTBEHHO.

= B pesepsyape aAnA BoAb
0bpa3oBanach Hakurb.

= MeTannmueckue KOHTaKTbl
3arpA3HeHbI.

= EMKOCTb 4114 MCMONb30BaHHOTO
KOo(e yCTaHOBNEHa HeNpaBubHO.

= EMKOCTb AnA UCMONb30BaHHOO
Ko¢e ycTaHoBNneHa Ha MECTO
CMMWWKOM BbICTPO.

= [MoanoH AnA cbopa kanenb
YCTaHOBNEH HEMpaBuabHO UK
nepenonHeH.

JNEWUCTBUA MO
YCTPAHEHUIO

= YBeautecs B OTCYTCTBUM
KMMeHWA HanuTKa BO BPEMA
Harpesa unu BCcneruBaHuA. Ecnn
HanWTOK 3aKWMaeT, YMeHbLNUTe
BPEMA Harpesa u/mnu
BCMEHWBaHHA.

Y6eaunTech B TOM, 4TO pe3epsyap
ANA YACTALLEN XNAKOCTH HE
MyCTOM.

BbINOAHNTE pyUHYIO YMCTKY.
PekomeHayem 1cnonb308aTh
XONOAHOE MOMOKO.

[poBepbTe v Npu
Heob6x0AMMOCTH ocBoBOANTE
monnasokK.

YcTaHoBWTe pe3epsyap AnA
BOAbI AOMKHBIM 06pPa30M, noka
He NoYyBCTBYeTE HEKOTOPOE
COMpOTHBNEHHE.

[pomoiiTe pe3epsyap AnA BOAbI
1oz, NPOTO4HOM BOAOW U MpK
HEO0OXOAMMOCTH yAanuTe HaKurb.

Cs

SK

QOumncTtute u BbICYLINTE
MeTannMyecknue KOHTaKThbl Ha
3a/iHe CTOPOHE MOALOHa.

HU

YcTaHoBNTE eMKOCTb ANA
MCMONb30BAHHOr0 KOE AOMKHBIM
obpasom.

[Mpexae 4Yem ycTaHasnMeaTth
nyCTyIo eMKOCTb, MOAOXANTE HE
MeHee 8 CeKyHA.

[Npu cneayiowem BKOYEHUN
MPOMCXOAMT aBTOMaTHYecKan
MOBTOPHAA MHWLMaNMU3aLumA
anekTponpubopa.

[poBepbTe MpaBuNbLHOCTL
yCTaHOoBKM NoAA0Ha AnA c6opa
Kanenb ¥ npu He06X0AMMOCTH
OnyCcTOWMTE NOAOH.

E lMpumeuaHue. Yacto npobnemsbl, cBA3aHHbIe ¢ paboTOM NPOrpammbl, pellaTcA NyTem
OTKNMIOYEHUA INEKTPOnpmbopa 0T CETU NMPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY M MOBTOPHOMO BKIOYEHMA.

A OnacHocTb! PEMOHT WHypa NUTaHUA U DN1eKTPUYECKOro YCTPOMCTBa HanpA>xeHnem 230 B
MO>KeT NPOBOAUTLCA TOMbKO KBaNUPULLUPOBAHHLIM TEXHUYECKUM
cneLmanucTom. HeBbinonHeHue sToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTH K
3neKTPOTpaBMe CO cMepTenbHbIM ucxoaom! He ucnonb3ymte npubop,

MMeIoLLUI BUAUMbBIE NOBPEXKAEHMA.

X
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TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH

Hanps>kehue: 220-240 B /50 Ty, Bec EA9 meTtann: 11,5 kr
Mg Bo BpemA paboTbl: 1450 EmkocTb AnA
Br MCNONb30BaHHOI 0 Kode

SHepronoTpeBeHHme: g COCTOAHMM OXnaaHnA: 0 Manbl noAA0H ANA

T cbopa kanenb

. BonbLo# noanoH Ana
PesepByap Anf BoAbI: 1,7n cBopa Kanefs
KoHTenHep aAna
KoBe/iHbIX 3epeH 2801 [ nuHa kabens
[laBneHue Hacoca: 15 6ap SIS L 1 nox«a nnm 6 rpaMmmos
MO/I0TOro Koje
HE 38,5 29,5 * 39,5 o
(BBICOTA* ANMHA*IUMPUHA):
TPAHCIMOPTUPOBKA

B CoxpaH1Te OpUriMHarbHyto YNakoBKy AnA TPaHCNOPTUPOBKKM 3nekTporpubopa.
Mpexzae 4YeMm TpaHCMOPTMPOBaTb 3MNEKTPOMPUBOP MMM HaKNOHATb €ro, W3BNEKUTE COAEPXMMOE
€MKOCTM [NA MUCMONb30BaHHOrO Kode, KOHTeMHepa AJ1A 3epeH, OryCcTolWMTe pe3epByap AMA BOAb! U
noAfoHbl AnA cbopa Karnenb, a Takke W3BNEKUTE pe3epByap C YMCTALLEN XWAKOCTbIO, YTOOLI
n3bexaTb pa3bpbI3rMBaH1A BOAbI, @ Tak>Ke COCTaBOB, UCTIONb3YEMbIX NA YUCTKU U YAANEHUA HaKWUMK.

A MpeaynpesiaeHuve. Mpy naseHnn He ynakoBaHHOrO B NepBOHaYa lbHY0 YNakoBKY
anekTpornpu6opa Bo BpeMA TPaHCNIOPTUPOBKW PeKOMEHAYeTCA BbINOMHUTbL
npoBepKy Npu6opa B LLeHTpe NocnenpoAaXHoro 06¢ny>xuBaHua, YTo6bI
UCK/IOYUTBb ONacHOCTb NoXKapa UK MoJy4eHUA SNeKTPOTpaBMbl.

YTUNTU3ALNA OTXO40B

B 3HauoK, MIMEIOLLMMCA Ha CaMOM 3NeKTPONpMOOpe 1 Ha ero YrakoBKe, yKkasblBaeT Ha TO, YTO Mprbop
noanexvT nepepabotke Kak ObiTOBble OTXOAbl. [Mo3TOMYy ero cneayeT OTMpaBuTb B LEHTP
nepepaboTkn OTXOA0B MO YTUNM3ALLMM SNEKTPUYECKOrO 1 9NEKTPOHHOro obopyaosaHmA. CopTupysa
OTXOAb! M MPEANPUHIUMARA YCUNNA ANA NPaBMbHOM YTUAM3aL/MK CTaporo 060pyA0BaHuWA, Bbl MOMOraeTe
3awmwaTs NpMpoay v NpeaoTspallaT BpeAHOe BO3AENCTBME Ha OKPYXaloLLylo Cpeay U 30pOoBLe
nojen. 1ononHUTenbHYI0 MHPOPMALIMIO O LLEHTPax rno c6opy OTXOL0B MOXHO MONYYMTb Y Aunepa.

MpumMevaHue. SnekTponpubop coaepXHMT BoMbLIoe KONMYECTBO MaTepHanos, NPUroaHbIX K
MHOTOKpPaTHOMY MCMOMb30BaHMWIO Uk nepepaboTke.
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KRUPS cEePIA EA9000

BITAEMO BAC

LLlaHoBHWI NoKymneL,b!

MpuimiTe Hawi BiTaHHA! Tenep Bu — wacnueui Bonoaap aBToMaTU4HOI KaBoBapKU-ecripeco cepii
EA9000. 3aBaAkK LpOMy NMPUCTPOIO Bu MOXeTe MOBHICTIO aBTOMaTM3yBaTW MPOLLEC MPUrOTyBaHHA
LUIMPOKOro aCOPTUMEHTY HarloiB: eCrpeco, 3B14anHOI kaBv abo HaroiB Ha OCHOBI Moroka. BiH po3pobneHni
[nA T0ro, Wwo6 By Mornn HaconoaxyBaTUCA BAOMA TIEIO XX AKICTIO CTPaB, WO M Yy PECTOPaHi, He3anexHo
Bifl Yacy n00u Ta B Oyab-AKUM AeHb TMXHA. BK ouiHnTe | AKICTL pesynbTaTy, i Haa3BuYanHy nerkicts y
KOPUCTYBaHHi.

3aBaAKK CMCTEMi KOMMaKTHOrO Tepmobnoka i3 BOyA0BaHO Kamepolo 3aBaploBaHHA, HACcoCy, LLO
CTBOPIOE THCK 15 Bap, a TakoXX MOXIMBOCTI BUKOPUCTaHHSA AK KaBOBMX 3€PeH, MeneHrx 6e3mnocepesHb0
nepes MpUroTyBaHHAM KaBW, TakK i MENeHoi Kasu, WO MOAAETLCA Yepe3 BOPOHKY, MPUCTPIM MOXe
NpUroTyBaTv pPiCTPETTO, ECMPECO Ta 3BMYanHy Kasy, fAka BiAMIHHO CMaKye BXe 3 MepLIoi Yallkv Ta Mae
MaKCMMarnbHO HaCUYEHWM CMaK i ryCTy 3010TUCTO-KOPUYHEBY MiHKY.

Moro ekcknioauBHa Ta 3anaTeHToBaHa CUCTeMa NpUroTyBaHHA HaNoiB Ha OCHOBI MOMOKa 103B0MMTL Bam
Nerko pobuTn HaA3BMYaMHO CMaYHi KarnyyMHO Ta KaBy-naTTe: BOHW OyayTh rapadi, i3 «TpullapoBUM
e(peKToM» | ryCTOIO BEPLUKOBOIO MHKOIO. [porpamu aBTOMaTUYHOr0 MPOMMBAHHA Ta YMLLLEHHA NapOBOroO
conna rapaHTyloTb nerke A0TPUMaHHA MriEHIYHOCTI MPUroTyBaHHA AnA TpuBanoi po6oTn MPUCTPOLO Bif,
YaLKku A0 YaLKu.

QOyHKLiA NoJaBaHHA rapA4oi BOAM J03BONUTb MUTTEBO NPUroTyBaTH Yai Ta iHLi Haro.
Peuentu npuroTyBaHHA BCiX HamMoiB TakoXX MOXXHA HanalwTyBaTK 3a CBOIM CMakoM y MeHto Favourites
(Obpanmx perenTis). HanawToByoTbcA 06’eM, CMiBBIAHOWEHHA IHFPEAIEHTIB, MILHICTb | TEMNepaTypa

HanoiB.

KonbopoBKi CEHCOPHWM eKpaH pobuTb HaBiralito 3po3yMinolo Ta 3py4HOoI0. BiH [03BONAE NMOKPOKOBO
KepyBaTw BCiMa QYHKLLiAMK: Bif, MPUroTyBaHHA Harolo A0 06CnyroByBaHHA NPUCTPOIO.

Baxaemo Bam 6araTo pokiB OTpUMaHHA 3a40BONEHHA Bif, KOPUCTYBAHHA LM NMPUCTPOEM Bij, KOMMaHii
Krups.

Komanaa komnaHii Krups
ve
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KIIbKA MNMOPA/J BIA ©AXIBLIIB

Hu>kye HaBeAeHO Kinbka nopaa Ana AO0CArHeHHA HaﬁKpaumx pe3yanaTiB nin, vac
BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO.

m  fKiCTb BUKOPUCTOBYBaHOI BOAM iICTOTHO BMNAMBAE Ha AKICTb CMaky. Hakun i Xnop MOXyTb 3MIHUTK
CMaK KaBu. [nA MOBHOrO 30epexxeHHA CMaKy KaBWM PEKOMEHAYETHCA BMKOPMCTOBYBATH
dinbTpyBansHM kapTpuax Claris Aqua Filter System abo H13bKkoMiHEpani3oBaHy BOAY.

» [lig Yac mpuroTyBaHHA PICTPETTO, ECNPECO Ta 3BU4anHOI KaBW PEKOMEHAYETLCA BUKOPHUCTOBYBATH
niAirpiTi 3a3aanerigb (Hanpyknaa, crnomickyBaHHAM iX i, rapAY0lo BOAOHO) MOPLLENAHOBI Yallku
y Gopmi TionbnaHa, po3mip AKMX MigxoAnTb A0 06'eMy KaBu, AKuM Bu 6axxaeTe npurotyeatu. AnA
MPUroTyBaHHA Kary4nHO, KaBW-naTTe Ta rapA4Yoro MOMoKa PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATH
YalKku 3 TOBCTOro CKna, Wob Hajatv Hamolo npveabnmBOro, NiAKPECNEeHOro Ta BMILYKaHOrO
BUrMALY.

s Po3nakoBaHi CMaxeHi KaBOBi 3epHa MOXYTb BTpaYatiM CBiM CMak. PekomeHayeTbcA
BMKOPWCTOBYBATM KiMbKiCTb 3€PeH, HEOOXiAHY ANA CrOXMBaHHA MPOTArOM HACTYMHWX 4-5 AHiB.
OckKinbky NpUCTPIM @aBTOMaTUYHO BUABMAE BiACYTHICTb 3epeH, Bu MoxeTe ByTu BNeBHEHI, O
3aBXAM MaTUMeTe A0CTaTHbO 3epeH AJIA NMPUroTyBaHHA KaBOBUX HaroiB. Xoua AKICTb KaBOBMX
3epeH € Cy0'EKTMBHOIO Ta PiSHWTLCA Bi4 COPTY A0 COPTY, BCE X PEKOMEHAYETbCA
BMKOPUCTOBYBATW KaBy COpTYy apabika, a He pobycta. [licnA kinbkox cnpo® Bu HaBumTecA
3MillyBaTV Ta CMaX1TV KaBOBi 3epHa 3a CBOIM CMaKkoM. | HapeLwTi, nam’ATanTe, WO Cij, yHUKaTu
BVMKOPMCTaHHA XWPHKX i Kapameni30BaHWX KaBOBMX 3E€PEH, OCKiNbK1 BOHU MOXYTb MOWKOANUTH
MpUCTPIN.

m  fAKiCTb i APIOHICTL MOMENY BU3HAYaIOTb CUITy CMaKy Ta AKICTb MiHKW. Y1m ApiOHilMM nomen, Tum
rycriwa niHka. Kpim Toro, ApiGHICTb HEOOXiAHO MPMCTOCOBYBATH A0 BaXaHOro Haro: APIOHILLMI
romen AnA piCTPETTO Ta eCrpeco, rpybiluni ANA 3BUYarHOI Kasu. [nA 3pyYHOCTI MPUCTPI BUKOHYE
L0 4il0 @BTOMaTHYHO.

= 3aBAAKM BOPOHLL Ta NOXLi ANA MENEHOi KaBu MOXHa BMOMpaTK pi3Hi cnocobu NpuroTyBaHHA
Hamoto. MoXHa 3MiHIOBaTM CMak | HaCM4eHiCTb KaBuM 3a CBOIM OaxkaHHAM. HacTivHO
PEeKoMeHAYETLCA 36epiraT MeneHy KaBy Y XONoANMNbHUKY B FEPMETUYHOMY MaKeTi.

= Bu MOXeTe BUKOPUCTOBYBATW MacTEPM30BaHE YK CTEPUII30BaHE, 3HEXXMPEHE, HaMNIB3HEXMPEHE
abo LinbHe MOMoKo, LOVHO 3abpaHe 3 xonoaunbHuka (Temnepatypoto 7 °C). BukopucTaHHA
0c00MMBMX BUAiB MONOKa (MiKpodinbTpoBaHOro, cMporo, pepmeHToBaHoro, 36ara4eHoro ToLLo)
MO>XE MPU3BECTU A0 MEHL 3a[0BiNbHUX PE3YNbTaTiB; 0COONMBO LLe CTOCYETLCA AKOCTI MiHKK.
OgaHak AnA NpUroTyBaHHA 3a NnonepeAHbO 3anporpaMoBaHUMK PeLLenTaMyi PEKOMEHAYETLCA
BMKOPVCTOBYBATM CBIXXE XONOAHE MOOKO.
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EPIA EA9000

BupobHuk

SAS GSM

Rue Saint-Leonard
F-53104 Mayenne
OpaHuia

CTpokK Aii Liei rapaHTii cknasae 2 poku.

O3HaloMTeCh i3 rapaHTiMHIM TanoHoM, Wwob oTpumaTy Ginbl AeTanbHy iHGOpPMaLLIiO MPO YMOBM rapaHTii y
CBOIN KpaiHi.

[aHni npucTpii po3pobneHnn BUKMIOYHO ANA AOMAWHbLOrO BMKOPUCTAHHA Ta He MpU3HaveHud AnA
KOMEPLLiMHOro abo MPOYECiHOr0 BUKOPUCTaHHA. By Ab-AKe BUKOPUCTaHHA, BiAMIHHE BiJ, 4OMALIHLOrO, MPU3BEAe
[10 BTPaTKW rapaHTii.

[apaHTiA He NoWMPIOETLCA Ha MOLWKOAXKEHHA abo HECMPaBHOCT, BUKNMKaHi HerMpaBMbHUM BUKOPUCTaHHAM,
PEMOHTOM He YnoBHOBaXeHWMK ocobammn abo HeLOTPUMaHHAM iIHCTPYKLLIM 3 ekcnnyaTau,i. FapaHTiio Oyae
CKacoBaHO, fAKLLO He [AOTPMMYBanuWCA BCi onepauii Ta IHCTPYKWii 3 obcnyroByBaHHA abo AKLWLO
BMKOPUCTOBYBanMcA 3acobu 3 umiLeHHA abo BMAANEHHA Hakuny, AKi He BiAMOBiAAOTb OPUriHaNbHUM
BKasiBkam Big Komnanii Krups, a Takox Akwo ¢inbTp anA Boau Claris Aqua Filter System He
BMKOPUCTOBYETLCA BiAMOBIAHO A0 iIHCTPYKLIM Krups. MapaHTifA He NOWMPIOETLCA HA HOPMalbHE 3HOLWEHHA
fetanen (noapibHioBanbHUX AMCKIB, KnamaHiB, YlifnbHEHb) Ta MOLWKOAXEHHA, BUKNMKAHI CTOPOHHIMU
npeimMeTamun B KaBOMOIL, (Hanpuknaz, AepeBoM, KaMiHHAM, NMacTUKOBUMM AeTanfAMu TOLLO).

A Monepea>keHHA. MapaHTiA BBa>Ka€TbCA AINCHOIO TiNbKU B pa3i BUKOPUCTaHHA NMPUCTPOIO 3
aKcecyapamv BUpo6HULLTBa KomnaHii Krups.

(NnpoAaatoTbcA OKpemMo) MO DiSHATHCA
QinbTpyBan
bHun ‘ _ Ynakoska 3 10
S?i%rgmixs(f XS 9000 Mopowok anA | i TabneTok
Aqua Filter (2 nnAwkn 3 BUANeHHA . /| ANA YAWEHHA
System piavHoto AnA Hakuny F 054 ./ XS 3000
(noctavaet YULLLEHHA NMapoBoro b (nocTavaeTsC Ak J} (nocTavatoTbeA
beA 1 conna) S g1 nakeTwk) | 2Tabnetkw)
KapTpuAX) :
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KRUPS cEePIA EA9000

BAXX/TUBA IHOOPMALLIA NPO MPUCTPIA TA IHCTPYKLLIT

BY uboMy MOCIOHMKY MICTUTBCA BCA BaXKIvBa iHPOPMALLO, WO CTOCYETHCA MIArOTOBKM A0 POBOTH,

1

BMKOPMCTaHHA Ta 06cnyroByBaHHA Balioi aBTOMaTHYHOI KaBOBapKu-€Cnpeco. TakoX A0 HbOrO BKMOYEHO
npasuna TexHIkK 6e3nexku. YBaxHO NpounTanTe L iIHCTPYKLIi nepes BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO B NEPLLKM
pa3 i 306epexiTb iX AnA L0BiAKK: KOMMaHiA Krups He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 32 HerMpaBubHE BUKOPUCTaHHA.

.1 MNocibHuKK i3 cumBONIB, LW,0 BAKOPUCTOBYIOTbLCA B iHCTPYKLLl

= C1MBOMM Ta NOB’A3aHi 3 HUMM CroBa, LLLO BUKOPUCTOBYIOTLCA B LM IHCTPYKLIL.

1

CUMBO MOB’A3AHE CJIOBO 3HAYEHHA

Monepea>keHHsA NPO PU3UKU OTPUMaHHA
2 e cepro3H1x abo cMepTenbHUX TPaBM.
CumBon 6nvckaBKK noriepe>Kye rnpo Hebesneku,

noB’A3aHi 3 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Monepea>keHHA NPO PU3UKK HEHaNEe>XXHOro

A MNMonepeAa>keHHsA (YHKLLIOHYBaHHA, MOLWKOA>KEeHHA ab0 3HULLEHHA
npUcTpoto.
Ba)KI'!MBa 3aranbHi ao Ba>kNMBi NPUMITKU L,0,40 pob6oTH
! npumiTKa npu1cTpoIo.

.2 MpaBuna TexHiku 6e3neku

Ba>knueo. laHi npaBuna TexHikv 6e3neku npu3HaveHi Ana 3axucTy Bac Ta iHLWKX 0cib, a TakoX
npucTpoIo.
Tomy ix HeobxiAHO CyBOPO AOTPUMYBaTUCH.

YmoBu BUKOPUCTAHHA

He 3aHyptowTe npucTpin y Boay. He 3aHypionTe WHyp xmBneHHA abo wrencenb y Boay abo Oyab-AKy iHwy
pianHy. By ab-AKWIA KOHTAKT CTPYMONPOBIAHMX AeTanen NpUCTpoLo 3 BONOroto abo BOAOKO MOXe MPU3BECTH
[10 CMEPTENbHUX TPaBM Yepes YpakeHHA enekTpruHiMM cTpymom! [laHui NpUCTPilt MOXXe BUKOPUCTOBYBaTHCA
TiNbKK B CYXWX MPUMILLLEHHAX.

Y pasi 3MiHM TemnepaTypy HaBKOMMLWHLOMO CepeoBMLLA Bif, HU3bKOI 40 BUCOKOI 3a4eKanTe Kinbka roamH,
MnepLU HiXX BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIK, W00 3anobirTv NOWKOAXEHHIO YepPe3 KOHAEHCALLHO.

He 3anuwavTe npucTpin Mig, NPAMUMM COHAYHMMM MPOMEHAMM, Nif, BNAMBOM Tenna, Xonoay, Moposy abo
BOMOrU.

He cTtaBTe NpuCTpiM Ha rapAvy NOBEPXHIO, Hanpuknaa, Ha NanMTy abo 6nM3bKo L0 BiAKPUTOrO BOTHIO, OO
YHUKHYTU PUBUKY BUHUKHEHHA NOXKEXi aB0 iHLIMX MOLKOAXKEHb!
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306epiraviTe NpUCTPIN y MICLLAX, HEAOCTYNHWX ANA AiTEN.

[JlaHnin MpUCTpIi He Mpu3HaYeHo ANA BUKOPUCTaHHA 0cobamu (30Kpema AiTbMM) 3 0OMEXeHUMU
(Gi3MYHMMK, CEHCOPHMMM ab0 PO3YMOBMMI MOXIIMBOCTAMM, @ TaKOX 0c00amu, AKi He MatoTb A,0CBILY UM
3HaHb W00 KOPUCTYBAHHA H1M, OKPIM BUMaZKiB, Konm ocobu, BiANOBiAanbHi 3a ix 6e3neky, HarnAaalnTs
3a H1mK abo rnonepesHLO MPOIHCTPYKTYBANM iX LWO/A0 BUKOPUCTaHHA MPUCTPOLO.

HeobxiaHo cnigkyBaTh 3a AiTbMM, WOO BOHW HE rpanuncA i3 MPUCTPOEM.

Y pasi NpokoBTyBaHHA OyAb-AKOI PEYOBMHM YK AeTani, WO NOoCTaYvaloThCA i3 NMPUCTPOEM, HEramHO
rnoBifoMTe MpO Lie nikapA Ta/abo TOKCUKONOTiYHWIA LIEHTP.

EI'IEKTPOI'IOCTa‘-‘IaHHH

A Hebezneka. HeaoTpUMaHHA LLMX NpaBW/ MO>Ke NPU3BECTU A0 CMEPTENbHUX TPaBM Bij,

YPa>KeHHA eNneKTPU4HUM CTpymMom!

MepekoHanTecA, WO Hanpyra >XWBMEHHA, BKa3aHa Ha MacrnopTHiv Tabnuyui NpucTpolo, BiAMNoBiAae
Hanpy3i y Bawiv enektpomepexi. MNiakniovanTe NpuCTpin Tinbkn A0 3a3eMIEHOI PO3ETKU.

MepekoHanTecA, WO A0 PO3ETKM Nerko Aictatvca, wob npucTpit MoxHa B6yno Nerko BiAKMIOUUTH,
Hanpwknag, y pasi Oy ab-Akoro 360t abo g, vac rposn. 3aana 6eanexkr poboTh NPUCTPOIO BiAKOYanTe
MOro Bifl, PO3ETKM Mifl, Yac rpo3u. He TArHiTb 3a LWHYP >XMBMEHHA, WOO BiAKNIOYATH MPUCTPI BiJ, PO3ETKM.

HeranHo BigkniouanTe MOro BiA po3eTku B pasi Oyab-Akoro 3600 B poboTi abo AKWLO BMHWKAIOTb
npobnemu i3 3aBaptoBaHHAM. BigkniouanTe NpuCTpin Big, PO3eTKK, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYBATUMETLCA
NPOTArOM TPUBA/Oro Yacy, a TakoX MifJ, Yac YMLLEHHS.

He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLO WHYP XMBNEHHA ab0 caM NPUCTPIM NOLIKOAXKEHO.

AKLLO LWHYP >XK1BNEHHA abo wTencenb NOWKOAXEHO, iX He0DXiAHO 3aMiHIOBaTH TifbKW B aBTOPU30BAHOMY
CEepBICHOMY LLeHTpi komnaHii Krups.

He ponyckanTe 3BMCaHHA LWHYpa XXMBNEHHA Yepe3 Kpawr cTony abo CTinbHULI. He 3anuwanTe wHyp
XXUBNEHHA N06nM3y abo B KOHTaKTI 3 rapAYMMM AeTanAM1 MpUCTPOLO.

He pekomeHAyeTbCA BUKOPUCTaHHA NMOAOBXYBaYiB abo wrencenis i3 nepexiaHnkamm.
Byap-AKe HenpasunbHe MiAKMNIOYEHHA NPU3BeAe A0 CKacyBaHHA Aii rapaHTil.

MpucTpin

He nuitTe BOAY B KOHTEMHEP ANA KABOBMX 3€PEeH Ta/abo y BOPOHKY ANA MENEHO! Kasu.

Bci po6otv 3 06cnyroByBaHHA MPUCTPOIO, KPiM OUMLLLEHHA Ta BUAANEHHA HaKuMy BiAMOBIAHO 4O MOro
iHCTPYKLLi, MatoTb BUKOHYBATUCA B aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LLeHTPi komnaHii Krups.

3ananA BnacHoi 6e3mnexn BUKOPUCTOBYMTE Tinbkv 3aTBEPA KeHi KomnaHieto Krups akcecyapu Ta BUTpaTHi
marepianu, OCKinbK1 BOHM BiIMIHHO MPUCTOCOBaHI A0 NMPUCTPOIO.

BiakntouanTe npucTpin 3 pO3eTKM Npu BUXOAj 3 KiMHaTV abo ByauHKy Ha TpyBanui Yac.

Hikonu He BiakpvBanTe MPUCTPIN, OCKINbKW NPY LbOMY iCHYE PU3UK OTPUMaHHA CMEPTENbHOI TPaBMK
yepes ypakeHHA enekTpuyH1M CTpymom! By ib-AKe HeCaHKLLIOHOBaHe BiAKPVBaHHA NMPUCTPOLO Np13Bee
[10 cKkacyBaHHA Aji rapaHTii. He BUKOPUCTOBYMTE NMPUCTPIN, AKLLO BiH MPaLOE HEHaNEXHUM YMHOM abo
OyB MOLKOAXEHMI. Y LIbOMY pPa3i PeKkOMEeHAYETLCA Nepesipka MPUCTPOIO B aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY
LLeHTpi koMmnaHii Krups (avB. CMCOK y A0BIAHUKY 3 06cnyroByBaHHsA Krups).

3aanA rapaHTyBaHHA 6e3nekw Ta BianosiaHoCTi cTaHaapTam (CE) 3a60poHeHe By ab-Ake NepPETBOPEHHA
ab0 3MiHEHHA MPUCTPOIO KOPUCTYBaYEM, OCKiNbKM CXBaNEHUMM € TiNbKM NepeBipeHi MPUCTPO, & BUPOOHWK
3BiNbHAETHLCA Big, OyAb-AKOI BiANOBIAANEHOCTI B pasi NMOLWKOAKEHHA.
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KRUPS cEePIA EA9000 =

« [lia Yac yTBOpPEeHHA Mapu AnA NpUroTyBaHHA Kary4MHO, rapAYoro Monoka abo rapA4oi Boau He bnokynte
MEXaHi3M, AKWUI NepecyBa€e MapoBe COMMo BNepes, BHU3, Bropy abo Hasaz. 3a TakmMx 06CTaBuH BUPOBHMK
3BiNbHAETHLCA Bif, BiAMNOBIAANBHOCTI B pasi NMOWKOAXXEHHA MPUCTPOIO, a rapaHTiA A0 TakuX BUMaaKiB He
3aCTOCOBYETHCA.

= 3aanA BnacHoi 6e3nekw, nig, Yac yTBOPEHHA napy ANA NpUroTyBaHHA Kary4MHo, rapA4voro Monoka abo
rapAYoi BOAM He KNazAiTb pyKku Mig, napose Cono.

= [Mapose corino moxe 6yTv rapAunM. He TopkarnTeca 1oro nig, vac abo sigpasy nicnA NpuroTysaHHA.

= He knaaite pykv Ta He cTBOpIOMTE ByAb-AKi iHWI NEpelwKoan nepes, ConnoMm, AKi MOXyTb 3aBaXaTu pyxy
conna.

= fAKwWOo He NoOMICTUTK YalKy abo MOMICTUTH ii HenpasubHO, ICHYIOTb PU3MKK 3aTUCKaHHA abo OOMiKaHHA.

= He Knagitb y BOPOHKY Hi40ro, KpiMm MeneHoi kasv abo TabneTkn AnA YMLLEeHHA, He fojasanTe Ginbly 3a
MakcMMarnbHy KinbKicTb MeneHoi kaeu (1 noxka). [apaHTiA He NOWKPIOETLCA Ha ByAb-AKi NOWKOAXKEHHA
MPUCTPOIO, BUKMMKaHI TakUMK AiAMM.

BukopucTaHHA Ta 06cnyroByBaHHA

= Y pasi BUH1KHeHHA npobnem abo HerpasuibHOi poBOTH NMPUCTPOIO, MEPEBIPTE MOro Ta CripobynTe YCyHyTH
npo6nemy (A1B. po3ain 9 «YCyHeHHA HecnpaBHOCTEN») abo BiAHECITb MPUCTPIN HE PEMOHT, AKLLO YCYHYTH
npobnemy He BAAETLCA.

= 3aBXau AOTPUMYMTECH IHCTPYKL,M 3 YMILEHHA MPUCTPOIO Ta BUAANEHHA Hakuny. BigkniouanTe 1oro Bif,
poseTku nepeg, 6yab-AKMMM AiAMK 3 06CNYroByBaHHA.

= AKWO He BUKOHYyBanucA unLLeHHA abo perynApHe obcnyroByBaHHA abo 3a HAABHOCTI CTOPOHHLOrO NpeaMeTa
B KaBOMOILLi ab0 y BOPOHLLi ANA MeNeHoi KaeK, rapaHTiA nepectaHe OyTu AiNCHOI0.

1.3 lpaBUNbLHEe BUKOPUCTaHHA

B laHa aBTOMaTH4Ha KaBoBapka-ecrnpeco cepii EA9000 Mae BUKOPUCTOBYBATUCA TifbKW ANA NPUroTyBaHHA
€CMnpeco, 3BUYanHoi KaBu, ANA HarpiBaHHA BOAM abo CriHOBaHHA MOMOKa.

B laHni NpUCTPIM NPU3HAYEHWM TiNbKW ANA LOMALIHBOrO BUKOPUCTaHHA. BiH HE NpU3HauYeHnn AnA HaBeAeHNX
HWXXYe cnocobiB BUKOPUCTaHHA, @ TakoX Ha HUX HE MOLUMPIOETLCA rapaHTif:
- Y NPUMILLEHHAX, BiABEAEHMX ANIA XapyyBaHHA NepcoHany maraswHis, 0iciB Ta iHIWMX poO0oUMX CepefoBuLL,;
- Ha pepmax;
- ANA BUKOPUCTaHHA KMiEHTamun roTenis, MOTENIB Ta iHWWX 3aKnaziB NPOXWBaHHS;
- ANA BUKOPUCTaHHA B 3aKnaAax Ty NaHCioHy.

B laHa aBTOMaTH4Ha KaBoBapka-ecrnpeco cepii EA9000 He npu3HayeHa AnA KOMepL,inHOro abo npodpecinHoro
BUKOpUCTaHHA. Byab-AKe BUKOPUCTaHHA, BiAMIHHE Bif OMMCaHOro B LbOMY MOCIGHMKY, He BiAMNOBiAAE LM
peKoMeH/aLLiAM | MOXe NMPU3BECTM 10 TPaBM Ta MOLIKOAKEHHA 00naaHaHHA, a TakoX L0 NOWKOAXEHHA abo
3HULLEHHA NPUCTPOIO (amB. po3ain 1.2 «[MpaBuna TexHikK 6e3neku»).



— YKPAIHCbKA

1.4 Bupobu, o nocta4yaloTbCA i3 MPUCTPOEM

¥ MNepeBipTe HaABHICTL BUPOGIB, LLLO NOCTa4atoThCA i3 NPUCTPOEM. B pasi BiacyTHOCTI AKMx-HEOYAb AeTanev
3BEPHITLCA 3a TenedpoHOM rapAYoi NiHii (avBe. po3ain 3.2 «[ovaTkosi NapameTpu»).

KoMmnnekT noctavyaHHA

Cs

« ABTOMaTM4Ha kaBoBapka-ecnpeco cepii EA9000
= 2 MNALKK 3 PIAUHOKO ANA YWLLEHHA NapoBOro conna
» 2 TabneTkv ANA YMLLEHHA

1 NakeTVK NOPOLLKY ANA BUAANEHHA Hakumy

»  OQinbTpyBanbHui kapTpuax Claris — Aqua Filter System 3 akcecyapom anA npueaHaHHA
» 2 YallkK A1A Kany4mHo

» Jloxka AnA MeneHoi kasw i3 BOYA,0BaHOIO LTKOIO

= 1 nannyka 4nA nepeBipky XOPCTKOCTi BOAM

» |HCTpyKLiA 3 ekcnnyaTauii

= Crmncok aBTOpU30BaHNX CEPBICHMX LLeHTPIB koMmaHii Krups

SK

« [apaHTiiHi LOKYMEHTK
« 1 1WHYp XK1BNEHHA
= 1ronka AnA YMiweHHA

1.5 3aBoAcbKi BUNpobyBaHHA

¥ [pucTpin OyB nepesipeHui i BUNpoOyBaHWM A0 BiANpaBku i3 3aBOAY-BMPOOHMKa. HeaBaxkaloum Ha BCi
3YCHUNNA 3 MOr0 YMLLEHHA, B1 MOXETEe BUABUTM Ciam KaBu B KaBOMONLL Ta/abo Kpanni KaBu Ha peLiTLj 2
niafoHa. [AKyeMO 3a pO3yMiHHA. TakoxX peKOMEHAYETLCA MPOMMTH MPUCTPIM 0AnH abo Ginblue pasis
repes, Moro nepLunm BUKOPUCTaHHAM abo AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYBaBCA NPOTArOM KiflbkOX AHIB.
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KRUPS cEePIA EA9000

3AFANbHUKA OrnAjg,

2.1 Onuc npucTpoto

Ha cknanaHiv cTopiHLi 306paxeHo ¢oTorpadito NpucTpoto. Po3knaaiTh L0 CTOPIHKY. H1x4e HaBeaeHO
CMMCOK Pi3HWX ENEMEHTIB NPUCTPOIO 3 iXHIMKU KOPOTKUMM OMMCaMM.

10
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12

HA3BA

KHonka
YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA

KHonka meneHoi kaBu

KonbopoBui ceHCopHUI
eKpaH

3HiMHUM 6avok ANnA BoaM i3
KPULLKOLO

EMHiCTb A1 BAKOPUCTaHOI
KaBu

Manun niaAoH i pewitka
(Moro Mo>KHa 3HATK ANA
PO3MiLLLeHHA BUCOKUX
Yallok)

Benukun nigaoH i3
MeTanieBUMM KOHTaKTamu

Conno AnA napu Ta rapayol
BOAM
Tpy6ka A.nd napv Ta rapavoi
BOAM

KiHuuK napoBsoro conna

KoHTelHep A/1A YMLLLEHHA
napoBoro conna

BopoHka An1A meneHoi KaBu

DYHKLIA
YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA NPUCTPOIO.

[JlocTyn A0 QYHKLLT KaBOMOMKK Y NPUCTPOI, a TakoX 40
po3610KyBaHHA BOPOHKW ANA MENEHOI KaBu.

JocTtyn A0 peuenTiB Ta iHWKX GYHKLIM NPUCTPOLO.

MicTnTb BOAY ANA NPUrOTYBaHHA, YMLLEHHA Ta
NPOMMBaHHA.

36vpaHHA BUKOPUCTaHOI MENEHOI KaBw.

36vpaHHA BOAM UM KaBM, WO MOXE BUTIKaTK i3
NPUCTPOIO MiA Yac abo MmicnA NPUroTyBaHHA.

Moro MoXHa 3HATH ANA BUKOPUCTAHHA BUCOKMX YallIoK
(&nA BenMKnx HamoiB, 0COBNMBO KaBu-naTTe).

36vpaHHA BOAM, L0 BUTIKAE i3 MPUCTPOIO (MPU 3NMBi
Tepmobnoka Ta rigpaeniuyHoi cuctemu), abo BoAM, WO
HaAX0AMTb i3 Manoro niaaoHa.

YTBOPEHHA Mapv ANA HarpiBaHHA YM CMiHIOBaHHA
MOfoKa.

Abo
[MigirpiBaHHA BOAMN.

BuKop1CTOBY€ETLCA Y Nporpamax i3 aBToMaTU4yHoro
NPOMMBAaHHA Ta YMLLEHHA MOMIOYHOrO conna.

MicTuTb MeneHy Kasy.

MicTuTb TabneTky AnA YMLLEHHA Mig Yac poboTH
nporpamu 3 aBTOMaTU4YHOrO YMLLEHHA.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

HA3BA

YTpumMyBay yalluku

MNpasi aABepLATa

Nisi ABepLLATa

KaBoBi conna Ta pyyka Ans
peryntoBaHHA BUCOTH

LLIHyp >KuBneHHA
MNnAwka 3 piavHoto AnA

YULLEeHHA

BUCYBHUI TPUMaY N/ALIKKY 3
PiAMHOIO ANA YMLLLEHHA

No>KKa AnA MeneHoi KaBu i3
BOY.1,0BaHOIO LLLITKOIO

3HiMHa KpyLLKa KOHTeNHepa
A.NA KaBOBUX 3epeH

KoHTelHep A5 KaBOBUX
3epeH

CeiTnoaiop, niaceivyyBaHHA
Yaluku

OYHKUIA

YTpvMyBaHHA Ta NONepeaHe MifirpiBaHHA Yallok.

JocTyn ao Gayka AnA BOAM.

JocTyn A0 NNAWKKM 3 PiAMHOI ANA YULLEHHA,
NOXKW/LLLITKM ANA MENEHOI KaB1 Ta EMHOCTI A1A

BMKOPUCTaHOI KaBu.

Po3nvBaHHA NpUroToBaHOI 3a PEeLLENTOM KaBu.

lMocTavaHHA XMBNEHHA MPUCTPOIO (LIHYP MOXHA

Bif '€ AHyBaTH).

MicTnTb peyoBuHy, HeOOXiAHY ANA aBTOMaTU4HOrO

YMLLEHHA MapoBOro cora.

Y TPUMYBaHHA MAALWKKM 3 PIAVHOIO ANA YULLEHHA

(wnAXOM MPYKPYYyBaHHS).

BuMiptoBaHHA KinbkoCTi MENeHoi kasu, HeOOXiAHOT ANA

NpUroTyBaHHA KaBw.

LLliTka BUKOPMCTOBYETLCA ANA BUAANEHHA 3aNMLLIKIB
MENeHOI KaBn 3 BOPOHKW ANA MENEHOI KaBu.

3aKpu1BaHHA KOHTEMHEPA ANA KaBOBUX 3EPEH
([ocTaTHbO TPOXM BiAKPUTH 3HIMHY KPULLKY,
MOTATHYBLUM 3a BUCTYMK 3 BOKY KOHTEMHepa AnA
KaBOBMWX 3epeH. [lani BoHa cama BiAKPUETLCA

MOBHICTIO).

MicTnTb KaBOBI 3epHa Ta 0bnagHaH1iM CUCTEMOIO

aBTOMATWUYHOIO BUABNEHHA KiNbKOCTI.

MiacBiYyBaHHA HAMOIO Nif, Yac NMPUroTyBaHHA.
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KRUPS cEePIA EA9000

2.2 Ornaa BUKOPUCTOBYBaHUX CUMBOJIIB

B 1abnmui HK4Ye HaBeaeHO BCi CUMBOIN, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCA Ha EKpaHi.

MiaTBEpAXEHHA KPOKY.

(D lMoBepHEHHA A0 MonepeAHLOro KPokKy.

7\
Mepexia, Mix pi3HUMK AiAMK.
VvV

Miaom naposoro conna (B AEAKNX MEHIO).

OnyckaHHA MapoBoro conna (B AeAKMUX MEHIO).

.

<< >> MiHKK [0 eTany NpUroTyBaHHA KaBu abo ANnA NepepyrBaHHA eTarny NpUroTyBaHHA Kasu
HarpUKIHLLi BAKOHaHHA 3anporpamMoBaHOro peLLenTy.

“ MPUMMHEHHA LUMKNY MiZL Yac NpUroTyBaHHA.

2.3 OCHOBHiI Aii i3 NpUCTpPoOEM

lMepexia, A0 HACTYMHOrO KPOKY @b0 MPUMMHEHHA MOTOYHOrO MPOLLECY MPUrOTYBaHHA.
Hanpvknag, nig Yac LMKy NpUroTyBaHHA Kary4nHo, Wob NepemnTy Bif, eTany YyTBOPEHHA

YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHS MPUCTPOIO

[/ |l

g

HaTucHiTb KHorKy
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS.

HanoBHeHHsA KOHTeVIHePa ANA KaBOBUX 3epeH

[/ ||

« [OMICTiTb Y KOHTeitHep kaBoBi 3epHa. Moro MicTKicTb cknagae
npuénusHo 250 r.

¥

BiakpuiTe Kpuky
KOHTeVHepa AnA
KaBOBMX 3€PEH.
Moknaaits KaBoBi
3epHa.

3aKpunTe KpULLKY
KOHTEMHepa AnA 3epeH.

12



YKPAIHCbKA

= MpucTpin NponoHye 3anoBHUTU KOHTENHEP ANA 3epeH, Xxo4ya B HbOMY € 3epHa.
JeAKi copTv KaBn MOXYTb NepewkoaxaTi poboTi ONTUYHMX AATHKKIB; HEOOXiAHO CTPYCUTH
PYKOIO 3epHa, o6 NoBepHyTH HOpMarbHy QYHKLOHaMNbHICTL AaTymKa.

(7]
(&)
= MpucTpin BUABNAE 3epHa, ane po3/IMBacTbCA 3aHaATo Npo3opa Ka.a. [leAki 3epHa
(ocobn1Bo 3aHaATO BENMKI ab0 XXMPHI) HE NPOXOAATL Y KABOMOIKY AOCTaTHLO Nerko. Pykoto
NONerwiTh iX MPOXOAXXEHHA B KaBOMOSKY Ta/ab0 3MiHiTb COPT KaBOBMX 3EPEH.
= MpucTpin He BMABNAE BiACYTHICTL KaBOBUX 3epeH. [epekoHanTecs, Wo 3epHa He
nepeLKkoaxxatoTb poOOTi ONTUYHMX AaTUMKIB. IHaKLWe AaTyYMK MOXEe He npaLoBaTy.
A . . . X
Monepea>keHHs. Hikonu He AoAaBaiTe MeneHy Kasy abo BoAy B KOHTEMHep ANA 77}
KaBOBWX 3epeH.
CniakywTe, Ww,06 HiAKi CTOPOHHI NpeAMeTH (HanpuKnaz, ManeHbKi
KaMiHLLi, TBEpAi LUMaTKWU AepeBUHM) He NOTPan/Anu B KOHTeMHep ANA
KaBOBMX 3epeH, 0CKiNlbKW BOHW MO>KYThb MOLUKOAWTU KaBOMOSKY (Ha
TaKi NOLIKOA>KEHHA rapaHTifl He MOLMPIOETHLCA).
A Hebez3neka. ByAb-AKWA KOHTaKT CTPYMOMNPOBIAHWX AeTanen NpUcTpoto 3 Bonoroto abo
BOAOI0O MO>XXE MpU3BECTM [0 CMepTellbHUX TpaBM Yepe3 Ypa>KeHHsA
eneKTpU4HUM CTpymom! 5
I
HanoBHeHHs 6auka And BOAU
- =]
Biakpuite npasi [MigHIMITb | BUTATHITH HanosHiTb 6a4ok. B
ABEpLATA. 6avok. [NoBepHiTL 6a4oK Ha

micue.

= MpucTpin nponoHye 3anoBHUTU 6a4oK ANA BOAW, X04a B HbOMY € BoAa. [onepeaKeHHsA:
MPUCTPIM MICTUTb MEXaHi3M KepyBaHHA pPiBHEM BOAM, HEOOXIAHUM ANA NMOTOYHOrO peuenta. Tomy
HOpPMalnbHUM ABULLEM € CUTYaLlid, KOMW piBEHb BOAM B 0auky He 3aBXAM Takun Camuid, KOnu
BiA0OpaXaeTbCA 3anUT 3aroBHUTU MOTO.

= MpucTpin He BUABNAE 6a4ok. MNepesipTe, Y4 MNOBHICTIO BCTaBNEHMM 6a4ok (40 yropy).

A Monepea>keHHA. B 6auok Mo>KHa HanuBaTH Tinbku BoAay!
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KRUPS cEePIA EA9000

B Cropo>KHeHHA EMHOCTI A1 BUKOPUCTaHOI KaBU

Biakpuite npasi BuimiTb EMHICTL AnA

BMKOPMCTaHOI KaBu.
BucunTe BUKkopuCTaHy
MENeHy KaBy.
[NoBepHiTL Ha MicLLe
€MHICTb AnA
BMKOPMCTaHOI KaBu.

ABEpLATa.

» Biakpwite nisi asepuATa (15). BUAMITL EMHICTb ANA BUKOPUCTaHOI Kae (5). CNOpOoXHITL | NoYMCTbTE i, nepiu
HiXX MOBEpPTaTH Ha MiCLLe.

A MNMonepea><eHHA. He Mo>XHa MATH Ti B MOCY,A0MUIAHIN MaLLUHI.

B Crnopo>KHEeHHs NiAA0HIB

Bunmite Manui nigfoH.  CropoXHiTs Manui BunmiTb BENMMKMIA CnOpOXHITb BENUKWM

MiAA0H. MiAA0H. niaaoH. MpoTpiTh
MeTaneBi KOHTaKTH.

[MoBEPHITL Ha MICLLE BEMMKWI Ta Manui NiALOHM.

14
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MpucTpin 06naaHaHo aBoma MiaaoHamu (6 i 7).

« Manui nigaoH 36upae Kpanni 3 KaBOBMX comen Ta Moxe OyTW 3HATMMA ANA MPUroTyBaHHA 3
BMKOPWUCTaHHAM BUCOKMX CKITAHOK.

= Benukuin nip,aoH 361pae BUKOpUCTaHy BOAY Ta PifvHY, L0 NEPen1BacTLCA 3 Manoro nigfoHa.
= Benukui nigaoH obnasHaHW AaTuMKoM BUABNEHHA NEPENOBHEHHA.

= B pasi Heo6xiaHOCTi MOro CnopoXXHEHHA Ha eKpaHi 3’ABUTLCA BiAMNOBIAHUI 3aruT.

» Kpyika Lboro nigaoHa notpibHa A1A YHUKHEHHA HaAMIPHOI KOHAEHCaLLii Ta pO3/MBIB BOAM.

A Monepea keHHs. Kpuwka Ta pewiTka MO>KYThb BNacTH M, Yac Copo>KHEHH MiJ AoHa.

« AKWo nigaoH 3abpyAHEHWH, MOMMATE WMOro Mig CTPyMEHeM BOoAM. fKWO MeTanesi KOHTaKTH
3abpyAHeHi, noudcTbTe iX, NOTepwu nig BOAOK. BUTPiTb MeTanesi KOHTaKTW Hacyxo nepej,
NOBEPHEHHAM Y NPUCTPIN.

= MifA0HM PO3’€ AHYIOTLCA MiA, Yac CMOPOXKHEHHA. AKOMOra yBaxHilue cTaBTecA A0 Toro, Wwob Boja He
noTpanwna Ha MeTanesi KOHTaKTW B 3aJHii YacTuHi MiaLoHa.

= AKLLO Ha NPUCTPOI 3’ABMTLCA 3anMMUT CMOPOXKHEHHA NiAA0HA, XO4a BiH BXE MOPOXHiK, NepeBipTe, un
[,0CTaTHLO YMCTi METanesi KOHTaKTH B 3a/HiM YaCTHHI MiA0Ha Ta peTenbHO BUCYLITb iX.

¥ PerynioBaHHA BUCOTU MapoBoOro conna

® Y BMNaAKy BUKOPUCTaHHA Be/IMKOI YallKW: CK/AHKA ANA KaBu naTe 6e3
Kpanne36ipHuka

MpuCTpin NocTa4aeTbeA i3 ABOMA Yalukamu (41A Kary4mHO Ta KaBu-natTe).
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KRUPS cEePIA EA9000 —

NEPLUE BUKOPUCTAHHA

A He6ezneka. MiakniovanTe NPUCTPIN TiNbKKU A0 3a3eMneHoi po3eTkuW. Hanpyra >kuBneHHs Mae
cTaHoBUTU 220-240 B. HepoTpumaHHA LMX BUMOr Hapakae Bac Ha pu3uk
OTPUMaHHA CMepTe/lbHUX TpaBM 4Yepe3 Yypa>kKeHHA eneKTpUYHUM CcTpymom!
JoTpumyntecAa npaBun TexHiKU Ge3neku (AuB. po3ain «lpaBuna TexHiku
Ge3nexkn>).

BCTAHOBJ/EHHA NMPUCTPOIO

M [TOMICTiTb NPUCTPIN Ha CTIiKKiN, PiBHIW, XXapOTPMBKIM NOBEPXHi noaani Bia OpPM30K BOAM Ta AxXepen
Tenna. MepekoHanTecA, wo BubpaHe Micue AOCUMTb A00pe BEHTUMIOETLCA, OCKiNbKM MPUCTPIK
BMAINAE Tenno. He cTaBTe NpUCTPIN Ha MapMypOBMX NOBEPXHAX. 3HIMITb 3aXMCHI NNiBKK 3 Aucnnen
Ta pewiTok.

3.1 lNepeA. neplUMM BUKOPUCTAHHAM

¥ [Nepes neplunM BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO BU3HAYTE XKOPCTKICTL BOAM ANA BiNOBIAHOrO HanawTyBaHHA
npucTpoto. LLio Aito TakoX HeoOXiAHO BUKOHYBATW B pasi BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO B MICLL, [e XOPCTKICTb
BOAM BiAPI3HAETLCA Bif, NONEPEAHLOr0 MICLLA BUKOPUCTaHHA, ab0 AKLLO Br NOMITUAM Pi3HMLLIO B )XOPCTKOCTI
BoAM. [lnA BU3Ha4YeHHA XOPCTKOCTI BOAM BUKOPUCTaNTE ManuyKy, Lo nocTavacTbCA i3 MPUCTPOEM, abo
3BEPHITLCA [10 MICLLEBOrO MocTavansH1ka BOAW.

BunmiptoBaHHA >)KOPCTKOCTi BOAM

B HanoBHiTb CKNAHKY BOAM Ta Ha 5 CekyHn, 3aHypTe B Hei nannuky. 3ayekanTe XBUMMHY, NepLl Hix
BU3HAYMTH XXOPCTKICTb BoAM. [1i4 Yac nonepeAHLOro HanawTyBaHHA MPUCTPOKO 3HAA00MTLCA BKa3aTu
BU3HAYEHWH Knac XOpcTKocTi (Bia 0 40 4). YepBOHi 30HM Ha NanuuLi BKasyloTb CTYMNEHb XOPCTKOCTI:
knac 0 = 4epBOHMX 30H HeEMae, TOOTO BOJa Ma€ [yXe HU3bKUW BMICT MiHepanis. binbwa abo meHwa
XKOPCTKICTb BOAM BU3HAYAETLCA KiNbKICTIO YePBOHMX 30H. B Tabnuui HWxX4e HaBeAeHO NoApobyLi Wwoa0
Knacis.

CryniHb xkopctkocTi KnacO0 Knac1 Knac2 Knac3 Knac4

°dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
e <3,75° >5° >875° >17,5° >26,25°
o 1 2 3 4
of <54° >72° >126° >252° >378°

3Ha4eHHA napamveTpa
y NpUcTpoi

Knacw xopCcTKoCTi BOAKM ANA NonepeAHbOoro HanalTysaHHA NpUcTpoto (po3ain 3.2)
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[MicnA BiLoOpaxeHHA MPUCTPOEM LbOro ekpaHa abo nicnA BU3HAYEHHA XOPCTKOCTi BOAM HEOOXiAHO
BKa3aTK KiNbKiCTb YEPBOHUX i 3€MEHNX 30H, BUKOPUCTOBYIOUM CEHCOPHUIM eKpaH. AKLLOo Ha nanuuu, 2
YepBOHi Ta 2 3eMeHi 30HW, HATWUCHITb Ha CEHCOPHOMY eKpaHi NepLLi ABa YePBOHI KBaapaTh Ta OCTaHHi ABa
3eneHi keagpatw. [MicnA Lboro Ha ekpaHi BiaobpasnTbCA TOUHE 300paXeHHA Nanuyku.

B pasi 3MiHM MicLLA NMpoxuBaHHA abo AKLLO AKICTb BOAM ICTOTHO 3MIHIOETLCA, MOXHa B OyAb-AKMIA Yac
CKMHYTW XXOPCTKICTb BOAM.

3.2 NoyaTKoBi NapameTpu

3a nepluoro BUKOpUCTaHHA npucTpoto Bam Oyae 3anponoHOBaHO HanawTyBaTW pis3Hi mapameTpu.
JloTpumyiTECh IHCTPYKLLiM Ha eKpaHi. Y HaCTyrnHMX naparpadax HaaacTbCA Kinbka BidyansHuX MiaKasokK.

3.3 HanawTyBaHHA NnapameTpiB

YBIMKHITb MPUCTPIN, HaTUCHYBIUM KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA (1). Ha ekpaHi BigoGpasunTtbeA
MOBIAOMMEHHA NPUBITaHHA, 32 AKMM ChifyBaTVMe MEHIO HanalwTyBaHHA napameTpa «Mosa». Bubpasium
OyAb-AKe 3HAYeHHA, MOXHa MOBEpPHYTMCA Ha3a/, HaTWUCHYBLIM CUMBON . Hanawtywnte iHwi
napameTpu, JOTPUMYIOUMCh IHCTPYKLLi Ha eKpaHi.

Tako>k Heob6xiAHO HanawTyBaTX HAacCTYMHi NapaMeTpy Npunaay:

MOBA Mosa

- A
» MpuCTpi 06naaHaHo CeHCOPHUM eKpaHoM.

= B1OepiTb MOBY AMCrneA, HaTUCKalouM CTPINKW, [OKW Harmc Ykpainceka
«BiTaemo» He Bif06pasnTLCA Ha 0OpaHii MOBI.

» [InA niaTBEpAXEHHA HaTUCHITL KHOMKy OK.

W

HOMEP TENE®OHY FAPAYOI NIHITY KPAIHI 3HAXO4)KEHHA Fapsaa minia
NPUNALY

= Lle Homep TenedoHy y 3a3HaveHin Bamn kpaiHi. OaHak B1M MOXeTe . 044 492 06 59
BBECTY iHLIMA HOMEP TeneoHy, AKLLO 3 4aCOM BiH 3MIHUTLCA.

Cs

SK

HU
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ONHULLA BUMIPY Oaunuia BuMipoBasns o6'eMy

= Bu MoXeTe Ha Baw B1Bip 3aa4aTh 0auHULL0 06'eMy: yHLiT a6o MininiTpy. oz

ML

JATATAYAC Rara saa/an/pp
SN A
= Ak npaBuWno, ToyHa [faTa BCTaHOBMIOETLCA aBTOMATW4YHO. B pasi
HeobXiAHOCTI, 3a A0MOMOrol CTPINoK u BW MOXETE BiAperyniosatu O 1 0 1 1 Q
[EHb, MicAUb Ta piK. I
« InA TOro, wob HanawTyBaTh Yac, NiATBEPAIT HATUCKAHHAM MOTPiOHMM o oK

(hopmar yacy (24roa. abo AM/PM)

Cucrema gacy

24 roguun

ABTOMATUYHE BUMUKAHHA ABTOMaTHYHEe BUMKHEHHA

« B moxeTte 3agatm 4vac pobOTM, MO 3aKiHYEHHI AKOro Mpunag
aBTOMaTMYHO BUMKHETLCA: Bif, 15 XBUNWH 40 2 FOAMH, 3 NPOMiXKamK Yacy
no 15 XBunnH.

» HanawTtyWte aBToMaT1yHe BUMMKaHHA 3a A,0MOMOroio CTPINnoK n .
» 1NA NiATBEPAXEHHA HATUCHITL «OK>.

TEMMNEPATYPA

= Bu MmoxeTe obpaTv AnA NpUroTyBaHHA HaroiB OAMH 3 TeMMNepaTypHUX
PEeXuMIB: Bif, pexuMy 1 (HaiHWx4a Temnepatypa) 40 pexvMy 3 (HavBuwia
Temnepartypa).

JKOPCTKICTb BOAU JKoperkicTs Bonu

= By NOBMHHI BiAperynioBaTy Nnpunaz, 3 ornAay Ha CTyniHb XXOPCTKOCTi BOAM l"'/ﬂ-\
3a wkanoto Bia 0 80 4 (av.. n.n.16 Ta 17).

cropy nainik OK
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BCTAHOBHEHHIJ ®INbTPA: 3APA3 YcraHoBIeHHA Cbi.‘lepa A BOIH

= BcTaHoBneHHA ¢inbTpa: HaTUCHITL «Now» (3apas).

= BigkpuiTe npasi ABepuATa MPUCTPOIO Ta BUAMITL 6a4oK AnA BOAM. 8
= BUimiTh i3 ynakoBku ¢inbTpyBanbHWM KapTpUAXK Ta akcecyap AnA
npueaHaHHA, a noTiM 30epiTb akcecyap [AnA MpUELHaHHA
KapTpuaxa, AIK MOKa3aHo Ha PUCYHKY.
. . X
= BcTaHoBiTh MiCALLL BCTAHOBNEHHA KapTpuaxa (MonoxeHHA 1 Ha (77}

PUCYHKY, NiBa MO3HauKka Ha OTBOPI), MOBEPHYBLUM Cipe KiNbLLe Y BEPXHil
YacTuHi pinbTpa. MicALb, Konv KapTpraXK HeobXiAHO 3aMiHKTH, Byae
BKa3aHO B MOMOXXEHHI 2 Ha PUCYHKY.

« [puKpiniTe  akcecyap [AnNA  MNpUEAHaHHA  KapTpuaxa A0
PinbTPyBanbHOro KapTpUAXa, AK Mokas3aHo Ha PUCYHKY.

» [MiAHIMITb 3HIMHY KPULLKY pe3epByapa.

= [pUKpYTITh GiNbTPyBaNbHUA KApTPUAXK 4O Pi3bOM B HUXKHIK YaCTUHI
6avka 4nA Boau. [nA uboro CyMmicTiTb QinbTpyBanbHWUM KapTpUAX i3
pi3bbol0 Ta 3aKpyTiTb MOro. Bia’eaHanTte Bia QinbTpyBanbHOro
KapTpuixa akcecyap AnA NpUeaHaHHA KapTpuaxa.

» HanosHiTb 6a40K A/1A BOAM Ta NOBEPHITb MOr0 Ha MIiCLLE Y MPUCTPOI.

» 3akpuinTe npasi ABepuATa. [pUCTPiM HaNOBHUTL QiNbTpyBanbHWUM
KapTpUAX.

RU

E MpumiTka. PinbTpyBanbHUM KapTPUAIK HeobXiAHO 3amiHioBaTH
Yyepe3 K0>kHi 50 niTpiB BoAM abo NnpuHanMHi pa3 Ha 2 MicALi. 3a
[,0MOMOI0t0 NPUCTPOIO MO>KHA BU3HAUUTH, CKiNbKK AHIB abo
niTpiB 3anMwmMnocA A0 HeoOXiAHOCTI 3aMiHU KapTpUA Ka. (AMB.
po3ain 7 «IHpopmaLLia>).

BCTAHOBHEHHU ®INbTPA: NISHILWE Yeranosnenua Ginbrpa gus sogu

= HaTucHiTb «[isHiwe» Ta niaTBepabTe.

= BuimiTb 6a4oK AnA BOAM 3 BIACIKY 3a MpaBuMK1 ABEPLATaMM.
= HanoBHiTb 6a4ok Anf BOAM Ta MOBEPHITL MOr0 Ha MICLLE Y MPUCTPO. I
= 3HOBY 3aKpuKTe Npasi ABepuATa.




KRUPS cEePIA EA9000

BCTAHOBJIEHHA PIAWHU ANA YULLLEEHHA

» HatucHiTb «3apas», Wwob niaTeepanTH, abo «[izHile», wob BUkoHaTH 4ilo
nisHiLle.

= Biakpwite nisi asepuATa (15). BucyHbTe Tpmad (19) Ta MpUKpyTiTh MALIKY
(18) oo Tprmava.

= [ToBEpHiTL TPMMaY i3 NMALIKOIO Ha MICLLE Ta 3aKpunTe ABepLATa.
= He npvikpyuyiTe nnAwky 40 yrnopy.
= MNnAwWKa Mae po3milyBaTUCA NapanenbHO 3 BUCYBHUM TPUMAaUeM.

-]
A

KRups

Mporpasa asToMi OO YHILEHIA
NMPOrPAMA ABTOMATUYHOIO YULLLEHHA MAPOBOIO COMNNA PP caponoro conna
= [p1cTpin Binobpaxae 3anuT Ha 3anyck L€l nporpamu.

» Wo6 3anyctutu ii, HaTUCHITL «3apas». Livkn TpuBatume 6nm3bko 5 m
XBWIWH, @ Ha eKpaHi Bi0bpaxxaTUMETLCA Xif, YMLLEHHS. Misnime

PO3IrPIBAHHA, ABTOMATUYHE OBCNYIOBYBAHHA, MPOMUBAHHA

» CnovaTtky 3anyckaeTbCA aBTOMaTUYHE PO3irpiBaHHA KOHTYPIB NPUCTPOIO,
MoTiM NPOBOAMTLCA @aBTOMaTHYHa NepeBipKka, NiCA Yoro BigobpaxaeTbCaA
3anuT HeobXiAHOCTi NPOMUBAHHA NMPUCTPOIO.

= [1OMICTiTb EMHICTb Mg, KABOBUMM COMMamm Ta HATUCHITb «Tak», AKLLO Le
HeobxiaHo. [lpoueaypa MPOMMBAHHA MOYMHAETLCA Ta 3YNUHAETLCA
aBTOMATMYHO MicnA NpornyckaHHA NpubnnaHo 40 Mn piavHA.

= [licnA LbOro Ha expaHi BifL0OpaKacTLCA roNoBHE MEHIO BUOOPY HaroI0.

E MpumiTKa. AKLL0 NepLUMI LUK/ BUKOPUCTaHHA NepepuBacThCA 4,0 MOro NOBHOO 3aBeplueHHs, Gyae
3anpornoHoBaHo 36eperTu AenAki napamMeTpy 3HOBY abo NiATBEpAUTH AeAKi HanalTyBaHHA NapaMeTpiB.

E Ba>knueo. MNepekoHanTecs, LLO BCi KPULIKW Ta ABepLLATa 3aKpUTI, i LLLO BCi AeTasi NpMCTPOIO
BCTaHOB/IEHI HaNe>XHUM YMHOM, MeEPLL HiXK NoYaTy roTyBaTu Haniu.
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G NMPUrOTYBAHHA HAIMNOB

(7]
. o
4.1 lHpopmaLif Npo peu.enTun
KasoBapka-ecripeco EA9000 aBTOMaTM4YHO Perynioe KinbKiCTb MeneHoi Kasu Ta CTyMiHb APiGHOCTI
pO3MentoBaHHA BiAMOBIAHO A0 BUOPaHOro peuenty. PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH MOPLLENAHOBI
Yalwku BiAMOBIAHOMO po3Mipy, AKi GaxaHo nonepeaHLO PO3irpiTW. [nA HamoiB Ha OCHOBI MOMoKa
PEKOMEHAYETHCA BUKOPUCTOBYBATM YallKu 3 TOBCTOrO CKMa.
Tabnuua HanoiB i NnapameTpiB, AKi MO>XKe 3MiHIOBaTU KOpUCTYBa4
PELLEMTU KABU Mo>knuBa Mo>knuBi 3Ha4eHHsA Mo>knuBi 3Ha4eHHA
KinbKicTb napameTpiB O6’em (mn) napameTpiB MiLHiCTb X
Yyawok (77}
PICTPETTO 1 20-35 mn (Ha 5 mn) ABTOMaTU4HO
ECMPECO 1 40-70 mn (Ha 10 mn)
2x1 2x 4070 wn (Ha 10 mn) AsTOMaTU4HO
3a OAMH LLUKN ®®
= o]
3BMYAMHA KABA 1 80-180 mn (Ha 10 mn) EC
2x1 2x 80—180 mn (Ha 10 mn)
3a ABa LUKNU
Kany4mHo rotyeTbCA 3 TakMM CMiBBiAHOWEHHAM iHTPEeAiEHTIB:
1/3 monoka + 1/3 kaBu + 1/3 MOMOYHOI NiHKM.
MakcvmanbHm 06'em moxe aocArati npubnmaHo 300 mn.
KaBa-natTe rotyeTbCA 3 TakvM CniBBiAHOWEHHAM iHrPEeAJEHTIB:
3/5 monoka + 1/5 kaBu + 1/5 MONOYHOI MiHKH.
MakcumansH1i 06'em MoXxe focAraTv NpubanM3Ho 260 M. =)
o

"apAve MONOKO 3 NIHKOIO rOTYETLCA 3 TakvM CMiBBIAHOLWEHHAM iHFPeAIEHTIB:
3/5 monoka + 2/5 MOMOYHOI MiHKK.

[apA4e MOMOKO 3 NiHKOIO KiHueBun 06’em Mornoko
Mana nopLiisa 180 mn 100 mn
CepeaHa nopLLis 240 wmn 150 mn
Benuka nopuiia 310 mn 200 mn
[apAva BoAa KiHu.eBun 06’em

Big 20 mn go 250 mn
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4.2 lNpuUroTyBaHHA KaBOBUX HanoiB i3 KaBOBUX 3epeH

Y ubOMy po3a4ini Ha NpYKnaii NpUroTyBaHHA eCrpeco Ta Kany4YnHO NOACHIOETLCA KEpyBaHHA NMPUCTPOEM i
BUKOPUCTaHHA MOro PyHKLLM.

ECI'IEGCO

» HaTucHiTL Ha ceHcopHOMy ekpaHi KHorKy «Ecnpeco>.

» AKLLO NPUCTPIM BUABUTL BiACYTHICTb 3€peH Yy pasi BMOOpY LbOro
peuenTa, 3'ABATLCA 3anWT 3anOBHEHHA KOHTEMHepa ANA KaBOBMX
3epeH (auB. po3ain 2.3).

AKWO NpUCTPIM BUABWTL BIACYTHICTb BOAW B pasi BUOOPY LLOro
peLenTa, 3’ ABUTLCA 3anuT 3arnoBHEHHA 6ayka.

-
[]

lMomicTiTb YallKy (abo Yalukw) Mig KaBOBUMM COMNamm.

KaBoBi conna MoxHa onyckaTu Ta MigHiMaTv AnA HanawTyBaHHA nig,
PO3MIp YalloK.

Mo>knuBi 3Ha4eHHA napaMeTpiB LI

3a [40MoMOro NMPUCTPOKD MOXKHA MPUroTyBaTW OHY UM ABi Yallkv ¢ |
Haroto.

B1Gip MiLHOCTI: YMM Binblue cMBONIB 3epeH BUOpaTH, TUM MILHILIMM
Oyae Hanmin. MiLHICTb MOXHa 3MiHIOBaTU 3a A0MOMOrol CTPINoK
niBopyY i MpaBopyY Bi4 CMMBOMNIB (OKPIM BMMaAKy MPUrOTyBaHHA
2 MoABIMHOrO ecnpeco).

Bu6ip 06’emy: Ha ekpaHi BiA0OpaxaeTbCA OCTaHHE BUOpaHe 3HaYeHHA
napameTpa 06’eMy, MOB'A3aHe i3 NpUroTyBaHHAM ecrnpeco. Llev 06’em
MOXHa 3MiHIOBaTW 3a [OMOMOrol0 CTPINOK NiBOPYY i NMpaBopy4 Bif,
sinoGpaxeroro a+aqer [ B -

LLlo6 novaT NpUroTyBaHHA, HATUCHITL HA CEHCOPHOMY €KpaHi KHOTKY
«[ovatn».

MpuroTyBaHHA ecripeco Ecnpeco
MounHaeTbCcA po3irpiBaHHA MPUCTPOLO, AKLWLO Lie HeobXiAHO, MOoTiM

PO3MENIOI0TLCA 3€EPHA, yTpaMﬁOByeTbCH MeneHa Kaga, MiCnA 4oro
3aBaplOETLCA KaBa.

O6’eM kaBv MOXKHa perynioBaTh iz, Yac LMKy 3a A0MOMOrot CTPINoK
BrOpYy Ta BHU3.

3YNUHUTH NPUrOTYBaHHA MOXH@ HAaTUCKAHHAM CUMBOIY «3YMUHUTH»,
KHOMKM YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA (1) abo KHOMKKM MeneHoi kaeu (2).

3abepiTb Yalky micna BiaobpaxeHHA Ha ekpaHi Hanucy «Ecnpeco
roToBe».
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Kany4unHo

E Ba>xnueo. Mopaau o0 AoBeAeHHA A0 A0CKOHANOCTi HaroiB Ha OCHOBI MOJIOKa,
NpUroToBaHUX 3a A,0MoMoroto NpuUcTpoto Krups.

= 3anpornoHoBaHi peLLenTi po3pobneHi AnA XONOLHOr0, HaniB3HEXXMPEHOTO, CTEPUNI30BAHOTO MOOKA, LLOMHO
3abpaHoro 3 xonoaunbHuKa (oxonoaxxeHoro Ao Temnepatypu 7 °C). [NponoHyeTbCA nojasaTh Hamoi B
yallkax, Lo NocTa4atoThCA i3 MPUCTPOEM.

= Takox MoXKHa BUKOPUCTOBYBATH (CBIXKE) XONOAHE, NACTEPU30BaHE YU CTEPUNI30BAHE 3HEXMUPEHE MOMOKO,
HaniB3HeXxupeHe abo LinbHe MOMOKO, WOWHO 3abpaHe 3 XONoAubHUKA. [[0NOBHUMM YMHHMKaMK AKOCTI
KIHLLEBOro Harolo € CBiXIiCTb i BKa3aHa Temnepartypa Monoka. BukopuctaHHA 0cobnmBux BUAJB MONMOKa
(MikpodinsTpOBaHOro, CMPOro, PEPMEHTOBAHOrO, 30ara4eHoro TOLLO) MOXE MPU3BECTU A0 MEHLU 3aA0BINbHNX
pesynbTartis; 0COBNMMBO LLe CTOCYETHLCA KiNbKOCTI Ta AKOCTI NiHKM.

» [InA 3abe3neveHHnA HarKpalwmx pe3ynbTaTiB PEKOMEHAYETLCA AOTPUMYBATUCA 3a3Ha4EHMX CriBBIAHOLIEHb
iHrpeaieHTIB | BUKOPMCTOBYBATK YallKy, LLO NOCTa4YaloTbCA i3 MPUCTPOEM.

= AKLLO BUKOPUCTOBYETLCA Yallka, Aka He MocTa4anack i3 MPUCTPOEM, 0O0B'A3KOBO BUOMpaiTe Yallky, Lo
niaxoauTb 3a 06’EMOM [0 peLienTa (BpaxoBylouM CriHIOBaHHA).

= AKLWO B MONOKa KiMHaTHa TemnepaTypa, 3MEHLUTE Yac po3irpiBaHHA (MiA Yac MpUroTyBaHHA 3a PELLErnToM
HaTUCHITb KHOMKY «>>»).

Cs

SK

» HaTUCHITbL Ha ceHCopHOMY eKpaHi KHOMKy «Kany4nHo>.

= AKLLO NPUCTPIN BUABKTB BIACYTHICTb 3€PEH Y pa3i BUOOPY LbOro
peLenTa, 3'ABUTLCA 3anWT 3aroBHEHHA KOHTEMHEpa AnA KaBOBKX
3epeH (auB. po3ain 2.3).

= AKLLO NPUCTPIN BUABMTL BIACYTHICTb BOAM B pasi BUOOPY LbOro
peLenTa, 3’ABUTLCA 3anuT 3arnoBHEHHA Gavka.

HU

= BuBip 06’emy (Manuit/cepe aHin/BenMKui). KR

= Ha ekpaHi BigoOpaxaeTbCA OCTaHHE BMOpaHe 3HauveHHsA

napameTpa 06’eMy, NMoB'A3aHe i3 MPUrOTyBaHHAM Karny4mHo (06'em

Moroka + 00’'eM KaBu + 06’eM niHkW). Liei 06’em MOXKHa 3MiHIOBaTH

2 3a [I0MoMOroto CTPINoK MiBOPYY i MpaBopyY Bif, BiAOOPaXXeHoro

3Ha4eHHA, BMOMparoUm M 3HaveHHAMK «Manuit», «CepeaHin» i
«Benukum».

= HaTUCHITL KHOMKY «[lovatm».

=)
o

» HanoBHeHHA Yallkyu MO/IOKOM BKa3aHoro 06’emy. / »

= Hanuite B yalky 06’éM MONOKa, BKa3aHW1 Ha ekpaHi.
3 . HamwvcHiTtb kHomky OK.
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= MomicTiTb YaLKy nifA KaBoOBUMU connamm.

» Yawky HeoOXigHO CTaBMTM Mg nmapoBum connom (6nvxye Ao
KOHTeVHepa ANA YMLLEHHA B 3aHiM YaCTWHI HiLlli).

OpHak, He HaTUCKalTe YalKOoK Ha KOHTEWMHEp AnA uMuieHHA (11),
iHaKLLe MOXHa 3namaTu Moro.

KaBosi conna MoxHa onyckaTu Ta nigHiMaTy AnA HanawTyBaHHA Mig,
4 posmip vawku. MMapoBe conno onycTUTLCA OApasy 3a KaBOBMMM
connamu. lNonepea>xeHHA: MakcMMmarbHa BUCOTa YallkW BUSHa4aETbCA
BMUCOTOIO KaBOBMX COMEST; HE HaXMNAMTE YallKy, Wob NoMiCTUTK ii nig,
KaBOBMMW COMNamu.

[nA BUKOpMCTaHHA BENWKOI Yalku (abo KyxnA) Moxke 3HafobuTucA
BUMHATY Manui niaaoH (6).

HaTtucHiTb kHomky OK.

ETan posirpiBaHHA Mo/ioka: MO/IOKO Cro4aTKy po3irpiBacTbeA,
MPOTArOM LLbOI0 Yacy PO3MesIIOI0TLCA 3epHa A7 NMPUrOTYBaHHA
KaBMU.

Conno BUCYBaETLCA Brnepes i OnyCKaeTbLCA B MOMOKO.

[nA [OCArHEHHA HavKpalwmx pe3ynbTaTiB KiHuvMK conna mae 6yTu
3aHypeHnM Yy MOMOKO Ha 1 cM. AKLLO LLe He Tak, Yallka He BiArnoBifae
obpaHoMy 06’eMy; 3yMMHITL NMPUrOTYBaHHA 3a A0MOMOrOK KHOMKK
«3YMUHUTH> | 3aMiHITb YaLLKy.

AKLLO novaTkoBa TemnepaTypa BYUKOPUCTOBYBAHOTO MOMIOKa BMLLA 32
7°C, MOXHa CKOPOTWUTM Yac po3irpiBaHHA HAaTUCKaHHAM KHOMKKN «>>»,
nicnA Yoro MoXKHa NepenTn 40 CMiHIoBaHHA (Le L03BONUTb YHUKHYTU
«MCyBaHHA» peLLenTa).

A Monepea>keHHs. MNonepeA>KeHHA: He KNaAiTk PyKU Ta He CTBOplonTe By Ab-AKi iHLui
nepewKoAu nepes consom, AKi MOXKyTb 3aBa>kaTu pyXy conna.
Monepea>keHHA: AKLL0 He NOMICTUTHM YalLKy abo nomicTUTH i
HernpaBWU/IbHO, iICHYIOTb PU3MKM 3aTUCKaHHA abo obnikaHHA.
AKLLLO HATUCHYTU KHOMKY “3YMUHUTKN>, 3yNMUHAETHCA NPUrOTYBaHHA 3a
peL.enToM i ckacoBy€EThbCA 3aBaptoBaHHA. MicnA Lboro BUKMAacTbeA
HeBMKOpMCTaHa MeneHa KaBa.

« ETan cniHIOBaHHA Monoka: JAarni MOJIOKO CrhiHIETbCA
Bi,AMOBiAHO 4,0 BUOpaHOro peLienTa.

» Yac cniHioBaHHA MOXHa 36inblwyBaTv abo 3MeHLyBaTH (CriaKyHTe,
o6 yallka He NepernoBHUNach).

= HaTUCHITb KHOMKY «>>» AnA 3yNMHEHHA MPpoLLecy ChiHioBaHHA Ta
nepexoay A0 NMPUroTyBaHHA KaB.

Q Ba>knvBo. YTBOpPeHHA Napy He 3yNMHAETLCA 0Apa3y NiC/IA HATUCKAHHA KHOMKK «>>> (ANA Moro
3yNUHEHHA NoTPibHO BiA, 3 A0 5 cekyHA). HaTUcKanTe KHOMKY AOCUTL PaHo, LWL06 YHUKHYTH
nepenoBHeHHA. h Conuio niAHIMaeTLCA Ta BTANYETLCA Ha3a/, NOBEpPTalounUCh A0 KOHTeNHepa ANA
YMLLEHHA.
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« ETanu po3nueaHHA KaBu.

= [puCTpin yTpamboBye MeNEHy Kasy, a NOTiM 3aBapioe ii.

= OB’em BianoOBiAaE BUOPaHOMY peL.enTy.

= OaHaK, MOXHa 3MiHIoBaTV 06’EM KaB Mig, Yac LuKmy.

7 = [lpurotyBaHHA MOXHa 3YMWHUTM HATUCKAHHAM  KHOMKK

«3YNUHUTU>.

» 3a0epiTb vawky nicnA BifOOpPaXeHHA Ha €eKpaHi Hamucy
«Kary4mHo rotose».

« [lofante Tpoxu Lykpy abo LWokonaaHOi CTPYXKW/MOPOWKY 3a
cMakoM. LLykop A0Aa€eThCA TiflbKK B KiHLLi MPUroTyBaHHA.

Cs

SK

= ABTOMaTU4He MPOMMBaHHA conna.
= Conno aBToOMaTM4HO MPOMMBAETLCA MICIA KOXHOrO MPUroTyBaHHA
HaroiB Ha OCHOBi MOIOKa, WO0 rapaHTyBaTu Triri€HIYHICTD
MPUCTPOIO.
g = [lepw HX novatn HacTyrnHe NpuUroTyBaHHA, Chil A04YeKaTuCA
3aBepLUeHHA NPOMUBAHHA.

HU

4.3 oTyBaHHA KaBOBMX HamMoiB i3 Me/sieHOT KaBU

3a 40MnomMoroo aBToMaTyHOI kaBoBapku-ecrpeco EA9000 MOXXHa NpUroTyBaTi Harnoi 3 MENEHOI KaBw,
AKLLO By Bin,naeTe nepesary kasi 6e3 kodeiy, baxaeTe pisHOMaHITHOCTI, a0 y Bac 3aKiHuMnmncA KaBoBi

3epHa.

=)
o

A Monepea>keHHA. [lOCTYNHUM NiA KPULIKOIO 06’EM BU3HaYaE MakcuMaribHO A0NyCTUMY
KinbKicTb MeneHol kaBw. [loaaBanTe MeneHy KaBy A7 KOXKHOIO
peu.enTa TiNlbkn Yepe3 BOpoHKy. He yTpamboByWTe MeneHy KaBy y
BOPOHUL,i. AKLLO BiAKPUTU KPULLKY Ta 3HOBY 3aKpWUTW ii, He A,04aBLUK
MeneHy KaBy, NPUCTPi BUKOHaE camonepesipKy. AKLLO0 y NpUCTpin
noTpansfAc CTOPOHHIN NpeAMeT, Moro HeobXiAHO BiAKMIOUUTU Ta
BiZ\HECTW [0 LLEHTPY MiCNAMNPOAa>KHOro 06¢/yroByBaHHA.

BopoHka Ana meneHoi kaBu 3abnokoBaHa. LL,o6 po36nokyBaTy i,
HaTUCHITb KHOMKY Me/eHoi KaBW.

FAPAHTIA HE NMOWWPIOETLCA HA BY Ab-AKI MOWKOA>XKEHHA,
BUKITMKAHI 4OAABAHHAM HAAJTULWUKOBOI KINTbKOCTI MENEHOT
KABW.
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KRUPS cEePIA EA9000

N [puroTtyBaHHA ecrpeco Yepe3 MeHio «MenieHoi KaBu>

'Y uboMy po3aini Ha NpYKnai NpUroTyBaHHA €CNpeco NMOACHIOIOTLCA (YHKLLi MPUroTyBaHHA 3a peLentamv B
pasi BUKOPUCTaHHA MeNIeHOi KaBM, LLO NMOAAETLCA Yepes3 BOPOHKY A MeNeHoi kasu. [NpuroTyeBaHHA 3a iHWwmMm
peLenTamu BUKOHYETLCA Marxe Tak camo. [1pocTo AOTPUMYMTECH IHCTPYKLLIM Ha iHLWIMX eKpaHax.

= HaTUCHITb KHOMKY MeneHol KaBw.

= Po36n1oKkyeTbcA BOpOHKa 4,718 MeneHoi KaBU.
= HaTMCHITL Ha CEHCOPHOMY eKpaHi KHOMKY «Ecrnpeco».
2 = fKWO MpUCTPIM BMABKTL BIACYTHICTL BOAWM B pasi BMOOPY LbOro
peLenTa, 3’ABUTLCA 3anuT 3anoBHEHHA 6avKka.

» BiaKpunTe KpULLKY BOPOHKW A1A MENeHOl KaBu.

» AKWwo Bu nomiTunm BOnory BCepeauHi BOPOHKW, PEKOMEHAYETHLCA
BUTEPTH ii HACYXO.

« BukopucTtanTte noxxky ana kaeu (20) 3 BiAciky 3a niBUMU
ABepLATaMn.
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» JloAaBaHHA MesieHol KaBu.
= HacvnTe meneHy kaBy y BOPOHKY.
» [INA NpUroTyBaHHA 3a KOXXHWM PELLENTOM BUKOPUCTOBYMTE TinbKu

OAHY NOXKY MENEHOI KaBw. 8
» 3aKpuiTe KpHLLKY BOPOHKM ANA MENEHOI KaBu.
= [icnA LbOro NpUCTpIn 6I0KYE BOPOHKY.
= Bubip 06’emy: Benpico
» HaTvcHiTs kHorky «MovaTmy». -
6
X
n
= MpuroTyBaHHA KaBW. EUpied
= [p1CTpin yTpamboBye MeneHy Kaey, a NOTiM 3aBapioe ii.
= [pyrotyBaHHA MOXHa  3YMWHUTM  HATWUCKaHHAM  KHOMKK
«3YNUHUTH>.
2
I
4.4 NMpuUroTyBaHHA iHWKXX HanoiB: rapsa4e MoOs1I0KO 3 NiHkoto abo 6e3
Hel, rapAa4a BoAaa
apAve MOMI0KO 3 NiHKOIO
» HaTuCHiITE Ha ceHcOpHOMY eKpaHi KHonKy <«[lapfAuye
MOJIOKO>.
1" AKLWO NPUCTPIN BUABKUTL BiACYTHICTL BOAM B pasi BUOOPY LibOro E

peuenTa, 3’ABWUTLCA 3anUT 3aroBHEHHA bauka.

= BubepiTb: 3 niHkoto abo 6e3 Hei. SR en L

= Bubepitb none «CniHioBaHHA», AKWO X04eTe A0AaTV NiHKY 40
rapAYoro Momnoka.

2 = HaBiTb 3a BMOOPY peLienTa 6e3 niHKM BCe 0AHO MOXE YyTBOPUTUCA
[ly>e TOHKWK Wwap MiHKK.

= HaTucHiTL KHOMKY «MoyaTr», Wwob novaTi MPUroTyBaHHs.

» O6epiTb HEOOXiAHWM 06'eM (ManeHbKUI/CEPEAHIM/BENMKUIAY).

27




KRUPS cEePIA EA9000

= [lopanTe MOMOKO y EMHICTb B 06'eMi, BKa3aHOMy Ha eKpaHi, Ta
BCTaHOBITb EMHICTb MiA, conna ANA noAavi KaBu.

» Yawky HeoOXigHO CTaBMTM Mg napoBum connom (6nvxye Ao
KOHTeVHepa ANA YMLLEHHA B 3aHiK YaCTWHI Hillli).

» OflHaK, He HaTWCKaMTe YallKol Ha KOHTEMHEp ANA uuweHHA (11),
iHaKLe MOXHa 3namaTu Moro.

= KaBoBi conna MoxHa onyckaTu Ta nigHiMaTv AnA HanawTysaHHA nif,
po3mip vawku. [Napose comno OmMycTUTLCA OApasy 3a KaBOBMMM
connamu. lNonepeakeHHA: MakcumarnbHa BUCOTa Yallk1 BU3Ha4Yae TbCA
BUCOTOIO KaBOBMX COMES; HE HaXMnAMTE YallKy, Wwob NoMiCTUTK ii nia,
KaBOBMMW COMNIamMM.

» [INA BUKOPUCTaHHA BENMKOI Yawku (abo KyxnA) moxe 3HagobutucA
BUMHATY Manui NiaaoH (6).

= HatucHiTe kHonky OK.

» ETan pogsirpiBaHHA Monoka.

» ®asa CniHeHHA Monoka:
nicnA LbOro MOMIOKO CMiHIOETLCA
B 3a/1€XXHOCTI Bia, 06paHoro peuenta.

« Conno nigHimaeTbeA Ta BTAryeTbCA Ha3aA, noBepTalo4umnchb 40
KOHTeﬁHepa ANA YULWLEeHHA.

= 3abepiTb YalKy micnA BiAOOPaXeHHA Ha ekpaHi Hanmcy «Monoko
roTOBE».

= [pomuBaHHA conna.

« Conno mpomMBaEeTbCA aBTOMaTMYHO. lMepw HiXX novaTtn HacTyrnHe
NPUroTyBaHHA, CNif, A0YEKaTUCA 3aBEPLLIEHHA NPOMMBAHHA.

apA4a BoAa

» HaTuCHiTL Ha ceHcopHOMY eKpaHi KHOMKY «[l"apA4Ya BoAa>.
» AKWO NpUCTPIX BMABWTL BIACYTHICTb BOAW B pasi BUOOPY LLOro
1 peuenTa, 3’ABUTLCA 3aMWT 3aroBHEHHA Havka.
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2

lapaua sopa

« BubGip 06’emy.
= Ha ekpaHi BifobpaXxxaeTbCA OCTaHHiM BUKOpUCTaHWM 06’em. Lien

00’eM MOXHa 3MiHIOBaTX 3a [J0MOMOrol0 CTPINOK MBOPYY i < 120m D
rMpasBopy Bif, BiA0OPaXKeHOro 3Ha4eHHA.

MomicTiTb YalKy nija, KaBoBUMU coniamu.

AnA BMKOpWUCTaHHA BenuKoi Yawkn (abo KyxnA) Moxe
3HaA00MTUCA BUMHATKM Manui NiaaoH. [NepekoHanTeca, Wo Yalka
BiNbHO MOMILLAETLCA Mi/1 KABOBMMM COMMNamu.

LlaLLIKy HeoOXiAHO cTaBuTH Bnnxye 40 KOHTeﬁHepa ANA YMLLEHHA.

[Nonepea)xeHHA: BUKOPUCTOBYMTE Haluky, 06’'eM AKOI BiAMOBiAaE
peuenty. MakcMManbHa BUCOTa Yallku BU3HAYaETbCA BUCOTOIO
KaBOBMX COMEeN; HE HaxwnAWTe YalKy, wob nomicTvTh ii mig
KaBOBVMM COMMamu.

MonepeaXeHHA: He HaTUCKaWTe YalKOo Ha KOHTenHep AnA
ynwLeHHA (11), iHakie MoXKHa 3namaTu Moro.

HatucHiTb kHonky OK. Cono BUCyBaE€TbCA 3 KOHTeNHepa
ANA YULLLEHHA Ta 3YMUHAETLCA HaA, YallKolo.

[Mono>xeHHA conna MoXkHa 3MiHIoBaTH 3a BaXkaHHAM, HaTUCKatouM
CUMBOMM + i -. AKLLO CONNO 3HaXOAMTLCA HaATO BUCOKO BiA, AHA
YaLlKK, iCHye pu3nK po306pr3KyBaHHsA. [NonepeakeHHA: Takox He
JonyckawnTe, Wo6 Conno TopKanocA AHa YaLlku.

HatwcHiTb Ha ceHcopHoMy expaHi kHorky OK.

Po3nvBaHHA rapa4oi BoAu Yepe3 napose COorsio.

AKwo ue HeobxiZAHO, NpUCTPIK PO3irpiBaETLCA, NICNA YOro
MOYMHAE PO3NMBATH rapAYy BOAy.

» O6’em BOAM, WO FOTYETLCA, MOXHa 3MiHIOBaTK 32 40MOMOrOI0
CTPINoK MiBOPYY i MpaBopyH Bif, Bi0OPaXEHOro 3HaYeHHs.

= HaTUCHITb KHOMKY «3YMUHUTU», WO 3YNUHUTM NPUrOTYBaHHA
3a peLenTom.

Q Ba>knueo. NoaaBaHHA rapAvoi BOAM He 3yNMUHAETLCA 0Apa3y Nic/1A HaTUCKaHHA
KHOMKM «3YNUHUTK> (A1 MOro 3ynMHeHHA NoTpibHo BiA, 3 A0 5 cekyHA). HaTuckanTe
KHOMKY AO0CUTb paHo, 1,06 YHUKHY TN NepenoBHEHHH.
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KRUPS cEePIA EA9000

6 MEHIO FAVOURITES (OBPAHUX PELLENTIB)

HanawToByBaHi peLenTy 3HaxoAATLCA B FONOBHOMY MeHIO (auB. cTop. 21).

Menio «OO6paHi peLenTU>» aBTOMaTUM4HOI kaBoBapku-ecripeco EA9000 posBonse
36epiratv o6paHi peL,enTy Ta HanalTOBYBaTM ix 3a CBOIM CMakoMm i 3su4kamu. MoxHa
CTBOpPUTHM A0 8 NpodiniB, y KOXXHOMY 3 AKMX MOXXHa 36eperTu A0 8 peLLenTis. IHCTPYKLi Ha ekpaHi
[OCUTb iHTYITUBHI, W00 AOMOMOrTM Yy BMKOHaHHI BCIX AiM. Y LbOMY pOo3ini Ha npuknagi
NPUroTyBaHHA €Crpeco NOACHIOIOTLCA PisHI GYHKLLT, LLO NMPOMOHYIOTLCA LLIEIO NPOrpamolo.

3anexHo Bia, peLienTa MOXHa HanalTyBaTh Taki mapameTpu peLienta: 06’eM, MILHICTb | TemnepaTypa Kasw,
06’eM MOOKa, Yac po3irpiBaHHA Ta Yac CriHBaHHA MOMoKa.

KPOKW TA MAPAMETPU PELLENTIB Y MEHIO OBPAHUX PELIENTIB

PELIEMTHU

PicTpeTTO

Ecnpeco

3BuYanHa
KaBa

KanyuuHo

KaBa-natte

Fapaue
MO/I0KO

KPOK 1

Bubip o6’emy

Bubip mix 1 Ta 2 Yawkamm

Bubip mix 1 Ta 2 yawkamm

. O6’eM X0M0AHOro Monoka
. Yac cniHioBaHHA**

. O6’em xonoaHOro Monoka
. Yac posirpisaHHA*
. Yac cniHoBaHHA**

WN= N =

1. B1bip HeobXiAHOCTI
CniHIOBaHHA

Fapavya Boaa BwuGip 06’emy

*

MinTBEPAXKEHHA IMEHI

N2 N= W= WN =

1.
2.
3.

MiaTBEpPAXKEHHA IMEHI

KPOK 2

. Bnbip o6’emy
. MiunHicTb kaBu (3)
. Temnepartypa (3)

. Bnbip o6’emy

. MinHicTb kaBm (3)
. Temnepatypa (3)
. O6’em kaBu

. MiuHicTb kaBm (3)

. O6’em Kasu
. MiunicTb kaBu (3)

O6’em X0NOAHOr0 Monoka

Yac posirpiBaHHA
Yac cniHoBaHHA™*

[o3BonAe 36i!'|bLIJyBaTM Temnepatypy nig, yac npuroTyBaHHA 3a peLenToM.

** [lossonAe 36inbwyBaTyt BMICT NiHKK Nif, Y4aC NPUroTyBaHHA 3a PeL.enTom.

= L1106 yBinTH B MeHIo «O6paHi peL.enTn>, HATUCHITb BiAMNOBIAHE

300pa>keHHA B FO/IOBHOMY MEHI0.

= [lepes, CTBOPEHHAM BNacHWX peLenTiB HeoOXiAHO CTBOPUTH NPOdinb

KopuCTyBava.
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KPOK 3

MinTBEPAXKEHHA
iMeHi

MiaTBEpAXEHHA
iMeHi

MinTBEPAXKEHHA
iMeHi

MianTBEPAXKEHHA
iMeHi

MiaTBEpAXEHHA
iMeHi




YKPAIHCbKA

CTBOPEHHA NPO®INIO

= 3a Mepworo BiAKPYMBaHHA MeHI0 <«OOpaHi peLenTn>
BifA06pa3nTLCA 3anUT CTBOPEHHA Y MPUCTPOI HOBOIO
npoginto. HaTucHiTb KHonKy OK.

1 =B nojanbwomy AnA CTBOPEHHA HOBOrO Npo¢inio HaTUCKanTe
CUMBON

Cs

= [NoTim BBeAiTb iM'A CBOro Mpodinio 3a AOMOMOroto andasiTHOI
€eKpaHHOI KnasiaTypu Ta MiATBEPAbTE HaTMCKaHHAM KHomku OK.

SK

= Tenep noTpibHo BMOpaTK Konip AnA cBoro npodinto. Bubepitb Obpasi peuenru
¥oro Ta niaTeepabTe HaTuckaHHAM kHorku OK. ubepity ko

®
:

HU

= [licnA uboro Baw npo¢inb BinobpasntbcA B MeHo «OO6paHi O6pasi petenru
peuenTtu». |3 HMM MOxHa nos’Asat A0 8 peuentiB. B
noAanbLIOMy MPY HaTUCKaHHI KHOMKK Npodinto BiAKPUBAaTUMETLCA
CMMCOK MOB’A3aHKX i3 HUM PELLENTIB.

)
o

Mpumitka. B 6yab-AKMI Yac MoXKHa:
= CTBOpPUTM HOBUI NpO(inib HAaTUCKAHHAM KHOMKM +
- nicnA Lboro NoTpiGHO NMOBTOPUTK Aii, TOOTO BBECTM iM'A Ta BUOpaTH KONIp.
= 3MiIHUTU BNacTMBOCTi NPO}isto HATUCKAHHAM KHOMKK «3MiHUTH)>
- BUGEPITb MPOdinb, AKUM NOTPIOHO 3MIHWTHK;
- 3MiHITb BBE/IEHE IM'A;
- 3MiHITb KONIP;
- NiATBEpAbTE HATUCKaHHAM KHOmMkn OK.
» Buaanutu oauH abo Kinbka npo@inis HaTUCKaHHAM KHOMKK «Buaanutu>.
- BUBepiTb Npo¢ink(-ni), WO NOTPIOHO BUAANUTH;
- MiATBEpAbTE HaTUCKaHHAM KHOMkK OK.
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CTBOPEHHA PELIEMNTA
Mpuknag, Ana ecnpeco

O6pani peuentn

= Micna cTBopeHHA Npodinto 3 HUM MO>KHa MOB’A3aTH peLenT

HaTUCKaHHAM KHOMKM +. 4p 3P | P
1 = [icnA LpOro Ha expaHi BinoOpaxaloTLCA Kinbka peLenTis. B Hawomy o | e | P
npuknazi BubupaeTbeA peLent «Ecnpeco». ) Hi.' l't'J'l

» Bubip KinbkoCTi Yawok: BuOepiTb 1 4M 2 yYalWwKu HaTUCKaHHAM
BiZMOBIAHOrO MONA.

= B1bip napameTpiB KaBu: BUOepiTb 06’eMm (Bia 40 40 70 Mn), MiLLHICTb

(Bia 1 40 3 3epeH) Ta Temnepatypy (3a pisHem Bia 1 40 3) ecnpeco,

4 peLLenT AKOro NoTpibHo 36eperTu. MiaTBEpAbTE HATUCKAHHAM KHOMKK
OK.

= PeLienTy npuroTyBaHHA €Crpeco HaaaeTbCA Ha3Ba 3a yMoBYaHHAM. li
MO>XHa 3anuInTK (HaTMCHYBLLM KHOMKY OK) ab0 3MiHUTK (HATUCHYBLUM
KHOMKY «3MIHUTU»).

4 . c Higraepmserin
n AKWo 3miHUTK ii, Ha3Ba MicTUTMME cnoBo «Ecnpeco», 40 AKOro MoxHa
fo4atn cydikc 3a A0MoMoroto KnasiaTypu. icnA LbOro HaTUCHITL Szl
kHonky OK, wo6 niaTeepanTH HOBY Ha3By.
» Baw pevenTt 36epiraeThbCA 3 HOBOKO HA3BOKO Ta 3’ABMAETHCA Ha eKpaHi
peLenTis BUGpaHOro Npodinto KopucTysaya.
5

MpumiTka. B 6y4b-AKMIA Yac Mo>KHa:
= CTBOpPUTM HOBUW peLLenT HAaTUCKaHHAM KHOMKM +
- MOTiM NOTPIGHO NOBTOPUTH Al 3 BUBOPY MapaMeTpis peLenTa.
= 3MiIHUTU BMacTMBOCTI peLienTa HaTUCKaHHAM KHOMKKU «“3MiHUTKH>.
- BUOEpIiTb peLenT, AKUM MOTPIOHO 3MIHWUTK;
- 3MiHITb NapaMeTpy peLenTa;
- 3MiHiTb Ha3BY peLenTa;
- NiATBEpAbTe HaTUCKaHHAM KHomnku OK.
» Buaanutu oauH abo Kinbka peL.enTiB HATUCKaHHAM KHOMKU «Buaanutu>.
- BUOEPITb peLenT(-), Wo NOTPiObHO BUAANKTH;
- NiATBEpAbTE HaTUCKaHHAM KHomnku OK.
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NMAPAMETPH

Cs

MeHio «lMapameTpW>» [03BONAE 3MiHIOBATM MapameTpu NpUCTPOO ANA ONTUMi3auii 3py4YHOCTI
BMKOPMCTaHHA BiANoBiAHO A0 Bawwx ynoaobaHb. Hvkye HaBeLeHO rofoBHi LOCTYNHI napameTpw. MNpocTo
[OTPUMYNTECH IHCTPYKLLiM Ha Pi3HMX eKpaHax Aucnnen.

= BiaKkpuTH MeHto «lMapameTpun> MO>KHa HATUCKaHHAM BKMaAKu
«[MapameTpu> y ronoBHOMY MEHIO.

= 3MiHIOBATW MOXKHA: MOBY, AACKPaBICTb AMCNeA, AaTy M Yac, OAMHULLIO
BMMipIOBaHHA 06’eMY, @ TaKoX >OPCTKICTb BOAW, TeMMnepaTypy Kasu
Ta napameTpu pex1My aBTOMaTUYHOrO BUMKHEHHS.

= o6 noBepHyTUCA A0 NPUrOTYBaHHA peLernTa HaTUCHITb 300paXeHHsA
ManeHbKOI Yallkin y MpaBoOMy BEPXHLOMY KyTi eKpaHa.

= LLl06 BMIMTM 3 MEHIO MapaMeTpiB: HATUCHITL BKNaaky «lMapameTpu».

« By 3HanaeTe HacTynmHi HacTpPOWKW: MOBa, AaTta Ta 4ac, OAMHMLLA
BMMIpY, XXOPCTKICTb BOAM, TEMMEPaTypa Kasu.

SK

» AckpaBicTb
» 306inbwTe abo 3MeHLTE ACKPaBiCTb ekpaHa NMpPUCTPOIO.
1 = [nA niaTBepAXEHHA HATUCHITb KHOMKY OK.

HU

» ABTOMaTU4YHe BUMKHEHHA

= BCTaHOBITL 4ac, NMPOTArOM AKOro MPUCTPIM 3anuwaTUMETLCA
BK/TIOYEHWM Nepej, aBTOMaTUYHUM BUMUKaHHAM (Big, 15 xBununH a0
[BOX FOAVH i3 KPOKOM Y 15 XBUMMH).

= [AnA niATBEPAXKEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.

)
o

= 106 BMTK 3 MeHIO NapaMeTpiB

= NoBepHiTbCA A0 MeHio «[lapameTpu», HAaTUCHYBLUIM CUMBON . lMoTiM HAaTUCHITL BKNaaKy

3 «Settings» ANA NOBEPHEHHA A0 FOMOBHOTO MEHIO.

» [InA niaTBepAXeHHA HaTUCHITbL KHomKy OK.
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IHOOPMALLIA

MeHio «IHdopmaLLif>» MICTUTb iHpOpMAaLLlO MPO BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO Ta MPO NEBHI eTanu LMKy
ekcnnyaTauii npucTpoto. BoHo Takox nosigomnAe Bac npo o6cnyroByBaHHA NpUCTPOLO. Hikye HaBeaeHO
rOMoBHi AOCTYMHi BIZOMOCTI. [IPOCTO AOTPUMYHTECH IHCTPYKLLIM Ha Pi3HWUX eKpaHax A1Crnes.

= Biakputn meHio «lHdpopmaLLia>» Mo>KHa HaTUCKaHHAM BKMaAKu
«IlHdpopmaLLifi>> B rONIOBHOMY MEHIO.

= [10TiM MOXXHa NepernAHyTM BCIO LOCTYMHY iHPOPMaLLtO 3a NEBHMIM Yac Npo:
MPOMMBaHHA, BMAANEHHA Hakwmy, 3aMiHy ¢inbTpa, YMLLEHHA coren,
YMILEHHA KOHTYPIB 3aBaploBaHHA KaBW, 3aMiHy PiAVHW ANA YMLLEHHA Ta
LKW MPUrOTYBaHHA.

» LLL06 BMMTK 3 iIHYOPMALLIMHOrO MEHIO: HATUCHITL BKNaaky «IHGopmaLLia».

=« Luknu

= MictuTb iHpopmMaLiio Npo Bawi 3B1YKM CTOCOBHO KaBOBMX HaroiB Ta
HaroiB Ha OCHOBI MOOKa, @ TakoX CKiNbKy pasiB BOHW rOTyBanMCA Yepes
MeHio «MeneHa kaBa» 44 «ObpaHi peL.enTu>.

= [1NA NiATBEPAKEHHA HATUCHITL KHOMKY OK. 0 15

1

« TenedoH rapa4oi niHi

Y LibOMY MEHIO MOXHa MepernAHyTv HoMep TeneoHy rapAYoi niHii y T
5  CBOIM KpaiHi.

« Moro MoxkHa 3MIHUTM HAaTUCKaHHAM KHOMKM «3MIHUTM».
= [1nA niaTBEPAXEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.

« PinbTp ANA BoAU

= [ToBigoOMNAE, e Le A0pPeYHO, KONM BOCTaHHE OyB 3aMiHeHUM GinbTp
[NA BOAW Ta KON BiH Mae OyTW 3aMiHEHUM HACTYMHOro pasy.

= 3 LIbOro MEHIO TakoX MOXXHa po3roYaTtv NpoLesypy 3amiHu ¢inbTpa.
= [1nA NiaTBEPAXKEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.
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4

= MpoMuBaHHA

= Hagae BiaOMOCTI MpO KinbKiCTb LMKNIB MPOMMBAHHA, BXE
BWKOHaHWX MPUCTPOEM.

» [InA niaTBepAXeHHA HaTUCHITL KHomKy OK.

= YUMilLeHHA cucTeMM MNpUroTyBaHHA KaBu — BuaaneHHs
Hakuny

» BKa3yeTbCA KiNbKiCTb LMKNIB MPUroTyBaHHA KaBW, 34IMCHEHWUX
nicnA OCTaHHbOI MPOLLEAYPU UMWEHHA/ BUAANEHHA Hakumy,
KiNbKICTb LWKNIB, AKI MOXyTb OYTW 3A4IACHEHI A0 HACTYMHOI
NPOLLEAYPHU YMLLEHHA/ BUAANEHHA HaKuny.

= 3 LbOr0 MEHIO TaKOX MOXHa 3armyCTUTW Nporpamy YMLLEHHA
KOHTYpiB 3aBaplOBaHHA KaBy.

« [AnA niATBEPAXKEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.

= YnuLeHHA napoBoro corna y aBToMaTU4HOMY/ py4YHOMY
Pe>K1Mi.

= BkasyeTbecA KinbKiCTb LMKNIB MPUroTYBaHHA KaBW, 34MCHEHMX
nicnA OCTaHHLOI MNPOLLEAYPU UMILEHHA MapoBOro conna y
aBTOMATMYHOMY/ PpYy4HOMY PexuMi Ta KinbKiCTb  LMKNIB
MPUroTyBaHHA KaBK, AKI MOXYTb OyTW 34IACHEHI A0 HacTynHOI
MPOLLELYPH YMLLLEHHA MapPOBOrO COMMa y aBTOMaTUYHOMY PEXMMI.

= By Takox MoxeTe 3anaTti Mporpamy YMLLEHHA MapoBOro comna y
aBTOMaTU4YHOMY/ PYHHOMY PEXMMI.

= InA niaTBepAXeHHA HaTUCHITbL KHomKy OK.

» PiavHa AnAa ymweHHA

= [10BIAOMNAE KiNbKICTb LLMKNIB, MPOBEAEHMX i3 MOMEHTY OCTaHHLOI
3aMiHM MAAWKA 3 PIAMHOI ANA YMILEHHA, @ TaKoX KinbKiCTb
LMKNIB, AKi MOXNMBI 4,0 HACTYMHOI 3aMiHM.

» 3 LLbOr0 MEHIO TaKoX MOXHa 3anyCcTuTu nporpamy 3aMiHW MAALKK
3 Diﬂ.VIHOIO ANA YALLEHHA.

» InA niaTBEpAXEHHA HaTUCHITL KHomKy OK.
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ObCNYroeyBAHHA TA YMULEHHA

8.1 MeHto o6cnyrosyBaHHA

HaTucHiTs Bknaaky «Maintenance» (O6cnyroByBaHHA), Wo06 BiAKPUTH MEHIO 06CNYroByBaHHA.
ABTOMaTMYHE YMLLLEHHA NapoBoro conna

MpyCTpin Mae GYHKLLIIO YMILEHHA COMna, AKE BUKOHYETLCA 3a 3anMTOM KOpUCTyBaya abo aBToMaTU4HO.
ABTOMAaTHUYHE YMLLEHHA NOTPEOYETLCA 3aNEXHO BiZ, KiNbKOCTI Ta TUMY NPUroTOBaHWX HaroiB Ha OCHOBI MOMOKa.
Hwxue HaBeLeHO OCHOBHI KPOKM aBTOMATUUHOMO YMLLEHHA, AKE BUKOHYETHCA 3a 3arMTOM KOPUCTYBava. B iHwmx
CUTyaLifX MPOCTO AOTPUMYHTECH IHCTPYKLLIM Ha ekpaHaXx, Lo Bif0OpaXatoTbCA NMPUCTPOEM.

= Biakput MeHio «O6cnyroByBaHHA» MO>XHa HaTMCKaHHAM W

BKNaaKu «0O6cnyrosyBaHHA> B FO/IOBHOMY MEHIO. Q afl U U

= HaTUCHITb Ha CEHCOPHOMY eKpaHi KHOMKY «ABTOMATUYHE YMLLEHHA O Il .. IUL i

conna». "

1 = [pumitka. LIvKn vmweHHA He MoXXHa nepepvBaTy. @ v U

= HaTucHiTb Bknaaky «OGCnyroByBaHHA» 3HOBY, WOG BUATW 3 MEHIO —
o6cnyroByBaHHA.

» AKILO Lie HeobXiaAHO, Ha MPUCTPOT 3KABUTLCA 3aNMT 3aMiHK MAALKH
3 PiAVHOIO ANA YULLEHHA.

= HaTucHiTE KHOMKY «[louaTn>

(AKWLO LbOro He 3pobuTK oapasy, By noBepHeTeCh Ha MOYaTKOBMM
eKpaH).

= CrovaTtKy Np1CTpiv MpOMMBAE COMMo.

= Comnno BUCYBaETLCA 3 KOHTEMHEPA ANA YMLLEHHA.

2 = PiavHa AnA uvweHHA aBTOMaTUYHO MOAAETHCA B KOHTeVIHep anAa
YMLLEHHA conna.

= [pyCTpin 3Milye BOAY 3 PIAMHOIO ANIA YMLLLEHHA.

= [10TiM NPUCTPIN YUCTUTL CONNO, 3aHYPIOIOYUM MOrO B OTPMUMaHY CyMiLLl.
= HapelwwTi, conno ABivi NpOMMBAETLCA BOAOIO.

= Ha LboMy LpKn YmILeHHA 3aBepLLyEThCA.

Py4He YMLLLEHHA NAapoBOro consa

MpucTpit MoXe BIAOOPasMTK 3amWT PYyYHOrO YMLLEHHA comnna abo MOXe OYMCTUTM MOro 3a 3arnuTom
KopucTyBava. PyyHe UMlieHHA 3anUTyeTbCA 3anexHO Bif, KiNbKOCTi Ta TWMy MPUroTOBaHWX Ha OCHOBI MOMOKa
Harois.

Hwxye HaBe4eHO OCHOBHI KPOKM PYYHOTO YMLLEHHA COMNa, AKE BUKOHYETLCA 3a 3anMTOM KOpUCTyBaYa. B iHwmx
CUTYyaLLifiX MPOCTO AOTPUMYWTECH IHCTPYKLLIM Ha expaHax, Lo Bif00paXxatoTbCA NMPUCTPOEM.
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= BiAKpUTY MeHIo «O6cnyroByBaHHA» MO>KHA HaTUCKaHHAM
BK/MaAKu «06cnyroByBaHHA> B FO/IOBHOMY MEHIO.

« [InA OuMIWEHHA conna Ta WOro KOHTenHepa HeoOXiaHO
AOTpUMYBaATWUCA MOCNIAOBHOCTI AiM, BiA0OpaxeHOi Ha BKnaALi
«OBcnyroByBaHHA».

1 «HepoTpumaHHA Li€i MOCNiAOBHOCTI AiM MOXEe NpU3BECTM [0
MOWKOAXEHHA CUCTEMM.

= HaTUCHITb Ha CEHCOPHOMY eKpaHi KHOMKY «PyyHe uMlieHHA
conna».

« HaTtucHiTb Bknaaky «O6cnyroByBaHHA» 3HOBY, W06 BUITK 3
MEHIO 00CMyroByBaHHA.

Cs

= Conno BUCYBAETLCA 3 KOHTeVIHePa ANA YMLLLeHHA.

= MoXHa OuMCTUTM BCi AeTani MpUCTPOIO, PO3MilleHi nosany
KaBOBWX comen.

SK

= BunmiTb 061 aBa nipn0HK.
» CNOpPOXHITb Ta MOYMCTLTE iX.
= Conno BYcyBaETLCA BNEPE, | TPOXM OMYyCKaEThbCA.

HU

» BiakpyTiTh KiHuMk conna (10) BiA napoBoi Tpy6kH (9).
= He Big'eaHynTe yuwinbHIOBaYi KiHYMKa, OCKiNbKM X MOXHa
MOLKOAMNTH, LLLO BMNMHE Ha AKICTb CMiHIOBaHHA.

)
o

B

A Monepea>keHHs. IcHye pU3MK 0TpUMaHHA oNiKiB Mij, Yac BiAKPYyYyBaHHA; TeMnepaTypa
conna Mo>ke 6yTu Bucokoto (>50 °C).

» OuncTbTe TpY OTBOPU Ha KiH‘-iVIKy conna, BUKOPUCTOBYOUM HaAaHy
ANA UbOro ronky 3 KOMMneKTy rnocta4aHHA. HeobxiaHO noBHicTiO

PO3AINNTH [Bi YaCTUHM, LWOO PETENBLHO OUUCTUTH iX.
5 = He MUHTE KiHYMK Y MOCYAOMUMHIM MaLLMHI.
= [lonepenxeHHA: peTenbHO OUULLaNTe KIHYMK. I

= HatvcHiTb kHorky OK.
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= NMapoBa Tpy6ka onyckaeTbCA.

» Tenep MoXHa Hane>XXHWM YMHOM OUUCTMTM ii BONOTOIO TKAHWHOD
(MOXHa BMKOpUCTaTM TPOXM MUIOYOrO 3acoly, ane noTiM peTensHO
6 npomunTe TpyoKy BoAo10). MapoBy TpyOKy He MOXHa Bia'eaHaTH.

= HatucHiTb kHomky OK. Maposa Tpy6ka niaHIMaeTbCA, A03BONAIOYM
MOBEPHYTW Ha MICLLe KIHYMK corna Ta comnno.

= MpuKpyTiTE conno Ta KiHYMK Ha NapoBy TPyOKy.
= HatucHiTb kHonky OK.

» 3ibpaHe napoBe conno MigHIMAETbCA Ta 3YMWHAETLCA Haj,
KOHTE/HEPOM ANA YMLLEHHA.

= YnLLeHHA KOHTeNHepa A1A YMLLLEHHA NapoBoro conna (11).

» HatucHiTh «Tak», Konu 3’ABUTLCA 3anuT «OQUUCTUTM KOHTEMHEP ANA
YMILEHHA?», AKLLO MOrO MOTPIGHO MOYMCTUTH.

» HaTUCHITL Ha BEPXHIO YaCTMHY KOHTeWHepa, Wob Bia’eaHaTH MOro.
[MomuiTe Moro nig, CTpyMEHEM BOAM.

« llo6 noBepHyTM KOHTEMHEp Ha Micue, crovaTky npaBuIbLHO
pO3TallyMTe HWKHIO YaCTWHY, a MOTIM HATUCHITL Ha BEPXHIO YaCTuHY,
npy Lbomy Bu nouyeTe KnauaHHA.

» HaTucHiTh kHomky OK.

= MoBepHiTL Ha MicLL.e 06uAaBa NiAA0HU (AMB. pUCYHKM Ha cTop. 13).
= Ha LboMy LpKn py4HOro YnLLLeHHA NapoBOro Corna 3aBepLyeThCA.
g = [InA niATBEPAXKEHHA Ta BUXOAY HATUCHITL KHOMKY OK.

A MNMonepea>keHHA. Py4YHe YMLLLEHHA COMJ/ia Ta KOHTeMHepa AA YMLLEeHHA HeobXiaHO
BUKOHYBaTU TiNbKK B onucaHivi nocniAoBHOCTI. He A0 TpUMaHHA LieT
BKa3iBKM MO>Ke NMPU3BECTU A0 MOLIKOA>KeHHSA 3ibpaHoro napoBoro conna,
Moro HecrnpaBHOCTI a60 MOOMKM.
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YuwieHHA KOHTeﬁHepa ANA YULLeHHA NapoBOIro conna

= BiaKpUTH MeHI0 «O6cnyroByBaHHA>» MO>KHa HaTUCKaHHAM
BK/1aAKU «O6CMyroByBaHHA> B FOJIOBHOMY MEHIO.
o < q AN
« [InA ouMweHHA comma Ta MOro KOHTenHepa HeobXiZHO Ul:l '%WlL U u
[LOTPUMYBaTMUCA MOCMIAOBHOCTI AiM, BiAoOpaxeHoi Ha BKNaaLi — | g -

Cs

«0bcnyroByBaHHs».

= HepoTpumaHHA L€l MOCnifA0OBHOCTI AiM MOXe MpU3BECTU A0
MOWKOXKEHHA CUCTEMM.

= HaTuCHITb Ha CEHCOpHOMY eKpaHi KHOMKYy «YuuLeHHsA
KOHTeWHepa».

=« [10TIM LOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM Ha eKpaHi, Nnocunaio4mch Ha
PUCYHKM Y KPOLLi 9 MpoLLeAypy PYYHOTO YMLLLEHHA conna, AOKW He
Bif,00pa3nTLCA HaBELEHUM MPaBoOpyY eKpaH.

= Ha LLbOMY LIMKN YMLLLEHHA 3aBepLUyETbLCA.

SK

YuwieHHA BOPOHKU A1 MenieHoT KaBU

A Monepea>keHHA. He npuknaaanTe HaAMIpHUX 3yCUNb NPY BiAKPUBaHHI BOPOHKM: BOHa
3aB>KAM 3abnokoBaHa ni, Yac NPUroTyBaHHA 3a peLLenTamu.

= BiakpuTH MeHio «OB6CyroByBaHHA>» MO>KHa HaTUCKaHHAM
BKNaAKuK «00cnyroByBaHHA> B rO/IOBHOMY MEHIO.

= He MOXHa 04MCTUTM BOPOHKY ANA MENEHOI KaBu, HE NEPENLIOBLLM
cnovatky Ha Bknaaky «OOcnyroByBaHHA».  3aBxau
[LOTPUMYMTECH IHCTPYKLLiM Ha eKpaHi.

= HaTtucHiTL Ha CeHCOpPHOMY ekpaHi KHOMKY «YULLLeHHA BOPOHKMU
A.NA MeneHoi KaBu».

= PO36n0KyeTbCA KpULLKa BOPOHKM A1A MENEHOI Kasu.

» HaTucHiTb Bknaaky «OBcnyroByBaHHA» 3HOBY, WOO BUATK 3
MeHI0 06CnyroByBaHHs.

» BiakpuinTe KpUILKY BOPOHKM 4,18 MENEHOI KaBy.

= Bin’enHaTe BOPOHKY ANA MENEHOI KaBu.

» [loYnCcTHLTE BOPOHKY A/1A MEJIEHOI KaBW.

» OuicTuTM i MOxHa wWiTkolo abo nia CTPyMEHeM BOAM.
lNonepea)xeHHA: peTensHO BUCYLITH ii. Mepes NoBepHeHHAM Ha
MicLLe BOHa Ma€e By Cyxolo.
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= [loBEpHiITb Ha MiCLLe BOPOHKY A1 Me/IeHOi KaBu.
» 3aKpUMTE KPULLIKY BOPOHKW. KpULLKa BOPOHKM MPU LibOMY 3a0M0KYETHCA.

4 AKLLO Ha NPUCTPOI 3'ABUTLCA 3anuTaHHA NPo Te, 41 Byno Bia'eAHaHO
BOPOHKY, HATUCHITb Ha CEHCOPHOMY ekpaHi KHorky OK.

= Ha L50My YmLLeHHA BOPOHKYM ANA MENEHOI KaBu 3aBepLuyeTHCA.

3amiHa NAAWKY 3 piAVHOK ANA YULLEHHA

Ha npucTpoi Moxe 3’ABUTWUCA 3anmT 3aMiHM NMALKK 3 PiAUHOIO ANA YMILEHHA, MPOTE LLIO Ait0 MOXXHA BUKOHATH
i 6e3 3anmTy.

» BiakpuTHK MeHio «O6cnyroByBaHHA> MO>XKHa HATUCKaHHAM
BKNaAKu «06cnyroByBaHHA> B rO/I0OBHOMY MEHIO.

= OGOB'ASKOBO  BMKOPWUCTOBYWTE LIO Mporpamy, W06 OHOBUTK 01:} ﬁlm U U
NiYUTBHUKN. - |

= HaTUCHITL Ha CEHCOpPHOMY ekpaHi KHOMKy «3aMiHa MAAWKW 3 |E| \ U
PiAWHOIO ANA YNLLEHHSA>. =

» HaTucHiTL Bknaaky «O6cnyroByBaHHA» 3HOBY, WOO BUMTU 3 MEHIO
06cnyroByBaHHsA.

« BiakpunTte niBi aBepuAaTa (15).

» BrcyHbTe TpuMmay (19) NnALWKK 3 PIAMHOIO ANA YMLLEHHA.

= BiaKkpyTiTh NAALKY, AKY HEOOXiAHO 3aMiHUTU. BUKOPUCTOBYMTE TinbKK
NAALKH BiZ, KOMMaHii Krups. BUKOpUCTaHHA iHWKX BUPOBIB, HECYMICHMX
abo He3aTBEPAXEHUX KOMMaHieto Krups, npusBeae A0 ckacyBaHHA Aii
rapaHTii.

= 3HIMiTb KPUIIKY 3 HOBOrO $nakoHy PiAvHM ANA YMLLEHHA, MOTIM
3adikcynte noro y wadui. He 3akpyuymte GnakoH HaATO LLiNbHO
(aocTatHb0 He Binblue Hix niBTopa 06epTw) (19).

= [MpukpyTiTh HOBY MNAWKY. JNA LLbOro NOMICTITb NAALWKY Ha 0 AHIN
0Ci 3 BUCYBHMM TpUMa4eM.

= 3aKpyuynTe NpvHanmHi Ha ABa 00epTy.

= [ocyHbTe BUCYBHWI TPMMaY Ha MicLLe.
» 3akpunTe AgepuATa.

3 = HatucHits kHonky OK.
= Ha oMy nporpama 3aBepLuyeThCA.
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8.2 Nporpamm aBTOMaTUYHOIr0 YULLLEHHA
u I'Iporpama aBTOMaTU4YHOIO YnLLL.EHHA KOHTyPiB 3aBapoBaHHA KaBU

Konn 3’ABUTLCA HEOOXIAHICTL 3amycky MpOrpamu YMLLEHHA, Ha eKpaHi BigobpasuTbCA BiAMOBiAHE
MOBIZOMMEHHA. YuLLEHHA HEOOXiAHO BUKOHYBATH Yepes KOXHi 360 NpuroTysaHb.

[lnA 3anycky wiei nporpamm YMILEeHHA 3HaA00MTLCA NPUMOMHA EMHICTL 06’eMOM He MeHLe 0,6 1, Aka MoXe
MOMICTUTMCA Nif, KABOBUMM COMMamM, @ TakoxX TabneTka AnA YMLWLEHHA Bia, kommaHii Krups (asi 3 AKX
HaAaloTbCA B KOMMNEKTI MOCTaYaHHA).

Mporpama aBTOMaTUYHOrO YMLLEHHA BUKOHYETLCA Y TPU €Tanu: OAMH LMKN YMILEHHA Ta ABa LMK
MPOMMBaHHA. 3aranom BoHa TpBae NpubnnaHo 20 XBUMMH.

Mia yac uuKniB YMLLEHHA Ta BUAANEHHA Hakvny obepiranTe CTinbHULO Big BPM30K, 0COBNMBO AKILO BOHA
3pobneHa 3 MapMypy, kameHio abo Aepesa.

A Monepea>keHHsA. Heo60B'A3KOBO BUKOHYBATH NPOrpamMy YMLLLEHHA oApa3y MicNA NOABM Ha
NpUCTPOI BiAMNOBIAHOIO 3anu1Ty, NpoTe ii HeobXiAHO BUKOHATH
HanbM>KUMM Yacom.
BukopucToByiTe TiNbKy TabneTku A8 YMLLEHHA BiA, KomnaHii Krups:
rapaHTifi He NMOLWMPIOE TLCA Ha By Ab-AKi MOLIKOA KEHHS, BUKNUKaHi
BMKOPUCTaHHAM TabnieToK iHWMX MapoK. TabneTku ANA YMLLLEHHA MOJKHa
npuabaTu B MicLLeBOMY LLeHTpi MicnAnpoaa>kHoro o6cnyrosyBaHHA
KomnaHii Krups.

A Monepea>keHHs. LLLo6 A0TpUMaTUCL YMOB rapaHTii, LMK/ Y1LLLEHHA HeobXiaHO

BUKOHATH, AKLLLO Ha MPUCTPOI 3'ABNAETLCA 3anuT He BiAKMaaaTu
YULLLeHHA Aani.

Hwx4e HaBeaEHO OCHOBHI KPOKM Mporpamu. B iHWKX cuTyawiAx NpoCTO AOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM Ha
ekpaHax, LU0 Bif00paxatoTLCA MPUCTPOEM.

= BiakpuTi MeHio «O6cnyroByBaHHA> MO>KHa HAaTUCKaHHAM
BK/aAKu «06cnyroByBaHHA> B rO/IOBHOMY MEHIO.

= HaTUCHITL Ha CEHCOPHOMY eKpaHi KHOMKY «YMULLLeHHA KOHTYpIB
1 3aBaploBaHHA KaBW».

» HaTucHiTb Bknaaky «OBcnyroByBaHHA» 3HOBY, LWOO BUMTH 3
MEHIO 00CyroByBaHHA.

U
I

= CrOpOo>XKHiTb EMHICTb A7 BUKOPUCTAHOI KaBW, BUMMITb i COPOXKHITL MiAAOHM Ta
HarnoBHiTb 6a40K 417 BOAM.
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» BiAKpuITe KPULLKY BOPOHKU A1l MeNeHOoi KaBu.

» Bin’e gHanTe BOPOHKY AN1A MENEeHoi Kasu.

3 = [MouncTbTe BOPOHKY A/1A MeneHoi kau. OUMCTUTH il MOXHa LLITKOKO abo
nig, cTpymeHem Boau. [onepeaxeHHA: peTentHo BUCYLWITS ii. Mepes,
MOBEPHEHHAM Ha MiCLLe BOHa Mae ByTu CyXoto.

= MoBepHiTb BOPOHKY Ha MicLLe, He 3aKpUBalo4n KPULLKY.

= MoknaaiT y BOPOHKY TabneTKy AfA YNLLEHHS.

» 3aKpuiTE KPULLIKY BOPOHKW. HeobXiAHO 3amycTuTu mporpamy Ta
JovekatucA i MoBHOrO 3aBepluieHHA. BopoHka npu ubomy Oyae
3abnokoBaHa.

= HatucHiTb Ha expani kHorky OK.

= MomicTiTb MpuMOMHY €MHiCTb 06’€éMom He meHwe 0,6 N nia,
KaBOBMMM COM/IaMy Ta HaTUCHITb KHonKy OK.

6 " [oTpumyiTech IHCTPYKWiM Ha ekpaHi. llicnA 3aBepleHHA LKy
YMLLLEHHA CMOPOXHITb NPUMOMHY EMHICTb, MOBEPHITh il Ha MicLe nia
KaBOBMMM COMnamm Ta 3HOBY HamoBHITbL 6a4ok BoAot0. [licnA apyroro
MPOMMBaHHA CMOPOXHITb MPUMOMHY EMHICTb i NiALOHM.

A MNMonepea>keHHs. NepekoHanTecH, LLLO NPOrpamMa YMLLLEeHHA MOBHICTIO 3aBepLUMIACh.
Akuwio poboTa nporpamu umniLeHHA 6yna nepepBaHa Yepes3 BiAK/IIOYEHHA
>KMBeHHA abo BUNaAKOBE BiAKI/OYEHHA MPUCTPOIO Bij, PO3eTKH, il
Heo6XiHO 3HOBY 3anMycTUTU 3 NovaTky. Y LLboMy pa3i 3HaA06MTbCA HoBa
Tabnetka AnA umweHHA. Mporpamy HeobxiaHO 3anyckaTy i3 camoro
novaTky, W,00 MPOMUTU KOHTYPM Mo aBaHHA BOAM Ta BUAANUTH BCi
3a/IMLLIKK WKiATMBUX PEYOBUH ANA YMLLLEHHS.
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Mporpama aBTOMaTM4HOr 0 BUAANEHHA HaKUMY 3 KOHTYPIB LLUPKYALLIi napu

Konu 3’ABUTLCA HEOOXiAHICTb 3aryCcKy NporpamMu BUAANEHHA Hakury, Ha ekpaHi Bifo0pa3vTLCA BiAMOBiAHE
noBifOMNEHHA. YacToTa 3amnycky L€l mporpamy 3anexwTb Bif, AKOCTI BUKOPUCTOBYBaHOI BOAM (UMM
XKOPCTKille BOAa, TMM YacTile noTpebyBaTUMETLCA BUAANEHHA Hakuny i3 NMpPUCTPOIO) Ta Bif, TOro, Yu
BMKOpUCTOBYETLCA $inbTp AnA Boau Claris Aqua Filter System. nA 3anycky nporpamu 3Hafo6uThLCA
MPUMOMHa EMHICTb 06’eMOM He MeHLue 0,6 11, AKY HeoOXiAHO MOMICTUTM Mif, KaBOBMMM Ta MapOBKUM COMMamu,
a TakoX MakeTWK MOPOLIKY AnA BuaaneHHA Hakuny BiA komnarii Krups (F 054 — nakeTuk Baroto 40
HaaaeTbCA B KOMNNEKTi nocTa4aHHA). MNporpama aBToMaTMYHOMO BUAANEHHA HaK1y BUKOHYETLCA Y TPU
eTanu: OAMH LVWKN BUAANEHHA Hakwmy Ta [ABa LMKIM MpoMMBaHHA. Nporpama TpuBae npubnnsHo 22
XBUMUHU.

A MNMonepea>keHHA. Heo60B'A3K0BO BUKOHYBaTH NpOrpamMy BUAAIEHHA HaKuMy oApasy
nicnA NoABW Ha NPUCTPOI BiAMNOBIAHOIO 3anNuUTY, NpoTe il HeobXiAHO
BUKOHATX HaMBIMXKUMM Yacom. BUKOpUCTOBYMTE TiNlbKM NaKeTUKK
MOPOLLKY ANA BUAANEHHA HAaKUMNy BiA, KomnaHii Krups: rapaHTia He
NOLUMPIOEThLCA Ha Oy Ab-AKi MOLIKO4>KEHHSA, BUK/TMKaHi BAKOPUCTaHHAM
NaKkeTUKIB iHWKWX MapoK. MakeTUKW NOPOLLKY AA BUAANeHHA Hakuny
MO>KHa npuabaTu B MiCLLeBOMY LLeHTpi NicNANpoAa>kKHOro
ob6cnyroByBaHHA KomnaHii Krups.

A Monepea>keHHA. LLLo6 A0TpUMATUCL YMOB FapaHTii, LMK/ YMLLLEHHA HeobXiAHO BUKOHATH,

AIKILLO Ha NPUCTPOI 3'ABMACTHLCA 3anuUT He BiAKNMaAaTy YMILLeHHA Aani.

« Konu Ha npucTpoi 3’ABNAETLCA 3anuT BUAANEHHA HaKuny,
niaTBepAbTe MOro, W00 3anycTUTH Nporpamy.
1 = CrOpOXHiTb €EMHICTb ANA BUKOPWCTAHOI KaBW, BWAMITH i
CMOPOXHITb MiJA0HM.

« Bunmitb 6a4ok ans Boau.

= AKLO BUKOPUCTOBYETLCA GinbTPyBanbHUi kapTpuax Claris Aqua
Filter System Bia komnanii Krups, Big'eaHante Moro nepes
BWMKOHaHHAM i 3 BUAANEHHA Hakumy.

= CnopoxHiTb 6a40K ANnA BOAW Ta HAMOBHITb MOro BOAOK A0
nosHauku CALC.

= BucunTe nopowwok AnA BuaaneHHA Hakuny B 6a4oKk AnA BOAM Ta
MOBEPHITb MOrO Ha MiCLLE.

= 3a 10MOMOroi0 BENMKOI TOXKM 3 AOBrOK0 PYYKOIO MepemianTe
BoAy B Oauxky abo BWWAMITL Ga4ok AnA BOAM Ta 0OepexHo

NnoTpyCiTb MOro 3 60Ky B Oik, LOKM MOPOWOK ANA BUAANEHHA
HaKwMy HE PO3YMHUTLCA MOBHICTIO.
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= MowmicTiTb MpUMOMHY €MHiCTbL 06’€éMom He meHwe 0,6 N niA,
KaBOBMMM COM/IaMy Ta HaTUCHITb KHonKy OK.

3 - 3aI'IyCTI/ITbCF| eTan BuaaneHHA Hakury.

« MicnA 3aBepLIeHHA BUAaneHHA HaKu1My: CMIOPO>KHITb MPUMOMHY
E€MHICTb | MOBEPHITH i Ha MicLLe, MOTIM CNOPO>KHITL 6a4oK AnA
BO/M, PeTe/IbHO MPOMUITE MOro Ta 3HOBY HaMOBHITh.

= 3anyCTuTLCA eTar NepLIoro NPOMMBAHHA.

« MicnA 3aBeplieHHA neplOro mMpoOMMBaHHA: CMOPOXKHITb
MPUMOMHY EMHICTb i MOBEPHITh il Ha MicLLe.

= Micna 3aBeplieHHA Apyroro eTany MpOMMBaHHA Ta eTarny
BUAANEHHA HaKUMYy 3 NapoBOIro KOHTYpY.

« Conno NoBEpPTaETLCA B KOHTeVIHep ANA YMLLEHHA.

= [oBTOpHO MpueaHanTe ¢inbTp AnA Boau Claris Aqua Filter System,
AKLLO LLe HeOOXiAHO.

» CNopoXHiTb MPUMOMHY EMHICTb | HAMOBHITL 640K ANA BOAM.

A Monepea>keHHs. Mia yac BUKOHaHHA NPOrpam BUAaNeHHA Hakumny abo YMLLEeHHA KOHTYPIB
3aBaploBaHHA KaB/ BoAa po36pU3KYETbCA AO0CUTbL CUMBLHO. AKLLLO Lie
HeoOXiAHO, NoKNaAiTh Ha NiAAOH NanepoBUI PYLUHUK.
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YKPAIHCbKA

YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

Cs

AKLLO NPUCTPIM He NpaLLoe HaNeXHUM YMHOM, CrpoByMTe YCYHYTH Npobnemy 3a LOMOMOrol0 BKa3iBOK
Y LLbOMY MOCIOHMKY 3 YCYHEHHA HecnpaBHOCTeN. AKLLO Npobnemy He BAAETLCA YCYHYTU HE3BaXaK0UM
Ha BUKOHaHiI Aii, 3BePHITLCA 3a TenepoHOM rapAYoi NiHii (AvB. po3ain 3.2).

NPOBNEMA / HECMPABHICTb

Ha npucTpoi Biaobpa>kacTben
oBiA0MNEeHHA NPO MOMUIIKY,
nporpamHe 3abe3reyeHHn
3aBwcae abo y npucTpoi
crocTepiracTbeA
HecrpaBHICTb.

MpucTpi He BMMKaEThCA MicnA
HaTMCKaHHA KHOMKK
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS.

BukopucToByeThCA MeneHa
KaBa, 3 AKOI MPUCTPIl He
3aBaploc KaBy.

Ecnipeco 41 KaBa HeA0CTaTHLO
rapsui.

KaBa 3aHaaTo cnabko

3abapBneHa abo HeMiLLHa.

KaBa po3n1Ba€eThbcA 3aHaATO
MOBINbHO.

MO>XnuBl NPUYNHU

= [1po6riema i3 nporpamH1m
3abe3neveHHAM.

= Bigknioumnoca xwvBneHHA abo
neperopis 3anobiKHMK.

= Litencens He BCTaBneHui B
po3eTKy abo Kabenb XMBNEHHA
He BCTaBNEHO Y NpUCTPIn
HaneXH1M Y1HOM, abo po3eTka
HecrpasHa.

= [1p1CTpin AedeKTHUA.

» HacunaHo 3aHaaTo 6arato
MeneHoi kaBn abo BOHa
3aHaATo ApibHa.

» BcTaHoBneHo HeaocTaTHLO
BWCOKY Temnepartypy
MPUroTyBaHHA KaBM.

= Yawka anA kaeu xonoaHa.

= HepocTaTtHb0 KaBv B
KOHTEMHepi AnA KaBoBMX
3€peH.

» [0TyeTbCA 3aHaaTO Garato
KaBu.

= OinbTpyBanbHUA KapTPULX
3aKyMOpPEeHWI.

= [1p1CTpin NOTPEdyE YMILEHHA
abo BuAaneHHA Hakuny.

CMoCOBU YCYHEHHA

= BAMKHITL MpHCTpIn Ta
BiIKMIOYITb VOrO Bif, PO3ETKM.
BuimiTb GinbTpyBanbH1i
KapTpnax. 3ayekante 20
CEeKYHL i nepesanycTitb
MPUCTPIN.

AKwLo npobnemy He yCyHEHO,
3anuLiTh NMOBIAOMNEHHA 3
eKpaHa Ta 3BEpHITbCA A0
Cnyx6u NiATPUMKM
KopucTyBauiB komnaHii Krups.

lNepesipTe cTaH 3anobikHMKIB
Yy CBOI €ENEKTPOMEPEXI.
lNepekoHamTecA, WO Wwrencenb
BCTaBMNEHMU y PO3eTKy
HanexHuM 4YMHoMm abo
BiLPEMOHTYMTE PO3ETKY.
BiaHeciTb npucTpin Ha
rnepeBipKy KeanipikoBaHM
paxiBLem.

SK

HU

BuvikopucToByrTe cymil AnA
KaBOBaPOK-ECMPECO.

[NepeBipTe 3Ha4YeHHA
rapameTpa Temneparypy B
meHio «[TapameTpu».
3anporpamy1Te BnacH1m
PeLLenT i3 BULLOIO
TemnepaTypolo 3a A0rMoMOrow
dyHKLT «OBpaHi peLLenTu».
HarpinTe yaluKy, npoMmBLIM ii
rapA40to BOAOIO MEpe,
MOYaTKOM MPUroTYBaHHA.
lNepekoHanTecA B HAABHOCTI
KaBw B KOHTEMHEPI Ta
BiLICYTHOCTi NEpewKoa, AnA
JaTuvka (KaBOBMX 3€PeH, L0
BNoKyOTh MOro TOLWO).

= 3MEHLUTE KiNbKiCTb BOAY B KaBi.

)
o

» [1ounCTbTE MPUCTPIN.
= BunmiTb abo 3amiHiTb
QinbTpyBaNbHUMA KAPTPULX.
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KRUPS cEePIA EA9000

MPOBJIEMA / HECMPABHICTb

B KaBi BiaCYyTHA MiHKa.

3 KaBOMOJIKU Yy THO He3BUYHI
3BYKU.

13 conna He BUXOAUTb napa.

3amario MOJI04HOI MiHKMK.

Monou4Ha niHka He4,0CTaTHLO
rycra.

46

MO>XNBI MPUYNUHU

= [pucTpin MoXxe noTpebysaTu
YMLLEHHA.
= Kasa He0CcTaTHLO CBiXA.

= B kaBomonLi nepebysatoTb
CTOPOHHI NMPeAMETH.

= Conno uu onopa conna
3aKymnopeHi.

= BrkopucToByeTbCA BOAA,
HernpuaaTHa AnA CTBOPEHHA
napu.

. I'Iapa BMXOAUTb HEHANEXHUM
YMHOM.

= MonoKo HeA0CTaTHLO XONoAHe.

= [apa BUXoauTb HeHanexHUM
YWHOM.
= HeBianosigHWM TN Monoka.

CNOCOBU YCYHEHHA

lMouncTbTe NpUCTPIN (avB.
po3ain 8).

Cnpoby#Te BUKOpUCTaTH CBIXLLi
KaBoBi 3epHa abo CBixXilly
MerneHy Kasy.

Cnpo0y#Te BUMHATH CTOPOHHIN
npeaMeT 3a 40rMoMOroto
iHCTpymeHTa. MNepes umm
BiKMOYITb MPUCTPIN Bif, PO3ETKN.
3BEpHITLCA A0 CNyXOM
MiZATPUMKI KOPUCTYBaiB
KommaHii Krups.

Momu¥iTe napoBe comnno BpyUHy
(avB. po3ain 8); noumcTbTE Ta
BMA@MiTb 3aCMIYEHHA 3 KOXKHOT
feTani.

lNepekoHamTecA, Wo napose
COMMO MPaBUMbHO MPUKPYYEHE.
CrnopoxHiTh 6a4oK | TUM4acoBo
Bia'eHanTe kapTpuax Claris.
HanosHiTb 6240k AnA BOAM
MiHepani3oBaHoIo BOAOIO 3
BMCOKMM BMICTOM KanbLito (>100
Mr/n), @ noTiM BUKOHaWTe Kinbka
NoCniLOBHWX LMKNIB NOAaBaHHA
napv (ia, 5 20 10) y MpUiOMHy
EMHICTb 10 OTPUMaHHA
6e3nepepBHOrO CTPYMEHA Mapw.

[l1B. monepeaHin poaain.
PekomeHayeTbcA
BMKOPMCTOBYBATH LLLOVHO
BiAKPUTE, XONoAHe
racTepu3oBaHe un
CTepuni3oBaHe MOMOKO.

lNepekoHamnTeCA, WO MOMOKO
CBIXe Ta XONnoaHe.
lNepekoHanTecA, WO Y CKNAHL
[L0CTaTHLO MOMOKa.

Momu¥iTe napoBe comnno BpyUHy
(avB. po3ain 8); nouncTbTE Ta
BMA@MiTb 3aCMIYEHHA 3 KOXHOI
feTani.

lNepekoHamTecA, Wo napose
COMMO MPaBUMbHO MPUKPYYEHE.
PexomeHayeTbcA
BUKOPMCTOBYBATM LLLOVHO
BiIKPUTE, XONOAHE
nacTepU30BaHe Yn
CTepuni3oBaHe MOMOKO.



YKPAIHCbKA

MPOBJIEMA / HECTPABHICTb

YnwLeHHA conen He
BUKOHYETbCA HaNe>XHUM
YMHOM.

Ba4ok ana Boau
HaroBHEHWUN, ane Ha eKpaHi
Bce LLe Bifobpa>kaeTbeA
nonepea>xyBarnbHe
MOBiA,0M/MEHHS.

Mip..0H CNOPO>KHEHMI, arne Ha
eKpaHi Bee LU BiaobparkacTbea
rioriepe A KyBaribHe
roBiA0M/IeHHS.

EMHICTb AN BUKOPUCTaHOI
KaBM CMOpPO>KHeHa, ane Ha
eKpaHi Bce e
Bifobpa>kacTbeA
nornepeA>XyBasibHe
MoBiA0M/NEHHS.

Mig, yac umkny

BiAKNIOYMNOCA JKMB/IEHHA.

Mip, npucTpoEM 3HaxoAUTLCA
BoJa.

MO>KNUBI MPUYNHU

= BiacyTHA pianHa anA YmwLeHHA.

= BrkopucToByeTHCA
HEBIANOBIAHWM TWM MONOKa.

= Bavok AnA BoAM NpueLHaHUM
HEHaneXHWM Y1HOM.

= [lonnasewp Ha AHi 6ayka He
PyXaeTbCA BifbHO.

= Y GauKky ANnA BOAW Hakun.

» MeTanesi KOHTaKTK
3a0pyAHeHi.

= EMHICTb AN1A BUKOPUCTaHOI
KaBu MPUEAHAHA HEHaNEXHNM
YNHOM.

= EMHICTb ANA BUKOPHUCTaHOT
kaBu Byna noBepHeHa Ha micLe
3aHaATO LWBMAKO.

» [MiA80H Np1e aHaHWI
HEeHanexH“M YMHoM abo
NepenoBHEHWN.

CNOCOBU YCYHEHHA

» [epekoHanTecA, Wo Haniv He
KWMNUTB Nif, Yac HarpiBaHHA Yv
criHioBaHHA. AKLLLO BiH KUMUTB,
3MeHLTe TemnepaTypy Ta/abo
Yac CriHoBaHHA.
lNepekoHanTecA, Wo nnALKa 3
PIAVHOIO ANA YMILEHHA He
MOPOXHA.

BuKoHaMTe YMLLEHHA BPYUHY.
PexomeHayeTbcA
BMKOPMCTOBYBATM XONOAHE
MOJIOKO.

lNepesipTe cTaH NonnasLA Ta
BMBINHITB MOr0, AKLLO Lie
HeobXiLHO.

[MoBTOPHO BCTaHOBITh Ha4oK
[LNA BOAW HaNeXHUM YMHOM A0
ynopy.

lMpomuiTe 6ayok nig,
CTPYMEHeM BOAM Ta BUAaNiTh i3
HBOrO Hakwn, AKLLO Lie
HeobXifHO.

Cs

SK

[MouncTbTe Ta BUTPITb METanesi
KOHTaKTW B 3a/HiM YaCTuHi
nianoHa.

HU

[NoBepHiTb Ha MiCLLE EMHICTb
[UNA BUKOPUCTaHOI KaBu.
3avyekanTe He MeHlue 8
CeKyHZ, Nepe/, MoBEPHEHHAM
Ha MicLLe NOPOXHbLOI EMHOCTI.

lpu1CTpiv @aBTOMATUYHO
MOBTOPMTH Al nicnA
NOBEPHEHHA NoAaBaHHA
XKMBNEHHA.

lNepekoHanTecA, Wo MiaLoH
BCTaHOBNEHWM HANEXHUM
YMHOM i CMIOPOXHITb MOr0, AKLLO
L€ HeobXiAHO.

)
o

E MpumiTka. Mpo6nemu nporpamyBaHHs 4acTO MO>KHa YCYHYTU BiAK/IIOUMBLLM NPUCTPIN Bij,
PO3€eTKU NPUBIU3HO Ha XBUMMHY, @ NOTIM 3HOBY NiAK/IOUMBLLM MO0 A0 PO3ETKH.

A Hebezneka. Tinbku kBanipikoBaHu daxiseLb yNOBHOBa>KeHUA BUKOHYBaTU PEMOHT
Kabento >KMBNEHHA Ta enleKTpomepeXXi 3 Hanpyroto 230 B. HeaoTpumaHHa
Liei 3abopoHu Hapa>kae Bac Ha cmepTenbHy HebGe3rneKy Yepe3 ypaXkeHHs
eneKTp14HMM cTpymom! He KOpUCTyWTeCA O4eBMAHO NOLIKOAKEHNM

npuctpoem!
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KRUPS cEPIA EA9000

TEXHIYMHI XAPAKTEPUCTUKHU

Bara meTtaneBsoi

Hanpyra: 220-240 B/50 Iy, moneni EA9: 11,5 kr
MoTy>KHICTL: Mig yac pobotn: 1450 EmHiCTb Ana -

Bt BUKOPUCTaHOI KaBM:

B pexumi ovikyBaHHA: 0 S
EHeprocno>kuBaHHA: BT Manwuu nia,noH:
Bbavok aAna Boau: 1,7 n Benukum niaooH:
ETELIEE T 280 r JoB>kuHa kabento:
KaBOBMWX 3€peH:
e 15 6ap MicTKicTb BOPOHKHU 1

A.NA MeneHol KaBu: noxka 1 6 rpamis

Fabaputu (Bucora x

LLinpuHa x ' nnMbuHa): SR T D ]

TPAHCIMNOPTYBAHHA

B 36epiranTe opuriHanbHy ynakoBKy ANA TPaHCMOPTYBaHHA NPUCTPOIO.
[Mepen TpaHcnopTyBaHHAM ab0 HaxMNeHHAM MPUCTPOIO CMIOPOXHITb EMHICTb ANA BUKOPUCTaHOI Kasw,
KOHTEMHEP ANIA KaBOBMX 3epeH, 6a4ok ANA BOAM Ta NiAAOHW, @ TaKOX BUMMITL NNALLKY 3 PiAMHO AnA
YMLLLEHHA, WOO YHUKHYTU PO3nKMBY BOAM ab0 PEUOBMHM ANA YMILEHHA YW BUAANEHHA HaKuMy.

A Monepea>keHHsA. AKLLO NiA Yac TPaHCMOPTYBaHHA NPUCTPIN ynas, He nepebyBatoun B
ynakoBLLi, 6a>kaHo BiaHeCTH oro Ha NepeBipKy B LLeHTp
nicnanpoAa>kHoro o6¢cnyroByBaHHs, W06 YHUKHYTU PUSKKY MOXKeXKi abo
ypa>keHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YTUNI3ALUIA BIAXOAIB

= CvMBON Ha MPUCTPOI Ta YMakoBL,i BKka3dye Ha 3a60POHY CTaBNeHHA 40 LbOro NpUCTPOLO AK 40 NOBYTOBMX
BiAXoAiB. ToMy MOro HeobXxiAHO BiAHECTW A0 LEeHTPY 360py BiAXO4iB, A€ €NeKTPUYHE Ta eneKTPOHHE
obnagHaHHA NiAAaETLCA MOBTOPHIV nepepobu,i. MpaBunbHO COPTYIOUM BiAXOAM Ta YTUNI3YOUM CTape
obnagHaHHA, Bu gonomaraete 36epertv NnpupoaHi pecypcu Ta 3anobirTv WKiANMBMM Hacnigkam AnA
0TOYYIOHOr0 CepeaoBMILa Ta 340POB'A noaen. [lnA oTpUMaHHA A0AATKOBOI iHGOpMaLLi Wwoa0 Micub
360py BiAXOAIB 3BEPHITLCA 40 NPOAABLIA.

MpumiTka. MpucTpin MicTUTL GaraTo MaTepianis, NPUAATHUX ANA NOAANBLIOIO BUKOPUCTAHHA
Ta nepepobKu.
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CS HORKA LINKA: 731 010 111

SK ZAKAZNICKA LINKA: 233 595 224
HU FORRODROT: (1) 8018434

RU T[opA4asa nuHUA: 495 213 32 28

UK TrAPAYA NIHIA: 044 492 06 59
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